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Introduction 


Practice Makes Perfect: Complete Japanese Grammar is designed as a study tool for 
elementary to intermediate students of Japanese or as a review for intermediate to 
advanced students of Japanese. It can serve as a helpful self-study tool or as a 
supplement for high school or college students. It starts with the basic sound and 
writing systems and covers complete major Japanese grammar, including condi- 
tionals and passive/causative constructions. 

Chapters are organized in such a way that learners can understand the char- 
acteristics of each building block of Japanese sentences and then gradually gain 
insight into how these building blocks are combined to form complex sentences 
that are needed for authentic Japanese communication. 

Each chapter includes a number of short units, each of which focuses on a 
single grammar concept, such as “Adverb + 7% suru//2% naru (change). Each 
unit can be completed in 20 to 30 minutes and provides concise explanations and 
various authentic examples of sentences followed by exercises. All sentence exam- 
ples are written in authentic Japanese script, accompanied by Romanization to 
clarify the ambiguity in the pronunciation of kanji (Chinese characters) and word 
boundaries, as well as to accommodate those who have not gained full command 
of using the Japanese scripts. "Ihey are also accompanied by English translations, 
so the user can learn new vocabulary in context. 

Exercises are carefully presented so they can mostly be done using the vocab- 
ulary words included in sentence examples in the same unit or in the preceding 
units; short glossaries and sentence translations are occasionally provided wher- 
ever they might be helpful. Translations are also provided in the answer key 
whenever they might be helpful. Exercises vary from simple multiple-choice and 
fill-in-the-blank questions to open-ended questions that encourage readers to 
express themselves freely, which can be enjoyably done by applying the gram- 
matical knowledge acquired in the unit and the help of a dictionary. 

Learning another language requires dedication, time, and frequent practice. 
By using Practice Makes Perfect: Complete Japanese Grammar, students at any 
level can gain or clarify grammatical concepts and strengthen their Japanese lan- 
guage skills through practice. 

Only practice makes perfect. 


xi 
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Introducing Japanese 
sounds, word order, and 
writing systems 


Japanese sounds are pretty easy to pronounce. In contrast, the Japanese writing 
system is quite complex. Sentences can be written horizontally or vertically. A 
Japanese sentence can be written by combining two sets of kana phonetic sym- 
bols, hiragana and katakana, as well as about 2,000 kanji characters, Chinese 
characters adapted to Japanese. In this chapter, you will learn the basic Japanese 
sound systems and writing systems. Japanese words are represented by romaji 
(Romanization) throughout this textbook, but authentic scripts will be gradually 
added in this chapter and then throughout in the rest of this book. 


Basic sounds 
Japanese has five basic vowels: 


+ a, which sounds like the vowel in aha 

+ i, which sounds like the vowel in eat 

+ u, which sounds like the vowel in boot, but without lip rounding 
+ e, which sounds like the vowel in eight 

+ 0, which sounds like the vowel in oat 


These vowels have long counterparts, which are specified by a macron above 
them, as in a, i, ú, €, and O. 

Most consonants in English exist or are pronounced similarly in Japanese. 
However, note that r and f are quite different in Japanese than in English: 


+ Japanese r is made by tapping the tip of the tongue behind the upper teeth 
just once, like the brief flap sound tt in letter in American English. 

+ Japanese f is pronounced by bringing the upper and lower lips close to 
each other and blowing air between them gently. 


Japanese has double consonants where a single consonant is preceded by a 
brief abrupt pause. They are represented by two letters in romaji—for example, 
tt and ss. 


1-1 


Pronounce the following words written in romaji carefully and try to get used to Japanese 
sounds. The letter n with an apostrophe, n”, shows the separation from the following vowel 
or semi-vowel. 


==k 


. kokoro (heart) 

. e (painting) 

. take (bamboo) 

. tori (bird) 

. tori (street) 

. ringo (apple) 

. fufu (married couple) 
. oto (sound) 


. otto (husband) 


OU O YA O U1 hh 00. NN 


— 


. Kinen (anniversary) 


— 
pu 


. kin'en (nonsmoking) 


— 
N 


. hon'yaku (translation) 


Pitch 


Pitch can make a difference in word meanings in Japanese. For example, in Tokyo Japanese, the 
two-syllable word ame means rain if the first syllable is in high pitch and the second syllable is in 
low pitch, but it means candy if the first syllable is in low pitch and the second syllable is in high 
pitch. 
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Pronounce two words in each pair, paying attention to the pitch. H means high pitch and L 
means low pitch. 


1. shiro (HL) (white) shiro (LH) (castle) 

2. ame (HL) (rain) ame (LH) (candy) 

3. hashi (HL) (chopsticks) hashi (LH) (bridge) 

4. kami (HL) (god) kami (LH) (paper) 

5. kaki (HL) (oyster) kaki (LH) (persimmon) 
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Basic hiragana 


Hiragana are used to represent grammatical items such as verb inflections and particles as well as 
content words that are not written in kanji or katakana. There are 46 basic hiragana characters, 
each of which represents a syllable sound. They are shown in the following table: 


Da 
7ka 
sa 
/2ta 
Ena 
lHha 
HÉma 
ya 
5ra 
0 wa 
An 


vi 
ki 
Ushi 
5chi 
lZni 
Uhi 
Jmi 
Dri 


Su 
<ku 
su 
Dtsu 
Yanu 
<Sfu 
ESmu 
¡Dyu 
Sru 


Ae 
Y ke 
Use 
Tte 
Ane 
Nhe 
¿me 
Nre 


Ho 
Cko 
so 
2to 
Ono 
[ho 
mo 
Eyo 
¿ro 
ZZo (wo) 


The character %2 is pronounced as o, just like the character 33, although some people pro- 
nounce it as wo when reading a hiragana table. %2o is exclusively used as a grammatical particle. 
The character 4 n forms an independent syllable for Japanese although it is a consonant. (4 is 
read as wa when used as a topic-marking particle, but it is read as ha in all other contexts. Simi- 
larly, “X is read as e when used as a direction-marking particle, but it is read as he in all other 


contexts. 
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Read each of the 46 basic hiragana characters in the following hiragana table aloud, from 
left to right, from the top row to the bottom row. For example, LH) ARM ES.... Repeat 
as many times as you want. 


STO N SS 


NEGAHSU ANS 


SITAREGA 


n 


¡| REO OO AOS 
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Diacritics for kana 


By adding the diacritic * or “to the upper-right corner of some characters, you can make their 
beginning consonant voiced or change it to p, respectively. For example, * changes k to g, s to z, 
and t to d. Note that * changes h and f to b. On the other hand, * changes h and f to p. All char- 
acters that can be marked by these diacritics are listed in the following table: 

MWga gi <gu lg Tgo 

Xza Uji 3JYzuu Uze Tzo 

fida Bj DJzxu Cde do 

iba Ubi Sbu "Nbe  líbo 

lépa UÚpi  SHpu “Npe lépo 

The syllables ji and zu are usually represented by U and 3, respectively, but they are repre- 

sented by 5 and 9 in some limited cases, as in the following examples: 


e. 90) $ tsuzuku (to continue) 
+ (3/25 hanaji (nose bleeding) 
+ 55145 chijimu (to shrink)) 


1-4 

Read each of the following words aloud, paying attention to the diacritics. For a greater 
challenge, cover the romaji as you work on this exercise. 

1. ULA jikan (time) 

2.1378 geta (a type of wooden clogs) 

3. EA gin (silver) 

4. VAT ringo (apple) 

5. HARÑS bungaku (literature) 

6. TASHKD tenpura (tempura) 

7. RODA origami (origami) 


Representing double consonants and long vowvels 


To express the brief abrupt pause found in double consonants, use the small D tsu. For example, 
kitte (postage stamp) is written as £>T. To represent a long vowel, just add a character that rep- 
resents the same vowel. For example, tori (street) is written as 2430. There are some discrepan- 
cies between kana and the actual pronunciation in some words for historical reasons. A kana 
character with a vowel o and the kana9 u that directly follows it are read as one long syllable with 
the long vowel 6. For example, 1323 ZA/(father) is pronounced as otósan. Similarly, a kana 
character with a vowel e and the kana U? i that directly follows it are read as one syllable with the 
long vowel é. For example, YAEW (teacher) is pronounced as sense. In this book, é in such 
cases is still specified as ei in romaji, following the common practice in most romaji Japanese 
dictionaries. 
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EXERCISE 
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Read the following words out loud, paying attention to the pause represented by the small 
9 tsu. For a greater challenge, cover the romaji as you work on this exercise. 


(postage stamp) 
(magazine) 


(three pieces) 


(train ticket) 


Read the following words out loud, paying attention to long vowels. For a greater challenge, 
cover the romaji as you work on this exercise. 


LL 23t kitte 

2. £5L zasshi 

ADD mittsu 

4 ¿5 kippu 
1-6 

1. Frbih okásan 

2. Bl ZA otósan 

3. BlLLUZÍA onisan 

4. BALA onésan 

5. VADO sensei 

6. 2350 tori 


(mother) 
(father) 

(older brother) 
(older sister) 


(teacher) 


(street) 


Representing palatalized sounds 


Japanese syllables may begin with a palatalized consonant, a consonant pronounced with the 
body of the tongue raised toward the roof of the mouth. To express such syllables, use the hira- 
gana that has the consonant you need and the vowel i and add small%? ya, (9 yu, or E yo, 
depending on the vowel you need. For example, to represent kya, use the letter Y ki because it 
has the consonant k and the vowel i, and add a small “Pya because it has the vowel a. The follow- 
ing table lists all such palatalized syllables: 


E% kya 
<% gya 
Ux sha 
Us ja 
Bx cha 
Be ja 
IC nya 
OU hya 
Ux% bya 
UxX pya 
HX mya 
Dx rya 


19 kyu 
E) gyu 
UN shu 
Ud ju 

59 chu 
50 ju 

IC nyu 
09 hyu 
Uy byu 
UY pyu 


E kyo 
EZ gyo 
Ux sho 
Ux jo 

Ba cho 
Ba jo 

IZ nyo 
UZX hyo 
Ux byo 
[$3 pyo 


Hi myu Az myo 


0% ryu 


Dx ryo 
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EXERCISE 


Read each of the following Japanese words, paying attention to the small ? ya, '$ yu, or 
E yo. For a greater challenge, cover the romaji as you work on this exercise. 


(hospital) 


(company president) 


(Tokyo) 


(green tea) 


(China) 


(goldfish) 
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OEA byóin 

2. UPBDI5 shacho 
Ea do Tokyo 
4. Kbx ocha 

5. Bw9T< Chúgoku 
6. EA EX kingyo 

Katakana 


Katakana are used to represent non-Chinese foreign names and words. They are also commonly 
used to represent onomatopoeic expressions. Katakana consists of 46 characters, just like hira- 
gana, as shown in the following table: 


Ta 4 i 
Aka  +Fki 
Yesa Y shi 
Z ta 7 chi 
Fna =ni 
/Nha E hi 
Yma =mi 
Pya  -- 

7 ra D ri 
Dwa  ---- 
Y n da 


Tu 
7 ku 
Asu 
Y tsu 
X nu 
7 fu 
Z, mu 
E yu 
JU ru 


Te 
TT ke 
T se 
T te 
A+ ne 
“NX he 
X me 
U re 


Fo 

1 ko 

Y so 

h to 

7 no 
5 ho 

E mo 
Y yo 

O ro 

7 0 (wo) 


With katakana, you can use the same diacritics and conventions used with hiragana. However, 
unlike in hiragana, in katakana long vowels are represented by adding an elongation mark (—). 
Note that the katakana system allows some combinations of characters that are not available in 
the hiragana system in order to approximate the pronunciation of foreign words. Such examples 
include 77 (fa), 74 (A), Fu (fe), 77 (fo), 74 (ti), Rh (tu), TA (di), Fx (dw), 77 (va), 
YA (vo) TI (ve), 72 (wo), VI (we), Fr (che), YT (she), and YI (je). 
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Read each of the 46 basic katakana characters in the following table aloud, from left to 
right, from the top row to the bottom row. For example, Y 4 “IL A 2%. ... Repeat as 
many times as you want. 


YES 
YA, 
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le 


YE y EH 


Y 


vu = A A ES 
IN k y) AN IS 
Z = Ls E 
Y shas 1 2 | 
7 y UY v Ha 
Y ---- ---- ---- ed 


EXERCISE 


Read the following words written in katakana aloud. For a greater challenge, cover the 
romaji as you work on this exercise. 


Amerika (America) 
2. DAS Bosuton (Boston) 
Fa chero (cello) 
ATITRAR sofá (sofa) 
5 EY piza (pizza) 
6. FLF kimuchi (kimchee, Korean spicy pickled vegetables) 


Read the following katakana words and guess what they mean. For a greater challenge, 
cover the romaji as you work on this exercise. 


LIVA basu 

2. AIAA nekutai 

3. PLE terebi 

e rajio 

5. ART kamera 

ds airon 
Kanji 


Kanji characters are Chinese characters imported from China and adapted to Japanese. Japanese 
people learn about 2,000 kanji characters by the time they graduate from high school. Each kanji 
character represents a meaning rather than a sound. For example, the kanji character A repre- 
sents person. Some kanji characters were created from pictures or signs. For example, A. (person) 
was created from a picture of a standing person viewed side-on. Some were made from signs. For 
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example, — (three) was created from three bars. Many kanji characters were created by combin- 
ing two or more kanji. For example, WA (bright) was created by combining H (sun) and H (moon). 
Remember that kanji characters that represent verbs and adjectives need to be followed by hira- 
gana that show inflectional endings, as in 5< kaku (to write) and 72 kaita (wrote). Most 
Kanji characters have multiple pronunciations, some of which are the Japanese native way and 
others the Chinese way. For example, the Japanese way of pronouncing A is hito, and the Chi- 
nese way of pronouncing itis nin or jin. You need to learn how kanji are read in different contexts 
on a case-by-case basis. In this book, you will always know how kanji characters are read because 
romaji is provided after each phrase or sentence. 

The following are some of the relatively simple and frequently used kanji characters. A hyphen 
is added in romaji to show the pronunciation of each kanji character separated from the surround- 
ing kanji, hiragana, or katakana, if such a division is available. 


NS person AM. hito (person); HAXA Ni-hon.jin (a Japanese person); 7 AUAWA Amerika-jin (an 
American person); A. san-nin (three people) 

H sun H hi (the sun) HIEH Nichi-yó-bi (Sunday); HH asu (tomorrow); 4H kyo (today); 
WEH kino (yesterday) 

H moon H tsuki (the moon); HIEH Getsu-yó-bi (Monday); 4EH sen-getsu (last month); % 
H kon-getsu (this month); HA rai-getsu (next month) 

4E year, age 4F toshi (year, age); 24% kyo-nen (last year); %+4E kotoshi (this year); H4E rai-nen 
(next year) 

H learn “25 mana-bu (to learn); 24E gaku-sei (student); 4 RE gak-ko (school); KA 
dai-gaku (university) 

E live, birth HE 2 i-kiru (to live); EN 4 u-mareru (to be born); 44E sen-sei (teacher); HE 
gaku-sei (student) 

JH to come KG ku-ru (to come); K7ZO ko-nai (not to come); K4E rai-nen (next year); Al 
rai-shú (next week) 

5 expensive, ¡Áno taka-i (expensive); ¡18€ kó-kó (high school); RJ EA ko-soku-dó-ro 

tall (highway) 
FA L me FL, watashi (1, me); HILL FÉ shi-ritsu-dai-gaku (private university) 


1-11 
Read the following words aloud and identify their meanings by referring to the preceding 
table. For a greater challenge, cover the romaji as you work on this exercise. 


yama 
2, HA Nihonjin 
3.50 kuru 

4. HIZO konai 

5. HE rainen 
6 O takai 

7. HE gakusei 
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Try reading the following sentences written in Japanese script out loud by referring to the 
kanji table on page 8. For a greater challenge, cover the romaji as you work on this exercise. 


1. INIA TI, 
Watashi wa Nihonjin desu. 
'm Japanese. 

2. DBOMITAVANTI, 
Ano hito wa Amerika-jin desu. 
That person is an American. 

3. MEE AMI RIZO TUI. 
Yamada-san wa konai desho. 


Ms. Yamada won't come, | guess. 


Basic word order and particles 


The order between the subject and the object is flexible in Japanese. However, a verb needs to be 
placed at the end of a sentence. A sentence can be understood correctly regardless of the word 
order because the subject and the object are directly followed by the subject-marking particle 
78% ga and the object-marking particle 42 o, respectively. For example, the following two sentences 
both mean Ken invited Ann: 

TIT A odo 

Ken ga An o sasotta. 

TETAS 

An o Ken ga sasotta. 


English prepositions such as to, from, in, on, at, and with correspond to postpositions, or 
particles placed after nouns, in Japanese. For example, the English preposition to corresponds to 
the Japanese particle (2 ni when expressing destinations. Instead of saying to Toronto, you need 
to say something like Toronto to—actually, RUY RIE Toronto ni, as in the following sentence: 

TIPO Ricitoldi. 
Ken ga Toronto ni itta. 
Ken went to Toronto. 
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EXERCISE 


1-13 
Complete the sentences with 7 ga, %2 o, or 12 ni. For a greater challenge, cover the English 
translations as you work on this exercise. 
la RF _ EE 
Jon__ hottodoggu__ tabeta. 
John ate hotdogs. 

a A 0) O - 1 6 
Júusu____ Meari_____ nonda. 
Mary drank juice. 

3. Pb RARA. EE 
Tomu Bosuton kita. 


Tom came to Boston. 


Dropping pronouns 


Some nouns in a sentence are usually dropped if understood in context, especially in conversa- 
tion. So, you will hear many sentences without the subject noun. However, nouns are accompa- 
nied by a particle, so you will not have a problem understanding what they mean. For example, 
observe the following dialog between UJL Biru (Bill) and 47 U— Meari (Mary). 


BILL PF, Alo de. 
Kino, Shikago ni itta. 
I went to Chicago yesterday. 
MARY dada, TIENE? 
Á, só. Dare to? 
Oh, okay. With whom? 
BILL REL 
Tomodachi to. 
With my friend. 
MARY Estes? 
Do datta? 
How was it? 
BILL Emoto 
Yokatta. 


It was good. 
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Complete the following sentences with 7% ga, 72 o, ortí ni. For a greater challenge, cover 
the English translations as you work on this exercise. 


Ps A 
Shikago itta. 
(1) went to Chicago. 
2h Hlto 
Tomodachi___ kita. (K72 kita: came) 
My friend came (here). 
3. 75 HS 
Uchi_____ kita. (5'b uchi: home) 


(He) came to my home. 
A ERE ÉNTO 


Tamago tabeta. (/2 7 tamago: egg; É-“X72 tabeta: ate) 


(I) ate eggs. 


The topic particle l1 wa 


Japanese sentences often start with a noun marked by the particle (4 wa. It may be a subject 
noun, an object noun, a noun marked by a postposition such as |Z ni, or any noun ifit serves as 
the topic of the sentence. There is no equivalent in English, but it can be thought to mean as for 
or speaking of... and represent a topic where the rest of the sentence is some statement about it. 
Consider these examples: 

ATPUBERA NA. 

Meari wa Bosuton ni itta. 

Mary went to Boston. (Literally: As for Mary, she went to Boston.) 


FUENTE 
Sushi wa tabeta. 
T ate sushi. (Literally: As for sushi, I ate it.) 


SAMAUSÁATIVEO. 
Shikago ni wa ikanai. 
I will not go to Chicago. (Literally: As for to Chicago, I will not go there.) 


YEHISAA Zo 
Kinó wa yasunda. 
I took a rest yesterday. (Literally: Speaking of yesterday, 1 rested.) 
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Reorder the ¡items in each set to form a grammatical sentence. 


1. HAZ Tokyo, 11077 itta, IC ni 


2. 9 Ll sushi, £-X77 tabeta, 2 o 


3. É-NTZ tabeta, /xÉ tomodachi, 2.177 banana, 7) ga, 2 o 


4. RAY Bosuton, 7) — Meari, 1797 itta, ld wa, IC ni 


The copular verb TY desu 


The Japanese copular verb “CY” desu does not pattern like a verb at all because it was historically 
developed from a combination of the particle “T de and the verb 440 E Y” arimasu, which means 
to exist. “CS desu can directly follow a noun or an adjective to show equality. So, to say A is B, 
you can say ALSBTTI A wa B desu. For example: 


ATUIETAVA NOS, 
Meari wa Amerika-jin desu. 
Mary is an American. (Literally: As for Mary, (she) is an American.) 


Speech styles 


There are three basic speech styles in Japanese: a plain/informal style, a polite/neutral style, and 
a formal style. For example, you can ask a question like Did you buy it? in three different ways: 


+ 14/20), Katta no. (plain/informal) 
+ HWVSXU?77. Kaimashita ka. (polite/neutral) 
e BRIWVIZIZDEUI/. O-kai ni narimashita ka. (formal) 


WHhich style you use depends on the “social hierarchy,” based on age, status, position, rank, 
and experiences and the “social grouping,” such as family vs. non-family or colleagues vs. clients. 
To your siblings, parents, close friends, or assistants, you can use the plain/informal form, but to 
your teachers, clients, or superiors, you should use the formal style. Ifyou are not sure, or if you're 
speaking to strangers or to your classmates or colleagues, it's safe to use the polite/neutral style, 
although you may also use the other two styles, depending on the context. For example, even 
when you are talking to a stranger, your speech style may depend on the location (for example, at 
a bar vs. at a conference). Be aware that formal styles show your respect to your addressees but 
also create some distance between you. Similarly, plain/informal styles sound very friendly but 
might also make you sound quite rude or childish. Which one to use depends on the context and 
your attitude. 
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For each of the following people, which speech style should be used: (a) plain/informal, 
(b) polite/neutral, or (c) formal? 


1. Your younger sister 
. Your older sister 

. Your roommate 

. Your classmate 


. Your client 


DD U0U1 bh UN 


. Your teacher 
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Nouns 


Nouns are words that refer to people, things, and concepts. A noun can serve as 
the subject or the direct object in a sentence. Japanese nouns can be followed by 
particles or the copula “TY desu (to be). Unlike in English, Japanese nouns do not 
change forms depending on whether they are plural or singular. 


Proper nouns 


A proper noun names a specific item, such as a specific person, a specific institu- 
tion, or a specific place. For example: 


+ Family names, such as LU HH Yamada (Yamada), 4 Mori (Mori), and A= 
A, Sumisu (Smith) 

+ Male given names, such as ¡K Takeshi (Takeshi) and Y3—Y Joji (George) 

Female given names, such as Y¿ $ Yóko (Yoko) and A77 YU — Meari (Mary) 

+ Country names, such as HA4* Nihon/Nippon (Japan), 7 AU 7] Amerika 
(the United States), and HATE Chúgoku (China) 

+ City names, such as HA Tokyo (Tokyo), FUYR Toronto (Toronto), 
and Y 7)U Sóru (Seoul) 

+ Mountains, such as E HI Fujisan (Mt. Fuji) 

+ Corporations, such as 42— Soni (Sony) 


4 
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1. List Japanese city names that you know. 


2. List Japanese family names that you know. 


3. List Japanese company names that you know. 


LS 
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Respectíul titles 


When addressing or referring to someone, you add a respectful title after his or her name. The 
most neutral respectful title is ZA san, which can be used after either a family name or a given 
name, regardless of the person's gender or marital status. For example: 


HHZ A Tanaka-san (Mr./Ms./Mrs. Tanaka) 

Par <A Yóko-san (Yoko) 

HH TZ A Tanaka Yóko-san (Ms./Mrs. Yoko Tanaka) 
Y41 1 %h Maiku-san (Mike) 

ZH2A%h Sumisu-san (Mr./Ms./Mrs. Smith) 


9... .'e 


For young girls or boys, 54 chan can be used after the given name to show affection, but 
4% kun is more commonly used for boys. RK sama is used in extremely polite contexts but is typi- 
cally used for addressing a business customer or client. If the person has a certain position or 
function, his or her professional title, such as “BE bucho (division manager), 41 shacho (com- 
pany president), or 4 sensei (professor, teacher, medical doctor, etc.), should be used after the 
family name instead of ZA san. For example: 


* LH Yamada shacho (President Yamada) 
* X= X5É Sumisu sensei (Professor Smith) 


Do not use a respectful title or professional title when addressing yourself. When you tell 
your name, just say your name, without the respectful title. Adults usually say their family name, 
as in: 


* LH2HLSE, Yamada to móoshimasu. (mm Yamada.) 
* ¡HITS Yamada desu. ('m Yamada.) 
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Choose the most appropriate way to address Yoko Yamada in each of the following 
situations. 


1. She is your little sister's friend and is 5 years old. 
a. Pa ZA Yoko-san 
b. Par BRA Yoko-chan 
c. HIFI 54 Yamada-chan 


2. She is 25 years old and is your teacher in your high school. 
a. HIFI ZA Yamada-san 
b. HEHE Yamada sensei 
c. HIH BRA Yamada-chan 


3. She is your customer at a department store. 
a. HIHHAEKÉ Yamada-sama 
b. HIFHZXA Yamada-san 
c. Mit REk Yoko-sama 


4. She is your neighbor, a middle-aged woman. 
a. HHIZA Yamada-san 
b. HH EÉ Yamada-sama 
c. HH Yamada-kun 
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5. She is your student in high school. 
a. HIFHIAE/E Yamada sensei 
b. HH BA Yamada-chan 
c. HIHHIXA Yamada-san 


Common nouns 


Unlike a proper noun that names a specific item, a common noun refers to a class of items, such as 
HE gakusei (student/students), K inu (dog/dogs), HL tsukue (desk/desks), Y machi (town/towns), 
Jl] kawa (river/rivers), and K% daigaku (university/universities). However, if you want to refer to a 
specific item without using a proper name, you can add a demonstrative adjective to a common 
noun. Different demonstrative adjectives are used, depending on where the item is in relation to the 
speaker and the listener's location. If the item is located near the speaker but not near the listener, 
use 20) kono. If itis near the listener but not near the speaker, use 7-0) sono. Ifitis far from either 
of them, use 450) ano. If it is not clear which item, you can ask about it using 40) dono (which). 
You can place one of these demonstrative adjectives before any common noun. For example: 


22044 ano neko (that cat over there) 

TO XK kono inu (this dog) 

ZONA sono kamera (that camera near you) 
¿0 dono hon (which book) 


9. .. 2. 
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Pretend that you are speaking with someone who is sitting across the coffee table from you 
in his living room. Choose the most appropriate answer from the options given. 


1. You want to ask him about the book (4% hon) he is holding. 
a. TOA kono hon 
b. ZOX sono hon 
c. ¿202% ano hon 
d. ¿024 dono hon 


2. You want to talk about the painting ($2 e) hung in the next room. 
a. TO%% kono e 
b. TOR sono e 
c. ¿0% ano e 
d. 202 dono e 


3. You want to talk about the coffee cup (1—L—23 YT kohikappu) you are holding. 
a. 2TNVD1—E—2 7 kono kóhikappu 
b. ZOI—E—2M7 sono kohikappu 
c. 2401—t—2 7 ano kohikappu 
d. 2£201—t—2H7 dono kóhikappu 


4. Through the window, you see three cars in the driveway, and you want to ask him which 
one is his car. 
a. T0)Hi kono kuruma 
b. ZOHi sono kuruma 
c. ¿20)Hi ano kuruma 
d. ¿0Hi dono kuruma 


Nouns 
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Compound nouns 


Some nouns were made by combining two or more nouns. They are called compound nouns. The 
following are some examples. Note that the consonant at the beginning of the second word of a 
compound is voiced in some cases: 


* HAZLE boeki-gaisha (trading company — lA boeki (trading) + 2XfL kaisha 
(company) 

+ 53 onna-kotoba (female language) — £ onna (woman) + 5% kotoba (language) 

+ TAR gomi-bako (trash can) — T4 gomi (trash) + 44 hako (box) 

* + HT shabon-dama (soap bubble) — YY R7Y shabon (soap) + H tama (ball) 


The stems of some verbs can serve as nouns and are used to create many compound nouns. 
(See Chapter 4 for stem forms.) The following nouns contain a verb in the stem form and a noun: 


+ fe tabe-mono (food) — EZ taberu (to eat) + Y) mono (thing) 
e FEE yaki-niku (grilled meat) = ES yaku (to grill) + ] niku (meat) 
+ fil 4H kai-neko (house cat) — fi 5 kau (feed and keep animals) + Mi neko (cat) 


The following nouns are made of two verbs in the stem form: 


> ES yomi-kaki (reading and writing) — ias yomu (to read) + < kaku (to write) 
e Bid tachi-yomi (reading books at a bookstore without buying them) — ED tatsu 
(to stand) + iótd5 yomu (to read) 


The following nouns contain a na adjective in the stem form (see Chapter 8 for na 
adjectives): 


e WTF É sake-zuki (alcohol lover) — 1% sake (alcohol) + 47% suki na (like) 
* AEREO ningen-girai (those who hate people) — Al] ningen (human being) + HO 
kirai (hate) 
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List the compound nouns that you know. 
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Demonstrative pronouns 


To refer to items that the speaker and the listener can see, use a demonstrative pronoun. The fol- 
lowing table lists demonstrative adjectives discussed earlier in this chapter and frequently used 


demonstrative pronouns: 


The Speaker's | The Listener's | Beyond the Question 
Domain Domain Speaker and the | Words 
(close to the (close to the Listener's 
speaker) listener but far | Domain 
from the (far from both 
speaker) the speaker and 
the listener) 
Demonstrative adjective TOD kono... |ZOsono... |¡¿Dano... ¿0 dono... 
Things 
and TAM kore MN sore ¿MN are ¿N dore 
Demonstrative | animals 
ES Location | 27 koko ZU soko ¿TT asoko ¿7 doko 
Direction | 255 kochira | 755 sochira [555 achira | ¿b5 dochira 


When referring to people you and your addressee can see, use a demonstrative adjective 
directly followed by a common noun like A. hito (person) or 44 gakusei (student). For 
example: 


* 50) ano hito (that person) 
+ 710% kono gakusei (this student) 


Alternatively, you can use the demonstrative pronouns 255 kochira, 255 sochira, or 
226,5 achira in relatively formal contexts. If you use 22M kore, “721 sore, or ¿241 are to refer 
a person, you will sound very rude. These words and phrases can be placed before a topic particle 
X wa or the copula "TY" desu. (See Chapter 1 for (4 wa and “TY desu.) For example: 


DONIFETI, 
Ano hito wa gakusei desu. 
That person is a student. 


CEDULA TI, 


Kochira wa Yamada-san desu. 
This is Ms. Yamada. 


COFEREHANTI, 
Kono gakusei wa Nihonjin desu. 
This student is Japanese. 
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Choose the appropriate answer from the items in parentheses. 


1. (42H0, 531, nothing) AMAHA MTI, 
(Ano, Are, nothing) hito wa Nihon-jin desu. 
2. (220), 2241, nothing) (¿XT 34. (XK inu: dog) 
(Ano, Are, nothing) wa inu desu. 
3. (40, 3, nothing) WIHIZ Al AE TI, 
(Ano, Are, nothing) Yamada-san wa gakusei desu. 
4. (TOD, EM, nothing) IMTETIS ($54 enpitsu: pencil) 
(Sono, Sore, nothing) wa enpitsu desu. 
5. (20), 72, nothing) IIAL TI". (HL tsukue: desk) 


(Kono, Kore, nothing) wa tsukue desu. 


Personal pronouns 


To refer to people in terms of first, second, and third person, use personal pronouns. Although 
English personal pronouns change form depending on the grammatical case (for example, he and 
him), Japanese personal pronouns do not because grammatical case is expressed by particles such 
as ÍN ga and%2 o. (See Chapter 7 for particles.) The following table lists frequently used personal 
pronouns in Japanese: 


SINGULAR PLURAL 
First person, gender neutral FA watashi ALEÉ watashi-tachi 
First person, masculine (% boku (PELÉ boku-tachi 
Second person, gender neutral 27572 anata ¿7 THE anata-tachi 
Third person, masculine, or gender neutral (Ni kare 165 karera 
Third person, feminine ¿2Z kanojo ELO kanojora 


Note that personal pronouns are usually omitted when understood in the context in Japa- 
nese. In fact, you should avoid the use of 57£72 anata (you) either by dropping it or by replacing 
it with the name of the person. 


Dropped pronouns and lack of articles and number 
specification 
The Japanese prefer to drop words in a sentence if they are understood. So they rarely use pro- 
nouns such as it, [, you, and he. Articles like a, an, and the are absent, and the singular/plural 
distinction is not usually clarified. For example, the following sentence means Did you brush your 
teeth?, but there is no pronoun that corresponds to you or your, and there is no indication for 
whether it means tooth or teeth: 
EJE ZU 


Ha o migakimashita ka. 
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The particle 0) no 


In Japanese, you can modify a noun by placing another noun before it. However, you need to add 
the particle 0) no at the end of the added noun to indicate that it is a modifier. For example, 5% 
gakusei means a student, and XEÉO%F4 bungaku no gakusei means a student of literature. See 
how a noun can be modified in the following examples: 


+ FLOX watashi no hon (my book) 

+ HA5540% Nihongo no hon (a book written in Japanese, a book for Japanese language 
study) 

+ HA540%24 Nihongo no gakusei (a student who studies the Japanese language) 

+ HA: 10% Nihon-jin no gakusei (a Japanese student, a student who is Japanese) 

» FHLODA* kodomo no hon (a children's book, a book for children) 

+ 72)I0H Amerika no kuruma (a car made in the United States) 

+ HHZAOAKE Tanaka-san no tomodachi (Mr. Tanaka's friend) 

* HILO LK Tokyó no daigaku (a university in Tokyo) 


You can add multiple such modifiers, as in this example: 
FADNRYOK SOX ROSE 
Bosuton no daigaku no bungaku no gakusei 
a student of literature in a university in Boston 
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Translate the following sentences into Japanese. 


1. Mr. Tanaka is my friend. 


2. This is a children's book. 


3. That one over there is Ms. Yamada's university. 


4. That car over there is Ms. Yamada's friend's car. 


Omitting nouns after 0) no 


You can omit the noun after the particle 0) no if it is the last noun in the noun phrase and it 
is understood in context. So, instead of saying HADAXT Y Watashi no hon desu, you can say 
LOTT Watashi no desu. Similarly, instead of saying HAD Z3EOA' TI Watashi no tomoda- 
chi no hon desu, you can say A0DX2E0T 3 Watashi no tomodachi no desu. 
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Create a grammatical sentence by reordering all the given items in each set but without 


adding any words. 


1.4,5N, 4 0,4, TS 


wa, are, hon, no, watashi, desu 


2.134,20, 0,4, Hi, TS 


wa, sono, no, watashi, kuruma, desu 


3. 039,13,%, $, H4,0, 0 


desu, wa, chichi, kuruma, Nihon, no, no 


4. 0, HHPZA, 20, M3, 09, lá 


no, Tanaka-san, kono, enpitsu, desu, wa 


Kinship terms 


There are two sets of kinship terms in Japanese: plain forms and polite forms. Plain forms are 
shorter and used when referring to one's own family members in front of a third person. Polite 
forms, which are longer, are used when referring to someone else's family members. For example, 
haha is used to refer to one's own mother, and ¿SF ZA okaásan is used for referring to some- 
one else's mother. The following table shows some of the essential Japanese kinship terms: 


PLAIN POLITE 
father S chichi FL EA otosan 
mother haha ISEHZ A okásan 
sibling(s) Yi kyodai T 115% go-kyódai 
older brother Sil ani Fri ZA onisan 
older sister Úsli ane FutiZA onésan 
younger brother E otóto HA otótosan 
younger sister XK imóto IKE A imótosan 
grandfather 4152 sofu FUVZLA ojisan 
grandmother 4H FI sobo liibXA obásan 
uncle 5U oji FUZL ojisan 
aunt Í1Z oba li ZA obasan 
husband FEA shujin; K otto TEA go-shujin 
wife GH kanai; Zé tsuma BZ/A okusan 


Unless you need to emphasize or clarify, you don't need to say LO watashi no (my) before 
a kinship term in the plain form because it is obvious. 
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Choose the correct answer from the ¡items in parentheses. 


-HOGSBZA, EDISHA TS, 

Watashi no (okásan, haha) wa Nihon-jin desu. 
PAFEADOGSR ZA, EDIETAVAINTI, 
Yoko-san no (okasan, haha) wa Amerika-jin desu. 
. DONMIERFZAO GRA, L) TI 

Ano hito wa Tanaka-san no (otosan, chichi) desu. 
 HEZAO REO Gl, SALEM FDAETCS 


Yamada-san no tomodachi no (ani, onisan) wa karate no sensei desu. 


Complete the sentences with either 1 wa or 0) no. Make sure that you use l4 wa only once 
in each sentence. 


0 O HA 


Meari-san Nihon-go 


FECI, 


gakusei desu. 


Mary is a student of Japanese language. 
. ASA A boi MHECI. 


Sumisu-san watashi ane tomodachi desu. 


Mr. Smith is my older sister's friend. 
KR, K HA ACH. 


Watashi inu Nihon inu desu. 


My dog is a Japanese dog. 
H, e ME IEZA HECI. 


Watashi ani tomodachi Yamada-san tomodachi desu. 


My older brother's friend is Ms. Yamada: friend. 


Nouns 
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Numbers 


This chapter shows how numbers are pronounced independently and with coun- 
ters such as class counters, ordinal counters, and unit counters. You will also learn 
how to express times and dates in Japanese. 


Bare numbers based on the Chinese system 


Numbers are usually expressed based on the Chinese system and written in Ara- 
bic numerals from left to right in modern Japanese, just like in English, although 
they can be written in kanji. 

See how the numbers from 1 to 10 are written and pronounced in Japanese: 


1 2 3 4 5 6 z 8 9 10 
ll = dE py h SN “E Ñ y + 
Bb (I2ni [lA |Ushi Tgo [54% |Ub5 |14b |(2935|Uns5 


ichi san FA roku  [shichi, | hachi |kyú,  |jú 
yon 7ETE < ku 
nana 


The pronunciations shi (for four), shichi (for seven), and ku (for nine) are 
used only for reciting bare numbers, using them in physical exercises, or doing 
arithmetic. They are not usually used for counting things or specifying places in 
an ordered sequence. Note that shi also means death in Japanese and tends to be 
avoided. 

Erom 10 to 19, numbers are compound words consisting of jú (ten) plus one 
of the other digits. For example, 11 is jú-ichi, 12 is jú-ni, and 19 is ju-kyú. The mul- 
tiples of 10 (20, 30, 40, etc.) are compound words consisting of one of the digits 
plus jú (ten). For example, 20 is ni-jú, 30 is san-jú, and 90 is kyú-jú. Other num- 
bers under 100 consist of the multiples of ten plus one of the other digits. For 
example, 21 is ni-jú-ichi, and 99 is kyú-jú-kyu. 
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Give the pronunciation of each of the following numbers. 


1.8 4. 22 
2. 12 5. 79 
3. 20 


The following table shows the multiples of 10, 100, 1,000, and 10,000. Notice many irregular 
sound changes with the multiples o£100 (H: U-?< hyaku, U'+< byaku, or W'+< pyaku) and 
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1000 (F: YA sen or YA zen): 


10 Us 100 (Usx< 1000 YA 10,000 (UBA 
A AH | hyaku Al sen =H  |ichi-man 
20 ZU) 200 IZUR< 2,000 |ISYgA 20,000 |IZ XA 
a ni-ja HA |ni-hyaku TF |ni-sen =H  |ni-man 

30 |<AUD5 300 [ZAU*< 3,000 ZAYA 30,000 |XAXA 
=F |sanjá E san-byaku == san-zen E san-man 
40 [AUD 400 [XAO *< 4000 |[XAYA 40,000 [XAXZA 
Py |yon-jú VU | yon-hyaku VU  |yon-sen VIA | yon-man 
50 TUS 500 ¡TUS 5000 |[ZTYA 50,000 |TXA 
H+ |go-júá HH |go-hyaku HF |go-sen HH  |go-man 

60. |4<U953 60 |4>U%< 6,000 ¿<A 60,000 |(54<%A 
IF |roku-jú ZN rop-pyaku $ roku-sen UN roku-man 
70. 1263U0953 700 | 23730*< 7000 REA 70,000 17/22EXA 
EF |nanajú EH |nana-hyaku ET  nana-sen Ed nana-man 
80 ((¿5Uw>5 800 |(U*R< 8,000 [llotA 80,000 ((¿BXA 
INF |hachi-jú IVA | hap-pyaku INF | has-sen IV | hachi-man 
90 [E¿93US [90 [(E93U0x*< [9000 | ¿93YA 90,000 |[Eu35%A 
AF |kyoja LA | kyú-hyaku LF |kyú-sen HAN  |kyú-man 
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Give the pronunciation of each of the following numbers. 


1. 320 


2. 5,699 


3. 12,000 


4. 73,800 


5. 99,999 


PRACTICE MAKES PERFECT Complete Japanese Grammar 


The native Japanese number system 


A native Japanese number system is often used for counting things in daily lives. It is actually a 
numeral and a counter D tsu and goes only to 10 in modern Japanese. It is frequently used in 
informal contexts and rarely used in business and academics. See the following table for the num- 
bers in the native Japanese system: 


1 2 1 43 53 69 a 89 99 10 
=3 [239 =l, Mo | 9 ES AS AS + 
re Gi IO Eo MS) > 753 ES 220 24 
y 9 9) 9) 9) 9) D 9 'D) to 
hitotsu |futatsu | mittsu  |yottsu  [itsutsu | muttsu |nanatsu |yattsu | kokonotsu 
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Count aloud from 1 to 10 in the Japanese system until you memorize it. 


Class counters 


Class counters are used for general classes of things that aren't ordinarily divisible. In fact, the 
Japanese use a counter for counting almost everything. A counter is placed after a numeral. “The 
choice of counter varies depending on the shape, size, and type of the item. For example: 


+ A nin: people 

+ PL hiki: small or medium-size animals 

» KE hon: cylindrically shaped long items such as pens and bananas 

e 1ilsatsu: bound items such as books, magazines, and notebooks 

+ 2 mai: flat items such as sheets of paper, sheets, and postage stamps 


Note that many counters cause minor sound changes or exceptional pronunciations, espe- 
cially when they start with s, h, t, ch, ts, and sh. The following tables show how the counters 
AM nin, PL hiki, 4% hon, HH satsu, and K% mai are combined with numbers: 


COUNTING PEOPLE 


IA SÁ NS 10A 
(520 BAN (EN AY) 
ED [50 |ZANMZ [E ZA |ZTUA|ASIUZA ICA [|libicA | $95 |UDS 
hito-ri | futa-ri A yo-nin | go-nin | roku-nin | nana-nin/ | hachi-nin | ICA IZA 
san-nin UblicA kyú-nin |jú-nin 
shichi-nin 
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COUNTING ANIMALS 


qa ape 3pL apt SE 6 pt 7pL spt 9 pe 10pL* 
PE) [EVE (EE) [ape (vs [Ost [EEE (AVE) [QUE CE) 
VSU7(IVE (ZAC IZAC [ZO |5>58 26%0%€ (>9UT |2950|Un> 
É ni-hiki | É É É É nana-hiki |< É UE 
ip-piki san-biki | yon-hiki | go-hiki | rop-piki hap-piki | kyú-hiki | jup-piki 
COUNTING CYLINDRICAL ITEMS 
e ES 4x8 54 US TA SS 9% 104* 
CA (ES (ES (4 (4% (1%) (14) OMS (014) [0% 
Vd |IZIZA | ZAMEZ | EAME | TEA | (RRA lol | E] Us 
A ni-hon (A h go-hon [A nana-hon | A h EJAY 
ip-pon san-bon | yon-hon rop-pon hap-pon | kyú-hon jup-pon 
COUNTING BOUND ITEMS 
A A A E A LL AL BO 
EH (EMO EMO | (RU | CAM [OSM | CEM [OM | OM | CEM 
Voz [id (AZ [FAZ [220 |5<2 [MÍ [lio [295 [Unos 
9 ni-satsu | D e go-satsu | D Es) 0 Ej 3 
is-satsu san- yon- roku- [nana- |has- kyú- jus-satsu 
satsu satsu satsu satsu satsu satsu 
COUNTING FLAT ITEMS 
LX 2 (3H [4H E 7H 8 Xi 9% 10 HX 
Eo [E (ED |(MUBOD (HBO (BO |((EBO |(WD OB | CFBO 
VOBR IE (ZAZ [XA [TEO |5<E0 [430 lib | 2935 |UDS 
O O O O go-mai | roku-mai | nana-mai | hachi-mai | <> EA 
ichi-mai | ni-mai | san-mai | yon-mai kyú-mai | jú-mai 


10PÉ jup-piki, 104 jup-pon, and 10H jus-satsu have a variation, jip-piki, jip-pon, and jis-satsu, respectively. 


For counting medium-size objects such as apples and candies as well as some other inani- 
mate items under 10, use the native numbers, which includes the counter D tsu. 


3:4 
Specify the number of each of the following items, using the example as a guide. 
EXAMPLE two cats 2PU ni-hiki 


1. five pencils 4. five children 


2. three postage stamps 5. three apples 


3. two dogs 6. seven books 
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Ordinal counters 


Ordinal counters are used to specify the place in some order in time, location, or hierarchy. For 

example: 

EE ji... o'clock (e.g., 5IHHICÍTERZ IS, Go-ji ni ikimasu. 111 go there at 5 o'clock.) 

5) fun: ... minutes (e.g., HF 554303, Ima, go-ji go-fun desu. 1f's 5:05 now.) 

“E nen: year (e.g., 20134F nisen-jú-san-nen 2013) 

AY péji: page... (e.g., 53 LLTUIZ EW, Go-péji o mite kudasai. Please see 

page 5.) 

» Pi kai:... th floor (eg, AZITUTISMFTI, Kafeteria wa go-kai desu. The cafeteria 
is on the fifth floor.) 

>» ban: number... (eg, YA DE AIIT ATI TI, Maiku-san wa kurasu de ichi- 
ban desu. Mike is the top student in class.) 

» fi i:... th place (e.g., MMILIMEALTU. San-i wa Biru-san deshita. The third-place 
winner was Bill.) 


6 .... 0. 
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Express the following in Japanese. 


1. page 25 


2. 6th floor 


3. 2nd place 


Expressing time 


The following list shows how to express the time. Pay attention to irregular pronunciations. 


1H ichi-ji 1 o'clock 14) ip-pun 1 minute 

2. HF ni-ji 2 o'clock 25) ni-fun 2 minutes 

3H? san-ji 3 o'clock 37) san-pun 3 minutes 

4 HF yo-ji 4 o'clock 45) yon-pun 4 minutes 

5H go-ji 5 o'clock 55) go-fun 5 minutes 

6 If roku-ji 6 o'clock 65) rop-pun 6 minutes 

75 shichi-ji 7 o'clock 74) nana-fun 7 minutes 

8 HF hachi-ji 8 o'clock 87) hap-pun (hachi-fun) 8 minutes 
9 HF ku-ji 9 o'clock 95) kyú-fun 9 minutes 

10 HH jú-ji 10 o'clock 107) jup-pun (jip-pun) 10 minutes 
11 jú-ichi-ji 11 o'clock 1143 jú-ip-pun 11 minutes 

12 1 jú-ni-ji 12 o'clock 1243 jú-ni-fun 12 minutes 


To indicate AM, add *FHf gozen before the time phrase. To indicate PM, add 1% gogo 
after the time phrase. For example: 


+ Fññsiti57) gozen hachi-ji go-fun 8:05 AM 
e F3I gogo san-ji 3 PM 


Numbers 


3:6 


Give the pronunciations of the following phrases in hiragana or in romaji. 


1. 3H 


. 415254) 


. TERH0Í7 


2 
3 
4. añolH1577 
5. F1%1216129)3 


Expressing months and days 


The following list shows how to express the months and days in Japanese: 


1H Ichi-gatsu January 
2H Ni-gatsu February 
3H San-gatsu March 

4H Shi-gatsu April 

5H Go-gatsu May 

6H Roku-gatsu June 

7H Shichi-gatsu July 

8H Hachi-gatsu August 
9H Ku-gatsu September 
10H Jú-gatsu October 
1H Júichi-gatsu November 
12H Júni-gatsu December 


1H tsuitachi 1st day 

2H futsuka 2 days, 
2nd day 

3H mikka 3 days, 
3rd day 

41H yokka 4 days, 
4th day 

5H itsuka 5 days, 
5th day 

6H muika 6 days, 
6th day 

7H nanoka 7 days, 
7th day 

8H yoka 8 days, 
8th day 

9H kokonoka 9 days, 
9th day 

10H tóka 10 days, 
10th day 

1H júichi-nichi 
11 days, 11th day 

12H júni-nichi 
12 days, 12th day 

13H júsan-nichi 
13 days, 13th day 

14H júyokka 14 days, 
14th day 

15H júgo-nichi 
15 days, 15th day 


16H júroku-nichi 16 days, 
16th day 

17H júshichi-nichi 17 days, 
17th day 

18H júhachi-nichi 18 days, 
18th day 

19H júku-nichi 19 days, 19th day 

20H hatsuka 20 days, 20th day 

21H nijú ichi-nichi 21 days, 
21st day 

22H nijú ni-nichi 22 days, 
22nd day 

23H nijú san-nichi 23 days, 
23rd day 

24H nijú yokka 24 days, 
24th day 

25H nijú go-nichi 25 days, 
25th day 

26H nijú roku-nichi 26 days, 
26th day 

27H nijú shichi-nichi 27 days, 
27th day 

28H nijú hachi-nichi 28 days, 
28th day 

29H nijú ku-nichi 29 days, 
29th day 

30H sanjú-nichi 30 days, 
30th day 

31H sanjúichi-nichi 31 days, 
31st day 
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To ask questions using these ordinal numbers, use [Hf nan, as in: 


LIGERAS 
Ima, nan-ji desu ka. 
What time is it now? 


SHAH TI. 
Kyó wa nan-nichi desu ka. 
What date is it today? 


MESES 

Kafeteria wa nan-kai desu ka. 

Which floor is cafeteria located? 

SV PAL ETRAEUA 
Nan-péji kara nan-péji made yomimashita ka. 
From what page to what page did you read? 
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Write the pronunciation of the following phrases using hiragana or romaji. 


1. 3H 
4H 
.5H5H 
. 10H10H 
. 9H24H 


3:8 


Answer the following questions about yourself in Japanese. 


1. SHAWMH TI 7, Kyó wa nan-nichi desu ka. 


2. GS AH CI A. Ima, nan-ji nan-pun desu ka. 


3 ME HIS AAN HT 7. Tanjobi wa nan-gatsu nan-nichi desu ka. 


4. MIC ESFNSEU? 7". Nan-nen ni umaremashita ka. 


Numbers 


Unit counters 


Unit counters are used to refer to a quantity of something that is divisible, such as water, time, 
money, and distance. For example: 


Y y FI -rittoru ... liters 

MM -hai.... cups 

5] jikan ... hours 

53 (3) fun(kan) .... minutes 

114] -shúkan ... weeks 

TJ -kagetsu ... months 

771, -guramu ... grams 

+0(771a) -kiro(guramu) .... kilograms 
A—H)U -métoru ... meters 

+ua(X—+HI6) -kiro(métoru) ... kilometers 
EA F(X—EHIU) -senchi(métoru) ... centimeters 
=0(4— 0) -miri(métoru).... millimeters 
YZ4JU -mairu ... miles (not used in Japan) 
AF -inchi... inches (not used in Japan) 
EJ -doru ... dollars (not used in Japan) 


FJ -en ... yen (Japanese currency unit) 


3:9 


Give the following amounts and quantities in Japanese. 


1. 3 oclock 


. 3 hours 


. 100 yen 


. August 


. 8 months 


DD UU bh q. N 


. 5 meters 


.. H me 


By adding the sufix H -me to a class or unit counter, you can create an ordinal counter. For 
example, 5Á go-nin means five people, and 5ÁH go-nin-me means the fifth person. For 
example: 


3BAHO REI HAR NT 
San-nin-me no gakusei wa Nihonjin desu. 
The third student is Japanese. 
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— 


2 
3 
4 
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. the second cup of coffee 


. AFI] yo-jikan 
. AFA yo-jikan-me 
. 4H shi-gatsu 


. 41 HH yon-kagetsu-me 


IHHOAimAD 7 TS 
Is-satsu-me no hon wa omoshirokatta desu. 
The first book was interesting. 


HO ARAN RARE 
Futat-tsu-me no kósaten o migi ni magatte kudasai. 
Please make a right turn at the second intersection. 


COIE 4 H5HHT9, 
Kono kóhi wa kyó go-hai-me desu. 
This cup of coffee is the fifth one today. 


LA HO THAT 
Futa-ri-me no kodomo wa kókósei desu. 
My second child is a high school student. 


3:10 
Give the following amounts and quantities in Japanese. 
. the third student 


. the second intersection 


. the third child 
3:11 
Give the meaning of the following phrases in English. 
. 4H yo-ji 


Numbers 
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Basic verb forms 


Unlike English verbs, Japanese verbs do not change their forms based on person, 
gender, or number, but they change their forms based on the formality of speech 
(plain or polite), polarity (affirmative or negative), and tense (non-past or past). 

Plain forms are used in a plain/informal speech context. Polite forms are 
used in a neutral/polite speech context. Polite forms are longer than plain forms, 
and they end in X'3" masu, 'C 9 desu, and their variations. Japanese has two 
major tenses: past and non-past. The past tense is also called perfect. It refers to 
actions that took place in the past or that have completed. The non-past tense is 
also called present tense or imperfect. The non-past tense refers to future actions, 
habitual actions, and actions that have not started yet. These terms will be 
explained case by case later in this chapter. 


Dictionary form 


The dictionary form is the shortest verb form that can end a sentence. It is actually 
the plain non-past affirmative form but is called the “dictionary” form because it 
is the verb form used for listing verbs in dictionaries. A dictionary form ends in 
the vowel u. For example, the dictionary form of the Japanese verb for to write is 
< kaku, which means will write, write, or writes, depending on the context. 


Masu form 


The masu form is the polite version of the dictionary form. It is actually the polite 
non-past affirmative form. For example, the masu form of the Japanese verb for to 
write is 5 EY kakimasu, which means will write, write, or writes, depending 
on the context. 


Nai form 


The nai form is the negative counterpart of the dictionary form or, more precisely, 
the plain non-past negative form. The nai forms all end in 7£1> nai. For example, the 
nai form ofthe Japanese verb for to write is 7 7ZU kakanai, which means will not 
write, do not write, or does not write, depending on the context. 
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Stem form 


The stem form is the shortest pronounceable verb form, but it cannot end a sentence. Its major 
function is to serve as the stem of a complex word, being combined with a variety of suffixes, 
including the polite suffix 'Y” masu, discussed earlier. The stem form always ends in the vowel 
i or e. For example, the stem forms of +5< kaku (to write) and ÉNZ2 taberu (to eat) are == % 
kaki and EX tabe, respectively. See how they are combined with the polite sufix E 9” masu: 


E23 7 kaki-masu (will write, write, or writes) 
ÉNEJ tabe-masu (will eat, eat, or eats) 


The stem form is often called the “pre-masu” form because it is the form used before masu. 
Stem forms and pre-masu forms diverge only for some verbs, such as <72%4 kudasaru (to give) 
and (1'5>U2 irassharu (to exist). See Chapter 15 for their exceptional forms. 


Ru verbs and u verbs 


There are two classes of regular verbs: ru verbs and u verbs. (Here u in u verbs is pronounced as 
“00.”) They are also called ru-dropping verbs and u-dropping verbs because the first step of verb 
conjugation involves dropping of ru and u from their dictionary forms. In fact, by removing ru 
or u, you are revealing the barest form of a verb, which is called the *root.” The root of a ru verb 
always ends in the vowel e ori. The root of an u verb always ends in one of the nine consonants s, 
k, g, m, n, b, r, t, or w. That is why all ru verbs end in eru or iru and all u verbs end in su, ku, gu, 
mu, nu, bu, (w)u (where w is not audible), ru, or tsu. 

The dictionary form of a ru verb ends in eru or iru, and the rest of the forms can be made 
by removing the final ru and adding something (if needed). For example, EX taberu (to eat) 
is a ru verb. Its masu form can be created just by dropping the final ru and adding masu 
(EXE tabe-masu). Its nai form is created by dropping the final ru and adding nai (EZ 
tabe-nai). Its stem form can be created just by dropping the final ru. 

By contrast, u verbs are the verbs whose dictionary form ends in su, ku, gu, mu, nu, bu, (w)u 
(where w is not audible), ru, or tsu, and the rest of the forms can be made by dropping the final u 
and adding something. For example, $< kaku (to write) is a u verb. Its masu form can be cre- 
ated by dropping the final u and adding imasu (+ % E Y kak-imasu). Its nai form can be created 
by dropping the final u and adding anai GEN “YEW kakcanai). Its stem form can be created by 
dropping the final u and adding i (54% kak-i). 

In most cases, you can tell a verb's class very easily just by looking at the ending of its dic- 
tionary forms. Here's the rule you should remember: 


If a verb's dictionary form does not end in eru or iru, it is definitely an u verb. If it ends in 
eru or iru, it can be either a ru verb or an u verb. 


So, you can safely conclude that the following verbs are all u verbs: 


ES kaku (write) u verb 
its yomu (read) u verb 
56% uru (sell) u verb 
224 toru (take) u verb 


73% naru (become)  uverb 


On the other hand, ifa verb ends in eru or iru, it can be either a ru verb or an u verb because 
there are some u verbs that end in eru or iru. For example, the following verbs all end in either 
eru or iru, but some of them are ru verbs and others are u verbs, and they conjugate differently: 


7232 taberu (eat) ru verb TENTZNO tabenai NES tabemasu 
NAZD kaeru (change) ru verb PAJEV kaenai NAF kaemasu 
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PAL kaeru (return) u verb 77 AD/ZV kaeranai NAVES kaerimasu 


JH miru (watch) ru verb HIZO minai HEY mimasu 

lXU2 hashiru (run) u verb  l¿UL5Z6W hashiranai l¿ULVOZT hashirimasu 
W2 iru (exist) ru verb VW inai VES imasu 

2 iru (need) u verb VD iranai COST irimasu 


111024 hairu (enter) u verb IZOD/ZWV hairanai lZOVDET hairimasu 


4-1 


State whether each of the following verbs is a ru verb or an u verb, based on the ending. If it 
is ambiguous, say so. You do not need to know their meanings for now. 


1. 73 kasu 
. WZ iru 
. (42.5 hakobu 
. 34 oru 
PAG kaeru 
. 776 karu 
. D<% tsukuru 


NX Dd 0 po 


It is helpful to know that most eru/iru-ending verbs are ru verbs. So, you can just memorize 
a handful of frequently used eru/iru-ending u verbs, such as the following; 


+ U verbs that end with eru: 
li % kaeru (return) 
UsS<2 shaberu (chat) 
IX4 heru (decrease) 
BLOG keru (kick) 

14% suberu (slide) 
RG neru (knead) 
182 teru (shine) 


+ U verbs that end with iru: 
2 iru (need) 
HZ hairu (enter) 
15 shiru (get to know) 
UJZ% kiru (cut) 
1E% hashiru (run) 
224 mairu (go, honorific) 
HÚZ iru (roast) 
EXG chiru (scatter) 
E£UZ majiru (mix) 
PES kagiru (limit) 
22U2 nejiru (twist) 


It is also helpful to know that you can deduce the verb class if you compare the most fre- 
quently used two forms—the dictionary form and the masu form. Just remove 4 ru and 
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+79 masu. Ifwhat remains is exactly the same, you can conclude that it is a ru verb. Otherwise, 
itis an u verb. See the following example: 


DICTIONARY FORM MASU FORM 
Ru verb ¡E/5 (wear) ESEJCR 
U verb ¡E (cut) UEJEA 
4-2 


Compare the two forms of each verb and determine its verb class. 


1. 124 neru (sleep), 123% Y nemasu 
. 124 neru (knead), AVE Y nerimasu 
. US shiru (get to know), UVE7" shirimasu 
. 72 sugiru (pass), YT EE Y sugimasu 
. (¿UG hashiru (run), l£UD ES" hashirimasu 


0 Bb uN 


Irregular verbs 


There are two major irregular verbs: <% kuru (to come) and 3% suru (to do). Their masu form, 
nai form, and stem form are as follows: 


<%6 kuru (come) EX kimasu TZEV komai ki 
3 4 suru (do) UE shimasu UE shinai LU shi 


Several u verbs have a slight irregularity with one of their forms. For example, the verb 424 
aru patterns like an u verb, except that its negative form is ZW nai: 


22% aru (exist) 203% arimasu ¿Y nai 0 ari 
4-3 
Choose the correct conjugated form of the irregular verb. 

1. <4 kuru 

a. <E Y kumasu b. E23' 9 kimasu c. TX Y komasu 
2. <% kuru 

a. <7/£¿1 kunai b. E7Z0 kinai c. Z7Z1 konai 
3. 34 suru 

a. JH sumasu b. LES shimasu 
4. 9% suru 

a. F7£1* sunai b. UZZL> shinai 
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Conjugation patterns 


The following table lists representative ru verbs, u verbs, and the two major irregular verbs in 
dictionary form, masu form, nai form, and stem form: 


Ending of the Dictionary 
Dictionary Form | Form Masu Form Nai Form Stem Form 
-e% DAD DAR DATO DÁ 
-eru kaeru (change) | kaemasu kaenai kae 
Ru verbs 
0 TO) ESOS EE E 
iru kiru (wear) kimasu kinai ki 
3 (PASE ELE EFE (1%L 
-su hanasu (speak) | hanashimasu | hanasanai hanashi 
< IPS SEEN DIYEVO DS 
-ku kaku (write) kakimasu kakanai kaki 
- HE PLEERT BINGO | 
-gu oyogu (swim) oyogimasu oyoganai oyogi 
-ds Eds FHEJS ESO Ed 
-mu yomu (read) yomimasu yomanai yomi 
U verbs - Ya UN Ulimciy UE Unz 
-nu shinu (die) shinimasu shinanai shini 
-5 eS 2UES Eliza 1ó) 
-bu tobu (jump) tobimasu tobanai tobi 
-5 959 POS INDÍEVO PO 
-w(u) kau (buy) kaimasu kawanai kai 
-5 TO) ESA EDO EU 
-ru kiru (cut) kirimasu kiranai Kiri 
3 E) ELE EJIFVO 35 
-tsu matsu (wait) machimasu matanai machi 
<0 ESOS TV E 
kuru (come) kimasu konai ki 
Irregular verbs 
32 US UV tU 
suru (do) shimasu shinai shi 


To conjugate a verb, check the ending syllable and the class of the verb and follow the pattern 
of one of the verbs in the previous table. Pay attention to the w sound that surprisingly appears in 
the nai form of an u verb whose dictionary form ends in an independent syllable 3 u. The root 
of such a verb ends in w, which is audible only when followed by the vowel a. 
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4-4 


Conjugate the following ru verbs into the masu form and the nai form. 
MASU FORM NAI FORM 


1. 7232 taberu (eat) 


. 224% neru (sleep) 

. HG miru (look) 

. 513% ageru (give) 

. 2902 kariru (borrow) 

. FLAZ oshieru (teach) 


DD 0 Bb au. NN 


4-5 


Conjugate the following u verbs into the masu form and the nai form. 


MASU FORM NAI FORM 


pu 


. 045 nomu (drink) 


. 2) au (meet) 


. 779 katsu (win) 
. YX iku (go) 


. << oyogu (swim) 


. 3% uru (sell) 

. UNA shinu (die) 

. (4777 hanasu (speak) 
. 5% 5 asobu (play) 


VD 0 Y OY U1 Eb uN 
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EXERCISE 


4-6 


Complete the following verb conjugations. When a verb ends in eru or iru, you need to 
figure out whether it is a ru verb or an u verb by comparing two forms. 


EXAMPLE write 7"< kaku PEF kakimasu IZ kakanai 
ll eat TEN taberu JENS tabemasu 
PR look 42 miru HEY _mimasu 
3. cut 22 kiru ¿09 kirimasu 
4, wear 2 kiru H720 kinai 
5 sell 3% uru 
6. jump 25% tobu 
7 wait $ matsu 
8. buy 779 kau 
9. do 3% suru 

10. come <% kuru 

Te form 


The te form ends in T te or “T de. For example, the te form of 77< kaku (write) is UT kaite, 
and the te form of E45 yomu (read) is EAT yonde. When listing actions in the same sentence, 
you need to use the te form for all verbs except the last verb. That is, the te form means do/did . ... 
and. For this reason, the te form is also called “continuing form.” So, AWYT kaite means write 
and. Accordingly, the te form cannot end a sentence; it must be followed by another verb or by 
an auxiliary adjective in order for the sentence to be complete. (See Chapter 6 for auxiliary verbs 
and auxiliary adjectives.) For example: 


SV TCTHRASFI, Kaite yomimasu. (1 will write and read.) 
SV TCHRAZUTZ, Kaite yomimashita. (1 wrote and read.) 
HOUR. Kaite kudasai. (Please write it.) 
SWVTUELU TI, Kaite hoshii desu. (1 want you to write it.) 
SVTUFVOFU?, Kaite shimaimashita. (1 wrote it up!) 


To create the te form from a dictionary form, follow these rules: 


+ 


+ ». 


9... . 


For ru verbs, drop the final Úru and add T te. 

For u verbs that end in Ysu, change the final syllable to UT shite. 

For u verbs that end in <ku, change the final syllable to UT ite; for u verbs that end in 
< gu, change the final syllable to UT ide. 

For u verbs that end in 3 (w)u, 4 ru, or D tsu, change these final syllables to T tte. 
For u verbs that end in 45 mu, Y2 nu, or 5 bu, change these final syllables to /LT nde. 
Keep in mind that the verb W'< ¡ku is slightly irregular, and its te form is LT itte. 
The te forms of the irregular verbs 34 suru and <% kuru are UT shiteand ET kite. 
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The following table shows examples of these rules: 


Ending | Dictionary Form Te Form 
A a -e% -eru | NA kaeru (change) NAT kaete 
u verbs 
14 -iru | Z Zkiru (wear) E T kite 
-S -su | 14779" hanasu (speak) l42ZUT hanashite 
EN |29< kaku (rito) NOT kaite 
-< -ku (exception) | W< iku (20) VoT itte 
-S -gu | << oyogu (swim) BXIWT oyoide 
e -ES -mu | E45 yomu (read) EAT yonde 
verbs 
-% -nu | UA shinu (die) UAT shinde 
-5 -bu 25 tobu (jump) 2/7 tonde 
-5 -(w)u 199 kau (buy) NT katte 
-2 ru | 22 kiru (cut) E>T kitte 
-D -tsu | HD matsu (wait) E >T matte 
¡ ; Si <%4 kuru (come) ET kite 
rregular verbs 
324 suru (do) UT shite 
4-7 


Indicate the te form of each of the following verbs. 


1. 77< kaku (write) 
. Y< iku (go) 
. 793 kau (buy) 


. 779 katsu (win) 


. ¿5 tobu (jump) 
. 94 suru (do) 
. <4 kuru (come) 


N 0 U1 Bb au. .nN 


You can create the negative te form of a verb by replacing nai in its nai form with nakute 
(e.g., tabenakute) or by adding de to its nai form (e.g., tabenai de). Which negative te form to use 
depends on the context. See Chapter 12 for the difference between the two types of negative te 
forms for verbs. 
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Ta form 


The ta form is the short name of the plain past affirmative form. It ends in either ta or da. For 
example, the ta form of 7234 taberu (to eat) is /2X7Z tabeta (ate). You can make a ta form 
very easily if you know how to make a te form. Simply change the final vowel e in the te form to 
an a. For example, the te form of 77 < kaku (to write) is WT kaite (write and), and its ta form 
is WT kaita (wrote). Similarly, the te form of K45 yomu (to read) is EAT yonde (read and), 
and its ta form is KA72 yonda (read). 
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Indicate the ta form of each of the following verbs. 


1. 77< kaku (write) 
. Y< iku (go) 
. 773 kau (buy) 


. 799 katsu (win) 
. ¿5 tobu (jump) 
. 9 4 suru (do) 
. <4 kuru (come) 


N 0. U1 bh qn 


Nakatta form 


To create the negative counterpart of a ta form, which is the plain past negative form, replace 
ZEVY nai in the nai form with 7217 >72 nakatta. For example, the nai form of the verb 7P< 
kaku is 72717217 kakanai, and the plain past negative form is 7721277272 kakanakatta. 
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Indicate the nakatta form of each of the following verbs. 


1. 77< kaku (write) 
. YX iku (go) 
. 793 kau (buy) 


. 799 katsu (win) 


. ¿5 tobu (jump) 
. 394 suru (do) 
. <4 kuru (come) 


N 0. U1 Bb uN 
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Conjugating verbs in the plain form 


The four forms—dictionary form, nai form, ta form, and nakatta form—are all the “plain” forms. 
Plain forms are the shortest verb forms that can end a sentence. "Ihey can be used in an informal 
context to complete sentences. The following table shows the four plain forms of the verb 1?< 
kaku (to write): 


AFFIRMATIVE NEGATIVE 
NON-PAST 79< kaku INPTEVW kakanai 
PAST NOT kaita INÍVÍZÍP OÍ kakanakatta 
4-10 
In informal contexts, you can drop the question particle 77 ka and ask questions by raising 
the intonation at the end of a statement sentence. Verbs are in the plain forms, EL? hai is 
replaced by 3h un, and WA le is replaced by 93h. h bh Unnn. Complete the responses 
to the following questions. 
1. A:Í57<? Iku? 
B: Ahh, o Unnmn, 
2. A: (046? Kariru? 
B:SAhAA, o Unnn, 
3. A: 1497 Kau? 
B: TA o Un, 
4. A: 072 7 Kaita? 
BOSA, o Un, 
5. A: ¿A 72? Yonda? 
B:3Ahh, . Unnn, 


Plain forms are also used in some grammatical structures even in polite contexts. 


Conjugating verbs in the polite form 


The polite suffix can be used in both non-past and past forms as well as in both affirmative and 
negative forms, while maintaining the same stem form of the verb. The following table summa- 
rizes the polite forms of the verb7 < kaku (to write): 


AFFIRMATIVE NEGATIVE 
NON-PAST EFI kakimasu TDEÉFEA kakimasen 
(or 7H VELYTI kakanaidesu) 
PAST JNEFUT kakimashita TNEFEATUÍ kakimasendeshita 


(or Eb 7H TÍ kakanakatta desu) 
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Complete the responses to the following questions asked in a polite context. Note that (ZW 
hai means Yes and UWA. Te means No. The particle 7 ka at the end of the sentence 
indicates a question. 


¡(TEE ID. Ikimasu ka. 


¿OVAÁ, ole, 


AAN o Hai, 
: EXEU727). Kakimashita ka. 


A 
B 
2. A: EÉXNET 7. Tabemasu ka. 
B 
A 
B 


UA ole, 


4. AL AZEULI7. Yomimashita ka. 


BO o Hai, 
5. A MAAFLI. Yasumimashita ka. 
BUDA, ole, 


Progressive form 


To express ongoing actions, use the te form followed by the auxiliary verb 1*4 iru (exist). For 
example, ÉK/LTUIW nonde iru or £K/ALTW ES nonde imasu means ] am drinking. On the 
other hand, É£K/ZTUWWVE nonde ita or É£KATU EU? nonde imashita means ] was drinking. 


This construction can also express one's habitual or regular activities. 
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Translate the following sentences into English. 


1. EKA43% 39. Nomimasu. 


2. MASEUI, Nomimashita. 


3. KATIE S, Nonde imasu. 


4. KKA TU EL? Nonde imashita. 
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Potential form 


To express one's ability and potential, conjugate a verb into the potential form. For ru verbs, drop 
the final ru from the dictionary form and add rareru. For example, the potential form of the verb 
7232 taberu (to eat) is 22514 taberareru (to be able to eat). (Note that more and more 
Japanese add just reru instead of rareru today, saying 72-114 tabereru instead of /2X0N% 
taberareru.) For u verbs, drop the final u and add eru. For example, the potential form of the verb 
DÍ nomu (drink) is VIDA nomeru (to be able to drink). The potential form of the verb <4% 
kuru (come) is 25114 korareru (to be able to come). To express the potential form of the verb 
32 suru (do), use the verb "CT É2 dekiru (to be able to do). See Chapter 5 for the verb TEL 
dekiru. To conjugate a verb in the potential form, look at the following table and follow the pat- 
tern of the verb in the same class and with the same ending; 


Ending Dictionary Form Potential Form 
o -e% -eru 77 A Gkaeru (change) eN A e 
1% iru Z Zkiru (wear) 252 kirareru (be able to wear) 
-S -su 14779" hanasu (speak) (137345 hanaseru (be able to speak) 
-< -ku 77< kaku (write) 771372 kakeru (be able to write) 
-< -gu HS oyogu (swim) XI 2 oyogeru (be able to swim) 
-25 -mu Ed yomu (read) EM 2 yomeru (be able to read) 
U verbs -4% -nu UA shinu (die) Ul2% shineru (be able to die) 
-S -bu E tobu (jump) EX2 toberu (be able to jump) 
-3 -(w)u 779 kau (buy) 776 kaeru (be able to buy) 
-5 -ru 22 kiru (cut) ZE kireru (be able to cut) 
-D su $9 matsu (wait) $'T% materu (be able to wait) 
iaa <4 kuru (come) 25314 korareru (be able to come) 
3 4 suru (do) TEÉ2 dekiru (be able to do) 


The potential verbs can be conjugated like ru verbs. The direct object particle 22 o is usually 
replaced with the particle 7% ga when the verb is in the potential form. For example: 


INES AECA 
Watashi wa katakana de namae ga kakemasu. 
I can write my name in katakana. 


SHA HDN 
Kyó wa eiga ga tada de miraremasu. 
Today, we can see movies for free. 


If the verb is TE4 dekiru (to be able to do), you must replace 22 o with 7% ga. For 


example: 


ARAE MIRE PNTE SS, 
Sumisu-san wa karate ga dekimasu. 
Mr. Smith can do karate. 
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able to do), for example. See Chapter 10 for ZLPWYTEZ koto ga dekiru. 


DD 0U1 bh q. N 
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1. 77< kaku (write) 
. 13 iu (say) 
. Ed5 yomu (read) 
. 793 kau (buy) 
. <% kuru (come) 


Indicate the potential form of each of the following verbs. 


An alternative way of expressing one's potential is to use ZLAYTEZ koto ga dekiru (to be 


. 1232 taberu (eat, ru verb) 


Conjugating the copular verb “TS desu 


Use "TÍ desu to express to be or to be equal to to show the identity or the state of things and 
people. (See Chapter 1 for more about TY” desu.) The following table shows how it is used after a 


noun, such as A inu (dog), in both plain and polite speech styles: 


Polite Plain 
Affirmative Negative* Affirmative Negative* 
O a ia KE KUSIZO 
E IXKCy inu ja arimasen meda nadamal 
£, | inu desu (or KUSBZUVTG dE ] 
a (is a dog / are (isn't a dog / aren't 
S | (isa dog / are dogs) inu ja nai desu) dd) o. 
Z (isn't a dog / aren't dogs) nen 08s 
KTLE AN KUPIENOT 
; : inu ja arimasendeshita : da 
inu deshita =p q inu datta inu ja nakatta 
(or KU>KEhoRTCIG > 
u | (wasa dog / were muta nalatiad (was a dog / were | (wasn't a dog / 
$ | dogs) ja ta dogs) weren't dogs) 
A (wasn't a dog / weren't dogs) 


* In the negative forms in this table, U > ja is the contracted form of “Tl4 de wa. You use itin a formal situation or in 


writing like the following; 


KTIUIDD ETA Inu de wa arimasen. 
KTIUJEV Inu de wa nai. (isn't a dog / aren't dogs) 


KT ETATUE Inu de wa arimasendeshita. (wasn't a dog / weren't dogs) 


KTIUJER OÍ Inu de wa nakatta. (wasn't a dog / weren't dogs) 
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Convert the following Japanese sentences into polite counterparts. 


1. EH ME 720720 
Kino wa Kinyóbi datta. 


Yesterday was Friday. 


2. AUIMURIZO 
Are wa neko ja nai. 


That one over there ¡is not a cat. 


3. HOMIX2AZXA RO 
Ano hito wa Sumisu-san da. 


That person is Mr. Smith. 


4. WHOMTMITCA SD URI OR. 
Kino no ban-gohan wa tenpura ja nakatta. 


Yesterday's dinner was not tempura. 
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Verb types 


When you learn verbs, in order to use them correctly, it is important to know what 
kinds of words and particles they require and what sort of restrictions they have. 
This chapter explains some types of Japanese verbs that you should be aware of. 


32 suru verbs 


3 2 suru is a verb that means to do, but it can be used with a variety of words. For 
example: 


ABRI Cr A PZMRUIVES 
Otóto wa mainichi konpyútá géemu o shite imasu. 
My younger brother plays computer games every day. 
EXTAECIKUAUES. 

Yoku tenisu to suiei o shimasu. 

Toften play tennis and swim. 


INSTASDICUES 
Watashi wa tenpura ni shimasu. 
Pll have tempura. 


SURELZEULTOSS, 

Chichi wa bengoshi o shite imasu. 
My father is a lawyer. 
VWEVAPAULET AA. 

li nioi ga shimasu ne. 

It smells good, doesn't it? 


CORTES UIVES, 
Kono isu wa guragura shite imasu. 
This chair wiggles. 


E EVALUAR. 
Heya o kirei ni shite kudasai. 
Please make your room clean (and nealt). 


COMES PUEUT. 
Kono kutsu wa 30,000 en shimashita. 
This pair of shoes cost 30,000 yen. 
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However, 3% suru also directly follows a noun that has a verb-like meaning. For example, 
it can follow Chinese compounds or words borrowed from English. In many cases, the particle 
72 o can optionally intervene between these words and 34 suru: 


Tur (2) 95 soji (0) suru (to clean) 

(ia (2) 9% benkyo (0) suru (to study) 
TÉ) TA kopi (0) suru (to make a copy) 
XAE3 2% memo suru (to take a note) 

FI YI4 7732 chekkuin suru (to check in) 


The intervening /2 o is not allowed if there is another instance of 22 o that marks a direct 
object. So, in the following examples, sentences (a) to (c) are grammatical, but (d) is not: 


(a) EXHMBRLES. Yoku benkyó shimasu. 1 study very hard. 

(db) E LES Yoku benkyo o shimasu. ] study very hard. 

() EUFRARUET, Yoku súgaku o benkyó shimasu. 7 study mathematics very hard. 
(d) XE< HARE RE LES Yoku nihongo o benkyó o shimasu. (Ungrammatical) 
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The following verbs are made of words borrowed from English and the verb 34 suru. 
Guess what they mean. 


1. 17477 2 roguin suru 
. A-JUF 2 méru suru 
HA4—+3 2 sutáto suru 
. A—-2—3% 0dá suru 

. TFT LG déto suru 


n pp own 


Existential verbs $%% aru and 61% iru 


The verbs 224 aru and V*2 iru literally mean to exist. To express the existence of inanimate 
items, use 454 aru. To express the existence of animate items such as people and animals, use 
12 iru. Items that exist are marked by the particle 2% ga, and the location is marked by the 
particle (E ni. However, one of them should be conveyed as the old shared information, being 
marked by the topic particle ld wa, so the other can be conveyed as the new information. This 
makes the sentence clear and natural. If you want to convey the location of an item as the new 
information, place the noun for the item at the beginning of the sentence and mark it with the 
topic particle (4 wa, and then place the location noun and mark it with the particle (E ni. If you 
want to convey the existence of an item as the new information, place the location noun at the 
beginning of the sentence and mark it with the topic particle (4 wa, and then place the noun for 
the item and mark it with the particle 2% ga. (See Chapter 7 for the topic particle (4 wa.) For 
example: TLF UAM ES, 


Terebi wa ribingurúmu ni arimasu. 
The TV is in the living room. 
(The location living room is the new information.) 
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E>IMAIETLENRDO SS, 
Ribingurúmu ni wa terebi ga arimasu. 

There is a TV in the living room. 

(The existence of the TV is the new information.) 


COBARDES 

Kono tatemono ni wa keisatsukan ga imasu. 

There is a police officer in this building. 

(The existence of the police officer is the new information.) 


ERENSTINES, 
Keisatsukan wa asoko ni imasu. 


The police officer is over there. 
(The location over there is the new information.) 


Precise locations of things are expressed using relative location terms. For example, -E ue is 
a relative location term that is actually a noun that means upper/top (area). Importantly, the refer- 
ence item precedes the relative location term to clarify the location, as in LO E tsukue no ue 


(the upper/top area of the desk). It is used in a sentence as shown in this example: 


MELO El DES, 
Jisho wa tsukue no ue ni arimasu. 
The dictionary is on the desk. 


The following table lists some of the essential relative location terms: 


Relative Location 
Term Meaning Usage Example 


ANIOS 
LE ue upper/top Jisho wa tsukue no ue ni arimasu. 
The dictionary is on the desk. 


ET TIMO MIES, 
FE shita lower area Neko wa teburu no shita ni imasu. 
The cat is under the table. 


HámlinmiA OHIO ES 
HH naka inside Keitai wa kaban no naka ni arimasu. 
The cell phone is in the bag. 


NED DESEA 


4 migi right Kaban wa tsukue no migi ni arimasu. 
The bag is on the right of the desk. 


GATA AO ES, 


ZE hidari left Ginkoó wa byóin no hidari ni arimasu. 
The bank is to the left of the hospital. 


HPA ADC 
Hi mae front Tanaka-san wa Yamada-san no mae ni imasu. 
Mr. Tanaka is in front of Ms. Yamada. 


ARS AMAMUMZ ALO RANES, 
Takahashi-san wa Yamada-san no ushiro ni 
imasu. 

Mr. Takahashi is behind Ms. Yamada. 


122 ushiro rear, back 


Verb types 


Sl 


da 


Relative Location 
Term Meaning Usage Example 


RA ESA 
Yúbinkyoku wa byóin to ginkó no aida ni 
li] aida between arimasu. 

The post office is between the hospital and the 
bank. 


CIR DEA 
6 . > Hon'ya wa daigaku no chikaku ni arimasu. 
a chikaku, Ti vicinity, near AFI EDO ANUIES 

Hon'ya wa daigaku no soba ni arimasu. 
The bookstore is near the university. 


ARNILO RCD ES 


Ki yoko side Honbako wa tsukue no yoko ni arimasu. 
The bookcase is on the side of the desk. 


ZATE MIO BCO EI 
Maiku-san wa watashi no tonari ni imasu. 
mn Mike is next to me. 
di bt po ; pl 
¡did di AUTE OBHCO ES, 
Ginkó wa súpá no tonari ni arimasu. 
The bank is next to the supermarket. 


5-2 


Translate the following sentences into Japanese. 


1. My book is in the bag. 


2. My bag is behind the chair. 


3. The dog is under the desk. 


4. The cat is next to the dog. 


You can also use the verb 424 aru to express your plans, duties, events, incidents, and expe- 
riences. For example: 


EAN DUES ETS IMESA 
Kyó wa kurasu ga arimasu. Ashita wa mensetsu ga arimasu. 
IT have a class today. I have an interview tomorrow. 


SARA AN MESA 
Raishú wa Nagoya de kaigi ga arimasu. 
We will have a conference in Nagoya next week. 
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SHA CHEN DO EU. 
Kyó Osaka de jishin ga arimashita. 
There was an earthquake in Osaka today. 


CAMARA IUESA 
Fujisan o mita koto ga arimasu. 
I have seen Mt. Fuji. 


The locations of events and incidents are marked by the particle “C de. See Chapter 7 for 
particles. You express your experience by using a verb in the ta form and Z2M260 7 koto ga 
arimasu. See Chapter 10 for this construction. 

The verb 1*4 iru can also express human relationships. For example: 


¡NETAS 
Watashi wa ani ga san-nin imasu. 
I have three older brothers. 


INITIAAMO RENO ES, 
Ani wa Furansujin no tomodachi ga imasu. 
My older brother has a French friend. 


The verbs 2% aru and 12 iru can also function as auxiliary verbs that follow another 
verb in the te form. See Chapter 6 for auxiliary verbs. 


5-3 


For each of the following, choose the appropriate answer from the options in the 
parentheses. 


1. EGO CREDO U?, VEU). 
Sakura-dori de kaji ga (arimashita, imashita). 
There was a fire in Sakura Street. 

2. PUREZA GINES, VE), 
Ito-san wa kyodai ga san-nin (arimasu, imasu). 
Ms. Ito has three siblings. 

3. SUSTO ABN INES, VES). 
Ashita wa súgaku no shiken ga (arimasu, imasu). 
l have a math exam tomorrow. 

4. HEERÉNRIENIOSITAO, VET). 
Unagi o tabeta koto ga (arimasu ka, imasu ka). 
Have you ever had eel? 

5. AMALIA N, VETID. 

Neko wa doko ni (arimasu ka, imasu ka). 


Where is the cat? 
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Transitive and intransitive verbs 


A transitive verb is a verb that can take a direct object. In English, a direct object immediately 
follows a verb, without an intervening preposition. For example, the verb to make is a transitive 
verb in English. First, this verb makes sense only when someone makes something. Second, you 
cannot say only [ made, even if what you made is contextually understood. You have to say, for 
example, I made this cake or I made it. A direct object does not have to be an inanimate object but 
can be a person or an animal. For example, in the sentence Mary invited John, the direct object is 
John, because this name immediately follows the verb. 

By contrast, the verb to go is not a transitive verb because it cannot be immediately followed 
by a noun. For example, you can say He will go to Tokyo, but you cannot say He will go Tokyo. A 
verb that cannot take a direct object is called an intransitive verb. 

In Japanese, if a verb can have a noun marked by the particle 42 o, itis a transitive verb. The 
particle 22 o is the direct object marker. The following sentences use transitive verbs. See the 
direct object marked by 42 o in each of them. 


CS (MESA 
Haha ga sushi o tsukurimasu. 
My mother will make sushi. 


Hada UI. 
Shinbun o yomimashita. 

(1) read the newspaper. 
ATUIA AR UE SA 
Meari-san o shótai shimasu. 
(1) will invite Mary. 


By contrast, the following sentences contain intransitive verbs: 


UI ARAICATE SI 
Ani wa mainichi toshokan ni ikimasu. 
My older brother goes to the library every day. 


FHHENECCO ARTES 
Kodomo ga yoku kono kóen de asobimasu. 
Children often play in this park. 
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Identify the direct object in each of the following sentences, if any. 


1. PERIS DIC HAZ A PAZ UA. 
Kino wa uchi ni Tanaka-san ga kimashita. 
Mr. Tanaka came to my house yesterday. 

2. NETA SD RA EORZUI 
Ane wa tenpura o tsukurimashita. 


My sister made tempura. 
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3. APUZ AE SA DEAL UI. 


Mearl san wa Maiku-san o shótai shimashita. 


Mary invited Mike. 
4 BURMIRA RNE RS, 
Ashita wa Bosuton ni ikimasu. 


Pll go to Boston tomorrow. 


Transitive and intransitive pairs 


In English, some pairs of verbs (e.g., to raise and to rise) have similar meanings and sound similar, 
but they differ in whether the relevant item serves as the direct object or as the subject. For 
example, consider 1 will raise the flag vs. The flag will rise. The flag is the direct object of the verb 
to raise, but it is the subject of the verb to rise. Therefore, to raise is a transitive verb, and to rise is 
an intransitive verb. Another example of a transitive and intransitive pair of verbs in English is to 
lay and to lie. There are not many pairs like this in English, but there are many in Japanese. For 
example, 213” kowasu is a transitive verb (to break), and 212114 kowareru is an intransitive 
verb (to break). The item broken is marked by the direct object particle /2 o when the verbis 23 
kowasu, but it is marked by the subject particle 1% ga when the verb is 212114 kowareru. 


RRSOAATETHUEÉU E. 


Otóto ga chichi no kamera o kowashimashita. 
My younger brother broke my father's camera. 


SOAATPIPNEUIE. 


Chichi no kamera ga kowaremashita. 


My father's camera broke down. 


The following are only a few of the many transitive and intransitive pairs in Japanese: 


Transitive Verb 


Intransitive Verb 


(...0) hajimeru 
begins (something) 


(... 2) EFG Cos LED 
(...0) ageru (... ga) agaru 
raises (something) (Something) rises 
CES) CA) 
(...0) akeru (... ga) aku 

opens (something) (Something) opens 
(...22) HS (CANES) 
(...0) dasu (... ga) deru 

lets (something) out (Something) goes out 
(C.2DDA CONTE ZS 


(... ga) hajimaru 
(Something) begins 


(...2) IM 
(...0) ireru 
puts (something) in, lets (someone) in 


CDAS 

(... ga) hairu 

(Something) is placed in, (someone) 
enters 
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Transitive Verb 


Intransitive Verb 


(...0) kowasu 
breaks (something) 


(...2)149 (DAS 
(...0) kesu (... ga) Kieru 
turns (something) off (Something) turns off 
(... 2) EG (... DENS 


(... ga) kowareru 
(Something) breaks down 


(...22) lag 
(...0) mawasu 
turns (something) 


(114 
(... ga) mawaru 
(Something) turns 


(2 HS 
(...0) shimeru 
closes (something) 


¡IESS 
(... ga) shimaru 
(Something) closes 


(...2) 204% 
(...0) tsukeru 
turns (something) on 


(a 
(... ga) tsuku 
(Something) turns on 
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For each of the following, choose the appropriate answer from the options in the 
parentheses. 


1. FOR, 2JHHEÉZUI 
Doa (ga, 0) akimashita. 
2. AR, A)MIANRCANELT 
Hon (ga, 0) kaban ni iremashita. 
3. IIA, EJMAROEUIS 
Kurasu (ga, 0) hajimarimashita. 
4 INV IVCR, ABN 
Pasokon (ga, 0) kowaremashita. 
5. TUE, ZIBLTIREW. 


Terebi (ga, 0) keshite kudasai. 


Inherently potential verbs 


Some verbs, such as HL 4.4% mieru (to see), [1 T 4 4 kikoeru (to hear), 93774 wakaru (to under- 
stand), and TC E24 dekiru (can do), inherently include “potential” meaning and express the state 
that is available (possible) for the speaker. The understood direct objects of these verbs are marked 
by the particle Aga rather than the particle 22 o. For example: 

IEA 

A, Fujisan ga miemasu yo. 

Oh, we can see Mt. Fuji! 
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Sn ERC A RI Lo 
Are? Ashioto ga kikoemasu yo. 
Oh, I hear footsteps. 


HAGÉDIDOES 7 
Nihongo ga wakarimasu ka. 
Do you understand Japanese? 
SII CESE) 
Mada unten ga dekimasen. 
I still cannot drive. 


These verbs cannot be used with the potential suffix (rareru or eru) because they already 
include the potential meaning. (See Chapter 4 for potential forms.) hL4-4 mieru and [$]2 44 
kikoeru have a slightly different nuance from 515114 mirareru and [4] 44 kikoeru, which 
are the potential forms of 514 miru (watch) and [4¡<kiku (listen). Whereas HL A4 mieru and 
li] T 4-4 kikoeru express what is spontaneously available for the speaker, 15114 mirareru and 
[HlYG kikeru express what the speaker can consciously do, if he wants to do it. For example: 

200040 FT Y Realia — on ES, 
ni-sen-en no chiketto o kaeba shó ga miraremasu. 
If you buy a 2,000-yen ticket, you can see a show. 
Ny FRAAEA IAE DO ES 

Heddohon o tsukaeba ongaku ga kikemasu. 

If you use headphones, you can listen to music. 
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For each of the following, choose the appropriate answer from the options in the 
parentheses. 


1. ELLO, AD AZUI. 
Fujisan (o, ga) mimashita. 
2. ETUICE, ADAASUI, 
Fujisan (o, ga) miemashita. 
3. ELLIS NEU, ASUS). 
Fujisan ga (miraremashita, mimashita). 
4. PDT, PTE, 


Karate (o, ga) dekimasu. 


Verbs with hidden become/get 


Many states that you can express with a simple adjective or verb in English have to be expressed 
using verbs and the auxiliary verb L*4 iru in Japanese. This is the case because some Japanese 
verbs have a hidden meaning become or get. (See Chapter 6 for the auxiliary verb 14 iru.) For 
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example, to say you know someone, you cannot say HIVZ 7" shirimasu, but you have to say 
Mo TVE shitte imasu. It is a good idea to know the following verbs: 


Verb Example of Usage 

NG SHIN TOS TH 
hareru Kyó wa harete imasu ne. 

to become cleared (sky) It's nice [sky condition] today. 
EEES) A IMGNESEA 

kekkon suru Ane wa kekkon shite imasu. 
to get married My sister is married. 

O CONASMBATOSI, 
komu Kono basu wa konde imasu. 
to become crowded This bus is crowded. 

124 HIODERBRSTOVOES 
okoru Haha wa itsumo okotte imasu. 
to get angry My mother is always angry. 
ES HZ ARE AO TWO. 
shiru Tanaka-san o shitte imasu ka. 
to get to know Do you know Mr. Tanaka? 
FNG BroerinTtVRd, 
tsukareru Chotto tsukarete imasu. 

to get tired P'm a bit tired. 

HS SUETESATCOES, 
yorokobu Chichi wa totemo yorokonde imasu. 
to get delighted My father is very pleased. 


Verbs of giving and receiving 


You express giving and receiving by using three verbs in Japanese: 2134 ageru (to give), <MG 
kureru (to give), and $53 morau (to receive). They have honorific counterparts: ÉLUETZ 
sashiageru, N24 kudasaru, and JH< itadaku, respectively. Which one of these verbs you use 
depends on who the giver and the receiver are and what their relationship is. Here, the notion of 
in-group and out-group plays an important role. Your family are always your in-group members, 
whereas the others are usually your out-group members. However, if you feel very close to your 
friend, he or she can be your in-group member. Similarly, if you are in a business context, the 
members in your company can be your in-group members whereas your clients are your out- 
group members. In fact, the giver and the receiver are often omitted in conversations because the 
choice of verbs can clarify who is the giver and who is the receiver. 

The verb <11% kureru means to give, but the receiver of the item must be the speaker, or it 
must be the speaker's in-group member when the giver is his out-group member. If the giver is 
the speaker's in-group member, the receiver must be the speaker himself or his in-group member, 
who is closer to the speaker than the giver. That is, the verb <114% kureru shows the giving takes 
place in the inward direction. However, in a question sentence, the second person can be the 
receiver. For example: 


HE Z AAN E RINE UI 
Yamada-san wa watashi ni hana o kuremashita. 
Ms. Yamada gave me flowers. 


MHZ AI RLO Ma tre <n EU +z. 
Yamada-san wa watashi no imoóto ni hana o kuremashita. 
Ms. Yamada gave my little sister flowers. 


PRACTICE MAKES PERFECT Complete Japanese Grammar 


PONIA VE NEU 
Oji wa haha ni kabin o kuremashita. 
My uncle gave my mother a vase. 


HZ Aioria <n ELA. 


Tanaka-san wa anata ni nani o kuremashita ka. 
What did Mr. Tanaka give to you? 


In all other contexts, ¿217% ageru is used. For example: 


AER ARIES E ESA 
Watashi wa Yumiko-san ni jisho o agemasu. Anata ni wa hon o agemasu. 
Pll give Yumiko a dictionary. 1?ll give you a book. 


RAZAS E AMCARRIDIE UV DIETA ZA DIN EUIAN 
Tomu-san wa Mika-san ni hon o agemashita. Anata wa Mika-san ni nani o agemashita ka. 
Tom gave Mika a book. What did you give to Mika? 


In a formal context, use honorific counterparts of these verbs. Use PF X4 kudasaru instead 
of <1.% kureru when the giver is higher in social status than the receiver. Use ÁL_EIFG 
sashiageru instead ofand ¿134% ageru when the receiver is higher in status than the giver. The 
relative social status can be decided by a variety of factors including age and occupational posi- 
tion. Remember the slight irregularity in the conjugated form of F24 kudasaru: its stem form 
is NV kudasari, but its final syllable Y ri changes to V* i when followed by polite suffixes such 
ask Y masu and EU7Z mashita. For example: 


HAD CRE PELOS UI ISA ARA UE UA 
Sensi ga watashi ni jisho o kudasaimashita. Watashi wa sensei ni hana o sashiagemashita. 
The teacher gave me a dictionary. I gave my teacher flowers. 


When you are talking about giving to animals or plants, you can use “P4 yaru instead of 
¿513% ageru. You can also use 24 yaru when you speak of giving something to your child or 
younger sibling. For example: 


USA UET 
Hana ni mizu wo yarimashita. 
I watered my flowers. 


A ESS 
Otóto ni furui fuku o yarimashita. 
I gave my old clothes to my younger brother. 


For each of the following, choose the appropriate answer from the options in the 
parentheses. 


1. ANALIZA CAGE UTE, NEU. 

Watashi wa Yamada-san ni hon o (agemashita, kuremashita). 
2. MEE AAA R(DIEUVA, <NEUIS. 

Yamada-san wa watashi ni hon o (agemashita, kuremashita). 
3. MEE AA RBNCAR(GIEUV, <NEUI. 


Yamada-san wa haha ni hon o (agemashita, kuremashita). 
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4. MHZ AMABA ZA Ae (DUE UI, NEU). 
Yamada-san wa Tanaka-san ni hon o (agemashita, kuremashita). 
5. AAA ICA E NEU, PFEOFUI). 


Sensei wa watashi ni hon o (kuremashita, kudasaimashita). 


The verb $153 morau means to receive. The receiver appears as the subject of the sentence 
and is marked by the particle 25 ga, if not by the topic marker 14 wa. The giver is marked by the 
particle 7? 5kara or lZni when the verb is $ 53 morau. For example: 

INAMIIZ ATAR E BDO RUS 
Watashi wa Yamada-san ni hon o moraimashita. 
I received a book from Ms. Yamada. 


HEIBEHzlZAhibivRAREDUOEU. 
Imoto wa Tanaka-san kara kukki o moraimashita. 
My younger sister received cookies from Mr. Tanaka. 


Remember that the receiver must be closer to the speaker than to the giver. So, for example, 
if you want to say Ms. Yamada received cookies from my mother, you should not say: 


IE AMB Y FREDDIE 


Yamada-san wa haha ni kukki o moraimashita. 


Instead, say: 


BHAUME AZ y FUE UI 
Haha wa Yamada-san ni kukki o agemashita. 
My mother gave Ms. Yamada cookies. 


You replace 453 morau with JA<itadaku when the giver is someone to whom you wish 
to show respect. For example: 
INIA AEC RA 2IRE RU 


Watashi wa sensei ni jisho o itadakimashita. 
I received a dictionary from my teacher. 


5-8 


For each of the following, choose the appropriate answer from the options in the 
parentheses. 


1. TUIBEIDD(ESOSUE, HÍSFUTO. 

Kore wa haha kara (moraimashita, itadakimashita). 
2. NBA ENPDEEDOZU, HESFUTO. 

Kore wa sensei kara (moraimashita, itadakimashita). 
3. NI CC, ID) RE EDUOSUAS 

Watashi wa chichi (de, ni) okane o moraimashita. 
4. MZA, IDEAR EDOSU 


(Yamada-san, ani) wa haha kara hon o moraimahsita. 
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The verbs of giving and receiving—451F 2 ageru (to give), <14 kureru (to give) and $553 
morau (to receive) —their honorific counterparts—¿ÉU-EIFG sashiageru, NX% kudasaru, and 
TEX itadaku—and the verb P4 yaru (to give) can also function as auxiliary verbs, following 
another verb in the te form to implicitly show who was helping whom. For example, if your mother 
made cookies and it was for you, say: 

HDD RANES TINEU AS 
Haha ga kukki o tsukutte kuremashita. 


See Chapter 6 for auxiliary verbs. 


EXERCISE 


Look at the following illustrations. In Japanese, describe what happened in each one. There 
may be more than one way of stating the same facts. If so, state them all. 


ñ ES 


al 


(EDI 
(El haha: my An porra kata: (FL, watashi: ab (ER shachó: company 
mother) Ñ Lme) president) 
neighbor) 
3, 4. 
(41 shacho: , 
company 3  (Kfh watashi: l, me) (BF haha: DY > (FL, watashi: I, me) 
3 mother) 
president) 
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Auxiliaries that follow 
verbs in the te form 


Some verbs and adjectives also function as auxiliary verbs or auxiliary adjectives 
following a verb in the te form. "The basic meaning they add is do... and..., and 
they provide additional meanings, refinements, or implications. 


... Tte + 512 ageru, etc. (helpfulness) 


All verbs of giving and receiving introduced in Chapter 5 can be used as auxiliaries. 
These verbs—¿13 4 ageru (to give), <0L2 kureru (to give), P4 yaru (to give), and 
t,53 morau (to receive), and their honorific counterparts ÉLUETS sashiageru, 
22 kudasaru, and JA< itadaku—not only imply the closeness of the relevant 
people but also imply who is being helpful to whom. Which one of these verbs you 
use depends on who the giver and the receiver are and what their relationship is. 
Just remember that the source of help is marked by | ni but not by 25 kara if 
TÉ< itadaku and 453 morau are used as auxiliary verbs. For example: 


DUES 
Anata no heya o sóji shite agemashita yo. 
I cleaned your room (as a help)! 


MHEZADA ROT ERAN UTINEFU A 

Yamada-san ga hontó no koto o watashi ni hanashite kuremashita. 

She told me the truth (and 1 appreciate it). 

REDEE O TIREWVEUI. 

Sensei ga suisenjó o kaite kudasaimashita. 

My teacher wrote a recommendation letter (as a kindness/help). 

AAC HE E O TOR IREER US. 

Sensei ni suisenjó o kaite itadakimashita. 

I (received a kindness of) my teacher's writing a recommendation letter for me. 


A UE 
Otóto no shukudai o tetsudatte yarimashita. 
I helped my younger brother do his homework. 
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EXERCISE 


6-1 
Complete these sentences appropriately. 

LARREA OT FUE 

Sensei ga suisenjo o kaite mashita. 
2. AEREA OT Ult. 

Sensei ni suisenjo o kaite mashita. 
3. ENT AAN EST Lite 

Haha ga kukki o tsukutte mashita. 
4. LSOHVE NOT Ult. (143 arau: to wash) 

Chichi no kuruma o aratte mashita. 
5. RO Bm RUT LES 

Imoto no heya o soji shite mashita. 


... Tte + 0% iru (progressive, resulting, 
and habitual states) 


The verb L*4 iru means to exist. Although it is a verb, it represents a state rather than an action. 

Likewise, the auxiliary verb 14 iru represents a state, which is a progressive state, a habit- 
ual state, or a resulting state. For example, 9147 XMI4BMA TOS Maiku-san wa nonde 
imasu has the following three possible meanings, all of which are about the current state: 


* Mike is drinking (now). 
(Progressive state: An activity progressively continues over a period of time.) 
* Mike drinks (regularly). 
(Habitual state: An activity takes place regularly, such as every day or every week.) 
* Mike had some drinks (and he is drunk now). 
(Resulting state: An activity took place in the past and still influences the current state.) 


The context can help you figure out the meaning of a sentence. It's a good idea to pay close 
attention to other phrases in the same sentence, particularly adverbs such as 4 ima (now), fÉ+H 
mainichi (every day), 3'>2 zutto (continuously), and E72 mada (yet). It is also useful to know 
that some verbs can express actions that can be repeated and prolonged, such as drinking and 
walking, but others can only express one-time action or change-of-state actions, such as getting 
married, going, or opening. The latter kind of verbs cannot express progressive state. The follow- 
ing are examples of these three states: 


INIEGEVEBRNTOES, 
Watashi wa ima piza o tabete imasu. 
Tam eating pizza now. (progressive state) 


YFHO 32 LI LABRA EU 
Kinó no san-ji wa tomodachi to kóhi o nonde imashita. 
I was having coffee with my friend at 3 o'clock yesterday. (progressive state in the past) 
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UA LINES TOA 
Ani wa maiasa ichi-jikan hashitte imasu. 
My older brother jogs for one hour every morning. (habitual state) 


FAEITAC1— AFPZMIPIOULTIVES 

Imóto wa konpyútágému bakari shite imasu. (14770 bakari: does nothing but) 
My younger sister does nothing but plays computer games. (habitual state) 

(See Chapter 7 for l¿770 bakari.) 


PUENTE CTIEE BA CO ES SUBA TB TIOS AMERICA TO TWOE 

Haha wa daigaku de eigo o oshiete imasu. Chichi wa ginkó de hataraite imasu. Otóto wa 
koko ni itte imasu. 

My mother teaches English at a college. My father works at a bank. My younger brother goes to 
high school. (habitual state) 


HHAZ AEREO TVE SAA AERIIAMRATOAGIATUESO 

Tanaka-san wa kotoba o yoku shitte imasu ne. Hon o takusan yonde iru n deshó. (ATL 
n desho: / guess) 

Mr. Tanaka knows a lot of words. (resulting state) He reads a lot of books. (habitual state) / 
He has read a lot of books. (resulting state) 


HHAZAMERETCTO E EA. PEA 
Tanaka-san wa mada kite imasen. Hen desu ne. 
Mr. Tanaka hasn't come yet. It's strange. (resulting state) 


JFHEEA. REGA TVE, DURAS DIO ES 
Sumimasen. Chichi wa ima Osaka ni itte imasu. Ashita wa uchi ni kaerimasu. 
I'm sorry. My father has gone to Osaka. He”ll come home tomorrow. (resulting state) 


NARUTO ES 
Ane wa kekkon shite imasu. 
My older sister is married. (resulting state) 


6:2 


Which state do the underlined phrases represent: progressive state, habitual state, or 
resulting state? 


1. A: BZ REZA TI. Onésan wa gakusei-san desu ka. 
8:20, MNAC oO TVE, Hai, ane wa daigaku ni itte imasu. 


2. ABAZAIGI DUDO LINES A Oni san wa ima uchi ni irasshaimasu ka. 
BUONA, SAB TO ES. le, ima Osaka ni itte imasu. 


3. ABZAISIDUUIODO LIE A Otóto-san wa ima uchi ni irasshaimasu ka. 
BLOVA SEBRCIAZRUTVOES, le, ima kokó de tenisu o shite imasu. 
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4 AT=ZAMNIECTI SY. Tenisu wa suki desu ka. 
Bl, BRET AR UTUOES, Hai, maiasa otóto to tenisu o shite imasu. 


5. A HMIHZ AMI TA MCHETWO ES 7. Yamada-san wa kurasu ni kite imasu ka. 
BLOVA ERXÉTCUOEEA, le, mada kite imasen. 


... Tte+ UX5 shimau (completion) 


The auxiliary verb LE 3 shimau emphasizes the completion of action and expresses satisfaction 
or regret, depending on the context. For example: 

FAT PELTOGONE, MOI — FE 3GOBERNTUEVE UT, 

Daietto o shite iru noni, kinó no ban kéki o mit-tsu tabete shimaimashita. 

Although U'm on diet, I ate three pieces of cake last night. (regret) 


Mur ERRRSTULEVÉUI. 
Shukudai o zenbu yatte shimaimashita. 
I did all homework! (satisfaction) 


ES ERIC STUEWO SEU 
Chigau densha ni notte shimaimashita. 
I got on a wrong train. (regret) 


BFRENTUEOSZU,. 
Kanji o wasurete shimaimashita. 
I forgot kanji. (regret) 


EXERCISE 


In Japanese, share two things you think you should not have done in the past week. 


... Tte + 3< oku (preparation) 


The auxiliary verb $3< oku implies that the action is for the preparation for some future event, 
for future convenience, or for avoiding potential future problems. For example: 


ATIUMEFRUTREOCREN., 
Hoteru o yoyaku shite oite kudasai. 
Please go ahead and reserve a hotel room (so we don't have to worry about it later). 


HMPREUT, TA RROTRERI 
Soji o shite, wain o katte okimasu. 
Pl clean the room and buy some bottles of wine (for today's party). 
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AUT FLARAELTREST, 
Méru adoresu o memo shite okimasu. 
Pll take a note of his email address (so I won't forget it). 


COTAIABRN CUOTA. 
Kono koto wa himitsu ni shite oite kudasai ne. 
Please keep this matter a secret (because otherwise, it would cause a problem). 


6:4 


Complete the following passage appropriately. 


SURIIS DICE Z A LHREZA DRESS OLITE 7 ANA 
FER, TENIDO, MA SES, MAL 


FRE DURWVES 


Ashita wa uchi ni Yamada-san to Tanaka-san ga kimasu. Isshoni sukiyaki o tabemasu. 


Kyo wa heya o okimasu. Sorekara, nomimono o 


okimasu. Niku to yasai wa ashita kaimasu. 


Ms. Yamada and Mr. Tanaka will come to my home tomorrow. We will have sukiyaki together. | will 
clean my room today. Then, | will buy drinks. | will buy meat and vegetables tomorrow. 


... Tte + 4% miru (trial) 


The auxiliary verb 244 miru means to do... and see or to try... ing. For example: 


FEOULVTIPDERTATCIRED, 
Oishii desu kara tabete mite kudasai. 
It's delicious, so please try eating it. 


TOFLARÉTCATEVOOTI 
Kono doresu o kite mite mo ii desu ka. 
1s it okay to wear this dress? 
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Choose from the following list of verbs to complete the sentences. Make sure to conjugate 
each verb appropriately. 


(5 tsukau (to use) 23 au (to meet) 54% kangaeru (to consider)  1%% kiru (to put on) 
1 VWONTIDD HIXREV. 


li hito desu kara mite kudasai. 


(He) is a nice person, so please try meeting (him). 
2. HEURID, BrioctAMETCUI 


mimashita ga, chotto fuben deshita. 


I tried using it, but it was a bit inconvenient. 
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3. HEURID. brotiRiborT4 


mimashita ga, chotto mijikakatta desu. 


(1) tried putting iton, butit was a bit short. 
4. COMENCE EA. ESE ATIREV. 


Kono shigoto wa yoku arimasen yo. Moichido mite kudasai. 


This job is not very good. Please try thinking about it one more time. 


6:6 
Complete the following sentences appropriately. 
1. DBURIMETA PDA TC FEST. 
Ashita wa tesuto ga aru node okimasu. 


l have a test tomorrow, so I'll study. 


2. EAT LSENSUJE, 
Mata kanji o shimaimashita. 
I forgot the kanji again. 
3. BUEY UV—E ADM RA TI HER, 
Ashita wa Mari-san no tanjobi desu kara okimasu. (414 H 


tanjobi: birthday) 
Tomorrow is Marie's birthday, so | will buy a present. 
4. ARA LEVELS! 


Shukudai o shimaimasho! 


Let's finish doing our homework. 
5. MRS Zo HATIREV. 


Benri desu yo. mite kudasai. 


It's convenient. Please try using it. 


... Tte + << iku and <% kuru (progress) 


Some auxiliary verbs express the progress of an action or a change. The auxiliary verb '< iku 
shows the initiation of the action or change at the time of the speech and its continuation thereafter. 
It is often used with the verb 724 naru or 34 suru, which expresses a change. For example: 

93H TT, TNDPDRAREAMIENIIESTVOERTR. 

Mo San-gatsu desu. Korekara dandan atatakaku natte ikimasu yo. 

It's already March. It will gradually become warmer and warmer. 
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NS ACES 
Korekara wa ganbatte ikimasu. 
From now on, I will start trying my best (and will continue to do so). 


TERABRO Mz HE L < ¡Dar SECA 
Maitoshi shiken no mondai o muzukashiku shite ikimasu. 
Every year, I shall make the questions in the exam gradually more difficult. 


The auxiliary verb <% kuru shows the initiation of the action or change prior to the time 
of the speech and its continuation until the time of the speech. Again, it is often used with the 
verb 124 naru or 9% suru to express a change. For example: 


FEQEICEÉRUIAA 

Samuku natte kimashita ne. 

It is getting colder, isn't it? 
HABBOS DO TEÉZUIS 
Nihongo no bunpó ga wakatte kimashita. 

IT have come to understand Japanese grammar. 


OLA RANA UTE SUE. 
Saikin dandan narete kimashita. 
Recently, I started to get accustomed to it little by little. 
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For each of the following, choose the appropriate answer from the options in the 
parentheses. 


1 PEER DOT WEZS OÉSUREZUIDA E BOPESTIVEUT 
Yatto bunpo ga wakatte (ikimasu, ikimashita, kimashita). Sensei, arigató gozaimashita. 
I started to understand grammar. Thank you, teacher. 

2. NAPO AUT WES NERUR EZUR). TNPDERUIORROULES. 


Korekara mo ganbatte benkyo shite (ikimasu, ikimashita, kimashita). Korekara mo 
yoroshiku onegai shimasu. 


I will continue to try my best and study from now on also. Thank you in advance for your 
(support). 


3. TNPDMIREC RS TWERTEEÉSUAID). 
Korekara wa atsuku natte (ikimasu yo, kimashita yo). 
It will gradually become hot from now on. 
4. HARO TWO AZAR UIA4M) 
Saikin atsuku natte (ikimasu ne, kimashita ne). 
It started to become hot recently. 
5. MEL ER < UT <A)DOEÉDVTI, 
Nedan o maitoshi takaku shite (iku, kuru) tsumori desu. ((fÉX% nedan: price) 


I plan to increase the price every year. 
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... Tte+ 452 aru (resulting state) 


The auxiliary verb 424 aru follows a transitive verb in the te form, to express the state of something 
(or someone) that has resulted from a past action. The item can be marked by %' ga or 2 0. 
However, if marked by 22 o, it implies that the action was performed by the speaker. If the verb is an 
intransitive verb, 114 iru is used instead of 424 aru. In this case, there is no implication about who 
performed the action. (See Chapter 5 for transitive and intransitive verbs.) For example: 


PAVO TDOES, 


Doa ga shimete arimasu. 
The door is closed. (Somebody closed it.) 


FTEMDTDDES. 


Doa o shimete arimasu. 
The door is closed. (1 closed it.) 


FRESCOS 
Doa ga shimatte imasu. 
The door is closed. (It was closed.) 


6:8 


Following the example, convert the sentences to include 509 $ arimasu. 


EXAMPLE TENDIPTTTVDMO ELE RRE ZU. => TIMO ELAE RRA TD ES 


Dareka ga teburu no ue ni kabin o okimashita. > Teburu no ue ni kabin ga 


oite arimasu. 


Someone placed a vase on the table. > A vase is placed on the table. 


1. FNPRABEICARA A CHO ZU 


Dareka ga kabe ni posutá o harimashita. 


Someone glued a poster on the wall. A poster is glued on the wall. 


2. ENDS DARIO RUI. 


Dareka ga shatsu o kabe ni kakemashita. 


Someone hung a shirt on the wall. A shirt is hung on the wall. 


E AE 


Dareka ga mado o akemashita. 


Someone opened the window. The window is open. 


4. FENPIEAROODEU, 


Dareka ga denki o tsukemashita. 


Someone turned on the light. The light is on. 


E AS LETS 


Dareka ga misoshiru o tsukurimashita. 


LS Ly JydosdJsdsbdsdsd 


Miso soup has been made. 


Someone made miso soup. 
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... Tte + UU? hoshii (desire) 


Whereas you use the adjective lEUV> hoshii to express your desire for something, you use the 
auxiliary adjective lEUV> hoshii to express what you want someone else to do. The person who 
performs the action is marked by the particle (2 ni. To express what you do not want the person 
to do, use the verb in the nai form followed by the particle “T de. For example: 


BONA ELE MATI UEULIOTI ES IDR TELIO TS, 
Ano hito ni wa dokoka ni itte hoshii desu. Mó uchi ni wa konai de hoshii desu. 
I want that person to go somewhere. I want him not to come to my house anymore. 


However, you can also express such a request by using the auxiliary verb $53 morau, 
whose verb version means to receive, along with the adjective formative 7/24? tai (to want). For 
example, the following sentence means the same as the above sentence: 


BONAELTIANA TI TEDU EIN BIBI TESIS, 
Ano hito ni wa dokoka ni itte morai-tai desu. Mo uchi ni wa konai de moraitai desu. 
(See Chapter 5 for the verb 53 morau. See Chapter 10 for the suffix 72? tai.) 


6:9 


Complete the Japanese passage so it has the following meaning. 


My younger brother's room is dirty. | want him to make it cleaner. | don't want him to put his clothes 
on the floor. I want him to put trash in a trash can. | want him to wash the used coffee cups and 
plates. And | want him to open the window sometimes. 


BOWIE TIAO TI ES IPUVEMIOZ LUCI PRIMA O 

_Elz IEUWTCI, T30 TRE BLNTS, 

fi>T21—E—4H Y PILA SUIT ANDO, LELERA 
IZUNCI, 

Ototo no heya wa kitanai desu. Mo sukoshi kireini hoshii desu. 

Yofuku wa yuka no ue ni hoshii desu. Gomi wa gomi-bako ni 


hoshii desu. Tsukatta kohikappu ya sara wa 


hoshii desu. Sorekara, tokidoki mado o hoshii desu. 
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Particles 


In this chapter, you will learn the essential functions of many useful particles. 
Some particles, such as 2 ga and 22 o, are placed after a noun and show the rela- 
tionship between the noun and the verb in a sentence. Such particles are called 
structural particles. Their function is essential for understanding the meaning of 
a sentence because word order is flexible in Japanese. (See Chapter 1 for the flexible 
word order in Japanese.) 

Some particles, such as l4 wa and $, mo, are placed after a noun and its 
structural particle in order to add some pragmatic or contextual information, 
based on the speaker and the listener's understanding. These are called pragmatic 
particles. 

Some structural and pragmatic particles can also appear after a verb or an 
adjective. "They are discussed individually in other chapters. 


Z2 o (direct object) 


The particle 22 o specifies the direct object of a verb. There is no counterpart for 
72 o in English. However, in English, the direct object is the noun that immedi- 
ately follows a verb, without an intervening preposition. In most cases the direct 
object is the thing or the person to which the action applies directly. In either 
language, only some verbs can take a direct object, and such verbs are called tran- 
sitive verbs. (See Chapter 5 for transitive verbs.) For example: 

SONAS) Es 

Chichi ga otóto o shikatta. 

My father scolded my brother. 

Ate > Es 

Namae oitta. 

(He) said (his) name. 


JLARNT. 
Sushi o tabeta. 
(1) ate sushi. 
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7:1 


You can easily figure out what type of item can be the direct object of a verb based on the 
meaning of the verb. From the following list, choose the appropriate direct object for each 


phrase. 
1. 2EBKES Oo nomu (drink) a. 7 —+ keéki (cake) 
2. MES A o benkyo-suru (study) b. 7K mizu (water) 
ol 25 tU o yomu (read) c. TAL YEZA Deibiddo-san (David) 
4. JEFF ho shótai-suru (invite) d. /k%% kagaku (chemistry) 
5 Z2'F2 o tsukuru (make) e. Hill shinbun (newspaper) 


The particle 42 o also marks items that cannot easily be thought of as direct objects, such as the 
location covered by some movements, the location that one leaves, and occupations when expressed 
by the verb 72 suru (do). For example: 


COMES TOTRIW, 
Kono michi o massugu itte kudasai. 
Go straight on this street, please. 


SAVE ICM ARE. 
Kósaten o migi ni magatte kudasai. 
Please make a right turn at the intersection. 


IBRMHSUI. 


Uchi o demashita. 
(D left home. 


Hi ED E UI. 


Kuruma o orimashita. 
I got off the car. 


EPIA LIVOES 
Ane wa kyóshi o shite imasu. 
My older sister is a teacher. 
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Translate each of the following sentences into English. 


IE 


Ginko o sugimashita. 


"74 PRACTICE MAKES PERFECT Complete Japanese Grammar 


y 


2. 1 ÉOSFUI 


Yama o noborimashita. 


3. HRTRUSZUE. 


Sora o tobimashita. 


NE 


Koen o arukimashita. 


5. ERE TTTIUEUI 


Ginza o burabura shimashita. 


ga (subject) 


The particle 2% ga specifies the subject of a sentence. There is no counterpart for 25 ga in English, 
but the subject is a noun that precedes a verb in English, and every sentence has a subject in English. 
In many cases, the subject is the person or the animal that performs an action if the sentence 
expresses some action, but an inanimate item can also be the subject of a sentence. In Japanese, 
when the item has already been introduced in the context, 25 ga tends to be covered by the topic 
particle (4 wa. (The topic particle (4 wa is discussed later in this chapter.) However, depending on 
the context, you might see the particle 7% ga. For example: 

HHZADRETO 

Tanaka-san ga kita. 

Mr. Tanaka came. 

DIANDDo. 

Kurasu ga aru. 

There is a class. (Literally: A class exists.) 


NDE> Tes 

Ame ga futta. 

It rained. (Literally: Rain fell.) 
IABEL CI. 

Nani ga muzukashii desu ka. 
What is difficult? 


Particles 
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7:3 


Choose the correct translation of each Japanese sentence. 


1 RADIO Ne 
Tomu ga Maiku o tataita. 
a. Mike hit Tom. 
b. Tom hit Mike. 

2. HEM DINO. 
Inu o neko ga karakatta. 
a. The dog teased the cat. 
b. The cat teased the dog. 

3. ZFAVF"— FAMILIA. 
Yasuko o Richado ga hihan-shita. 
a. Yasuko criticized Richard. 


b. Richard criticized Yasuko. 


7:4 
Complete each of the following sentences with the particle HF ga or %% o. 

1 HANNAH ABREU. PAIN —AH— hanbágaá: hamburger) 

Hanbaga tabemashita. 
2 ANNO DO 

Hanbaga______ arimasu. 
3% BWOSELIO (E kasa: umbrella) 

Kasa____  kaimashita. 
or PA E 

Inu____ _imasu. 
O 1 

Hayashi-san___  kimashita. 
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The particle 7% ga marks an item that might appear to be a direct object when the predicate 
is an adjective or a verb that expresses potentials. For example: 


NIKE TI, 


Watashi wa inu ga suki desu. 
I like dogs. 


INAH NE UUNTI, 
Watashi wa kuruma ga hoshii desu. 
I want a car. 


SAD EMIBFDEAODES. 
Maiku-san wa kanji ga kakemasu. 
Mike can write kanji. 


75 
Complete each of the following sentences with 78% ga or %2 o. 
1. Ma ES (MAJA eiga: movie) 
Eiga mimasu. 


llwatch a movie. 
22M HER, 


Kanji kakimasu. 


I will write kanji. 
3. MF ESA 


Kanji kakemasu. 


| can write kanji. 


4. SERA HBO TIRED, 
Kosaten magatte kudasai. 


Please make a turn at the intersection. 


5. H_  (LWVTI, 
Kuruma___  hoshii desu. 
want a car. 

6. Hi HOST, 
Kuruma kaimasu. 


I will buy a car. 


7. FL OE 
Sushi suki desu. 
like sushi. 
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IZ ni (at, in, to) 


The particle (E ni specifies the target of the action, such as coming, going, giving, or placing. For 
example: 
CS 
Tokyo ni iku. 
I will go to Tokyo. 
ERARIO TE, 
Kúko ni tsuita. 
l arrived at the airport. 
HUILA TED To 
Imóto ni skáfu o ageta. 
(D) gave a scarf to my sister. 


EDEN. 
Hana wa asoko ni oku. 
(1) will place the flowers over there. 


The particle (E ni also specifies the location where people and things exist. For example: 
ENANA RENCIA. 
Keió daigaku wa Tokyo ni aru. 
Keió University is in Tokyo. 
INIA A TO 


Ane wa Osaka ni sunde iru. 
My older sister lives in Osaka. 


It also specifies the absolute time of an event, as in these examples: 


HARE. 
Getsuyóbi ni shiken ga aru. 
There is an exam on Monday. 


2Hi2HElic4r oz. 
Ni-gatsu ni Chúgoku ni itta. 
(1) went to China in February. 


7-6 
Complete each of the following sentences with the particles Z ni and %2 o. 
1. 7155 UTIL HS Udo 
Shichi-ji Sanfuranshisuko demashita. (Y 77 >X1 Sanfuranshisuko: 


San Francisco) 
(1) left San Francisco at 7 o'clock. 
2. OY BINMA 1 ELE 


Rosanzerusu ikimashita. (117 4)1X Rosanzerusu: Los Angeles) 


(1) went to Los Angeles. 
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3. HIHZA (3 DE UI. 


Yamada-san hana agemashita. (/£ hana: flower) 


(1) gave flowers to Ms. Yamada. 


4 SERA 4 HBO TRI, 
Kosaten migi magatte kudasai. 


Please make a right turn at the intersection. 


T de (at, by, in, with) 


The particle “T de specifies the location, the tool, the method, or the condition used for an action. 
For example: 


CINQUICERSA 
Tokyo de benkyó-suru. 
(1) study in Tokyo. 
TATITÉNRD. 
Fóku de taberu. 

(D) eat with fork. 


USENGTER 

Nihongo de hanasu. 

(1) speak in Japanese. 

+] TR. 

Séru de katta. 

(1) bought (it) on sale. 

AYTO 4 Cf rodeo 
Kimono de páti ni itta. 

(D) went to the party in a kimono. 
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Complete each of the following sentences with the particles iZ ni and “T de. 


1. PERE 


Toshokan ikimasu. 


(11E 353, (IXIERÑ toshokan: library) 


(1) will go to the library. 
2. MEE ARAS 
Toshokan hon o yomimasu. 


(1) will read a book at the library. 


3. YJIIZANER VET, 
Maiku-san wa toshokan imasu. 
Mike is at the library. 
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4% KÉxX33, (% hashi: chopsticks) 
Hashi______ tabemasu. 
(1) eat with chopsticks. 

5. H_ RAF (ESC 


Kuruma Bosuton ikimasu. 


(1) will go to Boston by car. 


7:8 


Complete each of the following sentences with the particle %2 o, IZ ni, or “T de. 


13U_—— ENT, 
Sushi______ tabemasu. 
(1) eat sushi. 

E A DESEA 


Shikago kaerimasu. (1711 Shikago: Chicago) 


(1) will return to Chicago. 


3 ENT, 


Te_____ tabemasu. (+ te: hand) 
(1) eat with hand. 
4 FLA HwWET, 
Doresu__ kaimasu.(Fl-XAdoresu: dress) 
(1) will buy a dress. 
5. KF ISA ASUS 
Daigaku basu kimashita. 


(1) came to the university by bus. 
iS ¡AMECA 
Pasokon tsukaimasu. (11/17 pasokon: computer, PC) 


(1) use a computer. 
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Ne (toward, to) 


The particle “4, which is read as e, specifies the direction of coming and going. The particle “Me 
can be replaced by the particle ( ni, but lC mi cannot always be replaced by “> e because the 
particle (E ni has many more functions than “» e. For example: 


CEOMOETIREDV, 


Kochira e kite kudasai. 
Please come here. 


FA F YMÁT e Te o 
Bosuton eitta. 
I went to Boston. 


7:9 


For each of the following, choose the appropriate answer from the options in the 
parentheses. There might be more than one correct answer for some sentences. 


1. KBLOZ, VÍTERLIO 
Osaka (ni, e) ikimasho. 

Let's go to Osaka. 

2. 9 (2, 03 Bb (2, VEU 
Ku-ji (ni, e) uchi (ni, e) tsukimashita. 

We got home at 9 PM. 

3. HOR (7, YE, VILLE Y NEbIEUI 
Haha no hi (ni, e) haha (ni, e) purezento o agemashita. 
| gave a present to my mother on Mother's Day. 

4. HOBII BD (2, VÍDES, 

Kuruma no kagi wa uchi (ni, e) arimasu. 


The car key ¡is at home. 


7/75 kara (from) 


The particle "5 kara specifies the source, origin, or starting point. For example: 


SADPDASUI. 


Tai kara kimashita. 
(1) came from Thailand. 


HHZAD DEI. 


Tanaka-san kara kiita. 
(1) heard (about it) from Mr. Tanaka. 


VRT DARTE. 
Shokyú kara hajimeta. 
(1) started from the beginners level. 


Particles 


$T made (until) 


The particle XT made specifies the ending point of a continuous action. For example: 
II DBA E TÍA IES 
Ni-péji kara go-péji made yonda. 
I read from page 2 to page 5. 
MRE CRE TIO. 
Júichi-ji made okite ita. 
I stayed up until 11 PM. 
END 


Yúubinkyoku made hashitta. 
I ran to the post office. 


7:10 


For each of the following, choose the appropriate answer from the options in the 
parentheses. 


1. RACO, VÍITEET, 
Tokyo (de, e) ikimasu. 
(1) will go to Tokyo. 
2. HALCC, PD) UI 
Tokyo (de, kara) kimashita. 
(1) came from Tokyo. 
3. AIN TC AEES (AI 3— spa: supermarket) 
Súpa (made, ni) arukimasu. 
(1) will walk to the supermarket. 
4 ANC MES, 
Supa (de, ni) ikimasu. 
(1) will go to the supermarket. 
5. HE PSC, DÍTERT, 
Chikatetsu (o, de) ikimasu. (HH! Fék chikatetsu: subway) 
(1) will go there by subway. 


0) no (of, 's) 


The particle 0) no creates a phrase along with the preceding noun, which qualifies the following 
noun. For example, HAX+A0%f%E means a Japanese student. Itis possible for a noun to be modi- 
fied by multiple phrases created by 0) no. (See Chapter 2 for more about the particle 0) no.) 
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2 to, ? ya, and 77 ka (listing nouns) 


The particles 2 to, ya, and 7 ka can be used to list nouns. 4 to is used to exhaustively list 
nouns, asin A, B, and C; “? ya is used to list nouns as examples, as in A, B, C, etc; and 7/7 ka is 
used to list alternatives, as in A, B, or C. For example: 


e y e a a E 


Kukki to, kéki to, chokoréto o tabemasu. 
(1) eat cookies, cakes, and chocolate. 


DIARIA, FIL MENE, 
Kukki ya, kéki ya, chokoréto o tabemasu. 

(1) eat cookies, cakes, chocolate, etc. 

PIE HEM, Fall MERC, 
Kukki ka, keki ka, chokoréto o tabemasu. 

(1) eat cookies, cakes, or chocolate. 


See Chapter 12 for additional examples of how to list nouns. 

The particle 2 to can also specify the person or animal that performs an action with the 
person or animal specified by the subject noun. It can also indicate a reciprocal relationship. For 
example: 

INIRE ETA RUEU A. 

Watashi wa tomodachi to tenisu o shimashita. 
I played tennis with my friend. 

HAILE IDO. 

Kuruma ga torakku to butsukatta. 

A car collided with a truck. 


UIALMTOS. 
Ani wa ototo to nite iru. 
My older brother resembles my younger brother. 


7:11 


Indicate the Japanese you would use in the following situations. 


1. You want to say that you bought a math book and an economics book. (mathematics: 44 
súgaku; economics: REVTÉ keizaigaku) 


2. You want to say that you will go to Tokyo, Osaka, etc. 


3. You want to say that you made tempura with your mother. 


Particles 


84 


(4 wa (topic) 
The particle (4 is pronounced as wa. As discussed in Chapter 1, ld wa shows that an item is what 
the speaker wants to talk about, and so the item must already be known to the speaker and the 
listener. It doesn't matter whether the item is the subject, direct object, or destination. Usually, 
such a noun is placed at the beginning of a sentence. ld wa can follow structural particles, but 
78 ga and 22 o need to be dropped when followed by 13 wa. Other structural particles, such as 
IZ niand 25 kara, may or may not be present before (4 wa. For example: 


FUERA TÉ RUI 

Tokyo ni wa kyonen ikimashita. 

As for (to) Tokyo, I went there last year. 
COITAIAENDO EA 

Kono kurasu wa shukudai ga arimasen. 
In this class, homework is not assigned. 


ATUIGOA BO RE TI, 
Meari wa Nihon-go no gakusei desu. 
Mary is a student of Japanese. 


JUIÉNEEA. 
Sushi wa tabemasen. 
I don't eat sushi. 


13 wa is also used to highlight some nouns that are in contrast to one another. It is also used 
to mark the item to which the action does not apply when the verb is in the negative form. For 
example: 

INSIILE CTI CE, MEETS 
Watashi wa neko wa suki desu. Demo, inu wa kirai desu. 
I like cats. However, (1) hate dogs. 


¡NA ERA 


Watashi wa kohi wa nomimasen. 
I do not drink coffee. 


$, mo (addition) 


The particle $ mo marks an item that is in addition to another item introduced in the context. 
It means also or too. It is a pragmatic particle just like (4 wa and may follow structural particles 
except for 2 ga and 22 o. For example: 


IDAMDOZS KEVOST, REVES 
Uchi ni wa neko ga imasu. Inu mo imasu. Tori mo imasu. 
We have a cat in our home. We also have a dog. We also have a bird. 


NIRO 7 Y RF ARÉRNEUIT MOP Y AR ERNEUT 
Ani wa watashi no kukki o tabemashita. Imóto no kukki mo tabemashita. 
My older brother ate my cookies. He also ate my little sister's cookies. 


AAC TESU, REIBTEZUL, 
Kyóto ni ikimashita. Nara ni mo ikimashita. 
I went to Kyoto. 1 also went to Nara. 
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For each of the following, choose the appropriate answer from the options in the 
parentheses. 


 BENCAE ZUR. AEOZ0, Ib, lá, BID ERU II. 


Kankoku ni ikimashita. Chúgoku (ni wa, ni mo, wa ni, mo ni) ikimashita. (4H 
Kankoku: South Korea; HH] Chúgoku: China) 


(1) went to South Korea. | also went to China. 

 BBNCATESZUR, TE, HE OTI, ICE, (412, BI TERA ATUARS 
Kankoku ni ikimashita. Demo, Chúugoku (ni wa, ni mo, wa ni, mo ni) ikimasendeshita. 
(1) went to South Korea. However, (I) did not go to China. 

. ATUZAPRELEo UA vVAZA E, 57, y, DARE UIA 

Meari-san ga kimashita. Rebekka-san (ga mo, mo ga, mo, wa) kimashita. 
Mary came. Rebecca also came. 

JUETA SO ABE NEU FU, E, EIENEUIS 

Ani wa tempura o tabemashita. Sushi (o, wa, mo) tabemashita. 

My older brother ate tempura. He also ate sushi. 

JIUETA SORA ENE UR AMIETA GD Ve, lá, BIAÉNSU A 

Ani wa tempura o tabemashita. Ane mo tempura (o, wa, mo) tabemashita. 


My older brother ate tempura. My older sister also ate tempura. 


(3770 bakari (nothing but...) 


The particle 14210 bakari is used to show that an action applies to an item exclusively and exces- 
sively. It gives a negative connotation. Like other pragmatic particles, l177W bakari can follow 
structural particles other than 2% ga and /2 o. For example: 


INICIA CTOES, 

Ani wa biru bakari nonde imasu. 

My older brother drinks nothing but beer. 
ADFIMAIEDPINSTVOES, 
Manabu wa pachinko ni bakari itte imasu. 
Manabu goes nowhere but to a pachinko parlor. 


It can also follow verbs in the te form. For example: 


MIBUIDOVOES, 
Ani wa nete bakari imasu. 
My older brother does nothing but sleep. 


Particles 


85 


86 


Theoretically, 1420 bakari can be added at the end of a noun or at the end of the verb in 
the te form. For example, the following examples are both grammatical: 


ITLEMACIINDO ES, 


Kohi o nonde bakari imasu. 


ITHUIEPURATOES, 


Kohi bakari nonde imasu. 


The difference is whether the choice of beverage or the choice of action is extreme. However, 
native Japanese speakers do not usually notice such a difference and tend to add (1/70 bakari 


after the noun. 


7:13 


Translate the following sentences into Japanese. 


1. My little brother does nothing but play. (to play: 1$é-5 asobu) 


2. My little sister reads nothing but comic books. (comic books: Y 7] manga) 


3. My older sister does nothing but shop. (to go shopping: ¡1 “YI?23 4 kaimono o suru) 


UT shika (only) 


U7 shika means only and expresses that the quantity, amount, or range of items is too few, little, 
or limited for the given context. Just like other pragmatic particles, such as (4 wa, $, mo, and 
lO bakari, U/ shika can be placed after structural particles except 2 ga and %2 o. The 
predicate must be negative if shika is used in a sentence. For example: 


TEVIAELIMEDVEBEACU. 
Kebin-san ni shika iimasendeshita. 
(1) only told Kevin about it. 


7:14 


Recast the following sentences using UL? shika for the underlined item. 


1. HIFZANADIZA LLE. 
Akiko-san wa Michiko-san to hanashimasu. 


Akiko talks with Michiko. 
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2. FIYFOMDOES, 


Chiketto ga ichi-mai arimasu. 


There is one ticket. 


3. HÉROES, 
Jitensha ga arimasu. 


l have a bicycle. 


4 DRA VEBNEUIS 


Ramen o tabemashita. 


l ate ramen noodles. 


2lY dake (just/only) 


7213 dake means just or only. When 7214 dake occurs with a noun, the particle that is used for 
the noun can be placed before or after 724 dake, except for the particles 2% ga and 22 o, which 
can optionally occur only after 721Y dake. Unlike with LUZ shika, the predicate can be either 
affirmative or negative. For example: 

TES ECN EW EUA. 

Kebin-san ni dake iimashita. 

(1D) told about it just to Kevin. 

TEVE RO EWOERA TUE. 

Kebin-san ni dake iimasendeshita. 

(T told everyone about it), but not Kevin. 


TFEVEAROEs NEU. 
Kebin-san dake ni iimashita. 
(1) told about it just to Kevin. 


When the emphasis is on the lack of additional quantity, amount, or number of items, Un 
shika should be used rather than /21F dake. For example: 


10 ENUPEOE EA. TTD, MEET 
Júu-doru shika arimasen. Desukara, muri desu. 
(1) have only 10 dollars. So, it's impossible. 


10 PF MIEDO BOES, CID RWVULIATCI 
Jú-doru dake arimasu. Desukara, daijobu desu. 
(1) have just 10 dollars. So, we can manage it. 


Particles 
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EXERCISE 


7:15 
Complete each of the following sentences with UA? shika or 721+ dake. 
1. KEI ENE 
Haha ni iimashita. 


(1) only told my mother (about it). 
2. (ARHÍIFLNIC HR IMNÉUIS 
Sobo wa watashi ni______ o-kane o kuremashita. 
My grandmother gave money just to me. 
3. UAT E ENEE) 
Chichi wa sutéeki_______tabemasen. 
My father only eats steak. 
4. FIYI DOF EAL TIN LALATNE EA. 


Chiketto ga ni-mai arimasen. Desukara, futa-ri shika ikemasen. 


There are only two tickets. So, only two people can go. 
5 PTA SOFT, TI AD IO LEIATEFUIO 


. Desukara, isshoni ikimasho. 


Chiketto ga ni-mai 


There are just two tickets. So, let's go (there) together. 


"TE demo (even) 


“TÉH demo means even and implies that the speaker considers the item to be one of the least 
expected items in the given situation. For example: 


AUGE, FLEBTETEZI, 
Kore wa kantan desu. Kodomo demo dekimasu. 
This is easy. Even a child can do it. 


CAMELIA TI, ANTETEÉÉEA 
Kore wa muzukashii desu. Otona demo dekimasen. 
This is difficult. Even an adult cannot do it. 
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EXERCISE 


7:16 
From the following list, choose the appropriate option for each sentence. 

má TEÉNEEA. a. KBL4U%X omoshiroi hon (interesting books) 
Anewa______ demo tabemasen. 

TN MESA CA b. FLLUY oishii mono (delicious things) 
Aniwa______ demo tabemasu. 

33Xtd4_  TEÉVEEA. c. 3 UY mazui mono (things that are not delicious) 
Chichi wa demo kaimasen. 

4 di CRARVEJ, d. ¿LY yasui mono (cheap things) 
Aniwa______ demo kaimasu. 

5. Hi TERAFEAO e. mo) takai mono (expensive things) 
Ototowa______ demo yomimasen. 
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Adjectives and adverbs 


Adjectives describe the property and the state of things and people. Adverbs, on 
the other hand, describe the manner of actions. This chapter shows how adjectives 
and adverbs are used, what forms they take, and how they can form a variety of 
comparative sentences. 


Adjective types 


Adjectives modify nouns. In fact, verbs and nouns can also modify nouns: Verbs 
in the plain form can be placed before a noun; nouns can be followed by the par- 
ticle 0) no and placed before a noun. For example: 


AUIHA TÉ TWOGATI, 
Kore wa Nihon de utte iru hon desu. 
This is a book sold in Japan. 


AMIHADA TI 
Kore wa Nihon no hon desu. 
This is a Japanese book. 


However, adjectives have distinct endings when placed before nouns as mod- 
ifiers. They all end in either V* i or /£ na. For example: 


INMI A TI 
Kore wa takai hon desu. 
This is an expensive book. 


AUNAR TI 
Kore wa koka na hon desu. 
This is an expensive book. 


Adjectives that end in L* i when placed before a noun are called i adjectives. 
Adjectives that end in /£ na when placed before a noun are called na adjectives. 
For example, ¡R¡V* takai and ¡51/1072 kóka na in the examples above both mean 
expensive, but the former is an i adjective and the latter is a na adjective. Some 
adjectives were created from words borrowed from other languages. Such adjec- 
tives all belong to na adjectives. For example: 


YA FTE RLA sinpuru na doresu  asimple dress 
ILAHVANEFLA  ereganto na doresu an elegant dress 
707 —F3WL derikéto na hada delicate skin 
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There is a third category of adjectives that some linguists call no-type adjectives. In this 
book, however, such an adjective is treated as a noun followed by D no, asin HXx¡DA byóki no 
hito (sick person). 


Basic adjective forms 


The part of an adjective without the ending W* i or %Z na (e.g., 1Aj taka and 15h kóka) is called 
the stem. The stem of a na adjective patterns just like a noun: It can be followed by all forms of the 
copular verb, including “TY” desu, UXHVDEEA ja arimasen, 72 da, and 72072 datta, when 
used as part of a sentence predicate, just like a noun. Because of this, na adjectives are also called 
adjectival nouns. The stem of an i adjective is followed by unique inflectional endings, including 
Wi, <ku, and 772 katta, when used as a sentence predicate. They can end sentences without 
being followed by the copular verb. For this reason, i adjectives are sometimes called adjectival 
verbs. In this case, the copular verb is not needed except to make the phrase polite. 

The following table summarizes how adjectives pattern as sentence predicates: 


I Adjectives (15i-1> taka-i) Na Adjectives (1As/117£ kóka na) 
Non-past Stem + Wi Stem + 72 da 
Affirmative |... EDS 
Eno takai ¡(1172 kóka da 
Negative Stem + <> ku nai Stem + U-YZW ja nai* 
g (nai form) | ¡5<7£ takaku nai EAMU+/Z1 kóka ja nai* 
Z Past Affirmative | Stem + 772 katta Stem + 12072 datta 
(ta form) 5170 977 takakatta 15172072 kóka datta 
Negative Stem + <7E77 272 ku nakatta | Stem + U>/¿M>O7E ja nakatta” 
a 5 <7E 107% takaku nakatta (¡m5 /MU-+/377>72 kóka ja nakatta* 
orm 
Non-past Stem + UT Ii desu Stem + "TY desu 
Affirmative |. ] ES - 
mu TI takai desu MES koka desu 
Stem + <DUOE LA ku Stem + U*+SHUSF EA ja arimasen 
arimasen (or </¿L“T Y ku (or UX7ZEVYTI ja nai desu)* 
nai desu) MU 20 ELA koka ja 
Negative E<DOFELA takaku arimasen* 
arimasen (AMU+>/UY CI kóka ja nai 
(A<EFWVTI takaku nai desu)* 
ES desu) 
E | Past PO Stem + INOÍZ TAS katta desu | Stem + “CU deshita 
EDO takakatta desu | ¡EMT U7Z kóka deshita 
Stem + <DVDEYATUÍ Stem + USHDEBATUÍ 
ku arimasendeshita (or <727" | ja arimasendeshita (or 
1-7 ku nakatta desu) UH TT ja nakatta desu)* 
Negative ES<DDEEATCU takaku | HMUR-BHDEEATUÍ 
arimasendeshita kóka ja arimasendeshita* 
(A<DoRTI takaku (AMU+>/M>72 3 kóka ja 
nakatta desu) nakatta desu)* 


*Ux ja in the negative forms in this table can be “TlÁ de wa. 
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The negative form of VW iiis EXGBVUEEA yoku arimasen, or E</¿1"T Y yoku nai 
desu. AZ ókii and JU chisai are i adjectives, but when used as prenominal modifiers, 
they have the additional forms A 7% 6ki na and 22% chisa na. 


8-1 
Change the following sentences, using the example as a guide. 
EXAMPLE CAU ATI, Kore wa takai hon desu. This is an expensive book. 


> CAUCA, Kore wa takai desu. This ¡s expensive. 


1. Va— VE AMI UDEATI, 
Joji-san wa majime na hito desu. 


George ¡is a serious person. 


2. EPLEAOGMIKEVOR TI. 
Sachiko-san no ¡e wa Okii ie desu. 


Sachiko's house is a big house. 


3. HOMO BRET 
Watashi no heya wa hiroi heya desu. 


My room is a spacious room. 


4. HOHIIHUOBATI, 
Ani no kuruma wa atarashii kuruma desu. 


My older brother's car is a new car. 
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5. AURA RETOS 
Kore wa benri na jisho desu. 


This is a convenient dictionary. 


6. HIZIZARENVOINTCI. 
Keiko-san wa kirei na hito desu. 


Keiko ¡is a pretty person. 


8:2 


Convert the following sentences into negatives. 


1. HMUJTI, 
Shinsetsu desu. 


(He) is kind. 


2. BHUWVTT, 
Yasashii desu. 


(He) is kind. 


3. HHLETCS, 
lijiwaru desu. 


(He) is mean. 
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4. EDUCA, 
Kowai desu. 


(He) is scary. 


5. PoOZTUVUCA, 
Kakkoii desu. 


(He) is good looking. 


6. ENVTI, 
Kirei desu. 


(She) is pretty. 


8-3 


Convert the following phrases into the past tense. 


1 HLIES 
Muzukashii desu. 


(It) is difficult. 


2. METI, 
Kantan desu. 


(It) is easy. 
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3. HAVTI, 
Omoshiroi desu. 


(It) is fun/interesting. 


4 KETCI, 
Taihen desu. 


(It) is hard. 


5, DEBDEIOTOS 
Tsumaranai desu. 


(It) is boring. 


Multiple subjects 


Japanese adjectives often require two subjects, the first of which is marked by the topic particle 
13 wa, creating a construction like... l4 wa... 78 ga... In some cases, the second subject nar- 
rows the focus for the modifier. For example, compare the following two sentences: 


Piar Z Ai ENVTS, 
Yoko-san wa kirei desu. 
Yoko is pretty. 


PTFE ABEDRENOTI, 
Yoko-san wa me ga kirei desu. 
Yoko is pretty as far as her eyes are concerned. (Yoko has beautiful eyes.) 


The second subject can also show the item to which an emotional property such as desire 
and preferences directly applies. For example: 


NETA AIVOLDINMETI, 
Watashi wa aisukurimu ga suki desu. 

I like ice cream. 

NETA AJO IMEZLWOTI, 
Watashi wa aisukurimu ga hoshii desu. 
I want ice cream. 
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You might want to use the particle 2 o to mark ice cream in the above sentences because ¡ce 
cream is the direct object in English translations, but 42 o can be used only if there is a transitive 
verb. Because the predicate of this sentence is not a verb, but is an adjective, there is no way to 
have the particle 2 o in these sentences. 


8:4 


Translate the following sentences into Japanese. 


1. Ilike dogs. 


2. Ido not like cats. 


3. | hate bugs. (bugs: | mushi) 


4. I want a new printer. 


Te forms of adjectives 


To list two or more adjectives in the same sentence, you convert all adjectives in the sentence 
except the last one to the te form. (Remember that the particle 2 to can list only nouns; it cannot 
list verbs and adjectives.) To form a te form of an i adjective, add <T kute to its stem (e.g., ¡E 
takai > 5¡<"T takakute). To form a te form of a na adjective, add “T de to its stem (¿MU WZ 
kirei na > FU T kirei de). The te form of the adjective WWW ii is EXT yokute. The last 
adjective in a sentence can be in the usual form. For example: 


ZA DEWMEBPELCT. PELI Pozluvwcd, 
Maiku-san wa atama ga yokute, yasashikute, kakko ii desu. 
Mike is smart, kind, and cool. 


PZA ZAG EHET, UELVANTI, 
Tómasu-san wa ijiwaru de, hidoi hito desu. 
Thomas is a mean and terrible person. 


To form a negative te form of an i adjective, add </<T ku nakute to its stem (e.g., ¡1 
takai > ¡5¡<72<T takaku nakute). To form a negative te form of a na adjective, add L+E<T 
ja nakute to its stem (e.g., ÉNUWWZ kirei na > ¿UU +<T kirei ja nakute). For example: 

DEDO EXO ROLES, 
Amari takaku nakute, oishii desu. 
It's not so expensive, and is delicious. 


DEDENWUSECT EDGUEEA. 
Amari kirei ja nakute, yoku arimasen. 
It's not so pretty and not good. 
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If the listed adjectives express contrasting properties, they should be listed in different 
clauses related by the conjunction particle %' ga, as in the following example: 
SAME ELO REE TIA, ETELIUMETI NCH, 
Kótsú ga benri ja nakute, yachin ga takai desu ga, totemo kirei na apáto desu. 
The commute is not convenient, and the rent is expensive, but it's a very beautiful apartment. 


The te forms of adjectives, both affirmative and negative, are summarized in the following 


table: 
I Adjectives (1H? takai) Na Adjectives (155/11i/% kóka na) 
, Stem + <T Stem + CT 
Affirmative 55< T takakute ¡EIC kóka de 
, Stem + <%<T Stem + U>Í%XT 
Negative 15<75< T takaku nakute MU +7<T kóka janakute 


You can mix adjectives and verbs in the same sentence by using the te form. Depending on 
the context, they may express a cause-and-effect relationship. For example: 
HAD E TRADE US 
Shigoto ga taihen de yamemashita. 
Because the job was hard, 1 quit it. 


BOULIBFI<TEÉNDNERBATUI. 
Oishiku nakute taberaremasendeshita. 
Because it was not delicious, I could not eat it. 


AR CORA A RUS 
Atama ga itakute, kusuri o nomimashita. 
T had a headache, and 1 took medicine. 


8:05 


Complete the following sentences creatively. 


1. HAZ AE NWATI, 
Tanaka-san wa , li hito desu. 
2. MELIA, KC 
Kato-san wa ijiwaru de, hito desu. 
3. YEN ITAVATO FE UC UTE 
Atama ga , Kurasu ni ikemasendeshita. 
4, , RASXEUATUÍI 
, kaemasendeshita. 
5. DOLARIAMETE y, ENVTTFL, 
Ano resutoran wa totemo , Kirei desu yo. 
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Degree adverbs 


To indicate the degree of some property expressed by adjectives, use the following degree adverbs: 


* ¿TÉ totemo (very much) 

* 53% máma (more or less) 
+ /DL sukoshi (slightly) 

* Bx>2 chotto (a little) 

* ¿230 amari ((not) very much) 
* FAL zenzen ((not) at all) 


EAEL zenzen and 40 amari must be used with a negative adjective, whereas other 
adverbs (2 TÉ totemo, 53% máma, 5x>2 chotto, and “PU sukoshi) are used with an 
affirmative adjective. For example: 


YABAENOURDDE EA. 
Zenzen kirei ja arimasen. 
It's not pretty at all. 


ETEENVOCI, 
Totemo kirei desu. 
It's very pretty. 


+2 dh máma is used only when the speaker's feeling toward the state is favorable, whereas 
Bxo2 chotto and “PL sukoshi are used when the speakers feeling is unfavorable. For 
example: 
FDEDHENVOTI, 


Máma kirei desu. 
It is more or less pretty (and I am happy with it). 


BroltEiaTS, 
Chotto kitanai desu. 
It is slightly dirty. 


Frequency adverbs 


To indicate the frequency of the action, use some of the following adverbs: 


E< yoku (often) 

2E2Z tokidoki (sometimes) 
230 amari ((not) very often) 
ENE zenzen ((not) at all) 
“DÉ, itsumo (always) 
TZ2VYCTUW taitei (usually) 


5 
5 
4 
4 
+ 
4 


Note that YA YA zenzen and ¿3% amari must be used with a negative verb. For example: 
ARIANE RS 


Hon'ya ni wa yoku ikimasu. 
Toften go to bookstores. 


ARIES E LEA). 
Hon'ya ni wa amari ikimasen. 
I don't go to a bookstore very often. 
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EXERCISE 


$ Complete the following sentences by conjugating the given verbs correctly. 

1. PFI DEDO o (É-Z taberu: eat) 

Kino wa amari 
2. EXKFEC o 1%< aruku: walk) 

Yoku daigaku made 
3. ETIMIEA MEA o (ÉKI nomu: drink) 

Biru wa zenzen 
4, LEPE o (Z< naku: cry) 

Tokidoki 


Adverbs derived from adjectives 


You can create adverbs from adjectives by adding |C ni to the stem of a na adjective and adding 
< ku to the stem of an i adjective. The adverb version of VW? iiis E< yoku. For example: 


KiECBOUCRIV.: 
Okiku kaite kudasai. 
Please write a bit bigger. 


<XVNCEVRURIV. 
Kirei ni kaite kudasai. 
Please write neatly. 


ECHARLE? 
Yoku kangaemashita ka? 
Did you think about it carefully? 


8-7 


Convert the following adjectives into adverbs. 


1. ¿“PL hayai (early or fast) 


2. 41175 shizuka na (quiet) 


3. ¿UNA majima na (serious) 
4. ¡JvEl> chisai (small) 
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Adverb + 3% suru//z% naru (change) 


When the verb 3 4% suru (to do) is used with an adverb, it means to change the state of something 
in a specified way. When the verb 724 naru (to become) is used instead of 3 2% suru, it shows 
what change is made without drawing attention to the causer of the change. For example: 


Ap E IUONICUE UI 
Heya o kirei ni shimashita. 
I made my room nealt. 


ABEEIDNENNNCIEDE VU. 
Heya ga kirei ni narimashita. 
My room became neater. 


The item that changes is often unspoken if it is understood in context. It could be something 
obvious in the context, and it could also be the speaker or the listener. For example: 
ES LESICAO, 
Yasuku shite kudasai. 
Make (the price) cheaper. 


BÉDIZUT< IE. 
Shizuka ni shite kudasai. 
(Please) make (yourself) quiet. or Please be quiet. 


38:8 


Translate the following sentences into Japanese. 


1. Please study quietly. 


2. Please eat quickly. 


3. Please make your room clean. 


4. Please be quiet. 


Adverbs made from onomatopoeia and 
mimetic words 


Japanese has a large inventory of words whose sounds are intended to describe actions and states. 
They are categorized into onomatopoeia and mimetic words. Onomatopoeia describes auditory 
properties. Mimetic words describe non-auditory properties such as manners, actions, states, and 
the appearance of people and things. Most of them consist of a repetition of one or two syllables 
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and can be used as adverbs in a sentence, occasionally followed by the particle 4 to or 1Z ni. They 
are often written in katakana, especially in comic books. Note that it is very difficult to translate 
these words into English. For example: 

FEBRERO OS Us 

Kodomo ga geragera waratte imashita. 

The children were laughing loudly. 


RENCIA (E) MW TEÉLS 
Hebi ga nyoronyhoro (to) chikadzuite kita. 
The snake slithered toward me. 
HLEUODPUNICAE ZU. 

Kutsu o pikapika ni migakimashita. 

I polished my shoes (until they were) shiny. 


8:9 
For each of the following, choose the meaning of the underlined words from the options in 
the parentheses based on how you feel about the sounds of these words. 


1. ARIVOIERZDAEDUIVES, 
Ototo wa itsumo daradara shite imasu. 
(energetic, quiet, lazy) 

2. FEHIVIBSGSASALTOES, 
Haha wa itsumo punpun shite imasu. 
(loving, kind, upset) 

3. MEVOBLIICITUTWVOES, 


Chichi wa itsumo nikoniko shite imasu. 


(serious, smiling, nervous) 


Comparing two items 


Unlike in English, you don't have to change the forms of adjectives and adverbs in order to com- 
pare things and people in Japanese. To say “A is more... than B,” you just add a short phrase that 
means “than B,” which is B EU B yori in Japanese. For example: 

TALCYREIAMIBUITI 

Deibiddo-san wa shinsetsu desu. 

David is kind. 


TIACYFEAMIBTLRORZIA LO BUT 
Deibiddo-san wa Edowádo-san yori shinsetsu desu. 
David is kinder than Edward. 
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Say that you want to ask a question that involves comparing two items, X and Y, asin, Which 
is more... ., X or Y? To do this, you place X E Y E Xto Y to at the beginning of the sentence and 
use 255077 dochira no hó (which one) to create a question sentence. For example: 


FAA VENTE ESBDORDÉCENE ID. 
Raion to tora to, dochira no hó ga hayaku hashiremasu ka. 
Which can run faster, lions or tigers? 


“You can use £550)J5 dotchi no hó, or simply £155 dochira or 2>B dotchi, instead 
of 2550 dochira no ho. For example: 


HUHXEFLE, ESBORIMILE TIN. 
Sashimi to sushi to, dotchi no hó ga suki desu ka. 
Which do you like better, sashimi or sushi? 


BFLAIAATFE, EBOPRUIO TI. 
Kanji to katakana to, dochira ga muzukashii desu ka. 
Which is more difficult, kanji or katakana? 


Answers to such questions usually start with ... OJ32... no hó ga, asin: 


MEE E, EBSORRIE OTI. 
Kyúshú to Shikoku to, dochira no ho ga hiroi desu ka. 
Which is larger, Kyushu or Shikoku? 


NO AFDIRO TS, 
Kyúshi no ho ga hiroi desu. 
Kyushu is larger. 


8-10 


Ask the following questions in Japanese. 


1. Which is larger, Canada or the United States? (Canada: 7172 Kanada) 


2. Which ¡is easier, Chinese or Korean? (Chinese language: HE 58 Chúgokugo; Korean: +58 
Kankokugo) 


3. Which are more convenient, trains or planes? (trains: ¿YH densha; airplanes: R4TR£ hikoki; 
convenient: FEFIZZ benri na) 


4. Who works harder, the Japanese or the Chinese? (work hard: K<1B< yoku hataraku) 


5. Which is colder, New York or Chicago? (cold: F£L? samui) 
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Answer the following questions in Japanese. 


1. PTHELIYHE—E EBCORDUETCI Mo 
Kéki to kukki to, dochira no ho ga sukidesu ka. 


Which do you like more, cakes or cookies? 


2. BLÍALBERZAL, EBCORDMUWN CID. 
Otosan to okásan to, dochira no ho ga kibishii desu ka. 


Who is stricter, your father or your mother? 


3. Ke, EBOHE TI. 
Inu to neko to, dochira ga suki desu ka. 


Which do you like better, dogs or cats? 


Equivalent-degree comparison 


Use the phrase [H]U<5U onaji gurai to express the equivalence of two items in terms of the 
degree of some property in an affirmative sentence. For example: 
RIUEKEMUIDONDOWNTI, 
Neko wa inu to onaji gurai kawaii desu. 


Cats are as cute as dogs. 


By contrast, to express non-equivalence, use the particle lX¿2 hodo along with a negative 
adjective or verb. For example: 


ENE NN UEST 
Neko wa inu hodo kawaiku arimasen. 
Cats are not as cute as dogs. 


8-12 


Translate the following sentences into English. 


1. NED LC APEC DOE RA 


Watashi wa anata hodo atama ga yoku arimasen. 


2. HARTA MAH A REUS BH UL 1 CTI 


Kimatsu tesuto wa chúkan tesuto to onaji gurai muzukashikatta desu. 
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3. EHISUELPIELIDOE Eh 


Haha wa chichi hodo yasashiku arimasen. 


4. TALA EL EME ERA UA 


Kotoshi wa kyonen hodo yuki ga furimasendeshita. 


E URIEL 


Denwa wa méru hodo benri ja arimasen. 


Comparing activities 


You can compare different activities by using a verb as a noun. To use a verb as a noun, you need 
to add the noun-maker particle 0) no after the verb. Then you can use the verb as a noun before 
a particle such as 1% ga, E to, lá wa, or “T de. However, 0) no is not needed when you have a 
verb before EY yori or E hodo. For example: 


EIDERRNGOL, EBDORDMETID. 
Neru no to taberu no to, dochira no hó ga suki desu ka. 
Which do you like better, sleeping or eating? 


INIRSADENIIOMETI, 
Watashi wa neru hó ga taberu yori suki desu. 
I like sleeping better than eating. 


DEE AE UES A 
Repóto o kaku no wa shiken o ukeru hodo muzukashiku arimasen. 
Writing a report is not as hard as taking an exam. 


8:13 


Translate the following sentences into English. 


1. HADOLBSODE, EBSORINMTETI. 


Oshieru no to narau no to, dochira no hó ga suki desu ka. (XL4-% oshieru: to teach; 1445 
narau: to learn) 


2. AXADOE HS ADORO CS, 


Oshieru no wa narau yori muzukashii desu. 
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3. HIDIEBADUE CH LI DUDE EA 


Narau no wa oshieru hodo muzukashiku arimasen. 


4. MBR IDONA RARO 2 RULIDURETS, 


Eiga o miru no wa hon o yomu no to onaji gurai suki desu. 


8-14 


Translate the following sentences into Japanese. 


1. Feat as much as my older brother does. 


2. America is larger than Japan. 


3. Dogs can run faster than cats. 


4. Reading kanji is not as difficult as writing kanji. 


5. Is this book more expensive than that book? 


Superlative comparison 


You can express the superlative comparison by using the adverb —+* ichiban, which literally 
means the first, the best, or the most. For example: 


HABLO CI, 
Haha ga ichiban yasashii desu. 
My mom is the kindest. 


In a formal context or in written forms, you can use ¿$ mottomo instead of —Ff ichiban. 
The basis of superlative comparison can be a list of items or a class of items. If it is a list of items, 
list the items in the form X 2 Y £ ZOHIT X to Y to Z no naka de orX 2 Y 2¿Z2G 
X to Y to Z to de. If it is a class of items, add OHT no naka de after the name of the class. All 
such phrases may be followed by 14 wa. For example: 


ERE ROT (MD MD HE TO 
Neko to inu to usagi no naka de (wa) neko ga ichiban suki desu. 
Among cats, dogs, and rabbits, 1 like cats the best. 


PRACTICE MAKES PERFECT Complete Japanese Grammar 


AMOO (UI) AN BMUE TS, 
Dóbutsu no naka de (wa) neko ga ichiban suki desu. 
Among animals, 1 like cats the best. 


For superlative questions, never use 4.5 dochira because 45 dochira is used only for 
two-item comparisons. Instead, use question words appropriate for the type of items, such as 
723 dare for people, ¿7 doko for locations, LD itsu for time, and ff nani for other kinds of 
items. Note that ft] nani is replaced with 431 dore if the question is based on a list of items. For 


example: 


EXERCISE 


ROCAS EE TI 7 
Kudamono no naka de nani ga ichiban suki desu ka. 
Among fruit, what do you like the best? 


HESE¿DAZTORTEND METI. 

Momo to ichigo to ringo no naka de dore ga ichiban suki desu ka. 
Among peaches, strawberries, and apples, which do you like the best? 
IBUIERND E ARA IOTI 

Uchi de wa dare ga ichiban se ga takai desu ka. 

Who is the tallest in your home? 


ELFAEREAE READER, FENDER TIN. 

Adachi-san to Tani-san to Mori-san no naka de, dare ga ichiban se ga takai desu ka. 
Who is the tallest, Ms. Adachi, Ms. Tani, or Ms. Mori? 
HATUETOBADIAZO TI. 

Nihon de wa doko ga ichiban jinko ga 0i desu ka. 

In Japan, which place has the largest population? 

SENCIO DATE TS 

Kisetsu de wa itsu ga ichiban suki desu ka. 

Which season do you like the best? 


8-15 


For each of the following, choose the appropriate answer from the options in the 
parentheses. 


1. PIANO CCE BD EN, MURIO TI. 


Kurasu no naka de (dochira, dare, dore) ga ichiban se ga takai desu ka. 


Who is the tallest in class? 
2. BICI, MOS EME TI 


Dobutsu de wa (dore, nani) ga ichiban suki desu ka. 


What do you like the best among animals? 
3. 4H 2 HA 45842 EBOOK TCCEA, MAA ON TI 


Kankokugo to Nihongo to Chúugokugo no naka de (dore, nani) ga ichiban muzukashii 
desu ka. 


Which is most difficult, Korean, Japanese, or Chinese? 
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4 ARNET EÓLICA, Ll, MURAL TI. 


Honshú to Hokkaido to Kyúshú no naka de wa (dochira, doko, dore) ga ichiban hiroi 
desu ka. 


Which is most spacious, Honshu, Hokkaido, or Kyushu? 
5. BSGOLEÉNIO BSO E ACER, MI BEGURWO TI 
Neru no to taberu no to asobu no to de wa (dore, nani) ga ichiban ima shitai desu ka. 


Which do you want to do the most now, sleeping, eating, or playing? 
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Sentence types 


In this chapter, you will learn a variety of sentence types, including statements, 
questions, suggestions, requests, and commands. 


Statements 


A statement sentence expresses a fact. It ends with a predicate, which can be a 
verb, an adjective, or a copular verb, that is either afirmative or negative, in non- 
past or past tense, and in plain or informal style. For example: 


INIGHULRE RARA TEZ SI, 
Watashi wa ashita Bosuton ni ikimasu. 
I will go to Boston. 


SUATFAOZEAO ALE Of. 
Chichi wa Kanada no kaisha no shacho datta. 
My father was the president of a company in Canada. 


Questions 


Question sentences can be either yes/no questions, for which agreement or dis- 
agreement is an answer, or content questions, for which the answer must provide 
some information. In either case, question sentences end in the question particle 
73 ka in Japanese. A question mark (?) is not formally needed, but it is actually 
frequently used in personal letters and many literary works. Unlike in English, 
there is no need to invert the subject and the verb or to place a question word at 
the beginning of a question sentence in Japanese. Japanese question sentences 
maintain the word order in the statement sentences, and question words are 
placed where the answers would be placed in a statement. For example: 


SUTMERA NAAA TÉR 
Ashita wa Bosuton ni ikimasu ka. 
Will you go to Boston tomorrow? (yes/no question) 


SUEZ lATEZS 
Ashita wa doko ni ikimasu ka. 
Where will you go to tomorrow? (content question) 
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Question words 


The following table shows basic question words in Japanese along with examples of their usage: 


Meaning Question Usage Examples 
Word 

who En BONITFIVTI 7. Ano hito wa dare desu ka. 
dare Who is that person over there? 

what (uf (2 ÉXSUIRA Nani o tabemashita ka. 
nani What did you eat? 

where EE ¿TIT EEUI 7. Doko ni ikimashita ka. 
doko Where did you go? 

when VD VOXFHFUEUZI  Itsu sotsugyó shimashita ka. 
itsu When did you graduate? 

why ES LT 25UT/t46/4T3 7. Doshite kaeru n desu ka. 
doshite Why are you going home? 

how 9 HUOTI MILI TIT, Atarashii apáto wa dó desu ka. 
do How is the new apartment? 


The following are some additional question words: 


27572 donata: who (polite version) 

7/2 naze: why (formal version) 

¿2 dore: which one 

Z0) dono: which 

255 dochira: which one of the two, which way, or who/where (honorific) 
ZA donna: what kind of 

JnfIEF nan ji: what time (o'clock) 

HA nan-nin: how many (people) 

W<D ikura: how much (price) 

<0 ikutsu: how many (things) 

¿O< 5 dono kurai: approximately how much 


9 96 16 48 48 18 9 9 4. 9 


For each of the following, choose the appropriate answer from the options in the 
parentheses. For a greater challenge, cover the English translations as you work on this 
exercise. 


1. PERICO EN, ET, mcTESZU ID. 
Kino wa (dare, doko, nani) ni ikimashita ka. 
Where did you go? 

2. FAME, LE, MAESELICA, 
Pati ni wa (dare, doko, nani) ga kimashita ka. 


Who came to the party? 
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3. SHNICEN, ET, MABREULIA. 
Kesa wa (dare, doko, nani) o tabemashita ka. 
What did you eat this morning? 
4. HUVBNI CEN, VO, ES) TIM. 
Atarashii kuruma wa (dare, itsu, do) desu ka. 
How is your new car? 
5. TAPYREAMI CEN, 00, LS) HBO RATIh. 
Deibiddo-san wa (dare, itsu, do) Chúugoku ni itta n desu ka. 


When did David go to China? 


Sometimes a question is embedded in a sentence. In the following examples, the parts 
marked by the brackets are questions embedded in a sentence: 


ZADEMELRAZA DARDO (ESA IDEA 
Maiku-san wa [Tomu-san ga kuru ka (dó ka)] shirimasen. 
Mike does not know [whether Tom will come]. 


SAD EMENENIADIAIDO EA 
Maiku-san wa [dare ga kuru ka] shirimasen. 
Mike does not know [who will come]. 


See Chapter 11 for question clauses that are complements of a verb. 


Sentences with indefinite pronouns 


Indefinite pronouns are pronouns that do not have a definite reference but mean, for example, 
someone, anybody, no one, anywhere, and so on. By using them, you can make a statement or a 
question without a specific reference item. In Japanese, you create an indefinite pronoun by add- 
ing a particle at the end of a question word. 


Existential pronouns (someone, anyone, etc.) 


By adding the particle 7 ka at the end of a question word, you can create an existential pronoun 
that expresses the existence of some item. It is useful when you know there is someone, but don't 
know who—for example, there was someone at the counter. It is also useful when you ask a general 
question, such as Was there anyone at the counter? In English, existential pronouns are someone 
or something or anyone or anything, depending on whether the sentence is a statement or a ques- 
tion. On the other hand, the existential pronoun remains the same in Japanese in both questions 
and statements. For example: 

HTAAANERNPO RU 

Kaunta ni wa dareka imashita. 

There was someone at the counter. 

HIVAANIRNPO EUA. 

Kaunta ni wa dareka imashita ka. 

Was there anyone at the counter? 
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The subject particle 1% ga and the direct object particle /2 o are usually dropped when they 
occur after an existential pronoun, but other particles remain. For example: 
TATI IMA LAMA TÉRUI O 
Buraian-san wa dokoka ni ikimashita. 
Brian went somewhere. 


EMNALETAATESRUI A. 
Natsuyasumi wa dokoka ni ikimashita ka. 
Did you go anywhere during summer vacation? 


PEHISTENIDA ZU Ro 
Kino wa dareka kimashita yo. 
Someone came yesterday. 


HPÉREUVET E. 
Nanika tabemasho yo. 
Let's eat something! 


COFRINDERAUEUVIN. 
Kono koto o dareka to hanashimashita ka. 
Did you talk with anyone about this matter? 


9-2 


Translate the following sentences into English. 


1. DORILIENDPOES E. 


Ano heya ni dare ka imasu yo. 


2. COMO HIPPIES 


Kono hako no naka ni nanika arimasu. 


3. PAE ZCOE MODO LE ZTANWO ES 


Hannin wa kono tatemono no naka no dokoka ni imasu. 


4. HUOHIIVOIDRVES, 


Atarashii kuruma wa itsuka kaimasu. 


Negative pronouns (no one, etc.) 


A negative pronoun negates the existence of some kind of item. You create a negative pronoun by 
adding the particle $ mo after a question word and its associated structural particle and placing 
it in a negative sentence. Note that the particles 7% ga and 22 o must be deleted if they are fol- 
lowed by $ mo, as discussed in Chapter 7. For example: 
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ZEMNAELTIC A TEFEATUIS 
Natsu-yasumi wa doko ni mo ikimasen deshita. 
I did not go anywhere during summer vacation. 


YEHIIIENBAEEATUI. 
Kino wa dare mo kimasendeshita. 
No one came yesterday. 


9-3 


Translate the following sentences into English. 


1. NARA ERA 


Watashi wa nani mo shirimasen. 


2. NIMBIILIDO E E) 


Watashi wa nani mo hoshiku arimasen. 


3. NITAUCEZORIDO ERA 


Watashi wa dare ni mo aitaku arimasen. 


9-4 
Complete the following sentences. 
1. A: MA TTERZU DO. 
Natsu-Yasumi wa ikimashita ka. 


Did you go somewhere during summer vacation? 
BLA, TEÉREATUI: 


le, ikimasendeshita. 


No, | did not go anywhere. 
2. ANA BROFURID. 


Kesa wa tabemashita ka. 


Did you eat anything this morning? 
BUDA, EXFEATUI. 


le, tabemasendeshita. 


No, | did not eat anything. 
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Universal pronouns (everyone, etc.) 


By adding the particle E mo at the end of a question word and using tin an affirmative sentence, 
you can create a universal pronoun that refers to all of some kind of items. For example: 
ZEHLOTFEN ERROR UE US 
Kaisha no dare mo ga hantai shimashita. 
Everyone in the company disagreed. 


HEHE AMD BARYILARUIVOES 
Yamada-san wa itsumo nekkuresu o shite imasu. 
Ms. Yamada is always wearing a necklace. 


9-5 


Translate the following sentences into English. 


1 TOXKÉTULOF E BH EA TWOES, 


Kono daigaku de wa dono gakusei mo ryo ni sunde imasu. 


2. COS EV IAN TV ES 


Dono kaisha mo pasokon o tsukatte imasu. 


3. IVMUTIEOMIAID ES, 


Konbini wa dono machi ni mo arimasu. 


4. FSHOCDIENnbBEVEUI. 


Utada no CD wa dore mo kaimashita. 


Free choice (any) 


By adding the particle TE demo after a question word plus its associated particle, you can create 
a free-choice indefinite pronoun that indicates any. When you use the particleT E demo, you 
must be sure to delete the relevant particles/* ga and 22 o. For example: 


CN da AMS SVELAS 
Tokyó de wa konbini wa doko ni demo arimasu yo. 
You can find a convenience store in anywhere in Tokyo. 


EMETURRNCE NO TVE. 
Sonna koto wa dare demo shitte imasu yo. 
Anyone knows such a thing. 
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To negate a statement with these phrases, you do not just negate the predicate; rather, you 
use DIFTUIDO EA wake de wa arimasen. The following examples show the use of a free- 


choice indefinite pronoun and how to negate it: 


JAVCTEÉTERI, 


Dare demo dekimasu. 


Anyone can do it. 


NTETEZAOO TUUIDIEEA. 


Dare demo dekiru wake de wa arimasen. 


It is not the case that anyone can do it. 


EXERCISE 


9-6 


1. will do 


Translate the following sentences into Japanese. 


anything. 


2. Iwill go 


anywhere. 


3. I will buy anything. 


Enriching statements 


There are some elements you can use at the end of a sentence to express your certainty, intention, 
and feelings about the statement. In this section, you”1l learn some of these sentence-ending ele- 
ments. Most of them follow a sentence that ends in verbs and adjectives in the plain form, but 
there are some exceptions. It is a good idea to summarize the plain forms of verbs and adjectives, 
as shown in this table: 


Plain Forms of Verbs and Adjectives 


Non-past Past 

Affirmative Negative Affirmative Negative 

Verb Ena ENE ENT ENTamor 
taberu tabenai tabeta tabenakatta 

Noun + copula KR KURIZVO Kite KUR*IEN OÍ 
inu da inu ja nai inu datta inu ja nakatta 

Na adjective pa 11172 MU REV cds) a MU REMOTE 
kóka da kóka ja nai kóka datta kóka ja nakatta 

I adjective Bo ZO Dot mz notz 
takai takaku nai takakatta takaku nakatta 
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9-7 


Convert the following polite-form words into the plain form. 


— 


. ZUTS yasui desu 
. HATS Nihonjin desu 
. AFEATUÍ nemasendeshita 
. EHUOEVEACTULI yoku arimasendeshita 
. ¿LUZ mimashita 
. KEYA kimasen 
. FELAIHIR TÍ omoshirokatta desu 
. ¿NU YCTUI kirei deshita 


0 NJ 00d U0U1 a uN 


... 29073 so desu (hear/say) 


Z9'C7 só desu or its plain counterpart 2372 só da is added at the end of a sentence in the 
plain form, regardless of whether it is affirmative or negative, non-past or past. It shows that the 
content of the sentence is the report of what the speaker heard or read. For example: 

FECC DIOR ASTI 

Tokyo de jishin ga atta só desu. 

I heard that there was an earthquake in Tokyo. 

VELEZ IMIMILEEFRES TI, 

Watanabe-san wa uta ga józu da só desu. 

They say that Mr. Watanabe is good at singing. 


FRA, EROJE<I A AUT RBERBOLA RIA NAT VARITA 
Raigetsu, eki no chikaku ni Itaria ryóri no resutoran ga 6pun suru só desu. 
I heard that an Italian restaurant will open near the train station next month. 


9-8 


Rephrase these sentences using Z3'T Y só desu. 


1. AHEALOBME MIN TI 
Ishida-san no oku-san wa Chúugokujin desu. 


Mr. Ishida's wife is Chinese. 


2. HAD FRA TI, 
Nihon no gyúniku wa takai desu. 


Beef in Japan is expensive. 
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3. EE AMIA RUT A LABU UI 
Takahashi-san wa Itariajin to kekkon shimashita. 


Ms. Takahashi is married to an Italian. 


4. HAINE CDE EA 
Sato wa kenko ni yoku arimasen. 


Sugar is not good for a person's health. 


EXERCISE 


Share two things that you have heard or read about Japan. 


. .. TUI desho (probability) 


TUZI53 deshó or its plain counterpart 1243 daró can be placed at the end of a sentence and 
shows that the situation stated in the statement is probably true. For example: 


SURINAME TUE o 
Ashita wa ame ga furu desho. 
I guess it will rain tomorrow. 


The predicate of the sentence must be in the plain form, but the non-past affirmative copula 
in the form of 72 da must be absent, regardless of whether it is after a noun or a na adjective stem. 
For example, if you want to say Í guess Mike is serious, it is ungrammatical to say: 


SIA DEMEFUDE TUE. 


Maiku-san wa majime da desho. 


Instead, you should say: 
ZYADEMIFUDTUIEO 


Maiku-san wa majime desho. 
The following are some more examples: 


BONMIEAA TUE 
Ano hito wa supai desho. 
I guess that person is a spy. 


MSIZA LEE AMIA AUTO CUA. 
Yóko-san to Takeshi-san wa kekkon shinai desho. 
I guess Yoko and Takeshi won't get married. 
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HEXZADRWO No drD, KERR IITETUESO 
Tanaka-san ga inakattara, taihen datta desho. 
If Ms. Tanaka had not been there, we would have had a hard time. 


Slash EBXIEWOTUETO 
Ashita wa tabun samuku nai desho. 
It will probably not be cold tomorrow. 


When "TULK>3 deshó is used with a question word and/or the question particle 2? ka, as in 
ES TULA do deshó ka, L3 TULL do desho, or KG TU 537 kuru deshó ka, it shows 
that the speaker wonders about something and wants to hear what the listener thinks. For 
example: 
SURORAUSELI TUE or BLEORZUELI TUI. 
Ashita no tenki wa dó desho ka. or Ashita no tenki wa dó desho. 
I wonder how tomorrow's weather will be. What do you think? 


SHEET UEIO 
Kyó wa yuki ga furu desho ka. 
I wonder whether it will snow today. What do you think? 
In an informal speech context, use 1243 daró instead of TUE desho. For example: 


SARANDI. 
Tabun ame ga furu daró. 
It will probably rain. 


9-10 


Rephrase the following sentences using 'TULK3 desho. 


1. SHLIEHIZEVO TT, 
Ashita wa samui desu. 


It will be cold tomorrow. 


2. HISTUIRECÓDE EA. 
Asatte wa samuku arimasen. 


It will not be cold the day after tomorrow. 


3. SENENMOE EA. 
Kotoshi wa yuki ga furimasen. 


It will not snow this year. 


4. ÉGLROVY ADO ib EE As 
Ashita no sakká no shiai wa arimasen. 


There will not be a soccer game tomorrow. 
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5. DONA ENTCI, 
Ano hito wa kankokujin desu. 


That person is Korean. 


.. TF EULNÉTA kamoshiremasen (possibility) 


You add 4 ELNEÍEA kamoshiremasen or its plain counterpart YELIVIL kamoshire- 
nai at the end of a sentence to show that the situation stated in the sentence is possible. The predi- 
cate of the sentence must be in the plain form, but the non-past affirmative copula in the form 
of 72 da must be absent, regardless of whether it is after a noun or a na adjective stem, as with 
TULA desho, discussed earlier in this chapter. For example: 


MHADEULNECA. TE, HAU>GVOPELNAEEA 
Kaze kamoshiremasen. Demo, kaze ja nai kamoshiremasen. 
It may be a cold. However, it may not be a cold. 
ANO MH TUE PEÉLNEEA. 

Atama ga itai n desu. Shigoto ni ikenai kamoshiremasen. 

TI have a headache. I may not be able to go to work. 


IEMNPRZACA O RAN EULNIEWV. 
Dareka ga ie ni haitta kamoshirenai. 
It's possible that someone entered the house. 


9-11 


Rephrase the following sentences using ?EULNEEA kamoshiremasen. 


1. HRRALART 
Shigoto o kaemasu. 


I will change my job. 


2. DBOMNIBUJUSBDEEA 
Ano hito wa shinsetsu ja arimasen. 


That person is not kind. 


3. KITE RE). 
Daigaku ni ikimasen. 


I will not go to college. 
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4. ENDOFEA. 
Kusuri ga arimasen. 


I don't have medicine. 


5. TOMEN TI, 
Kono kuruma wa furui desu. 


This car is old. 


-.. DENT tsumori desu (plan) 


When you plan to do something or not to do something—and that plan could change in the 
future—add DB U0'"T 9 tsumori desu after a verb in the plain form. For example: 


AMORE A IIA LIDO TA, 


Raishú no Suiyóbi wa kyúka o toru tsumori desu. 
I plan to take a day off on Wednesday next week. 


AA BIZARRO ED TS, 
Takeshi-san wa onisan o kekkonshiki ni shótai shinai tsumori desu. 
Takeshi plans not to invite his older brother to his wedding. 


9-12 


Rephrase the following sentences using DE,V'"T Y tsumori desu. 


1 ROI YE LESS 
Kaeri ni kaimono o shimasu. 


I will go shopping on the way home. 


2. PRIVADO AED DICAOES., 
Atoranta no tomodachi no uchi ni yorimasu. 


I will stop by at my friend's house in Atlanta. 


3. HUOHU EOS EA. 
Atarashii kuruma wa kaimasen. 


I will not buy a new car. 
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4. HATIIAMLE E A 
Ginko ni wa shúshoku shimasen. 


I will not work for a bank. 


1143 03 hazu desu (objective conclusion) 


149" hazu is an abstract noun that means something like normal expectation or objective conclu- 
sion. By adding (3'9” hazu and the copula “TY” desu or 72 da at the end of a sentence, you can 
show that the statement's content is what is objectively expected or concluded in the given cir- 
cumstance. 19” hazu usually refers to what you as the speaker expect of other people or things, 
not of yourself. The sentence before l43”T 3" hazu desu should be in the plain form, except that 
the non-past affirmative copula in the form of 72 da must be 7% na if preceded by a na adjective 
stem, and it must be 0) no if preceded by a noun. For example: 

COJNGRIAANCÍDIIS OS 

Kono mise wa henpin ga dekiru hazu desu. 

I suppose this store allows returns. 


FEAR AAA TEST, EMMA CS 
Mori-san wa yoku izakaya ni ikimasu kara, o-sake ga suki na hazu desu. 
Mr. Mori often goes to izakaya bars, so he must like liquor. 


5, 11498 HDI 3"TI, 
Ima, ichi-doru wa 98-en no hazu desu. 
I suppose a dollar is 98 yen now. 


IDO TUIZA E AAA TS 
Uchi no musuko wa sonna taikin wa nai hazu desu. 
I suppose that my son does not have such a big amount of money. 


You can negate the copula after l4'9” hazu. For example: 


IBDBORTUITA RE A ANDATE) 
Uchi no musuko wa sonna taikin ga aru hazu wa arimasen. 
It cannot be true that my son has such a big amount of money. 


9-13 


Rephrase the following using lX3*T Y” hazu desu. 


1. HEZALAR EA CIR UA. 
Tanaka-san wa kino koko ni kimashita. 


Mr. Tanaka came here yesterday. 
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2. TORTAS, 
Kono hon wa kantan desu. 


This book is easy. 


3. SUMMA ZA OMA HC, 
Ashita wa Yamada-san no tanjoóbi desu. 


Tomorrow is Ms. Yamada's birthday. 


4. FANIDLRAERZT, 
Tegami wa ashita tsukimasu. 


The letter will arrive tomorrow. 


“ETS beki desu (subjective opinion) 


You use NÍTI beki desu or “$72 beki da only following the dictionary form of a verb, to 
express your subjective opinion about what should be the case. For example: 

HORTA ELINE TI, 

Hayaku nete hayaku okiru beki desu. 

One should go to bed early and wake up early. 

3% suru (to do) is often contracted to Y su before “VÍ beki, as in HIRIALETCIS 

benkyoó subeki desu. For example: 

FEE bo MANE T 


Gakusei wa motto benkyó su(ru) beki desu. 
Students should study more. 


HEM FEO MUI) TI 
Kyóshi wa gakusei ni kibishiku su(ru) beki desu. 
Teachers should be strict with the students. 
To express what should not be the case, the negative element usually appears after NÍ beki, 
asin: 
ITEIDCNEULP+ IDE EA. 
Uso o tsuku beki ja arimasen. 
One should not tell a lie. 
To express what should have be done, make the copula after “Y beki past tense. For 
example: 
PVEM AÑNETCUÍS 
Yoyaku o kakunin suru beki deshita. 
(D) should have confirmed the reservation. 
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9-14 


Fill in each blank with either (X 37 hazu or ““É beki. 


1. DIETER ECO ib TÍ, 


Anata wa gakusei desu kara, motto benkyo suru desu. 


You are a student, so you should study more. 
2. REHIXDE LRD, DU CH. 


Kino okurimashita kara, ashita tsuku desu. 


I sent it yesterday, so it should arrive tomorrow. 
3. WTI dd (EXIMEGA EN 


Hen desu ne. Koko ni oita desu ga, arimasen ne. 


It's weird. | suppose | put ¡it here, but it's not here. 


4. ADN 55 URSUItA. 
Hito no waruguchi o ¡iu ja arimasen. 


You shouldntt say ill of others. 
5. HAMESE TIPS AA RIU TNG RO EA 


Nihon wa ima fuyu desu kara, Osutoraria wa ima natsu no desu. 


It is winter now in Japan, so it should be summer now in Australia. 


... HGUVLTA rashii desu (objective conjecture) 


You add 5GLUYTT rashii desu or its plain counterpart 51 rashii at the end of a sentence to 
show that the fact you're expressing is your objective, logical, careful, and non-intuitive conjec- 
ture, based on what you heard, saw, or read. The predicate of the sentence must be in the plain 
form, but the non-past affirmative copula in the form of 72 da must be absent, regardless of 
whether it is after a noun or a na adjective stem, as is the case with TUE deshó and 94 BUN 
FA kamoshiremasen, discussed earlier in this chapter. For example: 


MUZADOETE CAMP BISRDUNTI Rs 
Tanikawa-san no otaku de nanika atta rashii desu yo. 
It seems that something has happened at Ms. Tanikawa's house. 


SEORENIJNZADUNOTI, 
Kondo no bucho wa Okawa-san rashii desu. 
The new division head seems to be Mr. Okawa. 


AKIMMEAMIEATA TIME DUUES 
Okawa-san wa karaoke ga suki rashii desu. 
Mr. Okawa seems to like karaoke. 
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9-15 


Rephrase the following sentences using 5GLLYTF" rashii desu. 


IE SUSE 
Chugoku de wa inryosui ga tarimasen. 


Drinking water is in shortage in China. 


2. HADHIAEZ<IO E UI 
Nihon no en ga yasuku narimashita. 


The Japanese yen became cheaper. 


3. CORR EDUC, 
Kono kikai wa sósa ga kantan desu. 


This machine is easy to operate. 


... 933 yo desu (general conjecture) 


You add £9'T Y yo desu or its plain counterpart £372yó da at the end of a sentence to show that 
the fact you're expressing is your conjecture, which can be any sort of conjecture, including intui- 
tive or objective conjectures. Therefore, the sentences that end in LGÚLVYTT" rashii desu dis- 
cussed above can be rephrased with £3"T 9” yo desu, but not vice versa. However, note that the 
forms you need before K3"T Y” yó desu and LHKLLYTI rashii desu are different. The sentence 
before K9 TY yo desu should be in the plain form, but the non-past affirmative copula in the 
form of 72 da must be %£ na if preceded by a na adjective stem, and it must be 0) no if preceded 
by a noun, as is the case with 143979” hazu desu, discussed earlier in this chapter. For example: 


HARO ZE RESTCILO 
Nihon no en ga yasuku natta yó desu yo. 
It seems that the Japan yen became cheaper. 


Ki MIRAME ABRO EE TI 
Oyama-san wa Nakada-san ga kirai na yó desu. 
Ms. Oyama seems to dislike Ms. Nakada. 
HTFOLIT TIA /MDELIDO 

Rusu no yó desu ne. Kaerimasho. 

It appears that there's no one here. Let's go home. 


MEMBER EN OEI CS 
Hayashi-san wa nani mo shiranakatta yó desu. 
It seems that Mr. Hayashi did not know anything about it. 


DONIMARSTOIESTIAAs 
Ano hito wa nani ka komatte iru yó desu ne. 
That person seems to be having some trouble. 
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9-16 


Complete each of the following sentences with either £3 yó6 or 5<L rashii, and do not 
add anything else. 


1. MAZA Oi A IAN TI, 


Yamada-san no onésan wa kangoshi no desu. 


Ms. Yamada's older sister seems to be a nurse. 
2. DONT FF CO 


Ano bando wa heta desu. 


That band seems to be unskilled. 
3. MEFIAIZIAIZA DE CO 


Junko-san wa Maiku-san ga suki na desu. 


Junko seems to like Mike. 


4. TE SA DEAME FLA INE TIL, 
Demo, Maiku-san wa Keiko-san ga suki desu yo. 


However, Mike seems to like Keiko. 


... D/h "74 no/n desu (explanatory predicate) 


The abstract noun O) no, or its contracted version A n, followed by the copula “TÍ” desu or 
72 da, makes a special expression that literally means lt is a fact that... . Its function is to make a 
conversation more interactive. When you use this construction, you connect your statement to 
the conversational context and show that your statement is to provide an explanation for some- 
thing in the context or to elicit response to the statement. You also use it to soften the tone of your 
expression when requesting, suggesting, or demanding. So its hidden meanings are that's why or 
but what do you think? "The statement sentence must end in the plain form, but the non-past affir- 
mative copula in the form of 72 da must appear as 7Z na, regardless of whether it is after a noun 
or a na adjective stem. The following conversations provide examples: 


A: 587 83)/6? Are? Mo kaeru? 
Oh. Are you leaving already? 

B: 20, SGHANSET/IDOL YA PDGATI 
Hai. Kyó wa piano no ressun ga aru n desu. 
Yes. I have a piano lesson today. (That's why.) 


A: 0059, HIIAHAMES GATT, 
Ano, jitsu wa raigetsu kekkon suru n desu. 
Umm, as a matter of fact, 'm going to get married next month. (What do you think?) 


B:A?TARTCIN? 
E? Honto desu ka? 
What? Is it true? 
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/LTI n desu is very commonly used when the sentence is not completed but left dangling 
with a particle like 2% ga (but). For example: 


Af. SUERTE RATIOA TIRA, 
Shacho. Ashita kaisha o yasumi-tai n desu ga. 
President. P'd like to take a day off tomorrow, but... (Is it okay? Please say something...) 
B: dde 
A. 
Oh. 
When you ask a confirmation question, use ATI 7 n desu ka. For example, suppose your 
friend suddenly started smoking in front of you, and you did not know that he was a smoker. To 
confirm that he is a smoker, you can ask him: 


INTESIACI NN. 
Tabako o suu n desu ka. 
1s it true that you smoke? 


In this context, if you don't use /LT4I 77 n desu ka, but say the following, you sound like you are 
somehow unable to see anything; 
INTERES. 


Tabako o suimasu ka. 
Do you smoke? 


9-17 
Complete the following sentences. 

1. SNIRMUEAMIEGNAZE WTI. 

Are? Poru-san wa tabako o n desu ka. 
2. HIM ALI HZ IE E 

Jitsu wa kino atarashii kuruma o n desu. 
3. 609, ATI DEV U ATI, 

Ano, neko wa amari suki ja n desu. 
4. DMORRIFAERA WTI, 

Watashi no haha wa Chúgokujin n desu. 
5. ENT IAZEA. bio cgDj TS, 

Okurete, sumimasen. Chotto nebo n desu. 
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. . . 2 ne (agreement) and... yo (emphasis) 


Some sentence-ending particles show the function of the sentence. For example, you can convert 
a statement sentence into a question sentence by adding the particle 7 ka, as discussed earlier in 
this chapter. For example: 


ATPUE MET AVANTI 
Meari-san wa Amerika-jin desu ka. 
Is Mary an American? 


By adding the particle 42 ne to a statement sentence, you can create a tag question, as in the 
following example: 


ATUEMHBETAVAACII 
Meari-san wa Amerika-jin desu ne. 
Mary is an American, isn't she? 


By adding the particle E yo, you can emphasize the statement. For example: 


ATPUEMET AVANT Lo 
Meari-san wa Amerika-jin desu yo. 
Mary is an American, I tell you! 


9-18 


In the following short dialogues, complete the sentences with appropriate particles. 


1A: GHANVOKATCI___o 
Kyo wa ii tenki desu 
Itis a nice day, isn't ¡t? 
B: AA,T9TIÍ 4 
E, só desu ne. 
Yes, ¡t is. 
2. A: TIULHATOS o 


Sore wa kamera desu 


Is that a camera? 

B: VVA, TIUIBERTCI, 
le, kore wa keitai desu. (H$É1ir keitai: cell phone) 
No, it's a cell phone. 

3. A: HAS PLC AA. 

Nihongo wa muzukashii desu ne. 
Japanese is difficult, isn't it? 

B: OVA, HA LC TERMOS o 


le, Nihongo wa totemo kantan desu 


No, it's very easy! 


Sentence types 


127 


128 


Suggestions, requests, and commands 
... FYA7” masen ka (suggestion) 


In order to make a suggestion, you can ask a negative question. You do not need to have a subject 
noun. The following are some examples: 


MA UIC AE EA A. 
Shúmatsu isshoni eiga o mimasen ka. 
Why don't we watch a movie together this weekend? (polite/neutral speech style) 


Vo Ux IZERETZVD. 
Isshoni nomanai ka. 
Why don't we drink together? (plain/informal speech style) 


9-19 


What would you say to politely suggest that your friend do the following? 


1. To go to a restaurant together (L-AR771241< resutoran ni iku: to go to a restaurant) 


2. To do homework together ((Hi24/2 9-4 shukudai o suru: to do ones homework) 


3. To drink coffee together (1—t—%2fKd5 kóhi o nomu: to drink coffee) 


4. To play tennis together (74/2734 tenisu o suru: to play tennis) 


... EU masho (let's do...) 


You use EUH 3 masho following a verb in the stem form to enthusiastically invite your conver- 
sational partner to some activity. For example: 


TSANÉHIATESUIE o 
Bijutsukan ni ikimasho. 
Let's go to an art museum! 


In this case, the speaker necessarily intends to be involved in the same activity. If the ques- 
tion particle ka is added, as in ÉUX 37 masho ka, it expresses a suggestion rather than an 
enthusiastic invitation. For example: 

TIZ=MATEELII 
Depáto ni ikimasho ka. 
Shall we go to a department store? 
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BEIEMAPELES 
Chotto yasumimasho ka. 
Shall we take a rest? 


You can use EL X 37) mashoó ka to offer help. In this case, it is best to add FAA watashi 
ga. For example: 


ILAMBLFUE US 370 
Watashi ga ryóri shimasho ka. 
Shall I cook? 


9-20 


You would like to offer help in doing the following. What would you say in each case? 


1. Cleaning (H1K'9 4 soji suru) 


2. Writing (¡E< kaku) 


3. Carrying (4.5 hakobu) 


4. Driving (Eli 3 4 unten suru) 


5. Washing dishes (IIL/2Y£5 sara o arau) 


. . . £3 (y)o (volitional form) 


The plain version of EU 3 mashó discussed earlier is actually the volitional form of verbs. It 
expresses one's volition or will. For example, the volitional form ofÍT< ikuisÍ1 73 ikó. Instead 
of saying ÍT ¿EU 39 ikimashó, you can say 1123 ikó in an informal context to mean Let's 
go! You can create a volitional form by removing the ending ru or u in the dictionary form and 
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adding yó or 6. To conjugate a verb, look at the following table and follow the pattern of a verb 
with the same ending and in the same category: 


Ending Dictionary Form Volitional Form 
e -e% -eru NA 2 kaeru (change) NAF kaeyó 
-15 -iru 2 kiru (wear) EX53 kiyo 
-S -su 14779 hanasu (speak) (473% 3 hanasó 
-< -ku 77 < kaku (write) 1723 kakó 
-< -gu << oyogu (swim) 5473 oyogó 
-45 -mu Edb5 yomu (read) EE) yomó 
U verbs -9) -nu UA shinu (die) UD>3 shinó 
-5 -bu 25 tobu (jump) 215 tobo 
-5 -(w)u 779 kau (buy) 113559 kaó 
-5 -ru 2) kiru (cut) 253 kiró 
-D su $9 matsu (wait) E23 mato 
<4 kuru (come) TX3 koyó 
Irregular verbs 
3 24 suru (do) U>5 shiyo 
9-21 


Convert each of the following into the plain form. 


1. 1TE¿EUZX90 Ikimasho. 


2. ÉXEULII. Tabemasho. 


3. MKASFULEJ. Nomimasho. 


4. RU EUIJ, Kaerimasho. 


5. LEU£9. Shimasho. 


6. H3EUKI. Mimasho. 


7. PAILÍVELID. Ganbarimasho. 
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... T< REV te kudasai (request) 


To request a service of someone else, add <72 <> kudasai at the end of a verb in the te form. 
< RV kudasai literally means give (it to me please). (See Chapter 5 for verbs of giving and 
receiving.) The combination of a verb in the te form and <7/2 1? kudasai means Do such and 
such and give me that (as a service) or (Please) do... . To ask someone not to do something, use the 
nai form plus "T de and <72 <> kudasai. For example: 


Dil CRE, 
Kaigi ni dete kudasai. 
Please attend the meeting. 


Al MENTIR, 
Kaigi ni denai de kudasai. 
Please do not attend the meeting. 


To make your request polite, add XYA77? masen ka to this form and say it with a rising 
intonation. For example: 
ZHOU REVEEAND. 
Kaigi ni dete kudasaimasen ka. 
Could you please attend the meeting, please? 


ZHRICHMEVO CURVE. 
Kaigi ni denai de kudasaimasen ka. 
Could you please not attend the meeting, please? 


9-22 


Request the following actions, using <72 <> kudasai. 


1. BX>2%4F0 chotto matsu (to wait a little bit) 


2. A hairu (to enter) 


3. TTIC EZ koko ni suwaru (to sit here) 


4. (EFE E< júsho o kaku (to write your address) 


5. H7PIZ 9 4 shizuka ni suru (to be quiet) 
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. .. 7ZZ¿ ¿UV nasai (polite command) 


/EEU? nasai follows a verb in the stem form and expresses a polite command. Although ¿ZW 
nasai is not as harsh as the plain command, which is discussed in the following section, it is still 
a command and is not usually used in conversations. However, it is frequently used by parents to 
children or in written instructions on exams and tests. For example: 

EXRVIIV. 

Hayaku tabenasai. 

Eat quickly. 

UFAEULETO, 

Shizukani shinasai. 

Be quiet. 


EMO PAPDELOBAERUR WO. 
kakko no naka kara tadashii kanji o erabinasai. 
Choose the correct kanji in the parentheses. 


JEEU* nasai does not have a negative form. You express the negative polite command by 
actually saying Stop doing... or You are not allowed to do... . For example: 


UPSNDDE PDT. 
Shaberu no o yamenasai. 
Stop eating. 
U*S"“oTULUViEtA. 
Shabette wa ikemasen. 
You must not eat. 


9-23 
Complete the following requests from a mother to her son. 
Hisélco, BUSIZTIVES, Je ZE. ENAMÍCIi 
ZE. RH, 2 IRF Í0% IZEW FE DH NC 
(Ape ZE, 
Asa okitara, “Ohayo gozaimasu.” to nasai. Taberu mae ni wa te 
O nasai. Mainichi, ni-jikan benkyo nasai. 
Neru mae ni wa ha o nasai. 


After you wake up, say “Good morning.” Wash your hands before eating. Study for two hours every 
day. Brush your teeth before going to bed. 
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. . . 5 ro (plain command) 


You can create a plain command form by removing the final ru or u in the dictionary form and 
adding ro or e. The negative counterpart is in fact a dictionary form followed by /£ na. To conju- 
gate a verb, look at the following table and follow the pattern of the verb with the same ending 


and in the same category: 


Endin Dit Plain Command Form | Plain Command 
8 y (Affirmative) Form (Negative) 
-e% -eru [1744 kaeru (change) NAL kaero PAZ kaeruna 
Ru verbs 
-15 -iru 22 kiru (wear) 24 kiro 2275 kiruna 
-S -su 14779 hanasu (speak) (473€ hanase 14739 7% hanasuna 
-< -ku 77< kaku (write) 77 UF kake 7/7<7% kakuna 
-< -gu ÍBE< oyogu (swim) 541 oyoge FE oyoguna 
-E5-mu | Ed5 yomu (read) Es yome ESE yomuna 
Uverbs |-4% -nu UN shinu (die) UA shine UN225 shinuna 
-5 -bu 23 tobu (jump) 2X tobe 2.5% tobuna 
-5 (wu  |19 kau (buy) NA kae 17575 kauna 
-D ru 22 kiru (cut) EN kire 2275 kiruna 
-D su HD matsu (wait) ET mate ED matsuna 
<4 kuru (come) ZU koi < 07% kuruna 
Irregular verbs 
3 24 suru (do) U2 shiro 7 AG suruna 


Plain command forms sound extremely blunt and rough, except when they are used in 
embedded sentences, as in the following examples: 


DARME EL AMB EIO TDS, 
Botan o ose to setsumeisho ni kaite arimasu. 


The instruction manual says to press the button. (Literally: It is written to press the button in 
the instruction manual.) 


TORA ASH TE LIERUE UI 
Kono botan wa osu na to chúi shimashita. 
I warned them not to press this button. 
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9-24 


Conjugate the following verbs into plain commanads. 


1. < kaku (to write) 


. ÉKES nomu (to drink) 


. JAUKG ganbaru (to try ones best) 


. 19 tatsu (to stand up) 


. F5< iku (to go) 


DD U0U1 bh UU. N 


. FF2 motsu (to hold) 


What would you say in the following situations? Consider the appropriate sentence ending 
in each case. 


1. You want to ask your teacher to lend you her book. (A*-21£37 hon o kasu: to lend a book) 


2. You want to ask your student to hand in homework. (fái21/2H4 9 shukudai o dasu: to hand 
in homework) 


3. Someone tries to park his car in front of your garage, and you want to ask him not to do so. 
(2712 H1%228 4 koko ni kuruma o tomeru: to park a car here) 


4. You want to tell your child to brush his teeth. (i.24115< ha o migaku: to brush ones teeth) 
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Complex words and 
phrases 


You can create some words and phrases by adding elements at the end of a word. 
This chapter shows how to use some of these complex words and phrases that are 
useful in daily life conversations. 


... 9%2 sugiru, etc. (verbal compound) 


In Japanese, you can form verbal compounds by following a verb in the stem form 
with another verb. "The outcome is a verb that you can conjugate just as you do 
other verbs. Many of these verbal compounds express the extent of the action or 
the aspect of the action. Therefore, some consider them to be auxiliary verbs that 
follow the stem form. (See Chapter 6 for auxiliary verbs that follow te forms.) The 
following table lists just a few of them: 


Verbal Compound Sentence Examples 
MAMAS EU. 

... 722 sugiru (to overdo ...) Kinó wa nomi-sugimashita. 
(1) drank too much yesterday. 

Y 2 sugiru may also follow an Codi gi S, 

adjective in the stem form. Kono kuruma wa taka-sugimasu. 
This car is too expensive. 
HIEVERRUI UDS UI. 


...(¿,UDZ hajimeru (to start...) | Shigoto o sagashi-hajimemashita. 
(D) started to look for a job. 
CORA ARO EU 
...Í5b2% owaru (to finish...) Kono hon wa yomi-owarimashita. 
I finished reading this book. 


HAB MBLIIVES 
Nihongo o benkyó-shi-tsuzukemasu. 
(1D) will continue to study Japanese. 


F7OHENObINnSlIz. 

Doa no kagi o kake-wasuremashita. 
I forgot to lock the door. 
SULABTIRSEUE. 

.. TTÍI22 sokoneru (to miss...) Sushi o tabe-sokonemashita. 

IT missed to eat the sushi. 


TAREA EU 


Wain o nomi-kakemashita. 
IT drank wine a bit. or I was about to drink wine. 


..-DDUF2 tsuzukeru (to continue 


DINA wasureru (to forget to do 


79172 kakeru (to do ... a little 
bit, to be about to do...) 
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10-1 


Translate each of the following sentences into English. 


1. MEVA ez Aida RU. 


Omoshiroi eiga o mi-sokonemashita. 


2. BMAMATERIELNE EA. 


Osake o nomi-sugita kamoshiremasen. 


3. HOBBIE, 


Hayaku tabe-owarinasai. 


4, ERDHbDIIUVEOTIREW. 


Kusuri o nomi-wasurenai de kudasai. 


.. *PIW yasui/... |< nikui (toughness) 


IZ<W nikui and 99 0 yasui follow a verb in the stem form and show that the action is difficult 
to perform or easy to perform. For example: 


SUBEÉECRRIVOESA, OTARAIB NICO, 
Sushi wa tabe-yasui desu ga, robusutá wa tabe-nikui desu. 
Sushi is easy to eat, but lobsters are difficult to eat. 


FRALEESIOTIN PIRAMIDE FECC, 
Katakana wa kaki-yasui desu ga, hiragana wa chotto kaki-nikui desu. 
Katakana is easy to write, but hiragana is a bit difficult to write. 


CIEN LIGER 
Takahashi-san wa hanashi-yasukute shinsetsu desu. 
Ms. Takahashi is easy to talk to and kind. 


AGS TT ARHICLIOTIRA, AMET 
Kimono wa ki-nikukute aruki-nikui desu ga, daisuki desu. 
A kimono is difficult to put on and difficult to walk in, but 1 love it. 
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10-2 


Complete the following sentences. 


1. KELOBLA EQRNGEA 


Okii kuruma wa nikui desu. 


A big car is difficult to drive. 
2. TONY IMIBEXT SIUVTI, 


Kono baggu wa karukute yasui desu. 


This bag is light and easy to hold. 
3. CORAL TE SIVTI, 


Kono jisho wa totemo yasui desu. 


This dictionary is very easy to use. 
4. TOBFILTE lLXwWTy, 


Kono kanji wa totemo nikui desu. 


This kanji is very difficult to write. 


. . . 720 tai (to want to do...) 
You express the desire to obtain something by using the adjective lEUW> hoshii, as in this example: 


INAMU TI, 
Watashi wa hon ga hoshii desu. 
I want a book. 


However, you must express the desire to do something by using the sufix 72? tai but not 
¡ZU hoshii. 721? tai follows a verb in the stem form. For example: 
NI BT EITC, 
Watashi wa uchi de ne-tai desu. 
I want to sleep at home. 


HENTAI TI, 

Sobo ni ai-tai desu. 

I want to see my grandmother. 
KABUATERNOCI 
Daigakuin ni iki-tai desu ka. 

Do you want to go to graduate school? 


The direct object of a verb may be marked by 2! ga or 42 o, asin the following two sentences, 
which have slightly different nuances: 


INIETAGSDEABRITOTS, 
Watashi wa tenpura o tabetai desu. 
I want to eat tempura. (What I want to do is eat tempura.) 


INSTASOPÉESINTI, 
Watashi wa tenpura ga tabetai desu. 
I want to eat tempura. (What I want to eat is tempura.) 
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Note that you can use both 721? tai and I£UV> hoshii to express the desire of the first per- 
son or ask the desire of the second person, but not to express or ask the desire of the third person. 
(See the following section for 254 garu in this chapter.) 


10-3 


Translate the following sentences into Japanese. 


1. Iwantto go to Canada. 


2. Iwanta new car. 


3. Do you want to meet Mr. Tanaka? 


4. Iwant to see a Japanese movie. 


. . 75% garu (to show the signs of...) 


78% garu follows an adjective in the stem form and creates a verb that means to show the signs 
of... .Itis used to describe a third person's certain kinds of psychological/physiological percep- 
tion, such as Mil kowai (scared), 4? atsui (hot), and MEZZ iya na (unpleasant). 


E MESA 
Ani wa inu o kowa-garimasu. 
My big brother is scared of dogs. 


FHUNBRSTOES, 

Kodomo ga atsugatte imasu. 

My child is feeling hot. 

IED DATE. 
Yasai wa iyagaranai de tabenasai. 
Don't hate vegetables. Eat them. 


78% garu is also needed for describing the third person's desire. The direct object should be 
marked by the particle 2 o rather than the particle 1% ga because 754 garu creates a verb. For 
example: 


ATA TEM RAE LAO TVE ES, 
Sutibu-san wa kuruma o hoshi-gatte imasu. 
Steve wants a car. 


PATA TEM ROTOR 
Sutibu-san wa eiga o mi-ta-gatte imasu. 
Steve wants to see a movie. 
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10-4 


Translate the following into Japanese. 


1. Don't be scared of dogs. 


2. Iwanta new computer. 


3. My older brother wants a new car. 


4. Iwantto play the piano. 


5. My father wants to play golf. 


Noun + 5UL> rashii (typical) 


5UUW> rashii follows a noun and creates a complex i adjective that means like the ideal model of 
or stereotypical ... . For example, ALL AOA otoko-rashii otoko no hito means a manly 
man. GUY rashii does not create a simile, so do not use it for a noun that does not qualify a 
person. (To create a simile, use OE 3972 no yó na or 4721 mitai na, discussed later in this 
chapter.) For example: 


LOBNIIBADID TE CERDULVOATI 
Watashi no kareshi wa yúki ga atte totemo otoko-rashiin desu. 
My boyfriend is courageous and very manly. 


DONIHANEOIHA EA HA AD UD EA 
Ano hito wa Nihonjin na noni zenzen Nihonjin rashiku arimasen. 
That person is Japanese but is not like a typical Japanese person at all. 


bat H5bL<UEIW, 
Motto onna-rashiku shinasai. 
Act more like a woman (because you are). 


HAASUOHA NIZA ENT 
Nihonjin-rashii Nihonjin to wa donna hito desu ka. 
What kind person is a typical Japanese person? 


TEMA TIA VOBOR FIABLE EA 
Yoko-san wa kyo shizuka desu ne. Itsumo no Yóko-san rashiku arimasen. 
Yoko is quiet today. She is not like herself. 


5 UU rashii expresses conjecture if it follows a statement, as discussed in Chapter 9. For 
example: 
H4O HA ES RDUNWTI, 
Nihon no en wa takaku natta rashii desu. 
It seems that the Japanese yen became expensive. 
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In this case, the plain non-past affirmative copula 72 da cannot be present. Accordingly, 
when 5U> rashii follows a noun, it can either indicate conjecture or description. For example, 
the following sentence is ambiguous: 

DOMIHAADUWNTI, 
Ano hito wa Nihonjin rashii desu. 


That person seems to be Japanese. (conjecture) 
That person is a typical ideal model of Japanese. (describing/typicality) 


10-5 


Indicate the meaning of each of the following sentences. If a sentence is ambiguous, provide 
two meanings. 


1. HOJUILETERADUO TI, 


Watashi no ani wa totemo otoko-rashii desu. 


2. MIE AMI ATA TIMES TS, 


Yamaguchi-san wa karaoke ga suki-rashii desu. 


3. EIDHUFEDLILIGEO, 


Mo sukoshi gakusei-rashiku shinasai. 


4. HORHIFRSDU< DO EE NTUI 


Watashi no haha wa hahaoya rashiku arimasendeshita. 


5. DOMIFEDUOTI, 


Ano hito wa gakusei rashii desu. 


Noun + O 3% no yoó na (simile) 


E3 yo literally means appearance. When it occurs in the construction ... VOX3% no yó na, 
following a noun, it creates a complex na adjective that describes things and people in terms of 
similarities and resemblances. For example, HAHEDESZA means a person who is just like an 
angel. Unlike 5U1> rashii, which expresses typicality (see the preceding section in this chapter), 
.. OEJZ no yo na cannot be used for something that is equal to what it is. So you cannot 
say HIZO LIE NT Haha wa onna no yó na hito desu (My mother is a person who is just 


140 PRACTICE MAKES PERFECT Complete Japanese Grammar 


like a woman), but you can say FHIMDUVATI Haha wa onna-rashii hito desu (My mother 
is a person who is a typical woman). For example: 


E ESO DAINER 
Sensei wa kami-sama no yó na hito desu. 
The teacher is a person who is like a god. 


HIERRO REO ESTI 
Sensei wa watashino haha no yó desu. 
My teacher acts as if she were my mother. or My teacher resembles my mother. 


A DESIRE IDAEN 
Okonomiyaki wa pankéki no yó na mono desu. 
Okonomiyaki is something like a pancake. 


SUTMOLITI, MNOAMETEEEA) 
Chichi wa kodomo no yó desu. Hitori de nani mo dekimasen. 
My father is just like a child. He cannot do anything by himself. 


E9' TI yo desu expresses a conjecture if it follows a statement, as discussed in Chapter 9. 
For example: 


HAD NA <ESRESTI 
Nihon no en wa takaku natta yó desu. 
It seems that the Japanese yen became expensive. 


In this case, the non-past affirmative copula 72 da that follows a noun changes to 0) no. 
Accordingly, when OEK3'T Y" no yo desu follows a noun, it can indicate either conjecture or 
simile. "The following sentence is ambiguous: 


DONIHAADES TI, 

Ano hito wa Nihonjin no yo desu. 

That person seems to be Japanese. (conjecture) 

That person is just like a Japanese person. (describing/simile) 


Indicate the meaning of each of the following sentences. If a sentence is ambiguous, provide 
two meanings. 


1 ALO NMEAÍÚ IV ESTI 


Watashi no ani wa súpaman no yo desu. 


2. MOIZAOBME MIT? YAA ETMOSI TI 


Kawaguchi-san no okusan wa fasshon moderu no yo desu. 


3. HEZA BOS O ESE MTI, 


Tanaka-san wa watashi no chichi no yo na hito desu. 
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4. AMIDITIRMERVOTI. 
Iruka no yó ni oyogi-tai desu. (1717 iruka: dolphin) 


Noun + 47/21 7% mitai na (simile) 


AJZIVE mitai na follows a noun and forms a complex na adjective that means just like .... 
AJO mitai na expresses a simile, just like VO E3%% no yó na discussed in the preceding 
section, and they are often used interchangeably. However, AJ217%Z mitai na is more 
colloquial than VOX 3% no yoó na. 


10-7 


For each of the following, choose the appropriate answer from the options in the 
parentheses. There can be more than one appropriate option in a sentence. 


1. TORRE (SU, AO, OLI) TI 
Kono inu wa kuma (rashii, mitai, no yó) desu. (Fé kuma: bear) 
This dog is like a bear. 
2. BIZ (GU, Ada, OEI IA NT 
Haha wa onna (rashii, mitai na, no yo na) hito desu. 
My mother is a typical woman. 
3. IEA Y (GUY AE, DEI IE) NOT, 
Ani wa súupaman (rashii, mitai na, no yo na) hito desu. 
My older brother is like a superman. 
4. TORA (56U, Af, DES) TI, 
Kono inu wa ningen (rashii, mitai, no yo) desu. (Al!i] ningen: human) 
This dog is like a human being. 
5. SUE (GU, ATEN, DEIS NES 
Chichi wa kodomo (rashii, mitai na, no yó na) hito desu. 


My father is like a child. 


Stem form + 73% so na (appearance) 


Z 97% so na follows an adjective or a verb in the stem form and creates a new na adjective. When 
it follows an adjective, it expresses the speaker's intuitive guess about the internal character of a 
person or thing, based on its appearance. For example: 


DONIFUDIIEATI NA. 
Ano hito wa majime-só na hito desu ne. 
That person appears to be a serious person, doesn't he? 
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AURELIA E A 
Kore wa muzukashi-so na mondai desu ne. 
This question appears difficult, doesn't it? 


COMA ELIT TIA 
Kono eiga wa omoshiro-só desu ne. 
This movie appears interesting, doesn't it? 


DONÍPELESTTI, 
Ano hito wa yasashi-só desu. 
That person looks kind. 


The adjective WWW? ii becomes LKLZIZ% yosasó na, as in JANE EZIZA atama ga 
yosasó na hito (a person who looks smart). You can create a negative version by replacing /£4> nai 
in the nai form with 227 972 nasasoó na, asin EUDU+/FLTIIZA majime ja nasasó na 
hito (a person who does not look serious) and ““EULXIFEETIIZA yasashikunasasó na hito 
(a person who does not look kind). Since TZ 3% só na expresses the speakers conjecture based on 
the appearance, it cannot be used for a visually evident physical property, such as color, size, or 
shape. So, you cannot say E1UZ 32M kirei só na hito (a person who looks pretty) or FINO 

< IZA se ga hikusó na hito (a person who looks short) when you are actually seeing the 
person. 

When Z 3% so na follows a verb, it expresses the speaker's intuitive conjecture about what 
will happen or what has happened. For example: 


COHEN CI, 


Kono kuruma wa koware-sodesu. 
This car is about to break down. 


COHUIBENTOZEI TI, 
Kono kuruma wa kowarete i-so desu. 
This car looks like broken. 


CODVENCSOSUIEA, ACA CUES 
Korobi-só ni narimashita ga, daijóbu deshita. 
IT almost fell, but I was okay. 
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Complete the following sentences. 


1. TOR AEREA 


Kono eiga wa só desu ne. Mimasho. 


This movie looks interesting. Let's watch it. 
2. TOMAN LITA MONRAREVESO. 


Kono eiga wa só desu ne. Hoka no o mimasho. 


This movie does not look interesting. Let's watch another one. 
3. SN.CEP RXZA DUELOS NN LI TIIA 


Are. Kumo ga takusan arimasu yo. Ame ga só desu ne. 


Oh. There are a lot of clouds. It looks like it's going to rain. 
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4. D0MI EICIL, DONE ZU. 


Ano hito wa so desu yo. Ano hito ni kikimasho. 


That person looks kind. Let's ask that person. 
5, THNCIEORUTA, MEREATUÍR 


só ni narimashita ga, nakimasendeshita. 


I was about to cry, but | didn't. 


Volitional form + +13 to omou (intention) 


Verbs in the volitional form, such as Í723 ikó and ÉL tabeyó (see Chapter 9), can be used 
with a verb that expresses thinking, such as 185 omou (to think) and HA kangaeru (to con- 
sider), to express one's intention. Make sure you add the quotation particle 2 to. (See Chapter 11 
for the quotation particle £ to.) For example, (7292 HW0 ET ikó to omoimasu means Tm 
thinking of going. The verb of thinking is often in the te iru form, and it must be in the te iru form 
if the thinker is a third person. The following are examples of this construction: 


a IDEA 
Pekin ni ryúgaku shiyó to omotte imasu. 
Tm thinking of studying abroad in Beijing. 


DEAMDA BRA EA TRUTALIHENOES 

Kondo sukaidaibingu o shite miyó to omoimasu. 

Tm thinking of trying skydiving next time. 

MOR BILEDI ROT, AED URIEL BA TIO ES 

Mae no shiken wa warukatta node, kondo no shiken wa ganbaro to kangaete imasu. 
The previous exam was bad, so 1 am thinking of trying my best for the next one. 


AICA RELE TORES, 
Otóto wa baito o shiyó to omotte imasu. 
My younger brother is thinking of doing a part-time job. 


If you use a dictionary form instead of a volitional form, you are merely expressing what you 
think will happen in the future. For example, compare the following two sentences: 


INESATCTCO MARE RD EAS EOES, 
Watashi wa kongetsu de kono shigoto o yameyó to omoimasu. 
Tm thinking of quitting this job by the end of this month. (intention) 


NETO ERRODARDA EOS 
Watashi wa kono shigoto o itsuka yameru to omoimasu. 
I think I will quit this job someday. (future event) 
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Complete the following sentences appropriately. 


UN ATARI E HVEJS, 
Kaunsera to omoimasu. 


'm thinking of talking with a counselor. 
2. HEITE HoTWET, 


Keizaigaku o omotte imasu. 


'm thinking of studying economics. 
3. IMAZ A LAA o 


Ane wa Tanaka-san to kekkon 


My older sister is thinking of getting married to Mr. Tanaka. 


4. 21 CFR HEY, 
Ni-nen de sotsugyo omoimasu. 


think | can graduate in two years. 


5, IMPI ATP ARO DARIO NZ S 


Konpyútagému ga itsuka kirai ni 


I think | will start hating computer games someday. 


Volitional form + 43% to suru (attempt) 


Verbs in the volitional form can be followed by the particle 4 to and the verb 3% suru to 
express a momentum act of attempting. You often use such a phrase when you could not achieve 
something after an attempt. Depending on the context, either the act of attempt or the time of the 
attempt is emphasized. For example: 


MER BENISELEUCRAN <CEXTENDNEBA TUI 
Nattó o tabeyoó to shimashita ga, kusakute taberaremasendeshita. 
I tried to eat fermented soybean, but it was smelly, and 1 couldnt eat (it). (act of attempt) 


TRAER CUTRE AA E Ulio 
Bangohan o tabeyoó to shita toki ni denwa ga kimashita. 
When 1 tried to have dinner, the phone rang. (time of attempt) 


To express your intention rather than attempt, use the verb ¡5 omou instead of 34 suru. 
For example, HAlCiTIRD, MECENAS EIEIOES Nihon ni ittara kabuki o mi-yó to 
omoimasu expresses intention and means l am thinking of seeing a kabuki play when 1 go to 
Japan. See the previous section in this chapter for this construction. 
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Translate each of the following sentences into English. 


1. IEREDETELAULEAN DOS EACUE, 


Uso o tsuko to shimashita ga, tsukemasendeshita. 


2. EI DAME NTC LEI 


Natsu wa Hawai ni ¡ko to omoimasu. 


3. HAU ISELRACEBMAZADAZU 


Dekakeyo to shita toki Tanaka-san ga kimashita. 


4. MEZRICRBOZURA, MEREATUI. 


Nakiso ni narimashita ga, nakimasendeshita. 


.. EZ + 3% /27% yo ni suru/naru (change) 


E312 32 yo ni suru follows a verb in the plain non-past form and means to make some kind 
of change. You can use it to express your willingness to make an effort to change your behavior. 
For example: 


HAOEBNE SIIC UIWVES 
Mainichi undó o suru yoó ni shite imasu. 
I'm trying to do exercise every day. 


SEVOHVEDER ROSALES, 
Amari amai mono o tabenai yó ni shite imasu. 
I'm trying not to eat sweet things so much. 


You can also use this construction to express an arrangement that you can make to change 
the state of something or someone. For example: 


—2D0F TIT AZ1O0 AMEN EIUUELIE 
Hitotsu no téburu ni jú-nin suwareru yó ni shimasho. 
Let's make it so ten people can sit at one table. 


TCORIBATZOSESUEUI. 
Kono mado wa akanai yóni shimashita. 
I made it so this window will not open. 


When the verb 9% suru in this construction is replaced with 224 naru, asin K312/3% 
yO ni naru, it expresses what change has taken place, without showing the person's conscious 
effort. Note the contrast between the two sentences that follow: 
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INIECED EAS IUE UA. 
Watashi wa hayaku okiru yó ni shimashita. 
I tried to wake up early. (conscious effort) 


NIF EZIEADIIFO EUA. 
Watashi wa hayaku okiru yó ni narimashita. 
I wake up early (now). (change) 


E3SIIF2 yó ni naru is often used with a potential form to mean to become able to do 
something. (See Chapter 4 for potential forms.) For example: 


NIE EFDNIEIICIED E US 
Watashi wa hayaku okirareru yó ni narimashita. 
I became able to wake up early. 


IZOFIIIFG nai yó ni naru is often contracted to 7£<72% naku naru. For example, the 
following two sentences can be used interchangeably: 


ADOBE, TA Ei IO EI NIE RUI 


Watashi no otóto wa saikin manga o yomanai yó ni narimashita. 


ADOBE BOS YA Ei REITER UI 
Watashi no otóto wa saikin manga o yomanaku narimashita. 
My younger brother recently stopped reading comic books. 
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For each of the following, choose the appropriate answer from the options in the 
parentheses. For a greater challenge, cover the English translations as you work on this 
exercise. 


1. BROTE LEC UES, ANED 
Ganbatte motto hayaku okiru yo ni (shimasu, narimasu). 
Plltry my best, and try to wake up much earlier. 
2. 20. YI AI EARL UE UVA, DE UIAM 
Hen desu ne. Maiku-san wa saikin amari hanasanaku (shimashita ne, narimashita ne). 
It's weird. Mike recently stopped talking much. 
3. EAU UCR GDA, MS) ETICO RU 
Takusan benkyo shite kanji ga (yomeru, yomu) yo ni nanrimashita. 
I studied hard, and | became able to read kanji. 
4 HROT DI Hei E IOROT, LOVE 
Kenko no tame ni mainichi hachi-jikan wa neru yo ni (natte, shite) imasu. 


'm trying to sleep eight hours a day for my health. 
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.. 22 + 7% /22% koto ni + suru/naru (decision) 


When a verb in the plain non-past form is followed by 221234 koto ni suru or 2212/34 
koto ni naru, it expresses decision making. "The difference between the two is that the former 
shows the decision maker's intention, whereas the latter does not. Note the difference between the 
two sentences that follow: 


USE HAC TIC ENMUEUAS 
Ani wa Nihon ni iku koto ni shimashita. 
My older brother has decided to go to Japan. 


UR YES 
Ani wa Nihon ni iku koto ni narimashita. 
It has been decided that my older brother will go to Japan. 
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Translate the following sentences into English. 


1. AMAR ZORO ZEARUE UV. 


Watashi wa shiken o ukenai koto ni shimashita. 


2. ANETO TAZA EU 


Watashi wa shiken o ukenai koto ni narimashita. 


3. TORMENTA NGTEACIFVE UA 


Kono bijutsukan ni wa gakusei wa muryoó de haireru koto ni narimashita. (H08l muryo: 
free of charge) 


4. TOBIN ARO TELF UA 


Kono tatemono de wa tabako ga suenai koto ni narimashita. 


... TLINTEZ koto ga dekiru (potential) 


To express your potential or ability, you can use a verb in the potential form, as discussed in 
Chapter 4, and you can also do so by using the construction ... ZL/TZ2 koto ga dekiru. 
For example: 


TCOBFRROTENCEZS 
Kono kanji o yomu koto ga dekimasu ka. 
Can you read this kanji? 
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HRBSITEPNTCEIZES 
Mimi o ugokasu koto ga dekimasu ka? 
Can you wiggle your ears? 


DIIRORDIEDLAATEABCIST, 
Anata no tame nara shinu koto mo dekimasu. 
Ifit is for you, I can even die. 
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Translate the following into Japanese using the construction... ZLANTEZ koto ga 
dekiru. 


1. Can you read katakana? 


2. Can you eat with chopsticks? (chopsticks: 45 hashi) 


3. Can you greet in Japanese? (to greet: ¡R4$% 732 aisatsu o suru) 


4. Can you read a Japanese newspaper? (newspaper: Hr] shinbun) 
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Answer the above questions in Japanese, based on your situation. 


eN 
En 
4. 


... 225% koto ga aru (experience) 


To tell someone what experience you have had, do not just use a simple past tense like 9/4 %%2 
PSU Unagi o tabemashita (1 ate eel). Instead, use the verb 424 aru (to exist, to have) in the 
non-past tense. Then combine a verb in the ta form (plain past affirmative form; see Chapter 4), 
the abstract noun 7 2 koto, the particle 2% ga, and 424 aru, in this order. For example: 

MHETFRENRIANDO ES, 

Unagi o tabeta koto ga arimasu. 

I have eaten eel. 
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The simple past sentence 3/£X%ÉNXEUTE Unagi o tabemashita (1 ate eel) necessarily 
implies at that time, or at some specific time in the past. When discussing experiences, it does not 
matter whether one performed the action or not on a specific day at a specific time. What matters 
is whether you have an experience of doing it at any time during your lifetime. This is why you 
use... TM koto ga aru to express your experiences. 

If you want to say that you have never done something, just negate the verb 454 aru, as 
shown in this example: 


INSI EREÉNRILINDO ESA. 
Watashi wa unagi o tabeta koto ga arimasen. 
I have never eaten eel (in my life). 
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Translate the following into Japanese. 


1. Have you ever been to Iceland? (Iceland: 74 A7 Y Aisurando) 


2. Have you ever eaten fermented soybean? (fermented soybean: FAY natto) 


3. Have you ever seen Kurosawa's movies? (Kurosawa: ¿E 4% Kurosawa [the famous Japanese 
movie director Akira Kurosawa]) 


4. Have you ever taken Shinkansen? (Shinkansen: WTFRE Shinkansen [bullet train]) 


Answer the above questions in Japanese, based on your situation. 
1. 
Ze 
3. 
4. 
If a non-past verb is used in this construction, it means to have occasions to do... . For 
example: 


ERASE 
Honkon ni iku koto ga yoku arimasu. 
Toften have occasions to go to Hong Kong. or I often go to Hong Kong. 
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Clauses 


A clause has a subject and a predicate along with tense specification, and it is part 
of a main sentence. A clause is used for modifying or completing a part of the 
main sentence. For example, a clause can serve as the direct object of a main verb 
(verb complement clause), an adverb of the main sentence (adverbial clause), or a 
modifier of a noun (noun modifier clause). 


...2toand... 7” ka (verb complement 
clause) 


Verbs such as to eat and to buy take nouns as their direct objects (e.g., eats sushi, 
bought a bag). However, certain verbs take a clause as their direct object. For 
example, verbs such as to think require a statement clause, as in He thinks that she 
will come, and verbs such as to ask require a question clause, as in He asked who 
will come. In Japanese, statement clauses are marked by the particle £ to, whereas 
question clauses are marked by the particle %? ka, and the predicate in either type 
of clause must be in the plain form unless it is in a direct quotation. For 
example: 
EVE ENEE OU, 


Biru-san wa Nihongo wa kantan da to iimashita. 
Bill said that Japanese is easy. 


SAD EMIRNPRIDAO EA 
Maiku-san wa dare ga kuru ka shirimasen. 
Mike does not know who will come. 


ENTES AIRE LIO E RUI 
Biru-san wa Kankokugo wa muzukashii ka kikimashita. 
Bill asked whether Korean is difficult. 


If the question clause expresses a yes/no question, the particle 7? ka may be 
followed by 4377 dó ka. Ifit is a content question, it can't. In either case, remem- 
ber that the non-past affirmative copula in the form of 72 da is usually absent 
when followed by 77 ka, regardless of whether it is after a noun or a na adjective 
stem. For example: 


ENZA n a A 0O 7 (ESA) MEU 
Biru-san wa Kankokugo wa kantan (da) ka (do ka) kikimashita. 
Bill asked whether Korean is easy. 
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In a direct quotation, you use a pair of quotation marks (! and 1) and add the quotation 
particle £ to. For example: 
ENZAME TRAER LIO TI | LERWOEUI O 
Biru-san wa “Nihongo wa muzukashii desu.” to ii mashita. 
Bill said, “Japanese is difficult.” 


ENZAE REEL TI 7 y EMEÉZUIS 
Biru-san wa “Kankokugo wa muzukashii desu ka.” to kikimashita. 
Bill asked, *Is Korean difficult?” 
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Choose the correct answer or answers from the options in parentheses. 


1. COLA ARVCOCA, PESA, EMO TOETA 
Dono resutoran ga ii (ka, ka do ka, to) shitte imasu ka. 

Do you know which restaurant is good? 

2 ESO PEGAR PESA, EJES 
Semai apáto de moi (ka, ka do ka, to) kiite kudasai. 

Please ask (him) whether small apartment is acceptable. 

3. VIRDNIOD, PES, EIRATIEEO. 

Itsu korareru (ka, ka do ka, to) oshiete kudasai. 
Please let me know when you can come. 

4. ZTOLARNIYRBROULO (A, PESA, HEEE 
Kono resutoran ga ichiban oishii (ka, ka do ka, to) omoimasu. 
I think this restaurant is most delicious. 

5, TOLA RSVP BERBOLIO (PES, HEEE. 
Kono resutoran ga ichiban oishii (ka, ka do ka, to) omoimasu ka. 
Do you think this restaurant is most delicious? 

6. TONVIASMERICOEE, l, CINES, 

Kono pasokon wa benri (da to, to, desu to) omoimasu. 
I think this computer is convenient. 

7. EDI YI MERIOZE, y, TIA TAES 

Dono pasokon ga benri (da to, ka, desu ka) kiite mimasu. 


I will try asking which computer is convenient. 
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. . . HIT mae ni (adverbial clause before ...) and 
. . . FÉIT ato ni (adverbial clause after...) 


To indicate before, use a verb in the plain non-past form followed by .. . HIT mae ni and place 
the entire sequence at the position where you usually place a time adverb such as EH kino (yes- 
terday) or 7H Z shichi-ji ni (at 7 o'clock) in a sentence. Remember that the verb before HÚ mae 
must be in the non-past form, regardless of the actual time of the action, even if the action took 
place in the past. For example: 


NED TA DM ce DA LI PERFILES 
Watashi wa kurasu ga hajimaru mae ni keitai o sairento-módo ni shimasu. 
I make my cell phone silent before classes start. 


INTA DM Rm DA LA PREFIL UE UI 
Watashi wa kurasu ga hajimaru mae ni keitai o sairento-módo ni shimashita. 
I made my cell phone silent before the class started. 


By contrast, to indicate after, use a verb in the plain past form followed by... FIT ato ni. 
Remember that the verb before 1% ato must be in the past form, regardless of the actual time of 
the action, even if the action is taking place in the future. For example: 

INTERNO RUI ES, 
Nan demo haha ni sódan shita ato ni kimemasu. 
T always make my decision after consulting with my mother. 


YE DE 
Daigaku no senkó wa chichi ni sódan shita ato ni kimemashita. 
I decided on my major after having consulted with my father. 
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Choose the correct answer from the options in parentheses. 


1. AE E, ICAC AES 
Eiga o miru (mae, ato) ni hon o yomimasu. 
Before watching a movie, | read the book (about it). 
2. ESXROÍ, PITA ADEZTS, 
Tabeta (mae, ato) ni ha o migakimasu. 
I brush my teeth after eating. 
3. (535, REID ADUES 
(Okiru, Okita) ato ni shawa o abimasu. 
l take a shower after | wake up. 
4. H4IC (5 <, fro CHARO MR RASO TI 
Nihon ni (iku, itta) ato ni Nihon no chizu o kau tsumori desu. 


I plan to buy a Japanese map after | go to Japan. 
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. . JJIZ aida ni (adverbial clause during/while ...) 


To indicate during or while, you can use [HJlC aida ni, which can follow a verb in the progressive 
form. For example: 


PEHIIBEDEZ CO DENCIA AN ED EU 
Kino wa haha ga nete iru aida ni asa-gohan o tsukurimashita. 
I made breakfast while my mother was sleeping yesterday. 


HREDBAUCO GNL ADUODETAL 
Sensei ga hanashite iru aida ni shabette wa ikemasen yo. 
It is not good to chat while the teacher is talking. 


If a verb expresses a state, you do not need to put it in the progressive form. For example: 


ERDDIAMNCROO TAL ARUES, 
Okane ga aru aida ni ie no rifómu o shimasu. 
Pll do home improvement while I have money. 


[HJIC aida ni can also follow an adjective or a noun, but remember to use %£ na after a na 
adjective stem and 0 no after a noun. This is because [ij aida is a noun. For example: 


EDESA ARO TEMO. 
Benkyo ga kirai na aida wa nani o itte mo muda desu. 
No matter what you tell him, it is no use while he hates studying. 


PEONES O UE 
Gakusei no aida wa benkyó dake shinasai. 
While you are a student, just study. 


INN EN a MESA 
Risoku ga takai aida wa ginkó kara o-kane o karimasen. 
While the interest rate is high, I won't borrow money from a bank. 


. . . 9b IZ uchi ni (adverbial clause during/while/ 
before...) 


BIZ uchi ni is very similar to [AJIZ aida ni in that it follows the same form of verbs and adjec- 
tives and refers to a certain period of time. For example: 

ZORRO COSAS BILARDO EU 

Sono hanashi o kiite iru aida/uchi ni kimochi ga waruku narimashita. 

I became nauseated while listening to that story. 


However, when the main verb expresses some controllable action, 9511 uchi ni addition- 
ally implies that there is a special benefit in doing the action during the specified time and that 
failing to do so will result in a negative consequence. For example: 


FRDDESDIROO IA AULES, 
Okane ga aru uch ni ie no rifómu o shimasu. 
Pll do home improvement while I have money. 
TA 204I3blA Rap ES, 

TA ga iru uchi ni shukudai o owarimasu. 

Pl finish my homework while my TA is here. 
ESPERO DIÉRNEUES. 

Piza ga atsui uchi ni tabemasho. 

Let's eat pizza while it's hot. 
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AXILAS ULA BE ZA 
Wakakute genki na uchi ni shikkari hataraki-nasai. 
Work hard while you are young and healthy. 


5'b1IC uchi ni often follows a verb in the nai form (plain negative non-past) to provide the 
meaning before ... . For example: 
PEUIEDIOS BI RANEULERRAOWTIE, 
Teokure ni naranai uchi ni shujutsu o shita ho ga ii desu yo. 
It's better to have surgery before it is too late. 
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Complete the following sentences creatively. 


1. ZMRADTNC o 
Natsu-yasumi no aida ni 
2. HAU BN o 
Asa, suzushii uchi ni 
3. MEROS DN o 
Michi ga komanai uchi ni 
4. AUS DN o 
Wasurenai uchi ni 
5. REPABR COS HMI o 


Akachan ga nete iru aida ni 


... 2%IC toki ni (adverbial clause at the time 


when...) 
To express at the time when ..., use a verb in the plain form and 2 IZ toki ni. Depending on 
the tense and the aspect of the verb, such a phrase means right before ..., right after ..., or at the 
time of doing .... For example: 


HAC OE FICUS 2 
Nihon ni tsuita toki ni denwa shimasu ne. 
Pl call you when (right after) I arrive in Japan. 


PRICES e El CBR LATRARAAIO ES 

Shinkansen ni noru toki ni hómu de ekiben o kaimasu. 

When (right before) I get on Shinkansen [a bullet train in Japan], Pl! buy a train station boxed 
lunch on the platform. 


BUIN) 
Benkyo shite iru toki ni wa ongaku wa kikimasen. 
I don't listen to music when studying. 
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HOMICIDA CE CUENTAN EA 
Kuchi no naka ni tabemono ga aru toki ni shabette wa ikemasen. 
You should not talk while you have food in your mouth. 


Remember that the non-past affirmative copula in the form of 72 da is replaced by the par- 
ticle 0) no or /Z na when followed by 2% toki: O no after a noun, or 74 na after a na adjective 
stem. This is because HF toki is a noun. For example: 


AULA ESO TAIREW 

Kore wa hitsuyó na toki ni tsukatte kudasai. 

Please use this when you need it. 

PROL EAIIF OE ANELZTA NAO TIRE 
Tsunami no toki ni wa sugu ni takai tokoro ni itte kudasai. 
Please go to a higher location during a tsunami (warning). 


HOCLHIITIAEONES, 
Atsui toki wa eakon o tsukemasu. 
IT turn on the air conditioning when it is hot. 


11-4 
Complete the following sentences appropriately. 
Ñ LPRA TIRAN 


toki ni asobi ni kite kudasai. 


Please come to visit me when you are free. 
p CEIC LIV. 


toki ni denwa o kudasai. 


Please give me a phone call when you are coming to Tokyo. 
3. EXECETIAEEV SUE, 


toki ni piano o naraimashita. 


Il took piano lessons when | was a high school student. 
4. CENAR MAES. 


toki ni hon o yomimasu. 


L read a book when my child is quiet. 
5, EXICIVAREERS, 


toki ni rajio o kikimasu. 


listen to a radio when I'm driving. 
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. . 7275 nagara (adverbial clause simultaneously) 


ZEÍND nagara can follow a verb in the stem form and shows the action that takes place simulta- 
neously with the action expressed by the main verb. For example: 
VOB E SENOR UES. 
Itsumo ongaku o kiki-nagara benkyó shimasu. 
T always study while listening to music. 


QUEDA NA RENNES 
Unten shi-nagara asa-gohan o tabemasu. 
I eat breakfast while driving. 
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Complete the sentence creatively, based on your own situation. 
ÍNE ES IED ESTA 
Watashi wa yoku nagara masu. 


ZEJNÑD nagara can also express some contrasting state or facts. In this case, it can follow not 
only verbs but also adjectives. For example: 
HTC LEARIVERD, FIOCUHIPAILIV 
Kuchi de wa ii koto o ii nagara, zurui koto bakari shite iru. 
While saying fair things, he does only sneaky things. 


COMER AEREO 
Kono kikai wa chisai nagara seinó ga ii. 
This machine performs very well despite its small size. 
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Choose the correct answer from the options in parentheses. 


LL AFEGOE O, ID ENCRAERIIASAIDEDOS, 
Daigakusei (da, no, na) aida ni ryoko o takusan suru tsumori desu. 
I plan to make a lot of trips while 'm a college student. 
2. TAGE O, DIDIER. 
Genki (da, no, na) uchi ni hataraki-nasai. 
Work while you are healthy. 
3. VOIB(AS, EN, EOTOGD)ERDRUVES, 
Itsumo (tabe, taberu, tabete iru) nagara hanashimasu. 


l always talk while eating. 
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4 VOOI(ÉS, ENT, EXT) EICAULET, 
Itsumo (tabe, tabete, tabete iru) toki ni hanashimasu. 
lL always talk when 'm eating. 

5. VOB(ÉS, ENS, EXTOI)ANCRUES, 
Itsumo (tabe, taberu, tabete iru) aida ni hanashimasu. 


l always talk during the time l'm eating. 


. . . Ph kara and... VO T node (adverbial clause 
because...) 


You use both 775 kara and OT node to create an adverbial clause that shows the reason or 
cause for the facts expressed by the main sentence. However, the usage of 1755 kara is broader 
than that of V'T node. The reasoning expressed by OT node needs to be objective, while +5 
kara can accommodate a vague subjective reasoning. With 75 kara, you need to be sure to use 
the same form for the predicate in the kara clause and the predicate in the main clause: both 
plain forms or both polite forms. If the kara clause is in the plain form while the main predicate 
is in the polite form, the entire sentence gives the impression that the speaker's reasoning is insis- 
tent or emotional. For example, the following sentences both mean As I will not tell anyone, please 
tell me about it, but the first one sounds insistent, and the second one does not: 


TEUC ER PRO PDRULILREI. 
Dare nimo iwanai kara hanashite kudasai. 


AUTE RO FEA DP DULCE. 


Dare nimo iimasen kara hanashite kudasai. 


0)T node usually follows a predicate in the plain form, but remember that the plain affir- 
mative non-past copula 72 da must be changed to 7% na when it occurs before V'T node. For 
example: 


IAEA NEO TG AA LES 
Ashita wa tesuto na node kyó wa benkyó shimasu. 
Because we have a test tomorrow, I'll study today. 


RRERNIRNZO CRIERULATI. 
Toshokan wa shizuka na node benkyoó shi-yasui. 
Because the library is quiet, it is easy to study. 
CONAM ZOO CDE UA 
Kono baito wa jikyú ga yasui node yamemashita. 
I quit this part-time job because the hourly pay is so low. 
AARDIOTIAERD EU 
Ani ga yameta node watashi mo yamemashita. 
Because my older brother quit, I also quit. 
In a very polite context, OT node often follows a polite form. For example: 


Bio eS HIRE TZEIVCEEAOA IHHICORUES, 
Chotto kyó wa jikan ga gozaimasen node, asu ni itashimasu. 
Because we don't have enough time today, we”ll do it tomorrow. 
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Recast the following sentences using DT node. Use a predicate in the plain form before 
OT node. 


. DLUIAIH DOES PAD ULAEVO TIRA 
Ashita wa kuruma ga arimasu kara shinpai shinai de kudasai. 


We'll have a car tomorrow, so please don't worry about it. 


. ERTÍEECIDD IAN LEIOES, 
Mada kodomo desu kara wakaranai to omoimasu. 


Because he is still a child, ! think he won't understand it. 


. DUMET A PPDO FEA NDS ARALEE As 
Ashita wa tesuto ga arimasen kara kyó wa benkyo shimasen. 


We don't have a test tomorrow, so | will not study today. 


 AEELOTI DASS 
Ototo wa majime desu kara shukudai wa wasurenai to omoimasu. 


My younger brother is serious, so | don't think he'II forget his homework. 


...Pgaand... NI noni (adverbial clause 
although...) 


78 ga and DIT noni both follow a clause, creating an adverbial clause that shows a conflict or 
contradiction. For example, the following sentences both express the conflict My brother is going 
to a party even though he has a test tomorrow: 


Ud VIARIA, MI AOS 


Ani wa ashita shiken ga arimasu ga, konban wa páti ni ikimasu. 


EIA AND AS A Gl ES 


Ani wa ashita shiken ga aru noni, konban wa páti ni ikimasu. 


However, the usage of 7% ga is much broader than the usage of DIZ noni. First, OVZ noni 
cannot be used when the main sentence expresses the speaker's controllable act, intention, 
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suggestion, or request, but 2% ga can. So, the following sentences both mean 1 will go to the party 
tonight although 1 have a test tomorrow, but only the sentence with 2% ga is appropriate: 


FE 5 UAG ESA, AI — A TER (appropriate) 
Watashi wa ashita shiken ga arimasu ga, konban wa páti ni ikimasu. 


AMD UTA DON, GRITA CAT ER (not appropriate) 


Watashi wa ashita shiken ga aru noni, konban wa páti ni ikimasu. 


Second, 7% ga can be used not only for conflict or contradiction but also for simple contrast, 
which does not necessarily involve surprise. However, WC noni cannot be used if there is no 
strong unexpectedness, surprise, or contradiction associated with the contrast. So the following 
two sentences both mean My sister eats meat but does not eat vegetables, but only the sentence 
with 2! ga is appropriate: 

NINE IA, FAME NEALAO. (appropriate) 


Ane wa niku wa tabemasu ga, yasai wa tabemasen. 


NIANIÉRDO, FAME A AO (not appropriate) 


Ane wa niku wa taberu noni, yasai wa tabemasen. 


Third, 7% ga can be used even when there is no contrast or conflict. It can simply connect two 
sentences when there is a temporal or logical transition. For example, the following sentences are 
all natural and appropriate, but V(Z noni cannot be used instead of 7* ga in these sentences: 


MR CAUEFI ALERT. 
Sato to móshimasu ga, shacho ni 0-ai dekimasu ka. 
My name is Sato. Could 1 see the president of your company? 


AMIA TÉR ATI, ECÁRAINTI LO 
Kore wa Nihon de katta n desu ga, totemo benri desu yo. 
I bought this one in Japan, and it is very convenient! 


AUEREDO ZUR, RIMA ULEVII 
Kore wa owarimashita ga, tsugi wa nani o shimasho ka. 
I finished this one. What shall I do next? 


When you use 7% ga, make sure to use the same form for the predicate in the ga clause and 
the predicate in the main clause: both plain forms or both polite forms. By contrast, O/C noni 
usually follows a plain form, but remember that the plain afirmative non-past copula 72 da must 
be changed to %% na, as is the case with OT node. For example: 


EAZO INBA 
Benri na noni dare mo tsukaimasen. 
Although it is convenient, no one uses it. 


IDA APESSE SA 
Nihonjin na noni Nihongo ga umaku hanasemasen. 
Although he is Japanese, he cannot speak Japanese well. 
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Choose the appropriate answer or answers from the options in parentheses. 

. DEOBOLGBOEEAO, DIENTE EV. 

Amari oishiku arimasen (ga, noni) tabete kudasai. 

It's not very delicious, but please eat it. 

. BUBLIMIMEHULE FA, DIO MEMO LAVOE 

Moshimoshi. Yamada to móshimasu (ga, noni) Yoko-san wa irasshaimasu ka. 

Hello. This is Mr. Yamada. Is Yoko in? 

SABUIEOA, DIITANMECER DOS. 

Benkyo shita (ga, noni) tesuto wa dekinakatta. 

I studied, but | couldn't do well on the test. 

ABU OA, DIITAMECTESEATUI 

Benkyo shita (ga, noni) tesuto wa dekimasendeshita. 

I studied, but | couldn't do well on the test. 

 AUMELETERIO CIA, DICJLTEVIO TIO 

Kore wa totemo yasui desu (ga, noni) totemo ¡ii desu yo. 


It is very cheap, but very good. 


11.9 
Complete each of the following sentences with 75 kara, V'T node, ga, or OZ noni. 
HABRA T< SHARE MB ULTWOSEI, 


Rainen Nihon ni iku ima Nihongo o benkyo shite imasu. 


Because I'm going to Japan next year, l'm studying Japanese now. 


. SGAE NDSO dr Ro COFRE CUA 
Kyo wa ame ga furu ani wa kasa o motte ikimasendeshita. 


Although it will rain today, my brother didn't bring an umbrella (with him). 


. TMlibrolcTERS HAiftho 
Kore wa chotto taka-sugimasu kaemasen. 


This one is a bit too expensive, so | cannot buy it. 


GIBUPIWVTI, 


benkyo shiyasui desu. 


. TTM 


Koko wa shizuka na 


It is quiet here, so ¡t's easy to study (here). 
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Noun modifier clauses (which/that ...) 


A clause can modify a noun. In English, you place a noun modifier clause after the noun it modi- 
fies, and such a clause is introduced with a word like which or that. For example, each of the fol- 
lowing sentences has a noun modifier clause, marked by a pair of brackets, right after the 
underlined noun: 


The movie [that I saw <gap> with Mary yesterday] was scary. 


Tom did not see the notice [that students are not allowed to use the bathroom on the second 


floor]. 


The noun modifier clause in the first sentence has a gap, which is indicated by <gap>: there 
should be a noun after the verb saw, but it is missing, and the gap in fact corresponds to the noun 
being modified (the movie). Such a noun modifier clause with a gap is called a relative clause. The 
function of a relative clause is to qualify a noun. 

In contrast, such a gap does not exist in the noun modifier clause in the second sentence 
above, but the information expressed in that noun modifier clause is absolutely needed to com- 
plete the meaning of the noun (the notice). Such gapless clauses are called noun complement 
clauses. 

In Japanese, both kinds of noun modifier clauses are placed before a noun. Relative clauses 
do not need to include a word like which or that. Noun complement clauses may include 215 
to iu, which is a combination of the quotation particle 4 to and the verb ¡33 iu (to say). Now 
consider the Japanese counterparts of the earlier sentences: 


PEHALIMZ TU —¿<gap> 572] Mio 7. 
[Kino watashi ga Meari to <gap> mita] eiga wa kowakatta. 
The movie [that I saw <gap> with Mary yesterday] was scary. 


RABIFRER 2 BON URESUIONOAFAN LION dr. 

Tomu wa [gakusei wa 2-kai no toire o tsukatte wa ikenai] to iu shirase o minakatta. 

Tom did not see the notice [that students are not allowed to use the bathroom on the 
second floor]. 


It is possible to use an abstract noun 22 koto or OD no as the modified noun. They do not 
have a concrete meaning, but their meaning is close to fact, matter, or occasion. For example: 
[EÉRLA RIA HBO TOREO) CLIC E AHI TIRE 
[Boku ga resutoran de hataraite iru] (to iu) koto wa dare ni mo iwanai de kudasai. 
Please do not tell anyone (the fact) that 'm working at a restaurant. 


FENETERAEGLOSDONIOZTET, 
[Dare to demo hanaseru] (to iu) no wa ii koto desu. 
Being able to talk with anyone is a good thing. 
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Translate the following sentences into English. 


1. DGONIMFHAHHAZ ALA AVOTOR MTS, 


Ano hito wa kinó Tanaka-san to aruite ita hito desu. 
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2. DOBPNIIEN DEA RZTE NE NO REIS) AUREA 


Ano tatemono ni wa dare mo sunda koto ga nakatta (to iu) kanosei ga arimasu. 


3. ESA DERE AMARE CODE WO TAE BRIT LOST, 


Takeshi-san ga otósan ni tegami o kaite iru to iu koto wa o-kane ga nai to iu koto desu. 


4. HIIULODTICEBRRLA RIA DN TI, 


Watashi ga hajimete fugu o tabeta resutoran wa are desu. 


5. LOBA AA Y NTE FATILTAS, 


Watashi no shumi wa intánetto de kaimono o suru koto desu. 


2113 to iu is a convenient phrase to use for introducing a specific item that the listener 
may have never heard of. You combine its proper name and common name by using 213 to iu, 
as in the following examples: 

HABLO PCS UE UA 
Tsukuba to iu tokoro de kenkyú o shimashita. 
I conducted research in a place called Tsukuba. 


HXUOBELUOSLARIA MATEUS 
Fuguichi to iu resutoran ni ikimashita. 
I went to a restaurant called Fuguichi. 


FEE ZA LOS RETATEAITCI o 
Ozaki Satoshi-san to iu kata o go-zonji desu ka? 
Do you know the person called Satoshi Ozaki? 


11-11 


Translate the following sentences into Japanese. 


1. Do you know a Japanese singer called Utada? (singer: ¿K-F kashu) 


2. Iwentto a place called Yokkaichi,. 


3. Do you know the Japanese test called JLPT? 
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Conjunctions 


In this chapter, you will learn how to list nouns, verbs, and adjectives in a sen- 
tence. In addition, you will learn a variety of conjunctions that show relationships 
between sentences. 


Listing nouns with + to (exhaustive), 
%? ya (partial), /” ka (disjunctive), and 
E mo (addition) 


Use the particle 4 to for listing two or more items exhaustively, asin A, B, and C. 
Place the particle after each noun you want to list, except the very last one. For 
example: 

ATU-=EALEIZU—2 ARRE UIES 

Meari-san to Emiri-san ga kimashita. 

Mary and Emily came. 

TUEEINVIVENATRROEU. 

Terebi to, pasokon to, kamera o kaimashita. 

I bought a TV, a PC, and a camera. 


Use the particle %? ya for listing two or more items just as examples, as in 
A, B, C, and so on. With “? ya, you can imply that there are more items in addition 
to the listed items. For example: 


NIEVA Y 22 RAUI 
Watashi wa biru ya wain o nomimashita. 
I drank beer, wine, etc. 


AEREA PY YAA IMA TER UI 
Chúgoku ya Kankoku ya Singapóru ni ikimashita. 
(1) went to China, Korea, Singapore, etc. 
Use the particle 2? ka for listing two or more nouns disjunctively, asin A, B, 
or C. For example: 
TCORIAAMIESINA BARC, 
Kono nekutai wa chichi ka ani ka oji ni agemasu. 
I will give this tie to my father, my older brother, or my uncle. 


DONIPHEADHA NT, 
Ano hito wa Chúgokujin ka Nihonjin desu. 
That person is Chinese or Japanese. 
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For listing items as additions, as in A, B, and C, too, use E, mo. (See Chapter 7 for more 
about $, mo.) In this case, the particles Y ga and /2 o are completely dropped, and other par- 
ticles such as (E ni and “TC de are repeated after each noun. For example: 


URAC EA UCA RIRS 


Ani wa Tókyó ni mo Osaka ni mo sunda koto ga arimasu. 
My older brother has lived in Tokyo and Osaka, too. 


BlúiFa IL—Fy5I1 VE ET HEBE DCI 
Boku wa chokoréto mo kukki mo kéki mo suki desu. 
IT like chocolate, cookies, and cakes, too. 
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Translate the following sentences into Japanese. 


1. I study either at the library or at home. 


2. late hamburgers, hot dogs, and things like them. 


3. I went to Italy, Spain, and France. 


4. | met Mr. Tanaka and Mr. Hayashi, too. 


Listing verbs with te forms 


In order to list two or more verbs in the same sentence, you need to convert them to te forms, 
except the last verb in the sentence. (Remember that the particle 2 to can list only nouns; it can- 
not list verbs.) How to make the te form of a verb is discussed in Chapter 4. 

Depending on the context, a list of two or more verbs in the same sentence may be random, 
temporally ordered, or in a cause-and-effect relationship. For example: 


AAN Pe VOR UTA LES 
Shúmatsu wa kaimono o shite ryóri o shite sentaku o shimasu. 
Igo shopping, cook, and do laundry on weekends. 


FEHIITLEZA TERUEL. 
Kino wa terebi o mite shukudai o shite nemashita. 
(1) watched TV, did (my) homework, and slept yesterday. 


mare LONE UI. 
Shukudai o shite tsukaremashita. 
(1) did my homework and got tired. 
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Translate the following sentences into Japanese, using te forms. 


1. Fbrush my teeth, wash my face, and have breakfast every day. 


2. | practice kanji, listen to a CD, and study grammar. (grammar: 3244 bunpo) 


3. My mother makes breakfast, cleans, and watches TV. 


4. My father drove for five hours and got very tired yesterday. 


There are two kinds of negative te forms for verbs: One kind ends in /2<"T nakute, and the 
other ends in Z¿LYT nai de (see Chapter 4). The former is used to express a cause-and-effect 
relationship, asin not do... and so....'The latter is used to mean not do... and then... (without 
doing...) or not do... but do... (instead of doing... ). For example: 


FEDER ESNIECTRAOTWVOES, 
Kodomo ga gohan o tabenakute komatte imasu. 
Tm in trouble because my child does not eat. 


TN EEES 

Asa-gohan o tabenai de shigoto ni ikimashita. 

Í did not have breakfast, and then went to work. or I went to work without having had 
breakfast. 


MVE CIEN OA RERTU A 
Gohan o tabenai de pan o tabemashita. 
Í did not eat rice, but ate bread. or I ate bread instead of eating rice. 
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Translate the following sentences into Japanese, using te forms. 


1. took a test without studying. 


2. late without washing my hands. 


3. I walked without wearing shoes. 
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4. had a problem last month because my cold didn't get better. (a cold does not get better: 
HUB AD kaze ga naoranai) 


5. Iwatched a movie instead of reading a book. 


Although it is not common in conversation, it is also possible to list verbs by using stem 
forms. For example: 
IMENESNÁDBIAOOTS, 


Dare mo ga umare sodachi shinu no desu. 
Everyone is born, grows up, and dies. 


Listing adjectives with te forms 


For listing two or more adjectives in the same sentence, you can use their te forms. (For forming 
the te forms of adjectives, both affirmative and negative, see Chapter 8.) The following examples 
show multiple-adjective sentences: 

COPA AER CT ROLES, 

Kono rámen wa yasukute oishii desu. 

This ramen noodle is cheap and delicious. 


COFRADE ECT, 
Kono rámen wa amari takaku nakute oishii desu. 
This ramen noodle is not very expensive and delicious. 


HEZAO iZ AMEN TI 
Tanaka-san no onésan wa kirei de yasashii desu. 
Mr. Tanaka's older sister is pretty and kind. 
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Translate the following into Japanese using te forms. 


1. This course is easy, has little homework, and is fun. 


2. This restaurant' food is expensive and not delicious. 


3. Tom is smart, good-looking, and a nice person. 


See Chapter 8 for more usage examples of the te form of adjectives. 
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Listing verbs and adjectives randomly 
using the tari form 


To list actions and states randomly in a sentence, as examples, use the tari forms for all the verbs 
and adjectives in the sentence and add the verb 34 suru in the proper tense. You make the tari 
form by just adding U ri at the end of the ta form (plain past afirmative). (See Chapter 4 for the 
ta form of verbs and Chapter 8 for the ta form of adjectives.) For example: 

PEHIZIV E 1 — AFP de UE O BEA RA ROTLUCAHAROUZU. 

Kinó wa konpyútá gému o shitari manga o yondari terebi o mitari shimashita. 

I played computer games, read comic books, watched TV, and so on yesterday. 


¿UTA AERELAEDULES, 

Ashita wa benkyoó shitari shigoto o shitari shimasu. 

I will study, work, and so on tomorrow. 

COPAN DINO TEO RAE UI OR OLES, 

Kono kurasu wa shukudai ga 0kattari shiken ga muzukashikattari shimasu. 
This course sometimes has a lot of homework, and its exams are sometimes difficult. 
COX ROII ED RVUES, 

Kono inu wa shizuka dattari urusakattari shimasu. 

This dog is sometimes quiet and sometimes noisy. 
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Convert each of the following verbs into the tari form. 


— 


. 43 kau (buy) 
. ÉX2 taberu (eat) 
. É£K ES nomu (drink) 
. 22 neru (sleep) 
. 94% suru (do) 
. YES tsukuru (make) 
. < kaku (write) 


. $7< iku (90) 


0 NJ 0. 0U1 A uN 
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Convert each of the following adjectives into the tari form. 


1. E furui (old) 


. AERIJZZ benri na (convenient) 
. UV tanoshii (fun) 


. OL hidoi (terrible) 


Sh 00. N 
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. 287% raku na (easy) 
. B£4UL yasashii (kind) 
. BELO kibishii (strict) 
. Wii (good) 


0 NJ Os. Un 
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Translate the following sentences into Japanese, using the tari form. 


1. Idid things like check email and watch movies yesterday. (to check email: AL %4FIYI3% 
méru o chekku suru) 


2. I will clean the room and things like that tomorrow. 


3. My younger brother is doing things like watch anime and read comic books every day. 


4. My teacher is sometimes kind and sometimes strict. 


5. Email is sometimes convenient and sometimes inconvenient. 


Listing verbs and adjectives emphatically 
using U shi 


For listing actions and states emphatically, use verbs and adjectives in the plain form and add 
U shi after each of them. For example: 


RUZ UTEL, BLUEDOTA ROHE UTUL, ESRATEÉNIOTIA. 
Shukudai wa shita shi, ashita no tesuto no junbi mo shita shi, mó nete mo ii desu ne. 
Not only did 1 do my homework, but I also prepared for tomorrow test, so I can go to bed, right? 


HEBE AMEN, HÁBIL O, 
Yamada-san wa kirei da shi, atama mo ii. 
Ms. Yamada is pretty, and she is also smart. 


It is very common to end a sentence with U shi. For example: 


A SURU, BLUROTA ROHE UIEL. 
Shukudai wa shita shi, ashita no tesuto no junbi mo shita shi. 
Not only did 1 do my homework, but I also prepared for tomorrow: test. 


MEA E ENOTEL, blo o Lo. 
Yamada-san wa kirei da shi, atama mo ii shi. 
Ms. Yamada is pretty, and she is smart. 
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Connect the following sentences using L shi. 


1. BSANEMLECI Pol ECU EA 
Takeshi-san wa ijiwaru desu. Kakkoyoku arimasen. 


Takeshi is mean. (He) is not good looking. 


2. PRE UEUVI ROMEULSEUI ARMBULEUI 
Soji o shimashita. Kaimono mo shimashita. Sentaku mo shimashita. 


I cleaned (the rooms). | also went to shopping. | also did laundry. 


3. ELA ES ADULT MUTS. 
Makoto-san wa yuki ga arimasu. Otoko rashii desu. Shinsetsu desu. 


Makoto has courage. (He) is manly. (He) is kind. 
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Who do you admire the most? Describe him/her in Japanese using L shi to make it clear 
why you admire that person. 


Sentence conjunctions 


Many words are used to begin a sentence and show the relationship between the sentence and the 
preceding sentence or the existing context. 


ZnNIH”D sorekara (and), ZN soreni (and), 
and %ZUT soshite (and) 


NIH D sorekara connects sentences that express temporally ordered events or randomly listed 
events or states. For example: 


SHANE STZA RUE, TENIDO, AECA ES 
Kyó wa mazu tenisu o shimasu. Sorekara, tomodachi ni tegami o kakimasu. 
Today, I will play tennis first. And then I will write a letter to my friends. 
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MAA EXTZA RUE, TENIDO RICA ER 
Shúmatsu wa yoku tenisu o shimasu. Sorekara, tomodachi ni tegami o kakimasu. 
On weekends, (D) often play tennis. In addition, I write letters to my friends. 


REZAR, ANP AAA RWIOWOES, 
Murakami-san wa kirei desu. Sorekara, sensu ga ii desu. 
Ms. Murakami is pretty. In addition, she has a good taste. 


NIC soreni shows that a sentence expresses information that is additional to the infor- 
mation expressed by the preceding sentence. Two sentences connected by TÍ soreni must 
make the same point in the context. For example: 


COMIDO TI, TN, EUOTI, 
Kono heya wa akarui desu. Soreni, kirei desu. 
This room is bright. In addition, it is clean/pretty. (all favorable properties) 


COMINO CG, TAE, EXIROTS, 
Kono heya wa kurai desu. Soreni, kitanai desu. 
This room is dark. In addition, it is dirty. (all unfavorable properties) 


Z UT soshite can replace ZN LD sorekara or ZAUIT soreni. However, Z UT soshite is 
a better choice than 211775 sorekara when the following event has some logical connection to 
the preceding event. For example: 


ERA POR FICA DE UI. FUT, MARE UE US 
Ane wa Bosuton no daigaku ni hairimashita. Soshite, jinruigaku o senkó shimashita. 
My older sister was admitted to a university in Boston. Then she majored in anthropology. 
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Complete the following sentences creatively. 


1. PARO PMRZUEULI AND, o 
Kino wa asa kaimono o shimashita. Sorekara, 

2. HEHE ECHO MALEFT. TND, o 
Nichiyobi wa yoku kaimono o shimasu. Sorekara, 

3. COPIARLO CS ENT, o 
Kono kurasu wa muzukashii desu. Soreni, 

4. UI RPFRARUEU E. TUT, á 


Ani wa kyonen sotsugyo shimashita. Soshite, 


2332: sósuruto (then) 


2339242 sosuruto shows automatic results or unexpected results depending on the tense 
of the sentence. So it should not be used to express the speakers controllable actions, requests, 
suggestions, conjectures, or the speaker's volition. If the sentence is in the non-past tense, 
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ZITFAWE sosuruto shows an automatic result or something that always happens. For 
example: 

COPAAEMUTIR EW. TIE, REDES 

Kono botan o oshite kudasai. Sósuruto, otsuri ga demasu. 

Please press this button. Then you”! get the change. 


REA. TAIL, ANALES 
Su o irete kudasai. Sósuruto, iro ga kawarimasu. 
Please add vinegar. Then the color will change. 


If the sentence is in the past tense, T3 342 sósuruto shows what happened after some 
action. In this case, the result should not be what the speaker expected or something the speaker 
had a control over. It does not have to be an exciting surprise, but the event should not be some- 
thing expected. For example: 

IEA NIN 
Hako o akemashita. Sósuruto, naka kara kemuri ga dete kimashita. 
T opened the box. Then smoke came out from inside. 


See Chapter 13 to see the similarity between 233452 sósuruto and the conditional clause 
with E to. 


12-11 


State whether each of the following is grammatical or not grammatical. 


1. TOMAR TO TIREN. TATI MRAAZS 
Kono michi o massugu itte kudasai. Sosuruto, hashi ga miemasu. 
2. COMER TO TIREN. AITIE, ROS ER CACHO TIRED. 


Kono michi o massugu itte kudasai. Sosuruto, tsugi no kosaten de migi ni magatte 
kudasai. 


3. HEHYAICA TE SUI. TIGIE MAREO TEÉRUAS 
Kino Shibuya ni ikimashita. Sósuruto, ame ga futte kimashita. 
4. PEPA TE FLIA, A TY RIOR US 


Kino Shibuya ni ikimashita. Sóosuruto, jaketto o kaimashita. 


12-12 
The following sentences provide directions to someone's house. Complete each with either 
ZNI*5 sorekara or 253752 sósuruto. 
COBRE A TIC, y TOROS e ANCHO TUI ZE 
as AMENDO ES, TORA TIRE. 5 
ROS FE EA NICHO TI REW SELALORDGDOES, 
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Kono michi o massugu itte kudasai. , hitotsu-me no kósaten o migi 


ni magatte kudasai. , hashi ga arimasu. Sono hashi o watatte 
kudasai. , tsugi no kosaten o hidari ni magatte 
kudasai. , hidari ni watashi no ie ga arimasu. 


ZNT sorede (and so) 


Z INT sorede shows a conclusion or an expected result. Unlike 233452 sósuruto, it should 
not be used for something that is not expected. However, like 237345 2 sósuruto, it should not 
be used to express commands, requests, suggestions, invitations, conjectures, or the speaker's 
volition. However, because it shows conclusion, it is fine to express the speaker's action or deci- 
sion that has already been performed or made based on valid reasoning. For example: 


HIABLEDE VU. ARNTAAENR AAC AROZIANULE UV. 


En ga takaku narimashita. Sorede, kotoshi wa Nihon ni ikanai koto ni shimashita. 
The Japanese yen became expensive. As a result, I decided not to go to Japan this year. 


DEOMRULEVATCUÍ, ENT WOW ED AFB TUI. 
Amari benkyó shimasendeshita. Sorede, ii seiseki wa moraemasendeshita. 
I did not study much. So I could not get a good grade. 


EXPÚMBUEU. TNT IIED UA 
Yoku benkyó shimashita. Sorede, ii seiseki o moraimashita. 
I studied very well. So I got a good grade. 


12-13 


State whether each of the following is grammatical or not grammatical. 


1. BEHLEU. TNT IT7AIENELUI. 
Nebo shimashita. Sorede, kurasu ni okuremashita. 
2. LAMAUCIEOE VI. ANT, KATE COB IZTEAILUEUA 


Chichi ga byoki ni narimashita. Sorede, daigaku ni ikanai de hataraku koto ni 
shimashita. 


3. FEB TÉR UIC ANT, NAS TÉZUAS 
Kino Shibuya ni ikimashita. Sorede, ame ga futte kimashita. 
4. WFH BIC TÉ RUI ANT, A Y NRO EUA 


Kino Shibuya ni ikimashita. Sorede, jaketto o kaimashita. 
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TI 75 desukara (therefore) and TB demo (howeven) 


TÍ ID desukara shows that a sentence expresses a conclusion or a consequence with respect 
to what is expressed in the preceding sentence. In an informal speech context or in plain written 
form, 72175 dakara is used instead of TI 175 desukara. For example: 


SUEANTI, TI BCAA ULES, 
Chichi wa Nihonjin desu. Desukara, uchi de Nihongo o hanashimasu. 
My father is Japanese. So he speaks Japanese at home. (polite style) 


SUEHAA TE, REPD, BCRA ed. 
Chichi wa Nihonjin da. Dakara, uchi de Nihongo o hanasu. 
My father is Japanese. So he speaks Japanese at home. (plain style) 


Both 72775 dakara and "CI 7D desukara can be used for commands, requests, sugges- 
tions, invitations, conjectures, volitions, etc., as long as there is a logical reasoning for the use. For 
example: 


SHIA MEDEL TI BARRO TOS AIRE 


Kyó wa ame ga furimasu. Desukara, kasa o motte itte kudasai. 
It will rain today. So please bring an umbrella. 


See Chapter 11 for 2*5 kara, which connects clauses rather than sentences in a similar manner. 

In contrast to 72775 dakara and "CID desukara, “Th demo shows that a sentence 
expresses conflicts or contrasts with respect to what is stated in the preceding sentence. In a for- 
mal speech context or in plain written form, UWMU shikashi is used instead of “TE demo. For 
example: 


ROFBIBCEATCI CE HOGFBMUMINCR OS, 
Ani no senkó wa súgaku desu. Demo, watashino senkó wa bungaku desu. 
My older brother's major is mathematics. However, my major is literature. (contrast) 


AOHII AICC, ETHNES, 
Ani no kuruma wa takai desu. Demo, yoku kowaremasu. 
My older brother's car is expensive. However, it often breaks down. (conflict) 


ROFBICETZ, UHAU, MHORFBMISCÉN 
Ani no senkó wa súgaku da. Shikashi, watashino senkó wa bungaku da. 
My older brother's major is mathematics. However, my major is literature. (contrast) 


HORA. UPU, ETHNAL. 
Ani no kuruma wa takai. Shikashi, yoku kowareru. 
My older brother's car is expensive. However, it often breaks down. (contrast) 


See Chapter 11 for 2% ga, which connects clauses rather than sentences in a similar 


manner. 
12-14 
Complete the following sentences creatively. 
1 INIMDNETI CE, o 
Watashi wa neko ga suki desu. Demo, 
2. HUETAAIVOLDIMMETI. TIN, o 


Imóto wa aisukurimu ga suki desu. Desukara, 
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3. SUIMIRMAADES CIC o (AJA taifú: typhoon) 
Ashita wa taifú ga kuru yó desu. Desukara, 
4. WEH o CE RENEOPRAULEEATUÍ 


Kino . Demo, dare mo kega o shimasendeshita. (()7* kega: injury) 


In each of the following, choose the correct answer or answers from the options in the 
parentheses. 


1. FYREDEULR AAIGAE ANT TIROS, KAPWOEUI 
Doa o akemashita. (Sósuruto, Sorede, Desukara), inu ga imashita. 
2. AIARZRENTUEVOSUR (AID, ENT TIA), ARAGAO EU 


Saifu o wasurete shimaimashita. (Sosuruto, Sorede, Desukara), Tanaka-san ni o-kane o 
karimashita. 


3. HUA FOTRIUNGDOES, AITIE, ANT, TIA), OO LEARN 
TEÉRtADo 


Ashita wa depáto de séru ga arimasu. (Sosuruto, Sorede, Desukara), isshoni kaimono 
ni ikimasen ka. 


ZNÍ” soreka (or) and 21.2% soretomo (or) 


To list statement sentences as alternatives, use 2317 soreka. To list question sentences as alter- 
natives, use 2112 É soretomo. For example: 

IEA UE, LEN, TS AMAULE 

Uchi de wa eigo o hanashimasu. Soreka, Furansu-go o hanashimasu. 

I speak English at home. Or I speak French. 


EM UEG IV. TNE HS, TIVA AU IO 
Eigo o hanashimasu ka. Soretomo, Furansugo o hanashimasu ka. 
Do you speak English? Or do you speak French? 


12-16 


Complete each of the following sentences with 2110 soreka or 2112 £ soretomo. 


1. ¡VADER OO CESA 
Basu de ikimasu. , kuruma de ikimasu. 

2. ACNE SID. HOMER. 
Basu de ikimasu ka. , Kuruma de ikimasu ka. 

3. AVLY NERO. y AH IVIV RRE. 
Taburetto o kaimasu ka. , noto pasokon o kaimasu ka. 
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Conditionals 


Many situations in our lives hold only in some cases or only under some condition. 
This chapter introduces frequently used conditional clauses that express such situ- 
ations and shows exactly when and how you can use each conditional clause. 


. . . 7/25 tara (whenever, when, if) 


You can create the tara form of verbs and adjectives just by adding 5 ra at the end 
of the ta form (plain past affirmative form). It is very similar to the tari form dis- 
cussed in Chapter 12. For example, the ta form ofÍT< ¡ku (to go) is FT 97 itta, 
and its tara form is Í7 9725 ittara. 


13-1 


Convert each of the following verbs and adjectives in the dictionary form 
into its tara form, following the example. 


EXAMPLE É- 2 taberu (to eat) >  É-N72D tabetara 


pS 


. Wé5 yomu (to read) 


. HK2 kuru (to come) 


. 549 kau (to buy) 
. 9% suru (to do) 


. < kaku (to write) 


. EZ kakanai (not to write) 


. ZE yasui (to be cheap) 


. B1072 shizuka da (to be quiet) 
. FER gakusei da (to be a student) 


bb db de dh. L db dy y 


VD 0 NA 01 U1 Eb uu. NN 


The clause that ends in 25 tara (called the tara clause) is interpreted differ- 
ently depending on the tense of the main clause, but it always requires that the 
situation in the tara clause precede the situation in the main clause. When the 
main clause is in the non-past tense, the tara clause expresses a generic condition 
or a non-generic condition. 
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Generic condition 


Some events or situations almost always cause some result due to generic facts in nature, mathe- 
matics, society, family, and so on. When a tara clause expresses such a generic condition, the 
main clause expresses what is predicted to happen whenever the condition is met. Accordingly, 
the main clause does not express the speaker's controllable act, requests, suggestions, etc. The fol- 
lowing are some examples of sentences that express generic conditions: 


NE AESEA 
Haru ni nattara, yuki wa tokemasu. 
The snow will melt when the spring comes. 


eN ESA 
Go+ji ni nattara, chichi ga kaerimasu. 
When it's five occlock, my father comes home. 


HAEDO, <ULRAADHME SS 
Kaze o hiitara, kushami ga demasu. 
Whenever I catch a cold, I sneeze. 


CER URED, 5SCDES, 


San ni nio tashitara, go ni narimasu. 

Ifyou add 2 to 3, you'll get 5. 
SN NA DESA 

Shiken o ukenakattara, seiseki ga sagarimasu. 
Ifyou do not take the exam, your grades will go down. 


MHZ ANDATE RUWOTUE So 
Yamada-san ga kitara tanoshii desho. 
It will probably be fun if Ms. Yamada comes. 


Eolo, ENE S, 
Yasukattara, yoku uremasu. 
If they are cheap, things sell well. 


COSO HAIR, BOLARIA CRIMEA 
Kono kaisha no shain dattara, ano resutoran de waribiki ga moraemasu. 
Ifyou are an employee of this company, you can get a discount at that restaurant. 


Non-generic condition 


An event or a situation can serve as the condition for someone to act in a certain way after it is 
met. In this case, the main clause can express the speaker's controllable act, suggestions, requests, 
etc. Such non-generic condition can be temporal or hypothetical, depending on how likely it is 
that the condition will be met. For example: 


MHEAPATEO, ANIMO ES, 

Hayashi-san ga kitara, watashi wa kaerimasu. 

Pll go home when Mr. Hayashi comes. (temporal condition) 
Pl go home if Mr. Hayashi comes. (hypothetical condition) 


The adverb EU moshi (if) is often used for hypothetical conditions. Additional examples of non- 
generic conditions are: 


SIAICIRO TD, UE IA. 
Go-ji ni nattara, denwa shimasu ne. 
Pll call you when it's 5 o'clock. (or PI! call you at 5 o'clock.) (temporal condition) 
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BEUMADA TED, EIAMESS, 
Moshi byóki ga naottara, mata hatarakimasu. 
If my illness is cured, "ll work again. (hypothetical condition) 


BUMAMAEDE PORO, MEXEA. 

Moshi byóki ga naoranakattara, hatarakimasen. 

If my illness is not cured, I will not work. (hypothetical condition) 
Elnotib, EUELE e 

Yasukattara, kaimasho. 


dao deb, RTIREV, 
Hima dattara, kite kudasai. 
If you are free, please come over. (hypothetical condition) 


BLAS SEDO, DAETEIFVOÉ EA). 
Moshi watashi ga anata dattara, anna koto wa ¡imasen. 
If I were you, 1 wouldn't say that kind of thing. (hypothetical condition) 


BUE) EEFNATENCEÉRO, EAU SW 
Moshi mo ichi-do umareru koto ga dekitara, mata watashi to kekkon shimasu ka. 
If you could be born again, would you marry me again? (hypothetical condition) 


13-2 


In the following, form tara clauses creatively, to make sensible sentences. 


DEDEOES, 

ra, yuki ga tokemasu. 
2, 5 EMÑUEI, 

ra, denwa shimasu. 

3, 5DARNCTEStAD. 


ra, koen ni ikimasen ka. 


4, DAMIETEÉRETUI. 


ra, watashi wa totemo shiawase desho. (+++ shiawase: happy) 


When the main clause is in the past tense, a sentence with a tara clause expresses what hap- 
pened after doing something. For example: 


PERO TED, KAY EU 
Doa o aketara, inu ga soto ni demashita. 
When I opened the door, the dog went out. 


Do not use a tara clause if two actions were intentionally performed by the same person when 
the main clause is in the past tense. In that case, use the te form to connect the actions. For example: 


PET M2IHCH UU 
Doa o akete, inu o soto ni dashimashita. 
T opened the door and let the dog go out. 
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Complete each of the sentences with one of the following phrases. 


a. EBFHkUVOLULIDI TS máma oishikatta desu (it was relatively delicious) 
b. BA TAESEUT tori ga haitte kimashita (a bird came in) 

Cc. AIITPEXIEDEUT kibun ga yoku narimnashita (/ started to feel better) 

d. AHIAMLZONEU? Ishida-san ni aimashita (/ met Mr. Ishida) 

e. HIIVI<IEO EU atama ga itaku narimashita (/ started to have a headache) 


1. PERO, o 
Mado o aketara, 
2. ENTAJED, 
Tabete mitara, 
3. PAS ROTED, 


Ongaku o kiitara, 


o 


o 


4. ATi rb, _o0 
Súpa ni ittara, 
5. REMATO, o 


O-sake o nondara, 


. . ld ba (whenever, when, if) 
You create the ba form of verbs and adjectives as follows: 


+ Ru verbs: Replace ru at the end of the dictionary form with reba (e.g., EZ taberu (to 
eat) > ÉÍNUI tabereba). 

+ U verbs: Replace ru at the end of the potential form (see Chapter 4 for potential forms) 
with ba (e.g., $< kaku (to write) > 02 kakeru (to be able to write) > EIFUÍ kakeba). 

+ Irregular verbs: 9% suru > YU sureba; <%4 kuru > <A kureba. 

+ ladjectives: Add kereba after the stem (e.g., ¡R¡W? takai (expensive) > sFRUÍ takak- 
ereba). The ba form of WWW iiis ELFAUÍ yokereba. 

+ Na adjectives: Add TM de areba after the stem (e.g., 4797£ shizuka na > HD TC 
¿2312 shizuka de areba). 

+ Copular verb: Replace 72 da or TY desu with "CNI de areba (e.g., 4 E72 gaku- 
sei da > HE TSMNIU gakusei de areba). 

+ Negative forms of verbs and adjectives: Create the nai form and treat itasifitisan i adjec- 
tive, regardless of whether it is a verb or an adjective (e.g., É“VEW tabenai (not to eat) 
> ENIZINNIÁ tabenakereba; ¡</Z1> takaku nai (not expensive) > HA<GUONUIÍ 
takaku nakereba; 477 U-+7Z> shizuka ja nai (not quiet) > HHURIZINU shi- 
zuka ja nakereba; HAEU=+-72U gakusei ja nai (not to be a student) > HEU+AIN 
1Á gakusei ja nakereba). 
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13.4 


Convert the following verbs and adjectives in the plain form into their ba form. 


EXAMPLE £- 2 taberu (to eat) > Éxamnil tabereba 


pa 


. < kaku (to write) 
. ÉKES nomu (to drink) 
. 2 kuru (to come) 


. HZ konai (not to come) 


. 2% aru (to exist) 


. TE nai (not to exist) 


. 3% suru (to do) 


VW inai (not to exist) 


. ZEN yasui (to be cheap) 


O VO O NA Os U1 E 0. N 


— 


. UWWwvii (to be good) 


11. EK<%¿6 yokunai (not to be good) 
12. 7772 shizuka da (to be quiet) 


13. ELVHU+IZ1 majime ja nai (not serious) 


y budJsJsJsddsyddddos 


14. FHEUR%U gakusei ja nai (not student) 


The clauses that end with lX ba (called ba clauses) express all kinds of conditionals that the 
tara clauses can express, except the main clause cannot express a command, request, suggestion, 
etc. if the predicate in the ba clause denotes an action or event. See the contrast among the fol- 
lowing sentences: 


UH ADA, OOUEETZARUEUEA No 
Yamada-san ga kitara, isshoni tenisu o shimasen ka. 
How about playing tennis together if (when) Ms. Yamada comes? 


XUEHZADARUE, OO UEFA RUE (ungrammatical) 
Yamada-san ga kureba, isshoni tenisu o shimasen ka. 

(Intended: How about playing tennis together if (when) Ms. Yamada comes?) 
HUHAZADARUA, AEULUWNTLUE SO 

Yamada-san ga kureba, tanoshii desho. 

If Ms. Yamada comes, it would be fun. 

SURRKADBEOUL OoUSFETZARUEEAN. 

Ashita tenki ga yokereba, isshoni tenisu o shimasen ka. 

How about playing tennis together if the weather is nice tomorrow? 
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Unlike tara clauses, ba clauses cannot be used to express two sequentially ordered events 
that took place in the past. For example: 


PTE ROTED, KAY UA 
Doa o aketara, inu ga soto ni demashita. 
When I opened the door, the dog went out. 


XE TIE BRITUL, AY TE UI (ungrammatical) 
Doa o akereba, inu ga soto ni demashita. 
(Intended: When I opened the door, the dog went out.) 


The following are additional examples of conditionals with a ba clause: 


HEEE, 

Oseba akimasu. 

Once you push it, it will open. 

UR ESTUN VERA 

Shichi-ji ni nareba chichi ga kaerimasu. 
My father will get home at 7 o'clock. 


MUS IUTAMDEDARILO 
Benkyoó sureba é€ ga moraemasu yo. 
If you study, you"ll be able to get an A. 


KeEttamui SEU TULIO. 
Inu to hanasereba tanoshii desho. 
If I could talk with a dog, it would be enjoyable. 


ANUAL TRIO. 
Takakereba kawanai de kudasai. 

If it is expensive, please do not buy it. 
EURO RAROWN TT. 
Takaku nakereba katta hó ga ii desu yo. 
If not expensive, it's better to buy it. 


The ba clause is preferably used for expressing one's wishes and regrets, describing what 
should be or should have been the desired situation. In this case, the main clause often ends in 
WTI n desu (it is the case that...) or OIE no ni (but... .). For example: 


HASAUIB DI RAT, 
Watashi ga sureba yokatta ndesu. 
I should have done it (instead of him). 


Bo EUR SIUÍVWODIZ. 
Motto benkyó sureba ii noni. 
You should study harder, but... 


13:55 


Complete each of the following sentences creatively to express a possible regret and then 
translate each sentence into English. 


1. JIVEÉIL EDO. 


Chisai toki ni ba yokatta. 
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2. AR EDOE ÉL ¡LEDO 


Kokosei no toki ni ba yokatta. 
3. HNEFTOAGL ÉL da AREA 
Haha ga ikite iru toki ni ba yokatta to omoimasu. 
4. HAIi2UN ATi EDO. 
Nihon ni iru aida ni ba yokatta. 
5. HZ ASÍ IIEDIÍODIZO 
Kuruma o kau toki ni ba yokatta no ni. 


. .. 2 to (whenever, when) 


The particle 2 to follows verbs and adjectives in the plain non-past form. Ifthe main clause is in 
the non-past tense, the clause with 2 to only describes generic condition. Accordingly, the main 
clause cannot express the speaker's controllable action, requests, suggestions, permissions, com- 
mands, desires, etc. For example: 

A MEE 0 DESEA 

Nyúyoku de wa fuyu ni naru to yuki ga furimasu. 

When it is winter, it snows in New York. 

MEDIO NERD ENOES, 

Juyó ga 0i to nedan ga agarimasu. 

When the demand is great, the price goes up. 

OR E RERAÁNECIEO ES, 

Rokujus-sai ijó da to yachin ga yasuku narimasu. 

The rent is reduced for those who are 60 years old or older. 


EVI UESAA SR 
Kusuri o nomanai to yoku narimasen yo. 
Ifyou don't take medicine, you will not get better. 


SUFRE LEIUAIROES 
Chichi wa 0-sake o nomu to yoku shaberimasu. 
My father starts speaking a lot when he drinks sake. 


When the main clause is in the past tense, a sentence with £ to expresses what happened 
after doing something, just like a sentence with a tara clause. Thus, the two sentences below are 
synonymous: 


E7EMODERYNCIBE UL Le. 


Doa o akeru to inu ga soto ni demashita. 


EE 
Doa o aketara inu ga soto ni demashita. 
T opened the door and then the dog went out. (or When I opened the door, the dog went out.) 
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13-6 


Complete the following sentences by using some of these phrases. 


a. [MIE E Y watashi wa nemasu (/ will go to bed) 
b. AVES futorimasu (gain weight) 

c. ENE uremasu (sel! well) 

d. NEAL uremasen (not sell well) 

e. BRULEULI fukushú shimasho (let's review it) 
f. IÉEX<IGOES kuraku narimasu (get dark) 


9. 100RPENAPELNEEA hyaku-ten ga toreru kamoshiremasen (may be able to 
get a 100) 


h. 10054211 A hyaku-ten wa toremasen (cannot get a 100) 


ll ECEAÉENADE -— a 
Takusan taberu to 

2. EXPMBBUIEVOE o 
Yoku benkyo shinai to 

3. EST DE o 
Yoku benkyo suru to 

4. SHADE o 
Go-ji ni naru to 


EEE A: 


Yasuku nai to 


13-7 


Complete each sentence appropriately. 


1. BMFIILELE EEN. 
Kanji wa tokidoki to, wasuremasu yo. 


Ifyou don't write kanji sometimes, you'll easily forget them. 
2. ESE 


Chichi wa o-sake o to, sugu nemasu. 


My father falls asleep whenever he drinks sake. 
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3. 2123% EEES de 


Ni ni san o to, go ni narimasu. 


Two plus three equals five. (to add: ¡EY tasu) 
4. XA TIMIZXTU— 72 EMIIEOES, 


Maikeru wa Meari o to, akaku narimasu. 


Michael blushes whenever he sees Mary. 
5. BH3 EMPTERVOET, 


Haha wa to, nan demo kaimasu. 


My mother buys whatever ¡s cheap. 


13.8 


Explain why each of the following sentences is ungrammatical. 


1. XLICIEAL AR RUEEAND 
Fuyu ni naru to suki o shimasen ka. 


(Intended meaning: Why don't we ski in winter?) 


2. XE—JU ZEBRA TEE RIIIE UI. 
Biru o nonda to nemuku narimashita. 


(Intended meaning: After having beer, | became sleepy.) 


3. XA DLE UEUI 
Benkyo suru to fukushúu shimashita. 


(Intended meaning: / studied and then reviewed.) 


4 XOUERIDILEESS 
Ibiki o kaku to nemasu. 


(Intended meaning: Whenever | sleep, | snore.) 
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. . . Gh nara (if it is the case that...) 


EL nara can follow verbs and adjectives in the plain form to create a conditional clause (called 
a nara clause). Note that the non-past affirmative copula 72 da must be deleted, and plain past 
forms are commonly followed by 0) no when they occur right before /£5 nara. A nara clause 
defines the basis of a statement, meaning if it is the case that... or if you are talking about. ... 
For example: 


AICA Y IED CI ABLA Y CEDRO TI 

Kyóto ni iku nara Shinkansen ga ii desu yo. Hokkaidó ni iku nara hikóki ga ii desu yo. 

If you are going to Kyoto, it is better to take the bullet train. If you are going to Hokkaido, an 
airplane is better. 


ZAC rod (0) 235, AIN TERUIES 
Kyonen Hokkaido ni itta (no) nara, kotoshi wa kyúshú ni ikimasho. 
If you went to Hokkaido last year, let's go to Kyushúu this year. 


ITFERDIHE RE G>RÁPWOWTIE. 
Suki nara suki da to itta ho ga ii desu yo. 
If you like (her), it's better to say that you like (her). 


HATECHEBDOO TI. 
Kamera nara Akihabara ga ii desu yo. 
For (If you are talking about) cameras, Akihabara is good. 


HZ AGD 1 RFC TIO EUA 
Tanaka-san nara ichi-jikan mae ni koko ni imashita yo. 
If you are looking for Mr. Tanaka, he was here one hour ago. 


Unlike clauses with tara, ba, and to, a nara clause does not impose a restriction in terms of 
the relative temporal order of the actions in the clauses in a sentence. The action expressed in a 
nara clause may take place either before or after the action expressed in the main clause. For 


example: 


HliC4T<285, HEROE ARE. 
Chigoku ni iku nara, Banri no Chójó o mite kudasai. 
If you are going to China, please see the Great Wall (after you get there). 


AECI T IIED, EVRESTURED 
Chigoku ni iku nara, biza o totte kudasai. 
If you are going to China, please get a visa (before you get there). 


Expectedly, a nara clause cannot be used for a temporal condition or a generic condition 
that expresses what is predicted to happen after some event. Similarly, a nara clause cannot 
express two sequentially ordered events that happened in the past. However, a nara clause is most 
convenient for evaluating facts or expressing intentions, conjectures, suggestions, and requests 
based on some assumption. For example: 


DIET IEDAB TER 

Anata ga iku nara watashi mo ikimasu. 

If you are going (there), Pll go (there), too. 

ABE TULE. 

Shinsha nara takai desho. 

If (you are interested in) a brand new car, it will be expensive. 


HEADAIDO EDO EREAIDO 
Hayashi-san ga konai nara kaerimasen ka. 
If Ms. Hayashi is not coming, why don't we go home? 
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PEA 775 6 OO YI E SASTRE RE. 
Yúubinkyoku ni iku nara rokujú-en no kitte o go-mai katte kite kudasai. 
If you are going to the post office, please buy five 60-yen stamps. 


HORSE UI 7 (0) FEOSIED REM UOPEULNEEA. 

Mae no shiken ga muzukashikatta (no) nara kondo no shiken mo muzukashii 
kamoshiremasen. 

If the previous test was hard, the next test may also be hard. 


BUUAAREDT Y) RA] TUI 
Moshi watashi ga otoko nara futtobóru o suru desho. 
If I were a male, I would play football. 


13.9 


In each of the following sentences, choose the correct answer from the options in 
parentheses. 


. HATS, fro DH 402772 53 U7 4 

Nihon ni (iku, itta) nara Nihon no takushi o mimashita ne. 

Ifyou had been to Japan, you saw Japanese taxies, right? 

 HRIZATS, Toro RDA TO TIRI 

Nihon ni (iku, itta) nara Kyoto ni kanarazu itte kudasai. (243 kanarazu: without fail) 
Ifyou are going to Japan, please visit Kyoto without fail. 

O, ER TI IDO TEVINT 


(Atsui, Atsukatta) nara mado o akete mo ii desu yo. (Bi TELA akete mo ii: ¡t is okay 
to open (it)) 


Ifyou feel hot, you can open the window. 
(zz, MERO) BADIA CTEVWOTT 


(Kiki-tai, Kikitaku nai) nara kikanaku te mo ii desu yo. (EX TEV kikanakute mo 
il: ¡t is okay not to listen) 


Ifyou don't want to listen, you don't have to listen. 
AENA, EVEN) AEDEXUEWVO TIRED. 
(Taberu, Tabenai) nara chúmon shinai de kudasai. (113234 chúmon suru: to order) 


If you are not goint to eat (it), please do not order (it). 
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EXERCISE 


13-10 
Complete the following sentences creatively. 
1. HAB ULIOED, HIRVWTI ZE. 
Nihon-go o benkyo shitai nara, ho ga ii desu yo. (Ta form of a 
verb + JANO ho gaii: lt is betterto...) 
2. ANA RD <keév. 
Súpa ni iku nara, kudasai. 
3. METER CEA UICIED,, EEMOEEES 
Kanji o takusan benkyo shita nara, hazu desu ne. 
4, IED, ENEXTEÉVOTI o 


nara, tabenakute mo ¡i desu yo. (E-“V¿<TEWNO tabenakute 


mo ii: no need to eat (it)) 


5. 35, AVE Ao 


nara, kaimasen. 
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EXERCISE 


13-11 


The following table summarizes the availability of the four conditional clauses discussed in 
this chapter, using examples. X indicates that a sentence is ungrammatical. For each of the 
numbered sentences, explain why it is ungrammatical. 


intended 5 1d E 13D 
Reading 
IFyoupush | +HLADIHES |HUMEAZD | MILE, | 1. PIDE 
pa it, itwill A a 
a open. 
o Oshitara Oseba akimasu. | Osu to akimasu. | Osu nara 
E akimasu. akimasu. 
UY 
E If cheap, ZEbokrkbrin | ZONE | ROLANET. | HUIDA NE 
a things sell | ES, o o 
6) well. : ; 
Yasukattara Yasukereba Yasui to Yasui nara 
uremasu. uremasu. uremasu. uremasu. 
Whydont | 52797 h | 5 MICRA | 5 MIE | 2. XDIRFIZIZ DIE 
we go home | VERA. DELAD,. DELAD. SIDERA 
at 5 oclock? Do 
Go-jini nattara | Go-jinminareba | Go-jini naruto | Go-ji ni naru 
kaerimasen ka. | kaerimasen ka. | kaerimasen ka. | nara 
kaerimasen ka. 
Whydont | HEIAIDAETRDO |XMEIABER 13. XMIAIDAS | MIA 
ds we go home | HUDEEADO. IIIMDE EA MD. 2liiVUELA | DIRDETAD. 
2 ¡fMr. Ne 
3 Hayashi . . . . 
= comes? Hayashi-san ga | Hayashi-san ga | Hayashi-san ga | Hayashi-san ga 
A kitara kureba kuru to kuru nara 
5 kaerimasen ka. | kaerimasen ka. | kaerimasen ka. | kaerimasen ka. 
[] 
A Ifyou are 4 xP c4p> |Nc| ialcir< eE | Hilicfr< gb 
s going to RBEVERE |EVRESTIUE | VRT | EVREITUE 
2 China, get a TREN. | in, E ¿ZwV. 
visa (before Ñ . Ñ . A 2d Ñ e 
going Chúgoku ni Chúgoku ni Chúgoku niiku | Chúgoku ni iku 
there). ittara biza o ikeba biza o to biza o totte nara biza o 
totte kudasai. totte kudasai. kudasai. totte kudasai. 
Whydont | Zh>R5RV | ZONE | ZOOL | ZOADEOS 
webuyitif | EYADo tAMDo AHiPo t Ao 
¡it's cheap? 
Yasukattara Yasukereba Yasui to Yasui nara 
kaimasen ka. kaimasen ka. kaimasen ka. kaimasen ka. 
sl When! HURDHESU | 5. HATE | PELE EL | MIDE 
8 £ | pushedit,it | 7. SH LiEs ra HUfto 
3 opened. 
S 0 Oshitara Oseba Osu to Osu nara 
ll akimashita. akimashita. akimashita. akimashita. 
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13-12 


In each of the following sentences, choose the correct answer or answers from the options in 
parentheses. 


1. COFFEE GPUIEO, HE, HR, AED ES 
Kono doa wa (oshitara, osu to, oseba, osu nara) akimasu. 

This door opens if you push it. 

2. TEHCOFO RD, 125 E, ZERUE, GD) RIO ES 
Shichi-ji ni (nattara, naru to, nareba, naru nara) chichi ga kaerimasu. 
My father comes home at 7 o'clock. 

3. TICO, 12D E, ZERUE, EIA) E UE 
Shichi-ji ni (nattara, naru to, nareba, naru nara) kaerimasho. 

Let's go home at 7 o'clock. 

4. TORIO, BE, BUE, BCE) A OEA. 
Kono doa ga (aitara, aku to, akeba, aku nara) hairimasen ka. 
Why don't we enter ifthis door opens? 

5. boro, ENE, E0ORNUZ, EVID)ADEEA Do. 
(Samukattara, Samui to, Samukereba, Samui nara) hairimasen ka. 
Ifyou feel cold, why don't you come in? 

6. (EP>RD, ZE, ZOTUZE, ZOADANES, 

(Yasukattara, Yasui to, Yasukereba, Yasui nara) uremasu. 
Ifthings are cheap, they sell well. 

7. (Eio7D, ZOOL, BOU, ZO) ROS EAN. 

(Yasukattara, Yasui to, Yasukereba, Yasui nara) kaimasen ka. 


Ifitis cheap, why don't we buy it? 
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8. lic Gro7zb, 12, 1104, TOREO) EVER EA. 
Chúgoku ni (ittara, iku to, ikeba, iku nara) biza o toranakute wa ikemasen. 
Ifyou are going to China, you need to get a visa. 

9. AR OROTEO, HUGE, HUA, HUA) EPA O TR RUS 
Mado o (aketara, akeru to, akereba, akeru nara) tori ga haitte kimashita. 


When | opened the window, a bird came in. 


. .. TÉ te mo (even if/though, no matter...) 


A clause that ends in a verb or an adjective in the te form plus the particle $ mo forms a conces- 
sive clause that means even if... or even though... . For example: 


VOULEIDADORMRUTE 100 1IBNNERATUA 
Isshóokenmei benkyoó shite mo 100-ten wa toremasendeshita. 
I couldn't get 100 even though 1 studied very hard. 
VCOATED RA CTCEROES, 

Ti hon nara takakute mo kaimasu. 

Ifit is a good book, I will buy it even if it is expensive. 


INSI MES A 
Takai nara benri demo kaimasen. 
If it is expensive, I will not buy it even if it is convenient. 


When such a clause contains a question word, it means no matter .... For example: 


ETCRPRUTE RODEA TUI 


Doko o sagashite mo mitsukarimasendeshita. 
No matter where I searched, 1 could not find (it). 


INIAMAEÉNTELADE EA. 
Ane wa nani o tabete mo futorimasen. 
My older sister does not gain weight no matter what she eats. 


O<5 PAMIÍSTETÍE EA. 
Ikura ganbatte mo dekimasen. 
No matter how much effort 1 make, I cannot do (it). 


13.13 


Translate the following sentences into English. 


1. JUEZA MC ES, 


Ani wa donna eiga demo mimasu. 


2. INILTTETESCUNES. 


Watashi wa doko de nete mo yoku nemuremasu. 
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3. HORST NFL E REA 


Watashi no ototo wa dare ga hanashite mo kikimasen. 


4. BOULVOEDEDO<DEA<TLBRAVES. 


Oishii mono nara ¡kura takakute mo kaimasu. 


Permission and prohibition 


You can express permission by combining a conditional phrase in the form ... TÉ te mo (even 
if...) and an agreement phrase such as V WTI ii desu (it is fine). For example, hi TBEVW 
“TY Kaette mo ii desu literally means even if you go home, it is fine, which actually means you 
may go home. 

On the other hand, you express prohibition by combining a conditional phrase in the form 
. "CUA te wa (if...) and a disagreement phrase such as VWFE YA ikemasen (it is bad). For 
example, Jo TlELAITFE EA Kaette wa ikemasen literally means if you go home, it is bad, 
which actually means you may not go home. Permission sentences are often followed by the 
emphasis particle E yo to show helpfulness or kindness. 


13.14 


In Japanese, ask whether the following are permitted. 


1. ULA%2 513 jisho o miru (to see a dictionary) 


2. ¿4LV Y RAE TH kurejittokádo de harau (to pay by a credit card) 


3. Bx>2¿H< chotto kiku (to ask about something) 


4. Bx>2EiiWV9Z chotto onegai suru (to request something) 


5. Bro ÉXTALZ chotto tabete miru (to try eating a little bit) 
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13.15 


Translate the following sentences into Japanese. 


1. You can use my car. 


2. You are not allowed to smoke here. 


3. You cannot speak here. 


4. You may go home early. 


5. You must not use a dictionary. 


The constructions ... TEVW te moiiand... TlLVNTZW te wa ikenai can be used not 
only with verbs but also with a copular verb and adjectives to express minimum conditions, 
qualifications, or requirements. For example: 

ABRERLTEÉVIO TS, 
Heya wa semakute mo ii desu. 
The room is okay to be small. / A small room is acceptable. 


RX E EA 
Kurakute wa ikemasen. 
It's not okay if it is dark. / A dark (room) is not acceptable. 


a ASE A 
Jipan de mo ii desu yo. 
Jeans are fine. 


ITA TUE) 
Jipan de wa ikemasen. 
Jeans are not acceptable. 


13-16 


Suppose that you must find an apartment. Answer the following questions in Japanese. 


1. HLXTEVUYTI ¿. Semakute mo ii desu ka. (/s a small (room) allowed?) 


2. IAGEXTENIUO TI), Urusakute mo ii desu ka. (Is itokay to be noisy?) 
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3. EX<TEVIUYTI 7. Furukute mo ii desu ka. (/s an old one allowed?) 


4. RENDER LEAXTEVNIUWTI A». Yachin ga chotto takakute mo ii desu ka. (Is ¡it okay ¡f 
the rent is a bit expensive?) 


5. ESENAMECTENA TI 7. Kotsú ga fuben de mo iii desu ka. (Is ¡t okay ¡fthe 
transportation methods are inconvenient?) 


Obligation and discretion 


Obligation is expressed by combining a negative conditional phrase in the form... £<TUlá 
nakute wa (if you do not... .) and a disagreement phrase like VWF EA ikemasen (it is bad). For 
example, /14572< TLF EA A kaerarakute wa ikemasen literally means ¡f1 do not go home, 
it is bad, which actually means I must go home. 

You can express discretion by combining a negative conditional phrase like... £<"T8B 
nakute mo (even if you do not... .) and an agreement phrase like VWYT TF ii desu (it is fine). For 
example, /i457F<TEVLW TI kaeranakute mo ii desu literally means even ifI do not go home, 
it is fine, which actually means I do not have to go home. For example: 


ENTES SNE ENESA 
Ashita made ni yachin o harawanakute wa ikemasen. 
I have to pay the rent by tomorrow. 


de LILIANA TEXTO TI, 
Ashita wa shigoto ni ikanakute mo ii desu. 
I don't have to go to work tomorrow. 


13-17 


In Japanese, ask whether you have to do each of the following. 


1. RORPEFAS sóryó o harau (to pay the delivery fee) 


2. XMFOIT ANG súgaku no kurasu o toru (to take a math course) 


3. HET% AZ kanji o oboeru (to memorize kanji) 


4. “Enti/2 9 4 denwa o suru (to make a phone call) 
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13-18 


Translate the following sentences into Japanese. 


1. You don't have to pay the delivery fee. 


2. You don't have to go to Osaka. 


3. You need to go to Kyóto. 


4. You have to read kanji. 


5. You have to be able to read kanji. 


You can use these obligation and discretion constructions with adjectives and nouns also. 
For example: 


EEXTEVWOTIZO 
Yasukunakute mo ii desu yo. 
It's fine not to be cheap. 


ZEOB<XUIVVÉtEAs 
Yasukunakute wa ikemasen. 
It has to be cheap. 


FAVUPESTENANESS 
Daiya ja nakute mo ii desu. 
It's okay not to be diamond. (Any gemstone is fine.) 


FAYUAELCUAID E As 
Daiya ja nakute wa ikemasen. 
It has to be diamond. (No other gemstone is acceptable.) 


13-19 
Suppose that you must find a job. Answer the following questions in Japanese. 
LADEN ITEVO OTI. 

Kyuryo ga yasukute mo ii desu ka. 


Is itokay ifthe salary is low? 
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2. HUILA ECETIA 
Muzukashii shigoto de mo ¡ii desu ka. 


Is itokay ifthe job is difficult? 


3 NEVOHHTEÉVUWOTI 
Chisai kaisha de mo ii desu ka. 


Is itokay ifthe company is small? 


4. HBNTEVUI TI. 
Yakin de mo ii desu ka. (1%) yakin: night shift) 


Is itokay if you have to do night shift? 


5. ZENIMEÉECENO TI. 
Kotsú ga fuben de mo ii desu ka. 


Is it okay ifthe commute is inconvenient? 


Occasionally, ... EIN nakereba is used instead of... 7£¿<TlÁ nakute wa. For example, 
hi D7ENAUIVOOD EE kaeranakereba ikemasen and /+D77< ULT EA kaeranakute 
wa ikemasen are more or less synonymous, both meaning (1) have to go home. In addition, VWY 
YA ikemasen can be replaced with /£¿UE+HA narimasen in this construction. They are 
almost synonymous, but 20 YA narimasen gives the impression that the obligatory situa- 
tion is somewhat inevitable and has arisen naturally. For example: 


LEAR TEOAUIRZDOE EA 
Watashi wa Osaka ni ikanakereba narimasen. 
I have to go to Osaka. 
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Passives and causatives 


A particular situation can be stated in different ways, depending on the speaker's 
perspective. This chapter shows how to create passive sentences and causative sen- 
tences that allow you to express facts from different perspectives. 


Passive verbs 


To form a passive sentence, you need to create a passive verb. You can convert a 
Japanese verb into a passive verb by dropping the final ru or u in the dictionary 
form and adding rareru or areru. To conjugate a verb, look at the following table 
and follow the pattern of the verb with the same ending and in the same 


category: 
Ending Dictionary Form Passive Form 
Dad -e% -eru [7942 kaeru (change) |[1PHADINZ kaerareru 
15 iru 22% kiru (wear) ¿512 kirareru 
-S -su 14779 hanasu (speak) |(122N2 hanasareru 
-< -ku 77< kaku (write) N7NZ kakareru 
-< -gu I5£< oyogu (swim) | I¿EAWN2 oyogareru 
-£5 -mu Edb5 yomu (read) E$N2 yomareru 
U verbs -42 -nu UA shinu (die) U4N2 shinareru 
-5 -bu 23 tobu (jump) 213812 tobareru 
-9 -(wu  |79 kau (buy) 171.2 kawareru 
-2 -ru 2 kiru (cut) ¿512 kirareru 
-D -tsu $9 matsu (wait) E/2814% matareru 
<4 kuru (come) 253124 korareru 
Irregular verbs 
3 24 suru (do) 212 sareru 
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EXERCISE 


14-1 
Convert each of the following verbs into its passive form, as shown in the example. 

EXAMPLE É-X2 taberu (eat) >  ÉNXDNZ taberareru 

1. ¿25 nusumu (steal) dá 

2. 7272< tataku (hit) > 

3. 213 kowasu (break) > 

4. ES hakobu (carry) > 

5. (5 tsukau (use) + 

6. HZ toru (take) ná 

7. $59 sasou (invite) > 

8. UM shikaru (scold) =+ 

9. 1£3I54 homeru (praise, ru verb) > 
10. 34 suru (do) > 


The passive verbs are ru verbs, and you can conjugate them accordingly, as in ÉXDN4 
taberare-ru, ÉXDIVEVW taberare-nai, EÉXNDNET taberare-masu, and so on. 
Passive verbs are used in two different constructions: direct passive and indirect passive. 


Direct passive 


Just like English passive sentences, direct passive sentences in Japanese bring the speaker's atten- 
tion to the direct object of the verb by making it a subject noun. In this case, the performer of the 
action is marked by the particle lC ni, the receiver of the action (direct object) is marked by the 
subject particle 7% ga, and the verb is in the passive form. See the contrast between the active 
sentence and the passive sentence below: 


ATUZ API 40 ELO FPAVE ni A RUI 
Meari-san ga Maiku-san no tegami o yomimashita. 
Mary read Mike's letter. (active) 


SAID EAOFRMRAT UE MAC NE UI 
Maiku-san no tegami ga Meari-san ni yomaremashita. 
Mike's letter was read by Mary. (direct passive) 


14-2 


Convert the following active sentences into direct passive sentences in Japanese. 


1. AFLORA ATRIPLEUI. 
Ototo ga watashi no kamera o kowashimashita. 


My little brother broke my camera. 
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2. LSIPAFELPOELI. 
Chichi ga otóto o shikarimashita. 


My father scolded my little brother. 


3. HIDE BNO E UI 
Neko ga sakana o torimashita. 


A cat took the fish. 


4. PTRVAADEA RA RMUTWVOES, 
Amerika-jin ga Nihon-go o hanashite imasu. 


Americans are speaking Japanese. 


Indirect passive 


Indirect passive sentences do not have English equivalents. Unlike direct passive sentences, indi- 
rect passive sentences do not shift the speaker's attention to the direct object of the verb. There- 
fore, the direct object of the verb, if any, does not undergo any changes. Furthermore, the verb 
can be an intransitive verb such as to cry or to die. Instead, indirect passive sentences bring the 
speaker's attention to the person who was indirectly but negatively affected by what happened. In 
indirect passive sentences, the action performer is marked by the particle ( ni; the person who 
was annoyed, inconvenienced, disturbed, troubled, or saddened is treated as the subject, marked 
by 7% ga, which is often covered by the topic particle (4 wa; and the verb must be in the passive 
form. For example, compare the two sentences below: 

ATUZ API 40 ELO FPAWVE ni ARUI 

Meari-san ga Maiku-san no tegami o yomimashita. 

Mary read Mike's letter. (active) 


SAD EMERY — E CRANE UA 
Maiku-san wa Meari-san ni tegami o yomaremashita. 
Mike was unhappy because Mary read his letter. (indirect passive) 


14-3 


Translate the following sentences into English. 


AS ETS 


Ani wa kino ame ni furaremashita. 
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2. MICA CARE ENE UA 


Watashi wa ototo ni sakini sotsugyó saremashita. 


3. AZAR NEU 


Makoto-san wa kanojo ni nakaremashita. 


4 ERISAIPEIAMIBIADNEUL. 


Mata Maiku-san ni uchi ni koraremashita. 


5. HC PERMDNEUI 


Neko ni sakana o toraremashita. 


6 ROI, AIRE UA 


Shiken no toki, sensei ni yoko ni tataremashita. 


pe! 
Convert the following sentences into indirect passive in Japanese. 
1. 5 RIC ARDE EU, 
Go-nen mae ni kodomo ga shinimashita. 


My child died five years ago. 


2. FPHENSRHPEUEUI, 
Kodomo ga ¡ede o shimashita. 


My child ran away from home. 


3. MORO AD ADAN TARO UA 
Tonari no seki no otoko no hito ga tabako o suimashita. 


A man in the next seat smoked. 
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4. KIMUFEUIZ 
Inu ga nigemashita. 


My dog ran away. 


5. AIMO00A Velo Rob, AMERO OCXUUSUA 
Watashi ga hyaku-ten o totta to ittara, minna ga bikkuri shimashita. 


When 1 said | got a 100, everyone was surprised. 


Causative verbs 


To form a causative sentence, you need to create a causative verb. You can convert a Japanese verb 
into a causative verb by dropping the final ru or u in the dictionary form and adding saseru or 
aseru. To conjugate a verb, look at the following table and follow the pattern of the verb with the 
same ending and in the same category: 


Ending Dictionary Form Causative Form 
-e% -eru (PA kaeru (change) | INAZXEZ kaesaseru 
Ru verbs 
15 iru 22) kiru (wear) ZE X42 kisaseru 
-9 -su 14779 hanasu (speak) |(1/Z242 hanasaseru 
-< -ku 77< kaku (write) IN7TEZ kakaseru 
-< -gu H< oyogu (swim) FHENEZ oyogaseru 
-45 -mu Ed5 yomu (read) EZ yomaseru 
U verbs -YA -nu UN shinu (die) UZEZ2 shinaseru 
-5 -bu 23 tobu (jump) 213442 tobaseru 
-5 -(w)u 779 kau (buy) 7 HPEZ kawaseru 
-D ru 2 kiru (cut) ED2 kiraseru 
-D su HD matsu (wait) H/24% mataseru 
<4 kuru (come) 2242 kosaseru 
Irregular verbs 
3 24 suru (do) 242 saseru 
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Convert each of the following verbs into ¡ts causative form, as shown in the example. 
exAMPLE  £iX2 taberu (eat) >  É-Z42 tabesaseru 


1. < kaku (write) > 


2. tds yomu (read) > 


Passives and causatives 


201 


. ES hakobu (carry) 

. YES arau (wash) 

. EX £ toru (take) 

. 440 kiru (wear, ru verb) 
. U)% kiru (cut, u verb) 

. 34 suru (do) 

. HZ kuru (come) 


0 90 JJ a un pp 
y NY ysJdJyJydJdJ 


The resulting causative verbs are ru verbs, and you can conjugate them accordingly, as 
in ÉXZIEZ tabesase-ru, ÉXZB7ZW tabesase-nai, ÉXNIBEEÉT tabesase-masu, and 


so on. 


Make-causative and let-causative 


Causative verbs can be either make-causative, meaning to make someone do something or let- 
causative, meaning to let someone do something. Which they mean depends on whether you think 
the action performer is willing to perform the action or not. For example, in the two sentences 
below, the first one is understood as make-causative and the second one as let-causative because 
washing dishes is usually considered to be work, while reading a comic book is usually consid- 
ered to be entertainment: 


BEAN E SU, 

Haha ga imóto ni sara o arawasemashita. 

My mother made my younger sister wash dishes. 
SN SE ETE A 

Haha ga imóto ni manga o yomasemashita. 
My mother let my little sister read a comic book. 


As you can see in these sentences, the person who enforces or allows the action appears as 
the subject noun in a causative sentence. The person who actually performs the action is marked 
by the particle (Z ni if the verb is transitive but by 42 o if the verb is intransitive. See the contrast 
between the two sentences below: 


BEAN AE SU, 
Haha ga imóto ni sara o arawasemashita. 
My mother made my younger sister wash dishes. 


BH EDESZU. 
Haha wa imóto o hashirasemashita. 
My mother made my sister run. 
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Translate the following sentences into English. 


1. PEE DAREMOS U A 


Kino, ani ga ototo o nakasemashita. 


2. EHEMEBCEUI. 


Haha o yasumasemashita. 


3. AER DBRO TIA, FNAC RARE SNIE 


Ototo wa yasai ga kirai desu ga, haha wa otóto ni mainichi yasai o tabesasemasu. 


4. AFA IL PAE BNDES RAIL NEAR RES, 


Ototo wa chokoréto ga daisuki desu. Haha wa sukoshi nara otóto ni chokoréto o 
tabesasemasu. 


147 


Change the following sentences to indicate, in Japanese, that you caused the actions. 


1. AR mA BRUEU?Zo 
Imóto ga heya o soji shimashita. 


My little sister cleaned her room. 


2. AR DEUIS 
Ototo ga kaban o mochimashita. 


My little brother held my bag. 


3. FHEDAERMA ZU 
Kodomo ga kusuri o nomimahsita. 


My child took medicine. 
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4. KINAÉRZUIO 
Inu ga arukimashita. 


My dog walked. 


5. FENTSRA US US, 
Gakusei ga kanji o renshú shimashita. 


My student practiced kanji. 


Causative with auxiliary verbs of giving 
and receiving 


Let-causative sentences are usually accompanied by auxiliary verbs such as ¿17% ageru, <1M% 
kureru, and $53 morau, which implicitly show who was benefited by whose kindness. For 
example: 


BRIAN EETINE UI CE, TAS DE TINEBATUIA 

Haha wa watashi ni ryóri o sasete kuremashita. Demo, tenpura wa tsukurasete 
kuremasendeshita. 

My mother let me cook. However, she did not let me make tempura. 


HMC ADE TIE 
Kodomo ni senkó o kimesasete agemasu. 
Pll let my child decide his major. 


SOHIAEDETEDA EENATURE CE, HOR RPHETEDOFUI 

Chichi no kuruma wa tsukawasete moraemasendeshita. Demo, ani no kuruma o 
tsukawasete moraimashita. 

I was not allowed to use my father's car. However, I was allowed to use my big brother's car. 


You can use let-causative sentences with honorific verbs of giving and receiving to very 
politely seek permission to do something. All of the following sentences mean Am 1 allowed to go 
home a little bit early today? For example: 


HEBER REINA, 


Kyo wa chotto hayaku kaerasete kudasai masen ka. 


SH brio ci I RD ETVRRERWOATIÍN, 


Kyo wa chotto hayaku kaerasete itadakitai ndesu ga. 


GHAl4b30 Lc E TORN ES 


Kyo wa chotto hayaku kaerasete itadakemasu ka. 
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Use <1. E Y kuremasu to share three things that your parents kindly allowed you to do 
when you were younger. 


14-9 


Use <NEÉEATLI kuremasendeshita to share three things that your parents did not 
allow you to do when you were younger. 


14-10 


Suppose you want to very politely ask permission to do the following actions. State what 
you would say, using < 72 UE A77 kudasai masen ka. 


1. TORRE 5 kono heya o tsukau (to use this room) 


2. BX>2/(MKG chotto yasumu (to take a short rest) 


3. PIH4Z[H1< riyú o kiku (to hear the reason) 


Causative passive 


Make-causative sentences are often converted to passive to indicate to be made to do something. 
Such situations commonly occur when one is being taught, trained, or employed, and they also 
occur due to obligations that result from many kinds of human relationships. This construction 


often implicitly shows the discontent of the person who is forced to do something. Compare the 
following causative sentence and causative-passive sentence: 


AED SEU 
Sensei ga gakusei ni kanji o renshú-sasemashita. 
The teacher made his students practice kanji. (causative) 
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FEDER SEDNEZUI 
Gakusei ga sensei ni kanji o renshú-saseraremashita. 
The students were made to practice kanji by their teacher. (causative passive) 


As you can see, in a causative-passive sentence, the one who was made to do something 
appears as the subject, the person who enforced the action is marked by the particle lC ni, and 
the verb carries both the causative suffix and the passive suffix. You can create a causative-passive 
verb by inserting rare in the causative verb, right before ru, asin ÉXI4+5M 2 tabe-sase-rare- 
ru (to be made to eat). However, in case of u verbs other than those that end in Y su, the latter 
part of the causative suffix Y se and the initial part of the passive suffix L ra very commonly 
merge to become one syllable, Y sa. That is, 45312 serareru is shortened to 2114 sareru. To 
conjugate a verb, look at the following table and follow the pattern of the verb with the same end- 
ing and in the same category: 


Ending Dictionary Form Causative-Passive Form 
$ a -e% -eru 774 %kaeru (change) HNAZEDINA kaesaserareru 
u verbs 
Ñ 1% -iru Y ZAkiru (wear) Z 1452 kisaserareru 
-S -su 14779 hanasu (speak) |(1YZÍH5NL hanasaserareru 
<a RS kari. reo Kakaserarert 
20 [sico BEEN ercc 
mu | EE yomutread) PEO oanacaa o 
Ñ UEDNA shinaserareru 
U verbs -% -nu Usa shinu (die) UZINA shinasareru 
” y . 21345112 tobaserareru 
+5 bu E tobu (jump) 21282 tobasareru 
A 
, ED 52 kiraserareru 
6 -ru $4 Kiru (cul) ¿LD 2MN2 kirasareru 
D-tsu [ED matsu(wai) O mataserarera 
; i e <4 kuru (come) 224512 kosaserareru 
rr r ver 
dd 32 suru (do) ¿4512 saserareru 
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Convert the following verbs into their causative-passive forms. If a contracted form is 
possible, indicate ¡t also. 
> ÉEXN2it52 tabesaserareru 


exAMPLE  £iX2 taberu (eat) 


1. PX migaku (polish) 


2. K5 utau (sing) 


> 


> 
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. ES hakobu (carry) 


. 15 narau (learn) 


. FF matsu (wait) 
. 94 suru (do) 
. H2 kuru (come) 


X DU aw 
y xl JyJoJ 
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Translate the following sentences into English. 


1. BAENA PEREZ EDNE UI. 


Boku wa haha ni nimotsu o motaseraremashita. 


2. IS UICAEADEDNEUIS 


Watashi wa chichi ni shodo o narawaseraremashita. 


3. ATA TT CHEN IENEUIS 


Karaoke de uta o utawasaremashita. 


4. AECA ED NEU 


Byoin de san-jikan mataseraremashita. 


5. HOLA NEARDESNEUI 


Takai purezento o kawaseraremashita. 


14-13 


In Japanese, indicate that you are made to do each of the following. 


1. KOH 234 inu no sewa o suru (to take care ofa dog) 


2. “HUZÍF1< juku ni iku (to go to a cram school) 
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3. XAJ2[H< monku o kiku (to listen to the complaints) 


4. (LEVE FfDZ shigoto o yameru (to quit a job) 


a 


ul 
Bad 


1272415 bakkin o harau (to pay fines) 


6. HLEJE< kutsu o migaku (to polish shoes) 


14-14 


Complete each sentence with the appropriate particle. For a greater challenge, cover the 
English translations as you work on this exercise. 


¡TAO md UI. 
Manga yomimashita. 


l read a comic book. 
2. PTAVITCUISTAN HSNTVOES. 


Amerika de wa manga 


yomarete imasu. 


Comic books are being read in the United States. 


3. AAA añ is n EU. E TERECUA 
Watashi wa tegami ani yomaremashita. Totemo iya deshita. 


My letter was read by my brother. | was very annoyed by it. 
4. AENA BOAT FTE REL. 


Sensei wa Nihon-go no hon o gakusei yomasemashita. 


The teacher made her students read a Japanese book. 


5. INIRE > HAD AER EBEDNEUI 
Watashi wa sensei Chúgoku-go no hon o yomaseraremashita. 


I was made to read a Chinese book by my teacher. 
6. ALA HEDA HEETIUREVÉU. 


Sensei wa watashi sensei no hon yomasete kudasaimashita. 


My teacher kindly allowed me to read her book. 
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Honorifics 


Japanese has a rich and complex honorific system that is very sensitive to the dis- 
tinction between one's in-group and out-group. A person's family members defi- 
nitely belong to his in-group. Close friends and even those who work or study in 
the same institution may also belong to his in-group, depending on the context. 
Everyone else belongs to his out-group. The Japanese honorific system employs a 
variety of words, prefixes, suffixes, and sentence endings that can apply to verbs, 
nouns, adjectives, and sentence constructions and fall under five categories: 


* Respectful language: respectfully describes the referent's or addressee's 
actions, states, belongings, and so on. For example, LDL 
irassharu (to go). 

* Humble language: humbly describes the speaker's or speaker's in-group 
member's actions, belongings, and so on, which are directed to the refer- 
ent or addressee. For example, (1)5 ukagau (to 20). 

* Courteous language: courteously describes the speaker's or others” 
actions, belongings, and so on. For example, 224 mairu (to go). 

* Polite language: makes utterances polite with grammatical items such as 
TS desu (to be) and EY masu (polite suffix). 

* Word beautification: graciously refers to things and concepts. For exam- 
ple, ISEFÉ o-yasai (vegetables). 


Special honorific verbs 


The honorific system applies most extensively to verbs. "There are some grammati- 
cal constructions and suffixes that apply to verbs, but there are also specific hon- 
orific vocabulary words. The following are very commonly used special honorific 


words: 

Plain/Neutral Verb | Respectful Verb Humble/Courteous Verb 

12 iru (exist) 05>U%2 irassharu! 354 oru (courteous) 

Í1< iku (go) 10512 irassharu! 52% mairu? (courteous) 
(115 ukagau? (humble) 

HZ kuru (come) 10512 irassharu! 2% mairu (courteous) 

3 2 suru (do) 1222 nasaru! BUS" itasu (courteous) 

É-NZ taberu (eat) | HULE meshiagaru TA< itadaku (humble) 

£KU nomu (drink) 
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Plain/Neutral Verb | Respectful Verb Humble/Courteous Verb 

514 miru (look) TICIZG go-ran ninaru (FE haiken suru3 (humble) 

53) iu (say) B>U%% ossharu! FHILLEIFZS moshiageru (humble) 
HIS” mosu (courteous) 

HG shiru (know | T1FA172 gozonji da 1fULEITZ zonjiageru (humble) 
17UZ% zonjiru (courteous) 

¿513% ageru (give) | not applicable UEVDZ sashiageru (humble) 

2 yaru (give) 

<N2 kureru (give) | F24 kudasaru! not applicable 

42% tazuneru not applicable (115 ukagau (humble) 

(ask) 

2% aru (exist, not applicable T 22% gozaru! (humble/ 

have) courteous) 

. . . 72 da (copula) .. TUDILIAG de ...CIXZ de gozaru! 

irassharu! (humble/courteous) 


l These verbs are u verbs, but U ri that appears right before the polite suffix (EY masu, E YA masen, etc.) 
changes to *i,asinl DUE irasshaimasu, /2210E Y nasaimasu, H>U+WES osshaimasu, 
and FEF kudasaimasu. In addition, the plain command form of 122% 2% nasaru is /£XU> nasai. 

2 If the speaker is going to the place of the addressee, use (1) 9 ukagau rather than 24 mairu. 

3 Use HiligG haiken suru only if the item to be seen belongs to the addressee. 


The following are examples of the use of honorific verbs: 


HHZAliUODO LAVOE. 
Tanaka-san wa irasshaimasu ka. 
Is Mr. Tanaka there? 


De wa, asu ukagaimasu. 
Then I will come to visit you tomorrow. 


GIRORSOINCAOES, 
Ima kara oji no tokoro ni mairimasu. 
I'm now going to go to my uncle's house. 


15:1 


In Japanese, change the following sentences to make them sound more polite by using 
special respectful verbs. 


1 EXÉEANDO. 
Tabemasen ka. 


Wouldn't you like to eat? 
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2. ARUSANXAE EA. 
Sensei wa kyo wa kimasen. 


The professor will not come (here) today. 


3. AEZAMIVCOES 
Shachó-san wa imasu ka. 


Is the president here? 


A ACTA 
Mite kudasai. 


Please take a look at it. 


. .. 5314 (r)areru (respectful form of verbs) 


You can convert a verb from the dictionary form into its respectful form by dropping the final ru 
or u and adding rareru or areru. This is the same form as the passive form discussed in Chapter 14. 
To conjugate a verb, look at the following table and follow the pattern of the verb with the same 
ending and in the same category: 


Ending Dictionary Form Respectful Form 
-e% -eru NA 2 kaeru (change) /rADINZG kaerareru 
Ru verbs 
15 -iru 22 kiru (wear) ¿512 kirareru 
-S -su 14779 hanasu (speak) l4/23IN15 hanasareru 
-< ku 77< kaku (write) NÍNZ kakareru 
-< -gu << oyogu (swim) INN oyogareru 
-45 -mu Edb5 yomu (read) EN2 yomareru 
U verbs -4) -nu UN shinu (die) UZN24 shinareru 
-5 -bu 23 tobu (jump) 213% tobareru 
-5 -(w)u 775 kau (buy) HINA kawareru 
-2 -ru 22 kiru (cut) ¿512 kirareru 
-D su HO matsu (wait) E/28.% matareru 
<% kuru (come) 25314 korareru 
Irregular verbs 
32 suru (do) 21812 sareru 
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For example: 


COAMIA ED EANNROTI 
Kono hon wa sensei ga kakareta no desu ka. 
Did you write this book, Professor? 


Note that the respectful form of V*4 iru (to be) is K£511% orareru, which is replaced by 
5>Ux2 irassharu depending on the context. 


15-2 


In Japanese, change the following sentences to make them sound more polite by using the 
respectful forms discussed earlier. 


1 A7TUZALÉELÉELIIA. 
Meari-san to hanashimashita ka. 


Did you talk with Mary? 


DIIMIAELES DS 
Gorufu wa shimasu ka. 


Do you play golf? 


3. SADA EAU. 
Kyo no shinbun o yomimashita ka. 


Did you read today's newspaper? 


$ + stem + 12724 o... ni naru (respectful) 


To respectfully express the referent's or the addressee's action, you can use a verb with the prefix 
33 o and 12/32 ni naru. For example: 


COAST. 
Kono hon wa sensei ga 0-kaki ni natta no desu ka. 
Did you write this book, Professor? 
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Using $5... 2/%4 0... ninaru, rephrase the following sentences in Japanese to make 
them more polite. 


1. DOXOMRASUÍRD. 
Yukkuri yasumimashita ka. 


Did you rest (well, taking enough time)? 


2. MHZ A LEO EUA. 
Yamada-san to aimashita ka. 


Did you meet with Ms. Yamada? 


3. BOIRDÉELI ID. 
Mo kimemashita ka. 


Have you already decided? 


4. ARIBII OE UI 
Shachó wa mo kaerimashita. 


The president has already returned home. 


Some verbs that are Sino-Japanese words (words of Chinese origin) can be used in this con- 
struction, but Z go must be used instead of 43 o. For example: 


e RES 
Shacho ga ima go-tochaku ni narimashita. 
The president (of the company) has just arrived. 


+ stem +34 0... suru (humble) 


To express your or your in-group member's action in a humble manner, use a verb in the stem form, 
preceded by 43 o and followed by the verb 374 suru. The verb 9% suru can be replaced by WV23" 
itasu. Do not use this construction if your action does not affect the other person at all. For example, 
INIbIR(OWV)IZULES Watashi wa o-kaeri (ita)shimasu (1 will return home) is not appropriate. 
Use this construction when your action somehow affect the other person. For example: 


ie (VWJRUES, 
Denwa o o-kari (ita)shimasu. 
Pd like to use your telephone. 


DIN ESA 
Ani ga o-nimotsu o o-azukari (ita)shimasu. 
My older brother will keep your luggage. 
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Using 45... 724 0... ¡tasu, rephrase the following sentences in Japanese to make 
them sound humble. 


LADACES 
Watashi ga shirabemasu. 


I will investigate it. 


2. HMC UI 
Watashi ga hakobimashita. 


I carried them. 


3. AMMFDOELIDO 
Watashi ga tsukurimasho. 


I will make it. 


4. AINFDRFUITIDO 
Watashi ga atsumemasho ka. 


Shall | collect them? 


Some verbs that are Sino-Japanese words can be used in this construction, but T' go must 
be used instead of 33 o. For example: 
TRAVRULEIIO 
Go-kyoryoku itashimasu yo. 
Pll cooperate with you. 


15:5 
In each of the following, choose the correct answer from the options in parentheses. 
1. APEC OIEOES, VALES), 

Watashi ga o-hakobi (ni narimasu, itashimasu). 
I will carry (them). 
2. AENIBDE OIDO UA, VRUFUT. 
Sensei ga o-kaki (ni narimashita, itashimashita). 


The professor wrote it. 
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3. RENA (MLFO EU, VRUEUI. 
Haha ga o-okuri (ni narimashita, itashimashita). 
My mother sent it (to him/you). 

4. HACALENOSU?, HHEZFUI). 
Imoóto ga (meshiagarimashita, itadakimashita). 
My younger sister ate (it). 

5. POD LIVOES, MVE. 
Watashi ga (irasshaimasu, ukagaimasu). 


I will come (to your place). 


Asking for permission very politely 
The let-causative discussed in Chapter 14 is often used to very politely seek permission to do 
something. For example, instead of saying 3 BI TELA NTI TF Uchi ni kaette mo ii desu 
ka, you can say any of the following: 
IDR ETIRED 
Uchi ni kaerasete kudasai. 
Please let me go home. 


IDR DE TORAENE EAN. 

Uchi ni kaerasete itadakemasen ka. 

Could 1 go home? (Literally: Could 1 receive your letting me go home?) 
IDE TOVRAREÉ RATA, 

Uchi ni kaerasete itadaki-tai n desu ga. 

Pd like to go home. (Literally: ] want to receive your letting me go home, but...) 


15:6 
Make the following questions polite by using a causative verb and VI<7JUIFEEAD 
itadakemasen ka so you can politely ask for permission in Japanese. 


1. SABREIS TEVVOTI. 
Kyo wa hayaku kaette mo ii desu ka. 


Is itokay to go home early today? 


2. ZTOHR ESTEVO TID. 
Kono kuruma o tsukatte mo ii desu ka. 


Is itokay to use this car? 
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3. TOPE MATEÉNOO TIT. 
Sono tegami o yonde mo ii desu ka. 


Is itokay to read that letter? 


4 TICO TEÉVWO TI. 
Koko de matte mo ii desu ka. 


Is itokay to wait here? 


Making a request very politely 


To very politely request that someone do something, you can add < RV kudasai after a verb in 
the stem form preceded by 43 o. So, instead of saying Á>T<IZ EU” haitte kudasai, you can say: 


BAD<IREW, 
O-hairi kudasai. 
Please come in. 


In addition, you can use a verb in the te form followed by V72721+ KA itadakemasen 
ka or VÍZRERVATIN itadakitai n desu ga. For example: 

COFRE RUCORIEN ERA. 

Kono tegami o eigo ni hon'yaku shite itadakemasen ka. 

Could you please translate this letter into English? (Literally: Couldn't I receive your 
translating this letter into English?) 

TCOPHCEBRUCOORREEOA TIP, 

Kono tegami o hon'yaku shite itadaki-tai n desu ga. 

Pd like you to translate this letter. (Literally: I want to receive your translating this letter, 
but....) 


157 


Make the following requests politely in Japanese by using 7EJUF EA 
itadakemasen ka. 


HEBREO TIRE. 
Suisenjo o kaite kudasai. 


Please write a letter of recommendation. 


2. HARÉLIIRIM. 
Kuruma o kashite kudasai. 


Please lend me your car. 
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3. ANITEMPIIVO TIREN. 
Tabako o suwanai de kudasai. 


Please do not smoke. 


4. BATHATIREW. 
Kangaete mite kudasai. 


Please try thinking (about it). 


15-8 


Translate each of the following sentences into English. 


1. SARA OIRDE TO RRENIEVN CLEAN. 


Kyo wa hayaku kaerasete itadakenai desho ka. 


2. EITRIEDIIEIO, 


Dozo o-suwari kudasai. 


3. AUT FLA EBRAIRECOEEA No 


Meéru adoresu o o-oshie kudasai masen ka. 


4, SOTEMARDO EE CORREA TI, 


Kyo de kaisha o yamasasete itadaki-tai n desu. 


5. DABRÍDIRIV. 


Shosho o-machi kudasai. 


Using 35 o and T go before a noun 


You can place the polite prefixes $3 o and 7 go before a noun to show respect to the person you're 
talking to or about or to the things that belong to that person. Make sure not to use a polite prefix 
for yourself or for your in-group members. The basic rule is to use $3 o before a native Japanese 
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word and 7 go before a Sino-Japanese word, but there are numerous exceptions. The following 
are some of the frequently used words with $3 o or T go: 


5% Hi o-namae (name) 

TAE go-júsho (address) 

I5tE nt o-denwa-bango (telephone number) 
15413 o-benkyó (study) 

Í5Hi o-kuruma (car) 

Ti go-kekkon (marriage) 

I5£3% o-shokuji (meal) 

TRI go-kazoku (family) 

TEX go-chimon (order) 


96 4 184,.) 14.) 18... .. . 


Some nouns are always preceded by a polite prefix, regardless of who is talking to whom or 
to whom an item belongs to. For example, the following words almost always appear with a polite 
prefix: 


15% o-kane (money) 

15% o-cha (tea) 

351% o-yu (hot water) 

TEX go-han ((cooked) rice) 


6... e 
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Fill in each of the blanks with 15 o or Z' go. 


1. FTAHÉVA. FAR FIV. 
Sumimasen. cha o kudasai. 


Excuse me. Could you give me (a cup of) tea? 


a AE, ETE, Tita RAE LREW. 
namae to, jusho to, denwa-bangoó o o-kaki kudasai. 


Please write your name, your address, and your telephone number. 
3. AGE IDTESTIVOES, 


kekkon, omedetógozaimasu. 


Congratulations on your marriage! 


4. HH, 7HIC HETIRMABADOES, 
Asu, 7-ji ni kuruma de o-mukae ni mairimasu. 


I will come to pick you up at 7 o'clock tomorrow. 
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Family terms 


Family terms have different forms, depending on the use. You use plain forms such as 52 chichi 
(father) and Ef haha (mother) to refer to your own family members in front of outsiders. You can 
use honorific forms such as KHXZ ZA otósan (father) and REZA okaásan (mother) to politely 
refer to someone else's family members. See the following table for examples: 


Meaning Plain Form Honorific Form 
grandfather 4452 sofu FUVZLA ojisan 
grandmother 4H A) sobo lib A obásan 
uncle 5U oji FUZA ojisan 
aunt Í5lá oba Sl ZA obasan 
husband EA shujin TEA go-shujin 
wife GH kanai, 22 tsuma BZ A okusan 
child SH kodomo FFZh okosan 
son JS musuko HTFZ/A musukosan 
daughter AE musume FEZA ojósan 
grandchildren f% mago IZA omagosan 
parents 381 ryoshin 10H go-ryoshin 
siblings 1% kyódai Tr go-kyódai 
relatives BUX shinseki THANK go-shinseki 


Honorific forms for adjectives 


You can use the prefixes 33 o and T go with adjectives just as you do with nouns. For example: 


Sonic UVTI 
Saikin wa o-isogashii desu ka. 
Have you been busy lately? 
FI EnNIO Ts 
O-hada ga o-kirei desu ne. 
You have beautiful skin. 

TMAUR TS, 

Go-rippa desu. 

You are great. 
ET/IDELIFTCI A. 


Piano ga o-józu desu ne. 


You are good at (playing) the piano. 


Honorific/polite question words 


Some question words have polite counterparts. For example, the polite counterparts of 721 dare 


(who) and 47 doko (where) are 27572 donata and 455 dochira, respectively. Similarly, the 
polite counterpart of 23 do (how) is VIVA! ikaga (how). For example: 


DORILIER TIN. 


Ano kata wa donata desu ka. 


Who is that person? 
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¿55«MODIULRAATI Ns 
Dochira e irassharu n desu ka. 
Where are you going? 

TDI EAMMIEDDIADTI A. 
Buraun-san wa dochira kara desu ka. 
Where is Mr. Brown from? 
MATA TUI. 
Go-ryokó wa ikaga deshita ka. 
How was your trip? 
IEC 

Kóhi wa ikaga desu ka. 

How about some coffee? 


15-10 


Complete the following sentences using question words in honorific style. 


TB TVODIURDATI 


de hataraite irassharu n desu ka. 


Where do you work? 


2. ds (3H TI. 
O-shigoto wa desu ka. 
How is your job? 

3. HOR TTM. 

Tanto no kata wa desu ka. 


Who is in charge of this? 


PRACTICE MAKES PERFECT Complete Japanese Grammar 
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Basic verb forms 


See the table of basic verb forms on the following page. 
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A 
abunai: dangerous 
abura: oil 


agaru (u verb): to rise 

ageru (ru verb): to raise (LIFL, HAD), 
to give (5135) 

ago: chin, jaw 

ahiru: duck 

ai: love 

aida: between 

aimai na: vague 

aisukurimu: ¡ce cream 

Ajia: Asia 

aka: red 

akachan: baby 

akeru (ru verb): to open 

aki: autumn, fall 

ame: rain (E), candy (Eh) 

Amerika: America 

Amerika-jin: American person 

anata: you 

ane: older sister (plain) 

ani: older brother (plain) 

anime: anime 

anzen na: safe 

ao: blue 

apáto: apartment 

arau (u verb): to wash 

are: that one (over there) 

Arigató gozaimasu.: Thank you! 

aru (slightly irregular u verb): to exist 

aruku (u verb): to walk 

asa: morning 

asa-gohan: breakfast 

asai: shallow 

asatte: day after tomorrow 

ashi: foot, leg 

ashita: tomorrow 

asobu (u verb): to play 

asoko: over there 

atama: head 

atarashii: new 

atatakai: warm 


atsui: hot (weather) (HU), hot (temperature) 


FEO, thick JE) 

atsumeru (ru verb): to collect 

au (u verb): to meet (25), to encounter 
GUS), to fit (75) 


B 

bá: bar (serving drinks) 
banana: banana 
ban-gohan: dinner 
basu: bus 
basukettobóru: basketball 
batá: butter 

beddo: bed 

bengoshi: lawyer 
benkyó-suru (irregular verb): to study 
benri na: convenient 
bijutsukan: art museum 
biru: beer 

biza: visa 

boeki: trading 

bóshi: hat 

bun: sentence 
bungaku: literature 
burausu: blouse 

buta: pig 

butaniku: pork 
butsuri: physics 

byóoin: hospital 

byoki: illness 


C 


chairo: brown 
chawan: teacup, rice bowl 
chichi: father (plain) 
chika: basement 
chikaku: near 
chikatetsu: subway 
chisai: small 

chizu: cheese 
chizu: map 
chóshoku: breakfast 
chotto: a little bit 
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Chúgoku: China 
chúshajo: parking lot 
chúshoku: lunch 


D 


daidokoro: kitchen 

daigaku: university 

daigakuin: graduate school 

daijóbu na: all right 

dainingu: dining room 

damasu (u verb): to deceive 

dare: who (plain) 

dareka: somebody 

deguchi: exit 

dekiru (ru verb): to be able to do 

demo: but 

denki: electricity 

densha: train 

denwa: telephone 

denwa-bango: telephone number 

depáto: department store 

dezáto: dessert, sweets 

do: how 

dobutsu: animal 

dobutsuen: zoo 

dochira: which one (of the two) 

Doitsu: Germany 

doko: where 

dokoka: somewhere 

Dómo.: Thank you! 

donata: who (honorific) 

dore: which one (of the three or more items or in a group 
of items) 

dorobo: thief 

doru: dollar 

doryó: co-worker 

dóshite: why 

Doyóbi: Saturday 


E 

e: picture (painting or drawing) 
eakon: air conditioning 

ebi: shrimp 

eiga: movie 

eigakan: movie theater 

eigo: English 

eikyo: influence 

eki: station (for trains and subways) 
enpitsu: pencil 

enpitsu kezuri: pencil sharpener 
erabu (u verb): to select, to choose 
erebétá: elevator 


F 


fakkusu: fax 
Firipin: Philippines 
foku: fork 
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fude: brush (for calligraphy) 
fugu: blowfish 

Fujisan: Mt. Fuji 

fukai: deep 

fuku (u verb): to wipe 
fuku: clothes 

fukuro: sack (bag) 

fun: -minute 

fune: ship 

Furansu: France 

furoba: bathing room 
furui: old (for inanimate things) 
futo: envelope 

fuyu: winter 


G 


ga: moth 

gaika: foreign money 
gaikoku: foreign country 
gaikoku-jin: foreigner 
gakko: school 
gakusei: students 
ganko na: stubborn 
garo: gallery 

gasorin sutando: gas station 
geijutsu: art 
geijutsuka: artist 
geki: play 

gekijo: theater (for plays and performances) 
gengo: language 
genkan: entryway 
genki na: fine (healthy) 
genkin: cash 

geta: clogs 

Getsuyóbi: Monday 
gin: silver (metal) 
ginko: bank 

gitá: guitar 

go: five 

go-gatsu: May 

gogo: PM, afternoon 
gohan: rice (cooked) 
gomi: garbage, trash 
gomibako: trash can 
gorufu: golf 

goto: burglar 
gyúniku: beef 
gyúnyú: milk 

gozen: AM 


H 

ha: leaf (E), tooth (Pi) 
hachi: eight (JW), bee (HE) 
hachi-gatsu: August 
hachimitsu: honey 

hae: fly (insect) 

haha: mother (plain) 


hairu (u verb): to enter 

haisha: dentist 

haitatsu: delivery 

haiyú: actor 

hajimeru (ru verb): to begin (something) 
hako: box 

hakobu (u verb): to carry 
hakubutsukan: museum 
hamigakiko: toothpaste 

hana: flower (1É), nose (Eh) 
hanabi: fireworks 

hanashi: story 

hanasu (u verb): to speak 
hanbun: half 

harau (u verb): to pay 

hari: needle 

haru: spring 

hasami: scissors 

hashi: chopsticks (4%), bridge (Ki) 
hashira: pillar 

hashiru (u verb): to run 

hata: flag 

hataraku (u verb): to work 
hatsuon: pronunciation 

hayai: early (EV), fast GE) (adjectives) 
hayaku: early (<>, fast (E<) (adverbs) 
hayashi: woods 

hazukashii: embarrassing 

hebi: snake 

heiwa: peace 

hen na: weird, strange 

henji: reply (response) 


heya: room 
hi: day (H), fire (K), sun (H) 
hidari: left 


hidoi: terrible 
higashi: east 
hikari: light (illamination) 
hikidashi: drawer 
hikóki: airplane 
hiku (u verb): to pull 
hikui: low 

hima: free time 
himitsu: secret 
hiroi: wide, spacious 
hiru-gohan: lunch 
hisho: secretary 
hitai: forehead 
hito: person 

hitsuji: sheep 
hitsuyó na: necessary 
hiza: knee 

ho: cheek 
hochikisu: stapler 
hogen: dialect 
hoóki: broom 

hon: book 


hon'ya: bookstore 
hor'yaku: translation 
hon'yakusha: translator 
honbako: bookcase 
hondana: bookshelf 
hone: bone 

hontoó ni: really (truly) 
hórensó: spinach 
horitsu: law 

hoshi: star (in the sky) 
hoshii: to want (adjective) 
hosoi: slim 

hoteru: hotel 

hyaku: hundred 


I 


i: stomach 

ichi: one 

ichi-gatsu: January 
ichigo: strawberry 
ichiman: ten thousand 

ie: house 

Igirisu: England 

ii: good 

ijiwaru na: mean (unkind) 
ika: squid 

ike: pond 

iku (slightly irregular u verb): to go 
ikura: how much (price); salmon roe 
ikutsu: how many 

ima: now, living room 
imi: meaning 

imin: immigrant 

imóto: younger sister 
inaka: countryside 
infuruenza: flu 

inu: dog 

irassharu (slightly irregular u verb): to exist (honorific) 
iriguchi: entrance 

iro: color 

iroiro na: various 

iru (ru verb): to exist 

iru (u verb): to need 

isha: physician 

ishi: stone 

isogashii: busy 

isogu (u verb): to hurry 
issho ni: together 

isu: chair 

itadaku (u verb): to receive (honorific) 
itai: painful 

itami: pain 

Itaria: Italy 

ito: thread 

itoko: cousin 

itsu: when 

itsuka: someday 
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itsumo: always 
iu (u verb): to say 


J 

jagaimo: potato 
jaketto: jacket 

ji: ...oclock 

jigoku: hell 

jijitsu: fact 

jikan: hour (length of time) 
jikan: time 

jiko: accident 

jinzu: jeans 

jishin: earthquake 
jisho: dictionary 
jitensha: bicycle 
jiyú: liberty 

jódan: joke 

joyú: actress 

ja: ten 

jú-gatsu: October 
júgyóin: employee 
júichi-gatsu: November 
júni-gatsu: December 
júsho: address 

jusu: juice 


K 


kaban: bag 

kabe: wall 

kabin: vase 

kaeru (ru verb): to change 

kaeru (u verb): to return 

kaeru: frog 

kagaku: science (RLL), chemistry (14) 
kagami: mirror 

kagi: key 

kagu: furniture 

kai: shellfish 

kaisha: company 

kaishain: company employee 

kaiwa: conversation 

kaji: fire (conflagration) 

kakegoto: gambling 

kaki: oyster (HLWE), persimmon (hi) 
kakkoii: cool-looking 

kaku (u verb): to write (<), to draw (+ <) 
kakusu (u verb): to hide (something) 
kame: turtle 

kamera: camera 

kami: hair (22), paper (RN, god (1H) 
kaminari: thunder 

Kanada: Canada 

kanari: quite 

kanashii: sad 

kanban: sign (for shops) 
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kangoshi: nurse 

kani: crab 

kanja: patient (of a doctor) 
kanko: sightseeing 
Kankoku: South Korea 
kanojo: she, girlfriend 
kanpai: toast (ceremonial drink) 
kantan na: easy, simple 
kao: face 

karada: body (of a person or an animal) 
karai: hot (spicy) 

kare: he, boyfriend 
karenda: calendar 
kariru (ru verb): to borrow 
karui: light (weight) 

kasa: umbrella 

kasu (u verb): to lend 
kata: shoulder 

katsu (u verb): to win 
kau (u verb): to buy 

kawa: river (Il), leather (:) 
kawaii: cute 

Kayoóbi: Tuesday 

kazan: volcano 

kaze: wind (JED, cold (virus) (EH) 
keimusho: jail 

keisatsu: police 
keisatsukan: police officer 
keitai (denwa): cell phone 
keizaigaku: economics 
kéki: cake 

ki: tree 

kibishii: strict 

kiiro: yellow 

kiken na: dangerouns 
kiku (u verb): to listen 
kinó: yesterday 

Kinyóbi: Friday 

kirei na: beautiful, clean 
kiru (ru verb): to wear 
kiru (u verb): to cut 
kisetsu: season 

kita: north 

kitanai: dirty 

kitchin: kitchen 

kitte: postage stamp 
koban: koban (police box) 
kodomo: child 

kóen: park 

kóhi: coffee 

koi: carp (£l), love (2%) 
kojo: factory 

kóka na: expensive 

koko: here 

kóko: high school 
kokuseki: nationality 


kome: uncooked rice 

komugiko: flour 

konban: tonight 

konbini: convenience store 

kongetsu: this month 

Konnichiwa.: Hello!, Good afternoon! 

konshú: this week 

kore: this one 

kori: ice 

korosu (u verb): to kill 

kósaten: intersection 

koshi: hip 

kósui: perfume 

kotae: answer 

kotoshi: this year 

kowai: scary 

kowasu (u verb): to break (something) 

kubi: neck 

kuchi: mouth 

kudamono: fruit 

kudasaru (slightly irregular u verb): to give (to me/us) 
(honorific) 

ku-gatsu: September 

kúko: airport 

kumo: cloud (E), spider (PAIR) 

kuni: country 

kurai: dark 

kurejitto kádo: credit card 

kureru (ru verb): to give (to me/us) 

kuro: black 

kuru (irregular verb): to come 

kuruma: car 

kusuri: medicine 

kusuriya: drugstore 

kutsu: shoe 

kutsushita: socks 

kyó: today 

kyókai: church 

kyonen: last year 

kyoshi: teacher (plain) 

kyú: nine 

kyúkyúsha: ambulance 

kyúryo: salary 


M 


mado: window 

mae: front 

magaru (u verb): to (make a) turn 
mago: grandchildren 
maguro: funa 

majime na: serious 
makura: pillow 

mame: beans 

manabu (u verb): to learn 
manga: cartoon 
massugu: straight 


mata: again 

matsu (u verb): to wait 

me: eye 

megane: eyeglasses 

mendo na: troublesome 

meron: melon 

michi: street 

midori: green 

migi: right 

mikan: orange (fruit) 

mimi: ear 

minami: south 

mise: store 

mizu: water 

mizuumi: lake 

Mokuyoóbi: Thursday 

mono: thing 

morau (u verb): to receive (plain) 
mori: forest 

moshi: if 

moshimoshi: hello (telephone answer) 
motsu (u verb): to hold (to have in hand) 
mukai gawa: opposite side 
mune: chest 

mura: village 

murasaki: purple 

mushi: insect 

musuko: son 

musume: daughter 
muzukashii: difficult 


N 

nabe: pot 

naifu: knife 

naka: inside 
namae: name 
nami: wave 
namida: tear 

nana: seven 

nani: what 

nanika: something 
naru (u verb): to become 
nashi: pear 

natsu: summer 
naze: why 

nedan: price 
nekkuresu: necklace 
neko: cat 

nekutai: tie 

nemui: sleepy 

neru (ru verb): to sleep 
netsu: fever 

ni: two 

Nichiyóbi: Sunday 
nigai: bitter 
ni-gatsu: February 
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Nihon: Japan 

Nihon-go: Japanese language 
Nihon-jin: Japanese person 
niku: meat 

nimotsu: luggage 

ningyo: doll 

ninjin: carrot 

Nippon: Japan 

nishi: west 

nodo: throat 

nomu (u verb): to drink 
noru (u verb): to get on (transportation) 


0) 


oba: aunt (plain) 

obasan: aunt (polite) 

obásan: grandmother (polite) 
oboeru (ru verb): to memorize 
o-cha: (green) tea 

odoru (u verb): to dance 
Ohayó gozaimasu.: Good morning! (honorific) 
Ohayoó.: Good morning! (plain) 
o-isha-san: physician (honorific) 
oishii: delicious 

oji: uncle (plain) 

ojisan: grandfather (polite) 
ojisan: uncle (polite) 

o-kane: money 

okásan: mother (polite) 

okii: big 

okiru (ru verb): to get up 

oku (u verb): to put 

omiyage: souvenir 

omoi: heavy 

omoshiroi: interesting 

omou (u verb): to think 

onaji: same 

onaka ga suite iru: hungry 
onaka: abdomen 

onésan: older sister (polite) 
ongaku: music 

onisan: older brother (polite) 
onna: female 

onna no hito: woman 

oriru (ru verb): to get off (transportation) 
osoi: late, slow 

Osutoraria: Australia 

otoko: male 

otoko no hito: man 

otósan: father (polite) 

otóto: younger brother 
ototoi: day before yesterday 
otto: husband 

owaru (u verb): to end 
Oyasuminasai.: Good night! 
oyogu (u verb): to swim 
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pan: bread 
pan'ya: bakery 
pasokon: computer 
pasupóoto: passport 
páti: party (event) 
piano: piano 

piza: pizza 
poketto: pocket 


R 


raigetsu: next month 
rainen: next year 
raishú: next week 

rajio: radio 

rei: zero 

reizóko: refrigerator 
rekishi: history 

remon: lemon 

renshú: practice (exercise) 
reshito: receipt 
resutoran: restaurant 
ribingu: living room 
rimokon: remote control 
ringo: apple 

roku: six 

roku-gatsu: June 
ryójikan: consulate 
ryokó: trip 

ryóri: cooking 
ryoshúsho: receipt 


S 


sagasu (u verb): to search 

saifu: wallet 

sakana: fish 

sake: rice wine, salmon 

sakka: soccer 

sakka: writer (author) 

sakura: cherry (tree) 

samishii: lonely 

samui: cold (weather) 

san: three 

sandaru: sandal 

san-gatsu: March 

sangurasu: sunglasses 

sankaku: triangle 

sara: dish (plate) 

sarada: salad 

saru: monkey 

sashiageru (ru verb): to give 
(honorific) 

sato: sugar 

Sayónara.: Goodbye! 

seiseki: grade (rating in school) 

seito: pupil 


sekai: world 

semai: narrow 

sengetsu: last month 
sensei: teacher 

senshú: last week 

sensó: war 

seta: sweater 

shachó: company president 
shakaigaku: social studies 
shakkuri: hiccup 

shako: garage 

shashin: photograph 
shatsu: shirt 

shi: four 

shichi: seven 
shichi-gatsu: July 
shi-gatsu: April 

shigoto: job 

shikaku: square 
shimauma: zebra 
shinbun: newspaper 
shinshitsu: bedroom 
shinu (u verb): to die 
shio: salt 

shiriai: acquaintance 
shiro: white (HT), castle (Yk) 
shita: under 

shitsumon: question 
shitte iru: to know 
shizen: nature 

shizuka na: quiet 
shóhizei: sales tax 
shokubutsu: plant 
shokugyó: occupation 
shokuji: meal 

shomei: signature 
shótai: invitation 

shú: week 

shukudai: homework 
shumi: hobby 

sobo: grandmother (plain) 
soba: buckwheat noodle 
sofu: grandfather (plain) 
soko: there (near you) 
sore: that one (near you) 
soto: outside 

súgaku: mathematics 
sugiru (ru verb): to pass by 
suiei: swimming 
Suiyóbi: Wednesday 
sukáto: skirt 

suki na: to like 

súpá: supermarket 
supagetti: spaghetti 
Supein: Spain 

suru (irregular verb): to do 


sútsu: suit 

sútsukésu: suitcase 
suwaru (u verb): to sit down 
suzushii: cool (weather) 


E 


tabako: tobacco 
taberu (ru verb): to eat 
tabi: journey 

tabun: probably 
tadashii: correct 
taishikan: embassy 
taitei: usually 

taiyó: sun 

takai: expensive 
takushi: taxi 

tamago: egg 

tamani: occasionally 
tanjobi: birthday 
tatemono: building 

te: hand, arm 

teburu: table 

tegami: letter 
tengoku: heaven 
tenisu: tennis 

terebi: TV 

tochi: land 

toi: far 

tomodachi: friend 
tonari: next door 
toriniku: chicken (meat) 
toru (u verb): to take 
toshi: year 

totemo: very 

tsukau (u verb): to use 
tsuku (u verb): to arrive 
tsukue: desk 

tsukuru (u verb): to make 
tsuma: wife 

tsume: nail 

tsumetai: cold (temperature other than weather) 
tsunami: tsunami 


U 


uchi: home 

ude: arm 

ue: above 

ukeru (ru verb): to receive 

uma: horse 

umi: ocean 

unagi: eel 

undó-suru: to exercise (physical) 
unten-suru (irregular verb): to drive 
ureshii: glad 

uru (u verb): to sell 

urusai: noisy 
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usagi: rabbit 

ushi: cow 

ushiro: behind 

uso: lie 

uta: song 

utau (u verb): to sing 
utsukushii: beautiful 


wW 

wain: wine 

wakai: young 

wakaru (u verb): to understand 
warau (u verb): to laugh 
warui: bad 

wasureru (ru verb): to forget 
wataru (u verb): to cross over 
watashi: I 


Y 


yakusoku: promise 
yakyú: baseball 
yama: mountain 
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yasai: vegetable 

yasui: cheap (inexpensive) 
yasumi: vacation 

yasumu (u verb): to rest 

yofuku: clothes (Western clothes) 
yomu (u verb): to read 

yon: four 

Yoroppa: Europe 

yoyaku: reservation (appointment) 
yubi: finger 

yúbin bangó: zip code 
yúbinkyoku: post office 

yuki: snow 

yume: dream 

yúmei na: famous 

yúshoku: dinner 


Z 


zasshi: magazine 
zenzen: (not) at all 
Zero: zero 

zubon: pants 
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a little bit: chotto 
abdomen: onaka 
above: ue 

accident: jiko 
acquaintance: shiriai 
actor: haiyú 

actress: joyú 

address: júsho 
afternoon: gogo 

again: mata 

air conditioning: eakon 
airplane: hikoki 
airport: kúko 

all right: daijobu na 
always: itsumo 

AM: gozen 

ambulance: kyúkyúsha 
America: Amerika 
American person: Amerika-jin 
animal: dóbutsu 
anime: anime 

answer: kotae 
apartment: apato 
apple: ringo 

April: shi-gatsu 

arm: ude, te 

arrive, to: tsuku (u verb) 
art museum: bijutsukan 
art: geijutsu 

artist: geijutsuka 

Asia: Ajia 

(not) at all: zenzen 
August: hachi-gatsu 
aunt: oba (plain), obasan (honorific) 
Australia: Osutoraria 
autumn: aki 


B 


baby: akachan 
bad: warui 
bag: kaban 
bakery: pan'ya 


banana: banana 

bank: ginko 

baseball: yakyú 

basement: chika 

basketball: basukettoboru 
bathing room: furoba 

be able to do, to: dekiru (ru verb) 
beans: mame 

beautiful: kirei na, utsukushii 
become: naru (u verb) 

bed: beddo 

bedroom: shinshitsu 

bee: hachi 

beef. gyúniku 

beer: biru 

begin (something), to: hajimeru (ru verb) 
behind: ushiro 

between: aida 

bicycle: jitensha 

big: Oki 

birthday: tanjobi 

bitter: nigai 

black: kuro 

blouse: burausu 

blowfish: fugu 

blue: ao 

body (of a person or animal): karada 
bone: hone 

book: hon 

bookcase: honbako 

bookshelf. hondana 

bookstore: hon ya 

borrow, to: kariru (ru verb) 

box: hako 

boyfriend: kare 

bread: pan 

break (something), to: kowasu (u verb) 
breakfast: asa-gohan, chóshoku 
bridge: hashi 

broom: hoki 

brother (older): ani (plain), onisan (honorific) 
brother (younger): otóto 

brown: chairo 
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brush (for calligraphy): fude 


buckwheat noodle: soba 
building: tatemono 
burglar: goto 

bus: basu 

busy: isogashii 

but: demo 

butter: bata 

buy, to: kau (u verb) 


C 


cake: keki 

calendar: karendá 
camera: kamera 
Canada: Kanada 
candy: ame 

car: kuruma 

carp: koi 

carrot: ninjin 

carry, to: hakobu (u verb) 
cartoon: manga 

cash: genkin 

castle: shiro 

cat: neko 

cell phone: keitai (denwa) 
chair: isu 

change, to: kaeru (ru verb) 
cheap: yasui 

cheek: ho 

cheese: chizu 

chemistry: kagaku 
cherry (tree): sakura 
chest: mune 

chicken (meat): toriniku 
child: kodomo 

chin: ago 

China: Chúgoku 
choose, to: erabu (u verb) 
chopsticks: hashi 
church: kyókai 

clean: kirei na 

clogs: geta 

clothes: fuku, yófuku 
cloud: kumo 

coffee: kohi 


cold (temperature other than weather): tsumetai 


cold (virus): kaze 
cold (weather): samui 


collect, to: atsumeru (ru verb) 


color: iro 


come, to: kuru (irregular verb) 


company: kaisha 


company employee: kaishain 


company president: shacho 
computer: pasokon 
consulate: ryójikan 
convenience store: konbini 
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convenient: benri na 
conversation: kaiwa 
cooking: ryóri 

cool (weather): suzushii 
cool-looking: kakkoii 
correct: tadashii 

country: kuni 
countryside: inaka 
cousin: itoko 

cow: ushi 

co-worker: doryó 

crab: kani 

credit card: kurejitto kado 
cross over, to: wataru (u verb) 
cut, to: Kiru (u verb): 
cute: kawaii 


D 


dance, to: odoru (u verb) 
dangerouns: kiken na 
dark: kurai 

daughter: musume 

day after tomorrow: asatte 
day before yesterday: ototoi 
day: hi 

deceive, to: damasu (u verb) 
December: júni-gatsu 
deep: fukai 

delicious: oishii 

delivery: haitatsu 

dentist: haisha 
department store: depáto 
desk: tsukue 

dessert (sweets): dezáto 
dialect: hogen 

dictionary: jisho 

die, to: shinu (u verb) 
difficult: muzukashii 
dining room: dainingu 
dinner: ban-gohan, yúshoku 
dirty: Kitanai 

dish (plate): sara 

do, to: suru (irregular verb) 
dog: inu 

doll. ningyó 

dollar: doru 

draw, to: kaku (u verb) 
drawer: hikidashi 

dress: wanpisu 

drink, to: momu (u verb) 


drive, to: unten-suru (irregular verb) 


drugstore: kusuriya 


duck: ahiru 
E 
ear: mimi 


early: hayai (adjective), hayaku (adverb) 


earthquake: jishin 

east: higashi 

easy: kantan na 

eat, to: taberu (ru verb) 

economics: keizaigaku 

eel: unagi 

eight: hachi 

electricity: denki 

elevator: erebéta 

embarrassing: hazukashii 

embassy: taishikan 

employee: júgyóin 

encounter, to: au (u verb) 

end, to: owaru (u verb) 

England: Igirisu 

English: eigo 

enter, to: hairu (u verb) 

entrance: iriguchi 

entryway: genkan 

envelope: futo 

Europe: Yoroppa 

exercise (physical), to: undó-suru 

exist, to: aru (slightly irregular u verb); iru (ru verb); 
irassharu (slightly irregular u verb) 

exit: deguchi 

expensive: koka na, takai 

eye: me 

eyeglasses: megane 


F 


face: kao 

fact: jijitsu 

factory: kojo 

fall (autumn): aki 
famous: yúmei na 

far: toi 

fast: hayai (adjective), hayaku (adverb) 
father: chichi (plain), otósan (polite) 
fax: fakkusu 
February: ni-gatsu 
female: onna 

fever: netsu 

fine (healthy): genki na 
finger: yubi 

fire (conflagration): kaji 
fire (flame): hi 
fireworks: hanabi 

fish: sakana 

fit: au (u verb) 

five: go 

flag: hata 

flour: komugiko 
flower: hana 

flu: infuruenza 

fly (insect): hae 

foot: ashi 

forehead: hitai 


foreign country: gaikoku 
foreign money: gaika 
foreigner: gaikokujin 
forest: mori 

forget, to: wasureru (ru verb) 
fork: fóku 

four: shi, yon 

France: Furansu 

free time: hima 

Friday: Kinyóbi 

friend: tomodachi 

frog: kaeru 

front: mae 

fruit: kudamono 
furniture: kagu 


G 

gallery: garó 

gamble: kakegoto 

garage: shako 

garbage: gomi 

gas station: gasorin sutando 

Germany: Doitsu 

get off (transportation), to: oriru (ru verb) 

get on (transportation), to: noru (u verb) 

get up, to: okiru (ru verb) 

girlfriend: kanojo 

give, to: ageru (ru verb), kureru (ru verb), 
sashiageru (ru verb), kudasaru (slightly irregular 
u verb) 

glad: ureshii 

glasses (eyeglasses): megane 

go, to: ¡ku (slightly irregular u verb) 

Good afternoon!: Konnichiwa. 

god: kami 

golf. gorufu 

Good morning!: Ohayo. (plain), Ohayó gozaimasu. 
(honorific) 

Good night!: Oyasuminasai. 

good: ii (irregular adjective) 

Goodbye!: Sayonara. 

grade (rating in school): seiseki 

graduate school: daigakuin 

grandchildren: mago 

grandfather: ojisan (honorific), 
sofu (plain) 

grandmother: obásan (honorific), 
sobo (plain) 

green: midori 

guitar: gita 


H 

hair: kami 
half. hanbun 
hand: te 
hat: boshi 
he: kare 
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head: atama 
heaven: tengoku 
heavy: omoi 
hell: jigoku 


Hello! (telephone greeting): moshimoshi 


Hello!. Konnichiwa. 
here: koko 
hiccup: shakkuri 


hide (something), to: kakusu (u verb) 


high school: kóko 
hip: koshi 
history: rekishi 
hobby: shumi 


hold (to have in hand), to: motsu (u verb) 


home: uchi 
homework: shukudai 
honey: hachimitsu 
horse: uma 

hospital: byóin 

hot (spicy): karai 


hot (temperature, weather): atsui 


hotel: hoteru 

hour: -ji, -jikan 

house: ie 

how many: ikutsu 

how much (price): ikura 
how: do 

hundred: hyaku 

hungry: onaka ga suite iru 
hurry, to: isogu (u verb) 
husband: otto 


I 


L watashi 

ice: kóri 

ice cream: aisukurimu 
if. moshi 

illness: byóki 
immigrant: imin 
influence: eikyó 
insect: mushi 

inside: naka 
interesting: omoshiroi 
intersection: kosaten 
invitation: shotai 
Italy: Ttaria 


J 


jacket: jaketto 

jail: keimusho 

January: ichi-gatsu 

Japan: Nihon, Nippon 
Japanese language: Nihon-go 
Japanese person: Nihon-jin 
jaw: ago 

jeans: jinzu 

job: shigoto 
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joke: jodan 
journey: tabi 
juice: júsu 

July: shichi-gatsu 
June: roku-gatsu 


K 

key (to room): kagi 

kill, to: korosu (u verb) 
kitchen: daidokoro, kitchin 
knee: hiza 

knife: naifu 

know, to: shitte iru 

koban (police box): kóban 


L 


lake: mizuumi 

land: tochi 

language: gengo 

last month: sengetsu 
last week: senshú 

last year: kyonen 

late: osoi 

laugh, to: warau (u verb) 
law: hóritsu 

lawyer: bengoshi 

leaf. ha 

learn, to: manabu (u verb) 
leather: kawa 

left: hidari 

leg: ashi 

lemon: remon 

lend, to: kasu (u verb) 
letter: tegami 

liberty: jiyú 

lie: uso 

light (illumination): hikari 
light (weight): karui 

like, to: suki na 

listen, to: Kkiku (u verb) 
literature: bungaku 
living room: ima, ribingu 
lonely: samishii 

love: ai, koi 

low: hikui 

luggage: nimotsu 

lunch: chúshoku, hiru-gohan 


M 


magazine: zasshi 

make, to: tsukuru (u verb) 
male: otoko 

man: otoko no hito 
March: san-gatsu 
mathematics: súgaku 
May: go-gatsu 

meal: shokuji 


mean (unkind): ijiwaru na 

meaning: imi 

meat: niku 

medicine: kusuri 

meet: au (u verb) 

melon: meron 

memorize, to: oboeru 
(ru verb) 

milk: gyúnyú 

-minute: fun 

mirror: kagami 

Monday: Getsuyóbi 

money: 0-kane 

monkey: saru 

morning: asa 

moth: ga 

mother: haha (plain), okásan 
(honorific) 

mountain: yama 

mouth: kuchi 

movie theater: eigakan 

movie: eiga 

Mt. Fuji: Fujisan 

museum: hakubutsukan 

music: ongaku 


N 


nail: tsume 

name: namae 
narrow: semai 
nationality: kokuseki 
nature: shizen 

near: Cchikaku 
necessary: hitsuyó na 
neck: kubi 

need, to: iru (u verb) 
needle: hari 

new: atarashii 
newspaper: shinbun 
next door: tonari 
next month: raigetsu 
next week: raishú 
next year: rainen 
nine: kyú 

noisy: urusai 

north: kita 

nose: hana 
November: júichi-gatsu 
now: ima 

nurse: kangoshi 


O 


occasionally: tamani 
occupation: shokugyó 
ocean: umi 

oclock: -ji 

October: jú-gatsu 


old (for inanimate things): furui 

one: ichi 

open (something), to: akeru (ru verb) 
opposite side: mukai gawa 

orange (fruit): mikan 

outside: soto 

over there: asoko 

oyster: kaki 


P 

PM: gogo 

pain: itami 

painful: itai 

pants: zubon 

paper: kami 

park: kóen 

parking lot: chúshajo 

party (event): pati 

pass by, to: sugiru (ru verb) 

passport: pasupoto 

patient (doctors): kanja 

pay, to: harau (u verb) 

peace: heiwa 

pear: nashi 

pencil: enpitsu 

pencil sharpener: enpitsu kezuri 

perfume: kósui 

persimmon: kaki 

person: hito 

Philippines: Firipin 

photograph: shashin 

physician: isha (plain), o-isha-san 
(honorific) 

Physics: butsuri 

piano: piano 

picture (painting or drawing): e 

pig: buta 

pillar: hashira 

pillow: makura 

pizza: piza 

plant: shokubutsu 

play (drama): geki 

play, to: asobu (u verb) 

pocket: poketto 

police: keisatsu 

police officer: keisatsukan 

pond: ike 

pork: butaniku 

post office: yúbinkyoku 

pot: nabe 

potato: jagaimo 

practice (exercise): renshú 

price: nedan 

probably: tabun 

promise: yakusoku 

pronunciation: hatsuon 

pull, to: hiku (u verb) 
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pupil: seito 
purple: murasaki 
put, to: oku (u verb) 


Q 


question: shitsumon 
quickly: hayaku 
quiet: shizuka na 
quite: kanari 


R 

rabbit: usagi 

radio: rajio 

rain: ame 

raise, to: ageru (ru verb) 

read, to: yomu (u verb) 

really (truly): honto ni 

receipt: reshito 

receive, to: ukeru (ru verb), morau (u verb, plain), 
itadaku (u verb, honorific) 

red: aka 

refrigerator: reizóko 

remote control: rimokon 

reply (response): henji 

reservation (appointment): yoyaku 

rest, to: yasumu (u verb) 

restaurant: resutoran 

return, to: kaeru (u verb) 

rice (cooked): gohan 

rice (uncooked): kome 

rice bowl: chawan 

rice wine: sake 

right: migi 

rise, to: agaru (u verb) 

river: kawa 

room: heya 

run, to: hashiru (u verb) 


S 


sack (bag): fukuro 
sad: kanashii 
safe: anzen na 
salad: sarada 
salary: kyúryó 
sales tax: shohizei 
salmon: sake 
salmon roe: ikura 
salt: shio 

same: onaji 
sandal: sandaru 
Saturday: Doyóbi 
say, to: iu (u verb) 
scary: kowai 
school: gakkó 
science: kagaku 
scissors: hasami 
search, to: sagasu (u verb) 
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season: kisetsu 

secret: himitsu 
secretary: hisho 

select, to: erabu (u verb) 
sell, to: uru (u verb) 
sentence: bun 
September: ku-gatsu 
serious: majime na 
seven: nana or shichi 
shallow: asai 

she: kanojo 

sheep: hitsuji 

shellfish: kai 

ship: fune 

shirt: shatsu 

shoe: kutsu 

shoulder: kata 

shrimp: ebi 
sightseeing: kanko 

sign (shop): kanban 
signature: shomei 
silver (metal): gin 
simple: kantan na 

sing, to: utau (u verb) 
sister (older): ane (plain), onésan (honorific) 
sister (younger): imóto 
sit down, to: suwaru (u verb) 
six: roku 

skirt: sukato 

sleep, to: neru (ru verb) 
sleepy: nemui 

slim: hosoi 

slow: osoi 

small: chisai 

snake: hebi 

snow: yuki 

soccer: sakká 

social studies: shakaigaku 
socks: kutsushita 
somebody: dareka 
something: nanika 
somewhere: dokoka 
son: musuko 

song: uta 

South Korea: Kankoku 
south: minami 
souvenir: omiyage 
spacious: hiroi 
spaghetti: supagetti 
Spain: Supein 

speak, to: hanasu (u verb) 
spider: kumo 

spinach: hóorensó 
spring: haru 

square: shikaku 

squid: ika 

stamp (postage stamp): kitte 


stapler: hochikisu 

star (in the sky): hoshi 
station (for trains and subways): eki 
stomach: i 

stone: ishi 

store: mise 

story: hanashi 

straight: massugu 
strange: hen na 
strawberry: ichigo 
street: michi 

strict: kibishii 
stubborn: ganko na 
students: gakusei 
study, to: benkyó-suru (irregular verb) 
subway: chikatetsu 
sugar: sato 

suit: sútsu 

suitcase: sútsukésu 
summer: natsu 

sun: taiyo, hi 

Sunday: Nichiyóbi 
sunglasses: sangurasu 
supermarket: súpá 
sweater: seta 

swim, to: oyogu (u verb) 
swimming: suiei 


T 


table: teburu 

take, to: toru (u verb) 

taxi: takushi 

tea (green tea): o-cha 

teacher: sensei (honorific), kyóshi (plain) 
teacup: chawan 

tear: namida 

telephone number: denwa-bangó 
telephone: denwa 

ten: jú 

ten thousand: ichiman 

tennis: tenisu 

terrible: hidoi 

Thank you!: Arigató gozaimasu., Dómo. 
that one (near you): sore 

that one (over there): are 

theater (for plays and performances): gekijo 
there (near you): soko 

thick: atsui 

thief. dorobo 

thing: mono 

think, to: omou (u verb) 

this month: kongetsu 

this one: kore 

this week: konshú 

this year: kotoshi 

thread: ito 

three: san 


throat: nodo 

thunder: kaminari 
Thursday: Mokuyobi 
tie: nekutai 

time: jikan 

toast (ceremonial drink): kanpai 
tobacco: tabako 

today: kyo 

together: issho ni 
tomorrow: ashita 
tonight: konban 

tooth: ha 

toothpaste: hamigakiko 
trading: boeki 

train: densha 
translation: hon'yaku 
translator: hon”yakusha 
trash: gomi 

tree: ki 

triangle: sankaku 

trip: ryokó 
troublesome: mendo na 
tsunami: tsunami 
Tuesday: Kayobi 

tuna: maguro 

turn, to, or make a turn, to: magaru (u verb) 
turtle: kame 

TV: terebi 

two: ni 


U 


umbrella: kasa 

uncle: oji (plain), ojisan (honorific) 
under: shita 

understand, to: wakaru (u verb) 
university: daigaku 

use, to: tsukau (u verb) 

usually: taitei 


NA 


vacation: yasumi 
vague: aimai na 
various: iroiro na 

vase: kabin 

vegetable: yasai 

very: totemo 

village: mura 

visa (for traveling): biza 
volcano: kazan 


wW 


wait, to: matsu (u verb) 
walk, to: aruku (u verb) 
wall: kabe 

wallet: saifu 

want, to: hoshii 

war: sensóo 
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warm: atatakai 

wash, to: arau (u verb) 

water: mizu 

wave: nami 

wear, to: Kiru (ru verb) 
Wednesday: Suiyobi 

week: shú 

weird: hen na 

west: nishi 

what: nani 

when: itsu 

where: doko 

which one (of the two): dochira 
which one (of the three or more items): dore 
white: shiro 

who: dare (plain), donata (honorific) 
why: doshite, naze 

wide: hiroi 

wife: tsuma 

win, to: Kkatsu (u verb) 

wind: kaze 

window: mado 

wine: wain 
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winter: fuyu 

wipe, to: fuku (u verb) 
woman: onna no hito 
woods: hayashi 


work, to: hataraku (u verb) 


world: sekai 
write, to: kaku (u verb) 
writer (author): sakka 


Y 


year: toshi 
yellow: kiiro 
yesterday: kino 
yogurt: yoguruto 
you: anata 
young: wakai 


Z 


zebra: shimauma 
zero: zero, rei 

zip code: yúbin bangó 
zoo: dobutsuen 


Answers are not given for oral exercises or those that explore personal circumstances. 


1 


2-2 


Answer key 


Introducing Japanese sounds, word order, 
and writing systems 


bus 

. necktie 

TV 

. radio 

. Camera 

iron 

. mountain 

. Japanese person 

. to come 

. not to come 

. Next year 

. expensive 

student 

. Pega Zo 

ZZ 0, DD ga 

78 ga, 12 ni 

IC ni 

7 ga 

IC ni 

2 0 

. Alnitlc4yo72o TOkyó ni itta. 

. FULEÉNIZ, Sushi o tabeta. 
. MEENVNTFI2ÉE- NT, Tomodachi ga banana o tabeta. 
- ATOUAEFRA NN ZÍToO7. Meari wa Bosuton ni itta. 


DAPPNEPPN PSN pro NANA Ana 


Z 
O 
S 
=] 
Y 


NN» 
Op p»og0a 
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2:3 


2:5 


2:6 


2-7 


2:8 


2:9 


3-1 


3-2 


3-4 


3-5 


3-6 


QQ» ad 


250) Ano 
¿3 Are 
. nothing 
ZN Sore 
731 Kore 


 HEZAMAALO ARE CES Tanaka-san wa watashi no tomodachi desu. 
. TAUITLODAS TA, Kore wa kodomo no hon desu. 

. DIUAMIMIZ AO KARTS, Are wa Yamada-san no daigaku desu. 
UI ZA OA EO HTA Are wa Yamada-san no tomodachi no 


kuruma desu. 


. BIUIILDA TS, Are wa watashi no hon desu. (That one is my book.) 
or LODAIEBHIVTS, Watashi no hon wa are desu. (My book is that one.) 
. ZOHRALOTÍ, Sono kuruma wa watashi no desu. (That car is mine.) 
. LSOHIIHAODO TS, Chichi no kuruma wa Nihon no desu. (My father's car is Japanese.) 
. COMAS MHIAZA OTI, Kono enpitsu wa Tanaka-san no desu. (This pencil is Mr. Tanaka'.) 
haha 
. BELZA okásan 
. FLEL otósan 
BriZhA onisan 


ld wa, O no 

IZ wa, O no, VD no 

. Dno, ld wa, O no 

. Ono, D no, l4 wa, O no 


o e AOS e 


hu 


> ON ADN pan 


Numbers 


. (365 hachi 

. U93 YE júeni 

(2 UD ni-ja 

12 UN UE ni-jooni 

1312 UNS 93 nana-ja-kyú 

¿AUR< I2U05 san-byaku-ni-jú 

TEA AUX ZU %193 go-sen-rop-pyaku-kyú-jú-kyú 
. VBZA IZA ichi-man ni-sen 

-TEZEEAN EAEA (¿DU RÍ nana-man-san-zen-hap-pyaku 
. E09ÉA ENE AEDIOR< E93UWI 195 kyú-man kyú-sen kyú-hyaku-kyú-jú kyú 
. 52% go-hon 

. 3£X san-mai 

. 2PL ni-hiki 

. 5A go-nin 

. 39 mit-tsu 

. Tiiihnana-satsu 

25—7 ni-jú-go peji 

. 6N rokkai 

2 onii 

<ALU san-ji 

EU LUPITA yo-ji ni-jú-go-fun 

. UBEU UNSL shichi-jijup-pun 

. TA SU U9STGA gozen ku-ji jú-go-fun 

. TT UDI Us óGh gogo jú-ni-ji jú-ni-fun 


NADO YN DIAN UIADN ADN 
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3-7 


3-9 


3-10 


3-11 


4-2 


4-3 


4-4 


4-5 


ZANÑO san-gatsu 
UM shi-gatsu 


3!Kf san-ji 

. 3)HFIA] san-jikan 

. 1004] hyaku-en 

. 8H hachi-gatsu 

. 87H hachi-kagetsu 


4 o'clock 

. 4 hours 

. 4th hour 

. April 

. 4th month 


ARONA ADN AUIADNA ADN 


Basic verb forms 


. SA) go-métoru 


31 H0O*%f% san-nin-me no gakusei 

. 22H01—E— ni-hai-me no kohi 

. 20H 0O33É 5 futa-tsu-me no kósaten 
. 3AHOFHÉ san-nin-me no kodomo 


TAO 1D? go-gatsu itsuka 
. UWSIMO E47 jú-gatsu toka 
<M0 12U93£>7 ku-gatsu nijúyokka 


1. u verb 

2. ambiguous 

3. u verb 

4. u verb 

5. ambiguous 

6. u verb 

7. u verb 

1. ru verb 

2. u verb 

3. u verb 

4, ru verb 

5. u verb 

1. b 

26 

3. b 

4. b 

Masu form Nai form 

NET tabemasu JENTZVO tabenai 
12% nemasu FAZ nenai 
HEY mimasu FAENA minai 
DIES agemasu DIFE agenai 
12037 karimasu IWDIÍZO karinai 
HLASJ oshiemasu IGLAZZV oshienai 
Masu form Nai form 

OA3Z7Y nomimasu DEJZV nomanai 
¿UE aimasu ¿HDbIZWV awanai 
1537 kachimasu INTÍZNO katanai 
VÉEY ikimasu VAHYZW ikanai 
ISLE ET oyogimasu BIPTEV oyoganai 
350% 7 urimasu 35710 uranai 
ULISES shinimasu UZZIZVO shinanai 
l1ZLES hanashimasu 11/24 2%7%17 hanasanai 
LTUEJS asobimasu 2 EULTZW asobanai 
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. TNT tabenai 

IATGNO minai 

EDU kiranai 

Z<3H Y kimasu 

3037 urimasu, 95721 uranai 
2UETF tobimasu, 213721 tobanai 
E 5353 machimasu, E7/2/%1* matanai 
. POZT kaimasu, DF kawanai 
LE shimasu, LZZU shinai 

ZE kimasu, 2/21 konai 

WT kaite 

. WT itte 

. DT katte 

. NT katte 

. EAT tonde 

. UT shite 

. ET kite 

NWT kaita 

. Wo itta 

PIT katta 

. INT katta 

. ZAR tonda 

. Uli shita 

. ET kita 


. INFOR kakanakatta 
- VIVIDO ikanakatta 
Ibi >Í kawanakatta 
. PRÍIMTDOT katanakatta 

. EISIZID OR tobanakatta 

. UXEM OT shinakatta 

. TÍEIDOÍ konakatta 
41177 ikanai 

. fG07Z karinai 

. 49 kau 

SOT kaita 

. is /2/17O7 yomanakatta 


. 11E EL ikimasen 

. EXESRI tabemasu 

. FEF EATUIÍ kakimasendeshita 

. iAELTZ yomimashita 

. PHASENTUI yasumimasendeshita 
. Iwill drink. (or I drink.) 

. Idrank. 

. Lam drinking. 

. Iwas drinking. 


. 7172 kakeru 

VA2 ieru 

EM2 yomeru 

DAL kaeru 

25314 korareru 
2512 taberareru 


. EH BMEH CU, Kinó wa Kinyóbi deshita. 

. AUIIMU RADO E EA, Are wa neko ja arimasen. or Á2UIÍHURIELVTI, Are wa neko ja nai 
desu. (U > ja in these sentences may be "Tlá de wa.) 

3. BOMIA=XAZAT9, Ano hito wa Sumisu-san desu. 

4. PFHOMTÉNSETA GD UPA ETATU Kinó no ban-gohan wa tenpura ja arimasendeshita. 

or "FHOMTMITA SD UEM TÍ, Kinó no ban-gohan wa tenpura ja nakatta desu. 

(Ux ja in these sentences may be “ClA de wa.) 


4-6 


hu 


II E A 


4-7 


4-8 


4-9 


4-10 


4-11 


4-12 


4-13 


4-14 


244 Answer key 


5-1 


5-2 


5-3 


5-4 


5-5 


5-6 


5-7 


5-8 


5-9 


6-2 


Verb types 


MS 


PRA PPSNE Sapo» pan In pun app pon aan 


. to log in 

. tosend an email 
. to start 

. to order 

. to date 


ALOALIDNIA OH 0 ES Watashi no hon wa kaban no naka ni arimasu. 
ALOMIAMIVO SORA 038 Watashi no kaban wa isu no ushiro ni arimasu. 
KILO RICO ES Inu wa tsukue no shita ni imasu. 

NIE KOBE 9 Neko wa inu no tonari ni imasu. 


$0 EU? arimashita 
VET imasu 

¿03% arimasu 
203% 37 arimasu ka 


. WEST imasu ka 


none 


TASGHD tenpura 


. Y 17 Z<h Maiku-san 


none 
7Ñ ga 
72 0 
7 ga 
7Ñ ga 
72 0 
72 0 
78 ga 


. ASNEULT miraremashita 


7Ñ ga 
HIFEUTE agemashita 
<nEU7 kuremashita 


. <N ZU kuremashita 


¿IF EU agemashita 


. FE2UEU? kudasaimashita 


ESUVEU? moraimashita 


. JBZEEU7 itadakimashita 


ÍZ ni 


Y ani 


. EMO ICIRSRAULENEUI, Haha ga tonari no kata ni okashi o sashiagemashita. 
AMARE RL EN EU. Watashi wa shachó ni osake o sashiagemashita. 
ERIN 11 Me Pi EUI. Shachó wa watashi ni chokoréto o kudasaimashita. or 


INIGHERIZFA a I1L— METER UI. Watashi wa shachó ni chokoréto o itadakimashita. 


. EHIRMCTY + Y 2EXNEUI. Haha wa watashi ni tishatsu o kuremashita. or 


INIEHETY Y YEN EU, Watashi wa haha ni tishatsu o moraimashita. 


Auxiliaries that follow verbs in the te form 


ASS 


. < REV kudasai 
. WÍ212 € itadaki 


<MN kure 
¿5ly age 


. dblS age or “90 yari 


. habitual 

. resulting 

. progressive 
. habitual 

. resulting 
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6-4 
6-5 


6:6 


6-7 


6-8 


6:9 


7-1 


7-2 


7-3 


7:4 


7-5 


7-6 
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HRPRUT soji shite, H>T katte 


. 2oT atte 
. REOT tsukatte 


4% TC kite 
AT kangaete 


HAURUT benkyo shite 


. NT wasurete 
. UB Y MET purezento o katte 


UT shite 


. ET tsukatte 


ZU? kimashita 


. VEZ ikimasu 

- VEFTIL ¡kimasu yo 

. Z3U7242 kimashita ne 
. V< iku 


BEICRA A — AMO TLHODES, Kabeni postá ga hatte arimasu. 


IMEI ENT TGD ES, Shatsu ga kabe ni kakete arimasu. 
- AÑO TLDOZS, Mado ga akete arimasu. 

. EADONTEOES, Denki ga tsukete arimasu. 

MITO ESTOE GS, Miso-shiru ga tsukutte arimasu. 


UT shite, ¡57771 TC okanai de, AUT irete, VET aratte, HH T akete 


Particles 


E E 


. I passed the bank. 

. Iclimbed up the mountain. 
. Iflew through the sky. 

. I walked (all over) the park. 
. Istrolled in Ginza. 


7-7 


7-8 


7-9 


7-10 


7-11 


7:12 


7-13 


7-14 


7-15 


7-16 


8-1 


APPEAR RSE pp gara pp app APN DIAN ap 


IZ ni 


“T de 


(ni 


“T de 


. Cde, IC ni 


ZZ 0 

IC ni 

“T de 

2 0 

IZ ni, T de 
ZZ 0 

lZ niorde 
ÍZ ni, 12 ni 
YT ni, 12 ni 


(ni 


Ne 

775 kara 
HT made 
IC ni 


“T de 


 EEDA LREA TOA ANO EU. Súgaku no hon to keizaigaku no hon o kaimashita. 
AAPP Ki E 33, Tókyó ya Osaka ni ikimasu. 
-EETASDRA( EU, Haha to tenpura o tsukurimashita. 


12 $ nimo 


. 1214 niwa 


$ mo 
$ mo 


ZZ 0 


 ANUÉA TIPO ES, Otóto wa asonde bakari imasu. 
EZ AIDA TU ES, Imóto wa manga bakari yonde imasu. 
ANI VO IAMNELDUTO ES, Ane wa kaimono bakari shite imasu. 


IHFIANMABDBIIAl:UPTLEEA. Akiko-san wa Michiko-san to shika hanashimasen. 
- FTP BMLI DO EA). Chiketto ga ichi-mai shika arimasen. 
. HEHUDSDE EA. Jitensha shika arimasen. 


SAY UIMÉECEBATU, Rámen shika tabemasendeshita. 
723 dake 


. TEIY dake 
. UN shika 


UN shika 


. TElY dake 


b (My older sister doesn't eat even delicious things.) 


. C(My older brother eats even things that are not delicious.) 
. d (My father doesn't buy even cheap things.) 

. € (My older brother even buys expensive things.) 

. a (My younger brother doesn't read even interesting books.) 


Adjectives and adverbs 


DURA na 


Va ZA UDTI, Joji-san wa majime desu. George is serious. 


- FLFEAOFIELKÍLTCI, Sachiko-san no ie wa 6kii desu. Sachiko's house is big. 
ALO FBELIJA “CI Watashi no heya wa hiroi desu. My room is spacious. 
 HAHOHLIHUU TI Ani no kuruma wa atarashii desu. My older brothers car is new. 
. AUAEANTI, Kore wa benri desu. This is convenient. 

. EFI /MiIENUTI, Keiko-san wa kirei desu. Keiko is pretty. 
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8:2 1. 


91] 


8-3 


8:4 


AUU+R>SO0 FEA. or HUJUSIFULVTI, Shinsetsu ja arimasen. or Shinsetsu ja nai desu. (He) 
is not kind. 


. BLI<BDE EA, or BELL TI, Yasashiku arimasen. or Yasahiku nai desu. (He) is not kind. 
. EMEULSDHO FEA, or HEEE UIVVTS, Ijiwaru ja arimasen. or Ijiwaru ja nai desu. 


(He) is not mean. 


. TP BUE EA. or TH<UYTCI, Kowaku arimasen. or Kowaku nai desu. (He) is not scary. 
. POTES BOE Eh. or Mol E< IU TI, Kakkoyoku arimasen. or Kakkoyoku nai desu. (He) 


is not good looking. 


. ÍWURSDOF EA. or EVO UPIFULTI, Kirei ja arimasen. or Kirei ja nai desu. (She) is not pretty. 


. HELIO TI, Muzukashikatta desu. (1£) was difficult. 
. fHTTULI, Kantan deshita. (1t) was easy. 
. HD >/27 3, Omoshirokatta desu. (11) was interesting. 


K2T?UT., Taihen deshita. (1t) was hard. 


. ORDEN OTI, Tsumaranakatta desu. (1t) was boring. 


NIKI E TI, Watashi wa inu ga sukidesu. 
ANIME ULADOE EA or ANIME UPIRWONTS Watashi wa neko ga suki ja arimasen. or 


Watashi wa neko ga suki ja nai desu. 


INSERT Watashi wa mushi ga kirai desu. 
ANIHUO TUD YA MELUVTI Watashi wa atarashii purintá ga hoshii desu. 


8-5 Sample answers: 


8-6 


8-7 


8-8 E 


8-9 


- SNE p»p0uUN— AUN ANNA Uan 


8-10 


hb 


¡es 


4, 


“P¿L<T yasashikute (Mr. Tanaka is a kind and nice person.) 

U 2 hidoi (Mr. Kato is a mean and terrible person.) 

<T itakute (1 had a headache and couldn't go to the class.) 

5 <T Takakute (It was expensive, so I couldn't buy it.) 

FWL<T oishikute (That restaurant has very delicious (food), and is pretty.) 


EXEYATCUIA tabemasendeshita 
DEFI arukimasu 

MAZA nomimasen 

MES nakimasu 


(32< hayaku 
ANC shizuka ni 
HUNDIZ majime ni 
¡NEL chisaku 
HENNICARUT< IZ EW. Shizuka ni benkyó shite kudasai. 
IPLÉRTIREV, Hayaku tabete kudasai. 
2/2 ZIVMIZUT<U IZ EW, Heya o kirei ni shite kudasai. 
HÉENNIZUTIUR EN, Shizuka ni shite kudasai. 
lazy 
upset 
smiling 
HFRETPAVAL, EBSOAÁPA EN TI 7. Kanada to Amerika to, dochira no hó ga ókii 
desu ka. 
Pre, CEBO CS 7. Chúgokugo to Kankokugo to, dochira no hó ga kantan 
desu ka. 


BRL TIRE, EBSORIMERICS 7. Densha to hikóki to, dochira no hó ga benri desu ka. 


HAMHNEAN E, EBSORRDE BE SS 7. Nihonjin to Chúgokujin to, dochira no hó ga yoku 


hatarakimasuka. 


| 22 IL YATE, E BDO CS A Nyúyóku to Shikago to, dochira no hó ga samui 


desu ka. 


8-11 Sample answers: 


1; 
2. 
3. 
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1 ED 5 MU T3. Kukki no hó ga suki desu. 
HORFRÉLUUCIS. Haha no hó ga kibishii desu. 
IMOJI7MF ET 9, Neko no hó ga suki desu. 


8-12 


8-13 


8-14 


8-15 


9-2 


9-3 


9.4 


9-5 


9-6 


9-7 


9-8 


Pm not as smart as you are. 

The final exam was as difficult as the midterm exam. 
. My mother is not as kind as my father. 

This year, it did not snow as much as it did last year. 
. Telephones are not as convenient as email. 


Which do you like better, teaching or learning? 

. Teaching is harder than learning. 

. Learning is not as hard as teaching. 

. Ilike watching a movie as much as reading a book. 


AMINLE MUDO (E<) EXE, Watashi wa ani to onaji gurai (yoku) tabemasu. 

. PAVMIHAZOKEV TI, Amerika wa Nihon yori ókii desu. 

MIME DECENAS Inu wa neko yori hayaku hashiremasu. 

TA ROOTS ARE ERE UI DUDE EA. Kanji o yomu no wa kanji o kaku hodo 
muzukashiku arimasen. 

. TORADORA LO 51 TI Kono hon wa ano hon yori takai desu ka. 


72N dare 
. fHf nani 

23 dore 
27 doko 
. EN dore 


$ODNnNA panda Uva wn 


0.29 y 


Sentence types 


. ET doko 

. TN dare 

- [if nani 

E3 dó 

. VO jtsu 

. There is someone in that room. 

. There is something in this box. 

. The criminal is somewhere in this building. 
. Iwill buy a new car someday. 


. Iknow nothing. or I don't know anything. 
. Iwant nothing. or I don't want anything. 
. Idon't want to see anyone. 


2Z7p1Z dokoka ni, ¿21248 doko ni mo 
. (1177 nanika, (1/ €, nani mo 


. In this university, every student lives in a dormitory. 
. Every company uses a computer. 

. A convenience store can be found in every town. 

. I bought every CD of Utada. 


. ÁFTELEJ, Nan demo shimasu. 

. LZIZTC ES ES3, Doko ni demo ikimasu. 
MM TEVE, Nan demo kaimasu. 
ZO yasui 

HALA 72 Nihonjin da 

da/Z/7 OT nenakatta 

EXE OÍ yoku nakatta 

. Hi7z mita 

. HZ konai 

K8U4mMDOÍ omoshirokatta 
ENVIE kirei datta 


AHZAOBA AMI IEA EZ TI Ishida-san no oku-san wa Chúgokujin da só desu. 

. HARO FAA WO 3 79 Nihon no gyúniku wa takai só desu. 

EZ AMIA AO ACABA LIE 9 TI. Takahashi-san wa Itariajin to kekkon shita só desu. 
ANIME EXITO TI CI Sató wa kenkó ni yoku nai só desu. 


E E E 
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9-10 1 
2 
3 
4 
2 
9-11 1 
2 
3 
4 
2 
9-12 1 
2 
3 
4 
9-13 1 
2 
3 
4 
9-14 E 
2. 
3 
4, 
5 
9-15 1 
2 
3 
9-16 1. 
Ze 
3. 
4, 
9-17 L, 
2 
3 
4, 
5 
9-18 1. 
Ze 
3. 
9-19 1 
2 
3 
4 
9-20 1 
2 
3 
4 
5 
9-21 1. 
2. 
3. 
4, 
de 
6 
7. 
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. BUILD. Ashita wa samui desho. 

. DESTURECIZUCUIE So Asatte wa samuku nai deshó. 

TEE DEDO CUA o Kotoshi wa yuki ga furanai deshoó. 

. BLROY Y AO RNE TUE SO Ashita no sakka no shiai wa nai desho. 
. DONIFREANTUS o Ano hito wa kankokujin deshó. 


HR LADNEULNEE/, Shigoto o kaeru kamoshiremasen. 

. SDBGONIHAYJU+>OHPEULNETA. Ano hito wa shinsetsu ja nai kamoshiremasen. 
KATA EVOPAELNEREA. Daigaku ni ikanai kamoshiremasen. 
 ENZOPELNEEA. Kusuri ga nai kamoshiremasen. 

. COHEN UA ELNEEA. Kono kuruma wa furui kamoshiremasen. 


OIC AVW YE S4080' 73, Kaeri ni kaimono o suru tsumori desu. 

. PRIVAIOKRIEO 9240774, Atoranta no tomodachi no uchi ni yoru tsumori desu. 
 HUVHI ZA DL DED CIS Atarashii kuruma wa kawanai tsumori desu. 

EFI LURO DO ED TES Ginko ni wa shúshoku shinai tsumori desu. 


 HIBE AMAN F HT TICA ESTI Tanaka-san wa kinó koko ni kita hazu desu. 

. TOA AE ST, Kono hon wa kantan na hazu desu. 

SLAM ZA OM E HO 373, Ashita wa Yamada-san no tanjóbi no hazu desu. 
 FANID UI UE TI Tegami wa ashita tsuku hazu desu. 


NÉ beki 
(23” hazu 


1473 hazu 


“NE beki 


. (43 hazu 


ECU RRE EOS UUYTI, Chúgoku de wa inryósui ga tarinai rashii desu. 
. HRDHAZZ<2Z9725G UU TI, Nihon no en ga yasuku natta rashii desu. 
COPAN NERAL UUYTS Kono kikai wa sósa ga kantan rashii desu. 


E3 yo 

5 UU rashii 
E3 yo 
5UU rashii 
33 suu 


. Ei katta 
. EV nai 


75 na 


. Ult shita 


22 ne 
77 ka 
X yo 


. VOULEELA RATE ZE AS Issho ni resutoran ni ikimasen ka. 
VOLAR LEBTA?. _Isshoni shukudai o shimasen ka. 
¿VOLAR BMAEREA AR. Isshoni kóhi o nomimasen ka. 

¿ VOLIETÁZARUEEA?. Isshoni tenisu o shimasen ka. 


AALOIMRUEUA 377. Watashi ga sóji shimasho ka. 
-HAIDEZUE 97 Watashi ga kakimashó ka. 
ALICE UA 5377 Watashi ga hakobimashoó ka. 
HAAERLUELU 5977. Watashi ga unten shimasho ka. 
ALMENOS UL 377 Watashi ga sara o araimashó ka. 


(125. Iko. 
EN. Tabeyo. 
E£KE,5, Nomo. 
14H 5 . Kaeró. 

UL e 9) o Shiyo. 


. HE, Miyo. 
. BANIAD, Ganbaró. 


9-22 


9-23 
9.24 


9-25 


10 


10-1 


10-2 


10-3 


10-4 


10-5 


10-6 


10-7 


10-8 


ES 


. BroeiotT< RN. Chotto matte kudasai. 
. ÁOTI<R EIN. Haitte kudasai. 
TIPO TIREN Koko ni suwatte kudasai. 
EPR ZW TI RIV. Jasho o kaite kudasai. 
- EBÉINEULT< AR EW. Shizuka ni shite kudasai. 
SV ii, PEO arai, Ushi, ADÑÉ migaki 
. ElJ kake 
. EK3b nome 
- AGRA ganbare 
VET tate 
. 410 ike 
. FFC mote 


 FRRÉULOTRIVEEA?o. Hon o kashite kudasai masen ka. 
RDA HUT REV, Shukudai o dashite kudasai. 

TLTICHIR EDIL EW. Koko ni kuruma o tomenai de kudasai. 
HEADER, Ha o migaki nasai. 


Complex words and phrases 


1 
2 
3 
4 


S 


5 NR qpagynr 


O RONA MADNE ON MaADNA dana 


. Imissed watching an interesting movie. 
. I might have drunk too much. 

. Finish eating quickly. 

. Dont forget to take medicine. 


ample answers: 


. HEÑÍZL unten shi 
. F$5 mochi 
REV tsukai 

. EX kaki 


HIFAWMÍTE RUT, Kanada ni ikitai desu. 

HUVOHAMILITI, Atarashii kuruma ga hoshii desu. 

. HEZALEZUIENTI A Tanaka-san ni ai-tai desu ka. 

. HROMUnA 72 TI Nihon no eiga ga mi-tai desu. or HA ODM 72 TS, 


Nihon no eiga o mi-tai desu. 


 NEMPDIEVO TIRE EW. Inu o kowagaranai de kudasai. 

HULY AY IA MELUCS, Atarashii pasokon ga hoshii desu. 

NILO HAZE LA O TWO ES Ani wa atarashii kuruma o hoshigatte imasu. 
 INIETIPOÉT TÍ, Watashi wa piano ga hikitai desu. 
 SNETMIZRURAA OCW ES Chichi wa gorufu o shitagatte imasu. 


. My brother is very manly. 

. Ms. Yamaguchi seems to like karaoke. 

. Behave as a student. 

. My mother was not a typical ideal mother. 

. That person is a typical student. or That person seems to be a student. 


. My brother is like a superman. 

. Mr. Kawaguchi's wife is just like a fashion model. or It seems that Mr. Kawaguchi's wife is a fashion model. 
. Mr. Tanaka is a person who is like my own father. or Mr. Tanaka is like a father to me. 
. I want to swim like a dolphin. 

TEO mitaior VDE no yó 

5 Uv rashii 

- AIZIOTE mitai na or VE3% no yó na 

- TZ mitai or VDE3 no yó 

. AIZIOTE mitai na or VE32% no yó na 

1548124 omoshiro 

DÉ 52 tsumarana or H8U4<2GÍ omoshirokunasa 

50 furi 

. “PEL yasashi 

. 72 E naki 
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10-9 547392 hanasó to 

. MILES E benkyo shiyó to 

US3¿EoTUES shiyó to omotte imasu (needs to be in the te iru form) 
. TCEGL dekiru to 


. BALE naru to omoimasu 


. Itried to tell a lie, but I couldn't. 

. Lam thinking of going to Hawaii in summer. 
. When I tried to leave, Mr. Tanaka came in. 
. Lalmost cried, but 1I didn't. 


US shimasu 

. 720 XU7242 narimashita ne 

- ¿DA yomeru 

. UT shite 

. I decided not to take the exam. 

. It has been decided that I won't take the exam. 

. Ithas been decided that the students can get free admission to this art museum. 
. Ithas been decided that smoking is not allowed in this building. 


HINA MROTENTESS A. Katakana o yomu koto ga dekimasu ka. 

. RHORNATENTEZS. Hashi de taberu koto ga dekimasu ka. 

. HAM CRIA TATENTCESZ SN Nihongo de aisatsu o suru koto ga dekimasu ka. 

. HARO Ads 272 TEFS A. Nihongo no shinbun o yomu koto ga dekimasu ka. 


TAATI Ricirorl2rK0 ES 7. Aisurando ni itta koto ga arimasu ka. 
MEAR NRIIDO ESA. Nattó o tabeta koto ga arimasu ka. 

. RROMpz2 51722 21540 39 77. Kurosawa no eiga o mita koto ga arimasu ka. 
RICE TT ENDESA. Shinkansen ni notta koto ga arimasu ka. 


10-10 


10-11 


10-12 


10-13 


10-15 


RON pun ANNA AYNA AYNA Jana 


11  —Clauses 


11-1 1. 7 ka 

2. 77 ka, 224537) ka do ka 
3. 7 ka 

4. 2 to 

5. E to 

6. TZ2 dato 
7. 77 ka 

1. Hií mae 

2. f%£ ato 

3. 15 %72 Okita 
4. ÍfT>7 itta 


11-2 


11-3 Sample answers: 


1 EMNADMNICATA MÍTICO ES Natsu-yasumi no aida ni Kanada ni ikó to omoimasu. (lm 
thinking of going to Canada during the summer vacation.) 

2. HAL MUOIDIAMHERZE LES Asa, suzushii uchi ni shigoto o shimasu. (1 work while it's cool in the 
morning.) 

3. MINESIRO 9D EUS o Michi ga komanai uchi ni kaerimasho. (Let's go home before the 
roads get traffic.) 

4. ENGZOIDICAZEEZS, Wasurenai uchi ni kakimasu. (1 write things down before 1 forget them.) 

5. ABRXADE CO SMILES, Akachan ga nete iru aida ni watashi mo nemasu. (While the baby 
is sleeping, I also sleep.) 


. 12% Hima na 

. HANA Tókyó ni kuru 

- ¡ER EO) Kókósei no 

. FIEID7D72 Kodomo ga shizuka na 
. ZU TU 4 Unten shite iru 


11-4 


04aQ0NnmrA 
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11-6 


11-7 


11-8 


11-9 


11-10 


11-11 


12 


12.1 


12-2 


12-3 


2. UA 0NnN 


0) no 

. Ena 

. ÉXX tabe 

. ÉXTU SL tabete iru 
. ÉXTUO SL tabete iru 


- DURMIRIDNDIO COARUIEWNTIUIRZ EW Ashita wa kuruma ga aru node shinpai shinai de 
kudasai. 


2. ERTHMADOCIADZIO ENE, Mada kodomo na node wakaranai to omoimasu. 


E 


 BUMIETA NEO O TG HIM LEEA. Ashita wa tesuto ga nai node kyó wa benkyó 
shimasen. 

NEUE ARIEL ES Ototo wa majime na node shukudai wa wasurenai to 

omoimasu. 

7 ga 

7 ga 

. DIC noni, /' ga 

DiZ noni 

7 ga 

. O'T node 

. OZ noni 

. 795 kara 

. O'T node 


. That person is the person who was walking with Mr. Tanaka yesterday. 

. Thereis a possibility that no one has lived in that building. 

. The fact that Takeshi is writing to his father means that he does not have money. 
. The restaurant where I ate blowfish for the first time is that one. 

. My hobby is to shop on the Internet. 


. FSMLOI HERO TOES 7 Utada to iu kashu o shitte imasu ka. 

. MAT21V532244T EU, Yokkaichi to iu tokoro ni ikimashita. 

 JLPTEOS HA BOTA REA TWO ESSE, JLPT to iu Nihongo no tesuto o shitte imasu ka 
Senshú. 


Conjunctions 


Q04a0Q0nmRA 


MIRE 9 5 CRUE, Watashi wa toshokan ka uchi de benkyó shimasu. 

ANÍIINANH— PAY REY IRENE UI, Watashi wa hanbágaá ya hottodoggu o tabemashita. 

ANÍIABUV TEA SA SETA ANC EZ UÍZo Watashi wa Itaria to Supein to Furansu ni 
ikimashita. 

 INIAPZA CEM ACE RIO UI. Watashi wa Tanaka-san ni mo Hayashi-san ni mo 
aimashita. 


INIBOMASHIO CARAAS TATUEA A ANES, Watashi wa mainichi ha o migaite kao o 


aratte asagohan o tabemasu. 

AMES RRA UTODATO OAMI LE 7, Watashi wa kanji o renshú shite CD o kiite bunpó 
o benkyó shimasu. 

ERAN ES THE ULTTU EA ES, Haha wa asagohan o tsukutte sóji o shite terebi o 
mimasu. 

SUI SIE UTE TENE UI, Chichi wa kinó go-jikan unten shite totemo 


tsukaremashita. 


ir UI Cal E UI, Benkyoó o shinai de shiken o ukemashita. 


. FEUDO TÉNEUI, Te o arawanai de tabemashita. 

MAJO CAE EU, Kutsu o hakanai de arukimashita. 

 ARIJECRIANADE< TH EUT. Sengetsu wa kaze ga naoranakute komarimashita. 
Ai E CIMA 2 5 U72, Hon o yomanai de eiga o mimashita. 
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12-4 1. 
2 
3 
12-5 1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
12-6 1 
2 
3 
4. 
5 
6 
7. 
8 
12-7 1 


TOTANA CAER EX CREU TS Kono kósu wa kantan de shukudai ga sukunakute 
tanoshii desu. 


. ZTOLA ROA MIME TCRVOUL<IBDEEA. Kono resutoran no tabemono wa takakute 


oishiku arimasen. 


ROXANA ES Ti LEXTVWAN TS, Tomu-san wa atama ga yokute kakkoyokute ii hito 


desu. 


. Eio720 kattari 

. É-NTZO tabetari 

. BATEO nondari 

. ET20 netari 

. UFZO shitari 

 YES720 tsukuttari 

. 20720 kaitari 

419720 ittari 

. 177 70 furukattari 

. AERIZZ 720 benri dattari 
. HUMO tanoshikattari 


UL 720 hidokattari 
3720720 raku dattari 


. BUM 720 yasashikattari 


BUD 720 kibishikattari 


. EP 720 yokattari 
. SHUT AJU EF 1 7 UE 0251720 UU. Kinó wa méru o chekku shitari eiga o mitari 


shimashita. 


2. DUI AR ARPRUIZOULES, Ashita wa heya o sóji shitari shimasu. 


12-8 1. 


AMBER ARMADOS NARA UTUWNES, Otóto wa mainichi anime o mitari manga o 


yondari shite imasu. 


ADORA LI ROL VUE, Watashi no sensei wa yasashikattari kibishikattari 


shimasu. 


| AJENO RO MERO ROLES. Méru wa benri dattari fuben dattari shimasu. 


KEITH ZL, o 7 EXIEVNL. Takeshi-san wa ijiwaru da shi, kakkoyokunai shi. 


BE UU, HOPE URL. VOR tb UU. Sóji o shita shi, kaimono mo shita shi, sentaku mo 


shitashi. 


. AXMIRBADDGIL, ASDUVL, BLUJTZL. Makoto-san wa yúki ga aru shi, otoko rashii shi, 


shinsetsu da shi. 


12-10 Sample answers: 


L. 


12-11 


NS 


HB UEUT sóji o shimashita (Yesterday, 1 went to shopping in the morning. Then, I cleaned (my 
rooms).) 


. TZARUEI tenisu o shimasu (On Sundays, I often go shopping. Then, 1 play tennis.) 
; END VES shukudai ga 0i desu (This class is difficult. In addition, there is a lot of homework.) 
 BATIUCAIRU UTE ginkó ni shúshoku shimashita (My older brother graduated last year. Then, he was 


employed by a bank.) 


. grammatical 
. ungrammatical (73342 Sósuruto should not be used for the speaker's controlable action.) 
. grammatical 
. ungrammatical (233 42 Sósuruto should not be used for the speaker's controllable action.) 


1212 ZN D Sorekara, 23342 Sósuruto, 211/75 Sorekara, 233 542 Sósuruto 


1213 1 


2 
3. 
4 
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grammatical 


. grammatical 


ungrammatical (Rain was not logically expected.) 


. ungrammatical (Buying a jacket was not done based on logical reasoning.) 


12-14 Sample answers: 


1. AIEBELTI inu wa kirai desu (1 like cats. However, I hate dogs.) 

2. BOTA LE RNTOES mainichi aisukurimu o tabete imasu (My younger sister likes ice 
cream. Therefore, she is eating ice cream every day.) 

3. EME AATREZS tabemono to mizu o katte okimasu (lí appears that typhoon is coming 
tomorrow. Therefore, I will buy food and water in advance.) 

4. HORAS O EU kuruma no jiko ga arimashita (There was an automobile accident yesterday. 
However, no one was injured.) 


12.15 1. 23342 Soósuruto (1 opened the door. Then, there was a dog.) 
2. TIT Sorede or TI 775 Desukara (1 forgot (to bring) my wallet. So, I borrowed money from 
Mr. Tanaka.) 
3. "UI 775 Desukara (There is a sale at the department store tomorrow. So, why don't we go shopping 
together?) 


12-16 1. ZN Soreka 
2. ENIÉ Soretomo 
3. ENEE Soretomo 


13  Conditionals 


13-1 . HéATZD yondara 

. HETZD kitara 

. EO75D kattara 

. UNO shitara 

0720 kaitara 

. EI IDO TO kakanakattara 
ZEN OTZD yasukattara 

. HT OT shizuka dattara 

. FER OTRO gakusei dattara 


13-2 Sample answers: 


IDA UAM na 


NO 


hu 


. AICIZOT Haru ni natta (When spring comes, the snow melts.) 


2. PTAS D OT Kurasu ga owatta (When the class is over, Pl call you.) 

3. KxiWNEMNI7 Tenki ga yokatta (If the weather is good, why don't we go to the park?) 

4. IIMERDE 547 li shigoto ga moraeta (If 1 can get a good job, Pl be very happy.) 
13-3 1. b (When I opened the window, a bird came in.) 

2. a(When I tried eating, it was relatively delicious.) 

3. c(When Ilistened to music, I started to feel better.) 

4. d (When I went to the supermarket, I met Mr. Ishida.) 

5. e (When I drank sake, I started to have a headache.) 
13-4 1. FO UÍ kakeba 

2. ÉRIDIZ nomeba 

3. ANUÍ kureba 

4. HZEIINUL konakereba 

5. ¿HUÍ areba 

6. 7ELFAUZ nakereba 

7. SNUZ sureba 

8. VYEWIMIZ inakereba 


9. ZA yasukereba 
10. E1FNUÍ yokereba 
11. E</¿0HMNU yokunakereba 
12. HAM TN shizuka de areba 
13. EUVDUZNINI majime ja nakereba 
14. FEU+/Z20 MU gakusei ja nakereba 
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13-5 


13-6 


13-7 


13-8 


13.9 


13-10 


13-11 


13-12 


13-13 


Sample answers: 


MS 


04 Q0NnNnma 


IS 


PONTE PRIANASN 


hu 


NAGON= An 


. TIE HA piano o narae (1 should have taken piano lessons when I was young) 
. BEGIN motto benkyó sure (1 should have studied more when 1 was a high school student.) 
. Eo tt motto hanase (1 should have talked with my mother more when she was alive.) 
. EEE Fujisan o mire (1 should have seen Mt. Fuji while I was in Japan.) 
. MBLEXONTN nedan o kurabere (1 should have compared the price when I was buying a car, 
. b (If you eat a lot, you'll gain weight.) 
. h (If you dont study well, you will not be able to get a 100.) 
. g Uf you study well, you may be able to get a 100.) 
. (When itis 5 o'clock, it starts to get dark.) 
- A (Ifit is not cheap, it wont sell well.) 
. ENE kakanai 
. É£K45 nomu 
. ES tasu 
55 miru 
. ZE yasui 
. The main clause expresses suggestion, which is not compatible with a conditional with 4 to. 
. E to cannot follow a verb in the past tense. 
. The main clause expresses the speaker's controllable action, which is not compatible with a conditional 


with 2 to. 


. The action in the conditional clause and the action in the main clause should be switched, because the 


action in the to clause should be followed by the action in the main clause. 


 Ffioñ itta 

 17< iku 

. 20 Atsui 

. EHE7<7ZV Kiki-taku nai 
. ENTE Tabenai 


Sample answers: 


. H28t241 972 nihon ni itta (If you want to study Japanese, you'd better go to Japan.) 
. AVE AITET pan o katte kite (If you are going to the supermarket, please buy some bread (for me),) 
. HARO A 72 iiDd4 nihongo no hon ga yomeru (If you have studied kanji a lot, you should be able to 


read a Japanese book, right?) 


. BELO Kirai (If you dont like it, you don't need to eat it.) 
. IE Takai (If it is expensive, 1 will not buy it.) 


. The nara conditional is not sensitive to the order of the events, so it cannot express what consequence 


holds after a given event. 


. The nara conditional is not sensitive to the order of events. 
. The to conditional is not compatible with suggestions 
. The tara conditional requires the action in the tara clause to precede the action in the main clause. A 


person cannot go to China before getting a visa. 


. The ba conditional cannot relate two events that happened in the past. 


FIL7=5 oshitara, HIS osu to, HE oseba 
IZOÍD nattara, 7252 naruto, 2 1 nareba 


. TEGO nattara 


BEAVO7ZD aitara, BH<7ZD aku nara 

Fin >725 Samukattara, IF INUÍ Samukereba, HUVVED Samui nara 

LlnoT2b Yasukattara, ZIVL Yasui to, 21 NUZL Yasukereba, ZU WED Yasui nara 
TElnoT2b Yasukattara, ZUJNIL Yasukereba, ZOZED Yasui nara 

11<755 iku nara 


. PHIFIZO aketara, HHUTAZ  akeru to 


My older brother watches any kind of movies. 


. Ican sleep anywhere. (Literally: I can sleep well no matter where I sleep.) 
. My younger brother does not listen no matter who speaks to him. 
. Ifitis a delicious thing, Pll buy it no matter how expensive it is. 
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13-14 


13-15 


13-17 


13-18 


14 


14.1 


14.2 


14-3 


14.4 


14-5 


E USC BUWYEI A. Jisho o mite mo ii desu ka. 
. ILIVRA ETC LOTELANTI 7, Kurejittokádo de haratte mo ii desu ka. 
Bole TELNANTI A. Chotto kiite mo ii desu ka. 


BxioerWVULTEWLITI A. Chotto onegai shite mo ii desu ka. 


. BRILÉNTHTENITS 7, Chotto tabete mite mo ii desu ka. 
AORTA ESTEÉNUNTIS E, Watashi no kuruma o tsukatte mo ii desu yo. 


TECATE SITU ERA Koko de tabako o sutte wa ikemasen. 
ZLZTULEAOTIUIVIEEA. Koko de shabette wa ikemasen. 


. EXIM>TEÉVIVTI E. Hayaku kaette mo ii desu yo. 
HETERO TUVO E EA. Jisho o tsukatte wa ikemasen. 


ROBLE DE UUANNTE AAN. Soryó o harawanakute wa ikemasen ka. 

EDIT AEREA Súgaku no kurasu o toranakute wa ikemasen ka. 
ESTARÍAN EEA? Kanji o oboenakute wa ikemasen ka. 

- Ene UE TUVO EA A. Denwa o shinakute wa ikemasen ka. 


ROMA DIET EÉLANTCIS Sóryó wa harawanakute mo ii desu. 
KIMI TAVELT ENT, Osaka ni wa ikanakute mo ii desu. 
 HRANATI EXA EEA. Kyóto ni ikanakute wa ikemasen. 
 BETAMERBELUVNIEEA. Kanji o yomanakute wa ikemasen. 
ESTIMO EE). Kanji ga yomenakute wa ikemasen. 


Passives and causatives 


hu 


RE DIRSNE PUNT OD0N0wNDOUA nn 


OS 


NODO 


. K3NL nusumareru 
. REINA tatakareru 


2bpIN4 kowasareru 


. EII 4 hakobareru 


iio11% tsukawareru 


. EX5I2 torareru 


“DILO sasowareru 
UNDINZ shikarareru 
l£H5Í14% homerareru 
2112 sareru 


AORTA CIEN EU. Watashi no kamera ga otóto ni kowasaremashita. 
. AISIZULIFDNEUI, Otóto ga chichi ni shikararemashita. 
ADICCION E UT, Sakana ga neko ni toraremashita. 


HABER ADAN Cb EAT ES, Nihon-go ga Amerika-jin ni hanasarete imasu. 


. My older brother was rained on. 

. My younger brother graduated before me (and I was annoyed by it). 

. Makoto's girlfriend cried (and he was in trouble). 

. Mike came to visit me again (and I was not happy with it). 

. The cat took my fish (and I was unhappy). 

. During the exam, my teacher stood next to me (and I was disturbed by it). 


SAFARI EEN E UI. Go-nen mae ni kodomo ni shinaremashita. 
. FHIZR He INELU?, Kodomo niiede o saremashita. 
. FORO BAON 21% MtbHNEUI. Tonari no seki no otoko no hito ni tabako o 


suwaremashita. 


 KICHNTD NEU? Inu ni nigeraremashita. 
. AVEO RE FORD, ANMEIUO<DINEUI, Watashi ga hyaku-ten o totta to ittara, 


minna ni bikkuri saremashita. 


. 2 kakaseru 
- REL yomaseru 
. EIA hakobaseru 


ÚEDEZ arawaseru 


. I5EZ2 toraseru 


AZ kisaseru 
UJ542 kiraseru 
XÁÚ42 saseru 


. HZ342 kosaseru 
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14-6 . My older brother made my younger brother cry yesterday. 
. let my mother rest. 
. My younger brother hates vegetables, but my mother makes him eat vegetables every day. 


. My younger brother loves chocolate. My mother lets him eat chocolate ¡fit's a little bit. 


AC BREA UI, Imóto ni heya o sóji sasemashita. 
lA RE RUI. Otóto ni kaban o motasemashita. 
FICA MER E UI, Kodomo ni kusuri o nomasemahsita. 

. KEABPEELI, Inu o arukasemashita. 

FEVER AA UE, Gakusei ni kanji o renshú sasemashita. 


. COMPR DE TREO ERA Kono heya o tsukawasete kudasaimasen ka. (Could you please 
let me use this room?) 

¿ BEIDEMFERCAREOEEAN. Chotto yasumasete kudasaimasen ka. (Could you please let me 
take a rest?) 

HER MINE TI REIVEREA?. Riyú o kikasete kudasaimasen ka. (Could you please let me hear the 
reason (for it)?) 


. ENTEDINA migakaserareru or $41 IN4 migakasareru 
. EKDEDILA utawaserareru or HKDXÍ1% utawasareru 

. El: 514 hakobaserareru or El 2114 hakobasareru 
. HPEDINA narawaserareru or YH 2114 narawasareru 
FER EDINZ mataserareru or 14/2214 matasareru 

. Á2ELDILZ saserareru 

224512 kosaserareru 


. Iwas made to carry the luggage by my mother. 

. was made to take calligraphy lessons by my father. 
. was made to sing a song at karaoke. 

. Iwas made to wait for three hours at the hospital. 

. was made to buy an expensive present. 


KOH 5nEÉU7, Inu no sewa o saseraremashita. 

. MHAÁÍATREDBNELI, Juku ni ikaseraremashita. 

CARA EDNEUI. Monku o kikaseraremashita. 
HER RDIEDNEUIZ. Shigoto o yamesaseraremashita. 
2% beEDbnElL7. Bakkin o harawaseraremashita. 
HLB EDNEUI?, Kutsu o migakaseraremashita. 


20 

7 ga 

72 0, 1C ni 
ÍT ni 

12 ni 


.lZni Zo 


14.7 


RL. AARADDNR pay 


14-10 


hb 


¡es 


14-11 


14-12 


14-13 


14-14 


DUIRONE DIRAN MADNA NANA na 


15  Honorifics 


. ALENDECAN, Meshiagarimasen ka. 

REG ONOD LANE EA. Sensei wa kyó wa irasshaimasen. 
AREZABODIULAVES A Shachó-san wa irasshaimasu ka. 

. TRXIZIWV, Go-ran kudasai. 


- ATU—3hAiiminElL/z/ Meari-san to hanasaremashita ka. 
. IVMIMIINES 7. Gorufu wa saremasu ka. 
. SHO HA Het EN EU Kyo no shinbun o yomaremashita ka. 


. DIXOBEMRAILIEO EU. Yukkuri o-yasumi ni narimashita ka. 

. HEHZA LE ZSUNIZIAFD0 EU. Yamada-san to o-ai ni narimashita ka. 
. BIEIÍODICIZO EU. Mo o-kime ni narimashita ka. 

ALERMB BIRD EU, Shachó wa mó o-kaeri ni narimashita. 


HAD CWVOARLES, Watashi ga o-shirabe itashimasu. 
 AAPEECUORLEUI, Watashi ga o-hakobi itashimashita. 
ADE DORLEUI 3. Watashi ga o-tsukuri itashimashó. 
HIDEREDORULEUI 377. Watashi ga o-atsume itashimashó ka. 


15-1 


15-2 


15-3 


15-4 


5 NA aun NR paQguynNn 
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15-5 


15-6 


15-7 


15-8 


15-9 


15-10 


NT PAODN= IAN ADN ANNA URAwNa 


. VRLET itashimasu 
12140 UT ni narimashita 
. VRLULEULT itashimashita 

. BEE UT itadakimashita 
Hi ukagaimasu 


GANE DE TVN ERA. Kyo wa hayaku kaerasete itadakemasen ka. 

. CORA DE TORDERA. Kono kuruma o tsukawasete itadakemasen ka. 
. TOPÁAVEM SE COREVD ERAN. Sono tegami o yomasete itadakemasen ka. 
 TECRRETVRREVD ERA? Koko de matasete itadakemasen ka. 


HSA EVO CORREDERA. Suisenjó o kaite itadakemasen ka. 

. HEBÉUTORROEE A. Kuruma o kashite itadakemasen ka. 

| ANA CORRO E EA. Tabako o suwanai de itadakemasen ka. 
. BACTHCUORRODEEA. Kangaete mite itadakemasen ka. 


. May 1 go home early today? 

. Please sit down. 

. Could you let me know your email address? 

. Iwould like to quit (working for) this company as of today. 
. Please wait a little. 


Bo 


- 0, go, Bo 


T Go 
o 
255 Dochira 


. VIP ikaga 
. ¿27572 donata 
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